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- PROLOGO DE ESTA EDICION

ara la lectura en las escuelas ha habido siempre libros
puestos de trozos escogidos que son modelo de len-
paje, pero que nada dicen a la imaginacion de los nifios.
.a pureza del alma y la avida curiosidad que engen-
en ellos el amor 4 lo maravilloso les lleva a sonar
1 los cuentos de princesas encantadas, de lagos fantas=-
"que encierran palacios misteriosos, de palomas azu-
que se transforman por arte de magia en doncellas
ttmles tan luegu como el caballero de brunida arma-
Ira acierta 4 desencantarlas.
stos cuentos transmitidos de padres 4 hijos son re-
niscencias de los libros de caballerias,
A los nifios les satisface el asunto, la leyenda, el suceso,
:' . Afectados a veces por un malestar, heridos por
na d Iencaa en ocasiones, rebeldes y exaltados por su

‘:!

hﬂldad nerviosa casi siempre, muchos 4 los cuales
S 1ngra dominar por las amenazas s2 tornan sumisos
Ciles ante la promesa de un cuento. Y 4 medida que
mcmn avanza, el demudado rostro infantil que con-
2 atin la huella de sus lagrimas, va refl sjando dulce y
'._'-'-:5.: nente las impresiones que recibe, como lluvia de

Or que refresca sus ardorosos desvarios.
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Trozos literarios aun los mas selectos no pueden ali-
mentar ese anhelo de novedad, de imperfecta investigacion
y de regocijo constante que domina el espiritu de la ninez.
Si los ‘maestros imponen en las escuelas la lectura, por
ejemplo, de una pagina de Espinel y otra de Hurtado de
Mendeza, (no seria de mayor utilidad y recreo para los
nifos leer las Relaciones de la vida y aventuras del escudery
Marcos de Obregon 6 El Lazarillo de Tormes, de aquellos
insignes novelistas? |

Estos y otros libros de facil comprension y de gallardo
estilo que enriquecen nusstra literatura clasica, obras por
lo general de ameno entretenimiento, no carecen de ideas
profundas ni de maximas sociales; son espejos del humano
saber, fuentes de verdades eternas, hermosas concepciones
de inteligencias peregrinas; pero no contienen las ense-
fianzas, los pensamientos, las bellezas, las grandiosidades
del libro sin rival.

Vengamos 4 suponer que un ministro de Felipe III hu-
biese solicitado del Principe de los ingenios la redaccion de
un tomo que sirviera de lectura en las escuelas (1). Quién
duda que Cervantes le diria: «ahi tenéis mi famoso Don
Quijote: borrad todos sus episodios escabrosos y reducid
sus paginas; y ninguna obra de alta moral hallaréis que
se le iguale~. Don Quijote y Sancho Panza son dos perso-
najes novelescos que desatan siempre la franca alegria de
los ninos.

Y donde hallar tesoro mas abundante de estudio para
cuantos emprenden ¢l camino de la vida? Imaginaros una

(1) En la dedicatoria al Conde de Lemos, segunda parte, dice

Cervantes: «... porque queria fundar un colegio donde se leyese la len-

Sua castellana, y querfa que el libro que se leyese fuera ¢l de la kisto-
ria de Don Quijole; juntamente con esto me decia que faese yo d
ser ¢l rector del tal colegion.

AL

"*"' ‘de hierro abierta y cuajada de pedreria hasta los bor-
. No habra nadie por muy profano que sea que no se
.,a mbre ante los encendidos y radiantes colores de las
eciosas piedras; mas para tasarlas en su justo valor, le
fﬂrznsu aprender 4 discernir entre los rubies y las es.
'lda los zafiros y los brillantes,

~ es, pues, la mision de los profesores de primera
psenanza: mostrar 4 sus alumnos los tallados y facetas
e los brillantes y los drientes de las perlas, seguros de
jue han de sentir, cuando alcancen la mayor edad, un
arraigado fervor hacia nuestras glorias literarias.

Ya nadie lo ignora, El Quijote revela cuanto es norma
mnducta en la existencia, aquello que constituye un
Wiso social, los caminos abiertos al progreso humano, las
TECIGHEE del alma, los desmayos del espiritu, las fla-
as de la carne: es un cuadro de la naturaleza, como
mmpu de espigas, donde las amapolas cubren enroje-
jas la semilla del dolor.

\ 'IDS gobiernos, y la justicia, y el ejército, y la nobleza,
: reyes de aquella época se reflejan en la transparencia
Quyah como los arboles en la mansedumbre de los
. Foran también aquellos tiempos de caballerias: por-
e  nuestro andante hidalgo heria, desbarataba rebanos,
nvi adia la propicdad, agredia en medio de los caminos rea-
§a todo bicho viviente y ni sombra de autoridad perci-
iase por parte alguna. Y cuando figuraba un cuadrillero
0mo testigo en los alborotos de la venta, si de algo servia,
@ tan s6lo para echar una mano en el manteamiento de
incho Panza. El desconcierto y la arbitrariedad reinan-
S empujaron al patibulo al ilustre privado, por cuya ente-
@ al morir hizo un proverbio el vulgo: «Tiene mas or-
llo que D. Rodrigo en la horcas, se dice hoy todavia.
L0s maestros deben llamar la atencion de los nifios so-

e




Dg [ o

bre los juicios, las definiciones, los aforismos que van en-
garzados en todo lugar y en todo momento en las subli-
mes narraciones, No quiso hacer el autor un libro de filo-
sofia y se desborda en torrentes desatados de sus hojas;
no quiso escribir un libro de costumbres y retrata las de
su tiempo con brioso colorido: los aprestos de las arma-

~das, las asociaciones piadosas destinadas 4 la redencion de

cautivos, la molicie de los grandes sefiores, las angustias
de los expulsados moriscos, la inseguridad de las pobla-
ciones, la ferocidad de la justicia; pretendio solo darnos la

medica de las aficiones literarias del héroe manchego y
transmitio al que leyere una historia bibliografica de la lite
ratura de su tiempo.

Elude al parecer de intento toda semblanza de la corte,
y predice la futura prosperidad de Barcelona, «archivo de
la cortesia, albergue de los extranjeros, hospital de los po-
bres, patria de los valientes, venganza de los ofendidos y
correspondencia grata de firmes amistades», segun dice.

Hay en el libro intuiciones que parecen caidas del cielo
pues diriase que Cervantzs habia presentido 'auestra €po.
ca. En efecto, Don Quijote, como los oradores politicos
actuales, llegaba 4 cualquier paraje, comia & toda su li-
bertad v talante y servidus los postres, lanzaba un discur-
so portentoso hasta dejar atonito y estupefacto al audito-
rio. Sancho Panza retrata & su amo con un solo rasgo:
«Mas bueno era vuestra merced para predicador que para
caballero andante». :

En el libro hallardn las personas estudiosas materiales
para todas las citas, apotegmas para todos los gustos, con-
sejos para todas las profesiones, ejemplos para todas las
edades, consuelos para todos los dolores del alma, adver-
tencias para todos los casos de la vida. Y el relato de las
materias que con mas 0 menos amplitud se estampan ern

HITR—

—t

? «jote no tendria término; porque en aquellos folios
durables fulguran como estrellas en noche luminosa,
ases eternas acerca de los historiadores, de los clérigos,
lns soldados, de los linajes, de obras dramaticas insig-
jes, de los gobernantes de las colonias hispanas, de la ce-
T__ad de los hombres puiblicos. de la influencia y pro-
eccion que ya tenian los comediantes en aquel tiempo, de
los odios y pendencias entre puebluos comarcanos, de las
supersticiones, de los bailes, de los traduclores, de los ca-
balleros, de las artes de guerra, de las ingratitudes; acerca
*I-a forma 6 procederes de alcanzar y conseguir dadi-
5, de los gobernadores, de los criticos, de los medicos.

e\ erdugn de la republicas llama Sancho al mal médico.

otro pasajz dice: « A los médicos sabios, prudentes y
n retos los pondré sobre mi cabeza y los honraré como
L personas divinass. «Los buenos—exclama mas adelan-
e —palmas y lauros merecen.» Moliére no hubiera escrito
Bl amor médico, comedia que fué una declaracion de gue-
A a la Facultad de Medicina en Francia, si hubiera me-
ditado las reflexiones del Quijote (1).

3ﬂ as sentencias de Sancho en el gobierno de la insula
frecen los esplendores del ingenio de Cervantes. En el
“ de las caperuzis alguien podra creer que estuvo
poco acertado S.incho, pues el sastre evidencié su mala fe.
2\ fallo es més propic de un ristico que de un jurisperito:
Sreyerase que el es:ritor presantia también la moderna y-
lermosa institucion del jurado, que obra por sen'imiento,
0 siempre imbuido de la justicia, de la constante y per-
etua voluntad de dar & cada uno su derecho. Y se ob-

{t) Antes habia escrito Tirso de Molina su comedia 2l amor

" JF. ] B
F
uny a4l |

L'amour médecin de Molidre no se parece en nada al del maes-
l Fray Gabriel Téllez.
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serva en aquellas jornadas del gobierno, que es antiguo
en Espaiia el miedo 4 la curia. Sancho ronda una noche
por las calles de su insula. Un corchete conduce a la pre-
sencia del gobernador 4 un mozo que asi como colum-
bro la justicia volvié las espaldas y comenzo a correr.
ssPor qué hufais, hombre? pregunta Sancho: senor, por
excusar de responder 4 las muchas preguntas que las jus-
ticias-hacen.»

Los peligros y responsabilidades del gobierno disipan
las satisfacciones del cargo y Sancho Panza dimite «con
cardcter de irrevocables. Qué filosofia tan conmovedora
encierran estas palabras: «Abrid camino, sefores mios,
y dejadme volver a mi antigua libertad.»

«jLa libertad! Uno de los mas preciosos dones que a
los hombres dieron los cielos—dice Don Quijote: —con elia
no pueden igualarse los tesoros que encierra la tierra, ni el
mar encubre: por la libertad, asi como por la honra, s2
puede y debe aventurar la vida; y por el contrario, el cau-
tiverio es el mayor mal que puede venir a los hombres,»

Si es verdad que por lo menos han de saber gramatica
los que gobiernan insulas, segtin afirmaba Sanson Carras-
co, no es menos cierto que las facultades del animo, la
rectitud y la clara percepcion de la justicia distributiva
aseguran el acizrto en las autoridades antes que los titulos
académicos cuando no van acompafiados de aquellas vir-
tudes. La cordialidad en el trato y la sencillez en las cos-
tumbres han creado mas idolos en el pueblo qus el domi-
nio de las ciencias y el conocimiento de abstrusos proble-
mas que se reconocen en gobernantes soberbios ¢ preva-
ricadores. Como es cierto también que la dignidad y la
practica de los altos destinos suele avivar el ingenio y en-
noblecer la condicion de los hombres vulgares pero favo-
recidos de una noble y recta intencion; porque las cum-

ey Y N

bres del poder tienen esa propiedad, que & unos empeque-
jfiecen y 4 otros agigantan. Y de todo esto es un ejemplo
vivo Sancho Panza, cuyo espiritu se transforma y eleva
en ¢l desempeno insular.

Pero los recuerdos del poder como los del hogar tienen
' sus nostalgias y Sancho desencantado del gobierno, <to-
- davia deseaba volver 4 mandar y a ser obedecido: que
‘esta mala ventura trae consigo el mando, aunque sea de
' burlas».
Son interminables las observaciones que ha de suge-
rirle al magisterio la lectura del libro. Cuando Don Quijo-
‘te se encoleriza con Sancho le habla de vos. Tal proceder
‘parece enderezado & ridiculizar la aneja costumbre de los
padres y maestros gne hablan a los ninos de modo analo-
80 para significarles un despego y una severidad que por
lo comtin no sienten, y cuando la dulzura y la reprension
'no han sido nunca incompatibles.
. La perpetua mancomunidad de Den Quijote y Sancho (1)
etermma el consorcio de ambos espiritus, la asimilacion
de una a otra inteligencia, y la capacidad de Sancho se
reacciona, se vivifica, se encumbra: que mas se aprende
3'-.' on la conversacion & todas horas de un hombre excep-
gcional y que expone sus doctrinas metodicamente, que
bandnnado uno propio 4 sus exiguas y naturales facul-
tades, sin guia, sin horizontes, y sobre todo sin desentra-
'_'_ los fundamentos del saber. Y esto supone el verdade-
10 sistema pedagdgico: entre poner un libro en las manos
2 un nifio para que lo transmita 4 su memoria, 0 incul-

{1} Quiero que aqui 4 mi lado y en compaiiia desta buena gen-
H: sientes, y que seas una misma cosa conmigo que soy tu amo y
,a ] sefior, que comas en mi plato y bebas por donde yo be-

3 Don Quijote. (Primera parte.)
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carle sus doctrinas oralmente, siempre serd preferible
adoptar el segundo proced'miento. 2

El valor educativo del (uijote alcanza todo su relieve,
aun sin enumerar otros diversos temas contenidos de gran
anseﬁanza: por la soberania de la diccion, por la majestad
del lenguaje. Insignes literatos han considerado como
asombrosos modelos de prosa poética «aquellas discretas
altercaciones que Don Quijote y el candnico tuvieron»
acerca de los libros de caballerias y el celebrado discurso de
pueblos y razas que hizo nuestro valeroso hidalgo «cuan-
do vi6 la grande y espesa polvareda que levantaban las
ovejas y carneros», y el no menos famoso de las armas y
las letras. Si tanto entusiasmo despierta en los extranje-
ros el Quijote, sin que logren aquilatar el valor de su pro-
sa, Jqué limites podra nadie sepalar a su mérito?

Nos hemos propuesto tinicamente en este ligero estudio
presentar 4 Cervantes ante la ciencia pedagogica, porque
Cervantes no hizo otra cosa que ensenar, y ensefiar con
inspirado y perfecto método, con las magias y con los do-
naires de los grandes maestros.

Si la Biblia es el libro de la Iglesia el Quijote debiera
ser el libro de las escuelas. Cervantes no tuvo otro fin al
escribirlo que desterrar los libros de caballerias; y con sus
endriagos y fantasmas, con sus gigantes y dragones, que
enloquecian la razén y aniquilaban la fe y la esperanza
puesta en cruz ante la grandeza divina, que nunca ni para
nada la tenian en cuenta, libros de caballerias son los
que arraigan las supersticiones, los que difunden el mal
gusto, los que extravian la juventud, los que tuercen 0
devoran su juicio.

Por ultimo. Nada existe alli que encienda ¢ avive los
malos pensamientos: es un fragante rosal sin espinas.
Cuando se identifiquen los nifios con estas hojas embal-

samadas por el amor a la humanidad, acaso nacido en el
cautiverio; cuando se internen por estas lecciones funda-
mentales de la experiencia, cuando sus espiritus convivan
con estas realidades mundanas, ellos sabran conducirse
en todos los actos sociales, porque multitud de preceptos
de urbanidad se enlazan unos 4 otros en el Qm}iﬁfr como
rosarios de virtudes.

Eduardo Vincenti.

Madrid-Mayo-1905.




BIOGRAFIA DE CERVANTES
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| 1547.—Miguel Cervantes de Saavedra fué bautizado (se
A ignora el dia de su natalicio) el 9 de Octubre de
N . este afio en la iglesia de Santa Maria la Mayor de
' Alcali de Henares. Consta asi, no s6lo por la par-
tida de bautismo existente en el archivo parro-
quial dela expresada iglesia, sino por un docu-
mento que, 4 18 de Diciembre de 1580, firma en
Madrid el mismo Cervantes, en el que declara:
ser natwral de dicha ciudad; haber estado cau-
tivo en Argel, y rescatado en el modo y forma
que en el documento se indica,
1568, —Los datos fidedignos que poseemos sobre la infan-
' cia, nifiez y adolescencia de Cervantes son por
todo extremo escasos, y se reducen 4 dos: que
siendo muchacho habia oido en el teatro 4 Lope
_ de Rueda, y que Juan Lépez de Hoyos, Maestro
B de humanidades, residente 4 la sazén en Madrid
3 le llamaba «mi caro y amigo discipulo»
15689.—Un soneto, una elegia y cinco redondillas, compues-
tas 4 la muerte de Isabel de Valois, ocurrida en
€l afio anterior, he ahi las primicias de su pluma.
Menos ciertos que deslumbradores, los argu-
mentos aducidos para probar que estudié en la

TR |
1r



— 15 —

Universidad de Salamanca no han recibido atun
ion de la critica.

g .:.a?:slfreintidﬁs afios marcha 4 Roma, embar-
cindose, no sabemos en cudl de nuestros puertos,
como camarero del cardenal Acquaviva. La hon-
ra del embarque en sus respectivos puertos la re-

claman para si Barcelona y Cartagena.
1570.—Deja el palacio del cardenal y se alista en
que manda Miguel de Moncada., Fasy
{571.—En 7 de Octubre, memorable para la r:.nstmfu ad,
con todo y estar postrado por la fiebre, toma par-
te en la batalla y rota del turco en el golfo de

¢l tercio

Lepanto:

A esta dulce sazon (1), yo jtriste! estaba,
con la una mano 4 la espada asida,
y sangre de la otra derramaba.

1572.—Curado ya de sus heridas, sale de Mesina 1ncorpo-
rindose 4 la compaidiia de Ponce de l-'.,e:i-n. 3

1573.—Asiste 4 la toma de la Goleta, se re?t:tuye 4 Sici-
lia, recorriendo luego parte de Ttalia.

1574 —Al comenzar el afio se hallaba en Cerde
en el Genovesado. |

1575.— Solicitada licencia para regresar 4 Espaiia, se em-
barca en Napoles en la galera Sol, y atacada por

unos piratas berberiscos, los tripulantes son lle-
vados como cautivos & Argel. _
1576.—Antonio Marco declara que €n Marzo, al s,:-.ahr de
Argel, quedata atn Miguel de_(lervantes en po-
der de Mami, capitdn de corsarios..
1577.—Primera intentona de fuga con otros quince compa-

feros. | '
1578.—Entregan sus padres y hermana 4 Fr, Jer6nimo de

fla, después

(1) Segun escribio algunos afios despuds.

— 19 —=

E Villalobos 3.267 reales pasa el rescate de Mi

~ guel, que no se efectiia por estimarse corta di-
"~ cha cantidad.

"“;_',._Rﬁevn itento de fuga; escribe 4 la sazén la fa-

. mosa epistola 4 Mateo Vizquez,
": redentorista Fr. Juan Gil le rescata al fin por
.~ 500 ducados en oro; asi lo declara su padre en

~ documento piiblico. El 18 de Diciembre aparece

k8 estar ya en Madrid,

1581,—Que por el mes de Junio se hallaba en Cartagena,
-1 y por el de Agosto en Lisboa, lo confirman dos

_'_;_ cédulas del Archivo de Simancas.

B582.— Sibese que por esta época estuvo con su hermano
A en el combate naval de la isla de San Miguel.
1983.—Sale en Junio en la flota del Marqués de Santa

13 Cruz para las Terceras (Las Azores).

o84, —Por la partida de matrimonio, existente en Esqui-

e vias, consta que efectud su enlace con D.* Cata-
» lina de Palacios Salazar y Vozmediano, 4 12 de
~ Diciembre.

.—Publica en este ailo La Galatea.

986,—Escribe una que otra composicién poética.

| F en Andalucia varias comisiones para
.~ aprovisionamiento de la Armada. '

988.—Es nombrado Comisario Real para proveer de vi- -
| * - 'veres al Ejército.

: " Contintia en el desempeiio del mismo cargo.
'3..3.'.1:;;-"" del Rey un cargo de los vacantes en

V 'I.-' ~ Indias,

}-, “resenta en Sevilla relacién jurada de las compras

* hechas dltimamente. :

2. —Por ajena culpa y motivo no deshonroso, es redu-

| _.' b‘ ‘cido 4 prision en Castro del Rio. _

24 h«—Reconocen sus superiores la rectitud con que pro-

. cedia en las comisiones que se le confiaban.
#.—~Va i la ciudad de Granada para cobrar las tercias
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y alcabalas mediante fianza de 4.000 ducados que
garantiza Sudrez Casco.

1595.—Presiimese estuviera en Zaragoza 4 recoger el pre-

mio obtenido en un certamen.

_Compone en Sevilla dos famosos

1g$—g;ug rindiendo culto 4 las musas, y por haber

huido con fondos uno de sus auxiliares, Cervan-

tes va nuevamente 4 la cdrcel. Crf&ese fundada_-

mente que alli concibié el pensamiento de escri”

bir el Don Quijote. g -
1598. —Pertencce 4 esta fecha el humoristico soneto de:

sonetos.

1
sjVive Dios, que me espanta esta grandezal»

1599.—Son varias las personas que le confian negocios de
verdadera importancia; prueba evidente de su

acrisolada honradez.

1600.—Continta en Sevilla, '
1601 y 1602.—Franquea en dicha poblacién al muy agudo

Agustin de Rojas el inédito borrador de su in-

mortal novela.
1603.—Reducido nuevamente & prision, sale de la cé.n::el
bajo palabra de honor y se traslada 4 Valladolid,
corte entonces de Esparia. '
1604.—Se le concede el privilegio indispensable para im-
primir el Don Quijote.
1605.—Sale éste 4 luz piablica con el titulo de El Inge-
nioso Hidalgo Don Quijote de la Mancha, ¥
cosa notable en época de tantos analfabetos, se
_hacen hasta seis ediciones en ¢l mismo aiio. Por
muerte dada 4 Espeleta al pie de la casa de
nuestro novelista, sufre nueva prision, sin que €]
ni su familia tuvieran culpa alguna de tan des-
aciado suceso.
Il}[lﬁ.—EngTa primavera de este afio concluye su nnwieln. La
Espafiola inglesa. No estd probado que asistiese
el 4 de Julio 4 la alborozada fiesta de San Juan de
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- Alfarache, pueblo riberefio muy préximo 4 Se-

villa,

1607.—Consta que en esta fecha adeudaba 450 reales 4 su

1 editor, 6 mercader de libros, como decian en-

tonces,

1608.—De ]a imprenta de Juan de la Cuesta sale otra edi-

g cién del (Qwuijofe, muy discutida entre los cer-

N vantistas.

1609.—Ingresa en una congregacién como esclavo del

Santisimo Sacramento, siendo entre sus 400

_ hermanos uno de los 30 que asistian con mayor
\ asiduidad,

1610.— El detalle mas importante es que continuaba vi-

Y viendo en Madrid, donde ya estaba otra vez la

_ corte.

1611.—A 29 de Noviembre firma mancomunadamente con
) su amigo Urbina la escritura de dote de D.* Isa-
| bel al casarse con Molina,

1612.— Asiste en 26 de Febrero 4 la Academia del Conde

de Saldafia 4 la lectura que hizo ‘Lope de una

cancion; pide prestados 4 Cervantes sus ante-
ojos; diselos y aquél le dice que parecen huevos

- estrellados mal hechos.

1613.—Toma el habito de la Venerable Orden Tercera de

. San Francisco en Alcald de Henares. En Agosto

f
P

i publica las Novelas ejemplares, en cuyo prélogo
1 nos da el autor su retrato y en ellas su alma, «Son
5 mias propias, dice, no imitadas ni hurtadas; mi

ingenio las engendré y las parié mi pluma, y van
creciendo en los brazos de la estampa.»
$14.—Concurre con una poesfa al certamen en honor de
las fiestas que se celebraron por la beatificacién
de Santa Teresa de Jests. Puesto 4 la venta por
Noviembre El Viaje del Parnaso, es entreteni=
miento sabroso de la corte durante semanas en-
teras; los poetas se ven retratados alli de cuerpo

!
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entero. Empefiado en poner remate de oro d su
preciosa joya, viene & sorprenderle un libro que
|leva por titulo Don Quijote de la Mancha, com-
puesto por el licenciado Alonso F erniindez de
Avellaneda (1), natural de Tordesillas.
1615.—Da 4 la estampa ocho comedias y ocho entremeses
nuevos, nunca representados. Al terminar el afio
vi6 la luz piblica la segunda parte del Ingenioso
caballero Don Quixote de la Mancha,por Migue!
‘de Cervantes Saavedra, autor de su primera par-
te, contestando asi 4 las viles represalias del en-
cubierto Avellaneda. El seiialado mérito del pri-
mer libro de la literatura moderna no se ha de
buscar en recénditas alusiones, que salvo dos 6
tres, todas son bien claras, sino en la concepeidn
tipica de los personajes, en ser una pintura de la
vida y costumbres henchida de inimitable humor,
en ser una obra humana y de trascendencia uni-
versal, retrato de su época v, 4 la vez, pintura
de una realidad permanente.

Como Homero y Shakespeare, pertenece d la
literatura universal por su potencia creadora, por
su riqueza de invencién, por el esplendor de su
forma. ,

1616.—Agravado en su enfermedad y recibida la Extrema-
uncién, el 19 de Abril escribe la noble dedicato-
F’ ria del Persiles, recordando aquel viejo romance,

«Puesto ya el pie en el estribo»,

4 su protector el Conde de Lemos, y se despide
de los suyos diciendo: «yo me voy muriendo y de-
seando veros presto contentos en la otra vidas.
Muere el 23 de Abril, y el que tuvo aplausos y

(1) Es un pseudénimo ¢ falso nombre: aun no se hu podido
averiguar quien sea este Avellancda, .

Ly

O

flores para tantos y tantos poetas, s6lo halld el
dia de su muerte 4 los hermanos de l1a Venerable
Orden Tercera, que amortajindole con el sayal
de San Francisco, y sin cruzar las manos sobre el
pecho como era costumbre, empufiaba en la dies-

~ tra una cruz de madera v asi le llevaron en hom-

bros 4 la iglesia de las Trinitarias, sin mds acom-
pafiamiento de literatos que el de dos poetas,
quiz4 no celebrados por él; pero que le lloraron
amargamente, dedicindole sendos epitafios.

Y al siguiente dia, domingo 24, los frailes tri-
nitarios celebraron el oficio de difuntos; termi-
nado éste, dieron sepultura al cuerpo.

..:D0ndez?... Alli mismo. ;Han parecido sus
restos?... No; la pesada mano del tiempo borrd
las huellas de su sepulturar

CLEMENTE CORTEJON.
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OULJOTE DE LA MANCHA

PRIMERA PARTE

CAPITULO PRIMERO

2 la condicion y ejercicio del famoso hidalgo
Don Quijote de la Mancha.

N un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no quiero

acordarme (1), no ha mucho tiempo que vivia un
: hidalgo de los de lanza en astillero (2), adarga an-
igua, rocin flaco y galgo corredor. Una olla de algo mds
iCa que carnero, salpicon las mds noches, duelos y que-
rantos 15:15 sabados (3), lantejas los viernes, algfin palo-

? Presimese que este lugar, al cual hace Cervantes patria de
on Quijote, es Argamasilla de Alba.— 2.

2) lanccra, que era un estante en donde los hidalgos ponian
"f'_"'i‘:;“'- s ¢n el patio 6 soportal de sus casas. La adarga, que se
Ciona en seguida, era un arma defensiva de forma ovada, como
udo, y cubierta de piel.—7Z.

Era costumbre en algunos lugares de la Mancha traer los pas-
A casa de sus amos lss reses que entre semana se morian, 6
cu:.lqmer otro modo se desgraciaban, de cuya carne des-
i y acecinada se hacian y hacen salones. De estos huesos
i l:'l'tadnﬁ y de los extremos de las mismas reses se compaonia la



S TS

mino de afiadidura los domingos consumian las tres partes
de su hacienda. El resto della concluian sayo de velar-
te (1), calzas de velludo para las fiestas con sus pantu-
flos de lo mismo, y los dias de entre semana se honraba
con su vellori de lo més fino. Tenia en su casa una ama
que pasaba de los cuarenta y una sobrina que no llegaba
4 los veinte, y un mozo de campo y plaza, que asi ensi-
llaba el rocin como tomaba la podadera. Frisaba la edad de
nuestro hidalgo con los cincuenta aos; era de complexién
recia, seco de carnes, enjuto de rostro, gran madrugador
y amigo de la caza. Quieren decir que tenia el xobrenom-
bre de Quijada 6 Quesada (que en esto hay alguna dife-
rencia en los autores que deste caso escriben), aunque por
conjeturas verosimiles se deja entender que se llamaba
Quijano. Pero esto importa poco 4 nuestro cuento: basta
que en la narracién dél no se salga un punto de la verdad.

Es, pues, de saber que este sobredicho hidalgo, los ratos
que estaba ocioso (que eran los mds del afio) se daba 4
leer libros de caballerias con tanta aficién y gusto, que
olvid6é casi de todo punto el ejercicio de la caza, y aun la
administracion de su hacienda; y llegé 4 tanto su curiosi-
dad y desatino en esto, que vendié muchas hanegas de tie-
rra de sembradura para comprar libros de caballerias que
leer, y asi llevé 4 su casa todos cuantos pudo haber dellos.

olla en tiempo en que no se permitia en los reinos de Castilla co-
mer los sibados de las demds partes de ellas, ni grosura, cuya cos-
tumbre derogd Henedicto XIV. Esta comida se llamaba duelos y
quebranios, con alusion al sentimiento y duelo que causaba, como
¢s regular, 4 los dueiios el menoscabo de su ganado y el quebran-
tamiento de los huesos; asi como para significar una pobre y escasa
comida, se decia y dice todavia hacer penitencia, azotes y gale-
ras,—/",

(1) Velarte era el paiio fino y estimado, antes que se usasen los
limistes y veinticuatrenos de Segovia, Las calzas v pantuflos de ve-
{ludo eran las medias y borceguies y los zapatos ¢ chinelas de felpa
6 terciopelo.—Arr.

Y
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Ln- ﬂtSﬂIumﬁn ¢l se enfrasco tanto en su lectura, que se
g pasaban las noches leyendo de claro en claro y los dias
de ._ urbio en turbio; y asi del poco dormir y del mucho leer,
lfe. secd el celebro de manera que vino 4 perder el juicio.

f.ﬁ- efecto, rematado ya su juicio, vino 4 dar en el més
"'-.;‘-'.1:: 10 pensamiento que jamds dié loco en el mundo, y
€ que le parecid convenible y necesario, asi para el au-
'-"F" nto de su honra como para el servicio de su repiblica,
?'j;- erae caballero andante, é irse por todo el mundo con
| 5 sus armas y caballo 4 buscar las aventuras y 4 ejer-
;';-' it ma en todo aquello que ¢l habia leido que los caballe-
‘ andantes se ejercitaban, deshaciendo todo género de
_ m vio, y poniéndose en ocasiones y peligros, donde aca-
i Hﬂlns cobrase eterno nombre y fama.

[ lo primero que hizo fué limpiar unas armas que habian
> de sus bisabuelos, que tomadas de orin y llenas de
ne n, luengos siglos habia que estaban puestas v olvida-
.. ﬂn un rincén.

‘ué luego 4 ver su rocin, y aunque tenia mds cuartos
u:n real v mas tachas que el caballo de Gonela, le pa-
.{ 0 que ni el Bucéfalo de Alejandro ni Babieca el del

.“ con ¢l se igualaban. Cuatro dias se le pasaron en ima-
' qué nombre le pondria; al fin le vino 4 llamar Roci-
nante, nombre 4 su parecer alto, sonoro y significativo de

--;:-;':_n;' habia sido cuando fué rocin, antes de lo que ahora
€ra, que era antes y primero de todos los rocines del
undo,
nombre y tan & su gusto 4 su caballo, quiso po-
le i si mismo, y en este pensamiento durd otros ocho
%, ¥ al cabo se vino & llamar Don Quijote; de donde,
0 queda dicho, tomaron ocasién los autores desta tan
dera historia, que sin duda se debia de llamar Quija-
¥ no Quesada, como otros quisieron decir. Pero acor-

andose que el valeroso Amadis no sélo se habia contenta-
T Hamarse Amadis & secas, sino que afiadié el nom-

&au reino y patria por hacerla famosa y se llamé Ama-

I:P:,.l“_ l'r,...-..f'
"I-
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dis de Gaula, asi quiso, como buen caballero anadir al
suyo el nombre de la suya, y llamarse Don Quijote de la
- Mancha, con gque 4 su parecer declaraba muy al vivo su
linaje y patria, y la honraba con tomar el sobrenombre
della.

CAPITULO 1I

T

~ De la primera salida que de su tierra hizo

_'. el ingenioso Don Quijote.

'1
ECHAS, pues, estas prevenciones, no quiso aguar-
dar mds tiempo 4 poner en efecto su pensamien-
j. A to,apretindole 4 ello la falta que & pensaba que
aen el mundo por su tardanza, segtin eran ios agravios
3 “n_saha deshacer, tuertos que enderezar, sinrazones
: , abusos que mejorar y deudas que satisfa-
| _,-:;,_. Y asi sin dar parte & persona alguna de su intencién
q:m nadie le viese, una mafiana antes del dia (que era
de lns calurosos del mes de Julio) se armé de todas sus
y Subid sobre Rocinante, puesta su mal compuesta
Jh , embrazé su adarga, tomo su lanza, y por la puerta
Sd e un corral salié al campo con grandisimo contento
*u 0z0 de ver con cudnta facilidad habia dado princi-
:ﬂu buen deseo.
ﬂ ido, pues, caminando nuestro flamante aventurero,
ablando consigo mismo y diciendo: «;Quién duda sino
lﬂs venideros tiempos, cuando salga 4 luz la verda-
f storia de mis famosos hechos, que el sabio que los
"f’_' =€, no ponga, cuando llegue 4 contar esta mi prime
| _v da tan de maifiana, desta manera? Apenas habia el
cu du Apolo tendido por la faz de la ancha y espaciosa

'l



— 30 —

tierra las doradas hebras de sus hermosos cabellos, y ape-
nas los pequeiios y pintados pajarillos con sus arpadas lf.-.n-
guas habian saludado con dulce y meliflua armonia la venida
de la rosada aurora, que dejando la blanda cama del celoso
marido por las puertas y balcones del manchego hotizonte
4 1os mortales se mostraba, cuando el famoso caballero Don
Quijote de la Mancha, dejando las ociosas plumas, subid
sobre su famoso caballo Rocinante, y comenzd d@ caminar
por el antiguo y conocido campo de Montiel (y era la ver-
dad que por él caminaba)». Y afiadi6 diciendo: «jDichosa
edad y siglo dichoso aquel adonde saldrdn & luz las famo-
sas hazaiias mias, dignas de entallarse en bronces, escul-
pirse en mirmoles, y pintarse en tablas para memoria en lo
futuro! ;Oh ti, sabio encantador, quienquiera gue seas, a
quien ha de tocar ser cronista desta peregrina historia!
ruégote que no te olvides de mi buen Rocinante, compa-
fiero eterno mio en todos mis caminos y carreras». Anduvo
todo aquel dia, y al anochecer su rocin y ¢l se hallaron
cansados y muertos de hambre; y mirando & todas partes,
vi6 no lejos del camino por donde iba una venta.

Diése priesa & caminar, y llego 4 ella 4 tiempo que ano-
checia. Estaban acaso & la puerta dos mujeres mozas, las
cuales iban 4 Sevilla con unos arrieros que en la venta
aquella noche acértaron 4 hacer jornada; v como a nuestro
aventurero todo cuanto pasaba, veia 6 imaginaba le parecia
ser hecho y pasar al modo de lo que habia leido, luego que
vi6 la venta se le representé que era un castillo con sus
cuatro torres y chapiteles de luciente plata, sin faltarle
su puente levadiza y honda cava, con todos aquellos adhe-
rentes que de semejantes castillos se pintan.

En esto sucedié acaso que un porquero, que andaba re-
cogiendo de unos rastrojos una manada de puercos (que
sin perdén asi se llaman), tocd un cuerno, & cuya sefal
ellos se recogen, y al instante se le representé 4 Don Qui-
jote lo que deseaba, que era que algin enano hacia sefial
de su venida; y asi con extrafio contento llegé 4 la venta y

o
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__':__'.m 1as; las cuales, como vieron venir un hombre de

t el

suella suerte armado, y con lanza y adarga, llenas de
: iban 4 entrar en la venta; pero Don Quijote, co-
jgiendo por su huida su miedo, alzindose la visera de pa-
selén y descubriendo su seco y polvoroso rostro, con gen-
$il talante y voz reposada les dijo:
- —Non fuyan las vuestras mercedes, nin teman desagui-
sadd alguno, ca 4 la orden de caballeria que profeso non
oca ni atafie facerle 4 ninguno, cuanto mds 4 tan altas don-
€ ";i ;:r_.umu vuestras presencias demuestran,

Pusiéronle la mesa 4 la puerta de la venta por el fresco,

S
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\ fjole el huésped una porcién del mal remojado y peor

rmas; pero era materia de grande risa verle comer, por-
ue como tenia puesta la celada y alzada la visera, no po-
ja poner nada en la boca con sus manos si otro no se lo
¥ ponia, y asi una de aquellas sefioras servia deste

y e
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enester; mas al darle de beber no fué posible, ni lo fuera
el ventero no horadara una cafia, y puesto el un cabo en
oca, por el otro le iba echando el vino; y todo esto lo
N

abia en paciencia d trueco de no romper las cintas de la

stando en esto, llegd acaso 4 la venta un castrador de
Ereos, v asi como llegd soné su silbato de cafias cuatro 6

3

INEo veces, con lo cual acabd de confirmar Don Quijote
€ estaba en algin famoso castillo y que le servian con
i8ica, y que el abadejo eran truchas, el pan candeal, y
8 mozas damas, y el ventero castellano del castillo, y con

t0 daba por bien empleada su determinacién y salida,

'.I'-.I.a 'I!_- &
S 10 que mas le fatigaba era el no verse armado caballe-
por parecerle que no se podria poner legitimamente en

‘alguna sin recibir Ia orden de caballeria.



CAPITULO III

De la graciosa manera que tuvo Don Quijote
én armarse caballero.

ASi fatigado deste pensamiento, abrevid su ven-

teril v limitada cena, la cual acabada, llamé al

ventero, y encerrdndose con €l en la caballeriza,
se hincd de rodillas ante él diciéndole:

—No me levantaré jamas de donde estoy, valeroso ca-
ballero, hasta que la vuestra cortesia me otorgue un don
que pedirle quiero, el cual redundard en alabanza vuestra
y en pro del género humano.

El ventero, que vié 4 su huésped 4 sus pies y oyd seme-
jantes razones, estaba confuso mirdndole sin saber qué ha-
cerse ni decirle, v porfiaba con ¢l que se levantase, y ja-
mas quiso hasta que le hubo de decir que €l le otorgaba el
don que le pedia.

—No esperaba yo menos de la gran magnificencia vues-
tra, sefior mio—respondié Don Quijote;—y asi os digo que
el don que os he pedido y de vuestra liberalidad me ha sido
otorgado es que mafiana en aquel dia me habéis de armar
caballero, y esta noche en la capilla deste vuestro castillo
velaré las armas, y mafiana como tengo dicho se cumphira
lo que tanto deseo, para poder, como se debe, ir por todas
las cuatro partes del mundo buscando las aventuras en pro

..I
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& menesterosos, como estd 4 cargo de la caballeria y
mbaﬂems andantes como yo soy, cuyo deseo 4 se-
téﬂ fazanas es inclinado.
ventem, que, como esta dicho, era un poco socarrén
_' tenia algunos barruntos de la falta de juicio de su
sped, acabé de creerlo cuando acabé de oirle semejan-
| m_mnes, y por tener que reir aquella noche, determiné
f eguirle el humor, y asi le dijo que andaba muy acerta -
| '.;.,.-: en lo que deseaba y que tal prosupuesto era propio y
1 ural de los caballeros tan principales como &1 parecia ¥
no su gallarda presencia mostraba, y que é1 asimismo
s anos de su mocedad se habia dado 4 aquel honroso
ejerc cm, yque a lo Gltimo se habia venido 4 recoger 4
| -‘"-"--. castillo, donde vivia con su hacienda y con las
je ~. ',- recogiendo en él 4 todos los caballeros andantes
lquiera calidad y condicién que fuesen, sélo por la
Eﬁmén que les tenia, y porque partiesen con él de
beru:q én pago de su buen deseo. Dijole también que
quel su castillo no habia capilla alguna donde poder
las armas, porque estaba derribada para hacerla de
05 pero que en caso de necesidad ¢l sabia que se po-
veiar donde. quiera, y que aquella noche las podria
§IRT en un patio del castillo, que 4 la mafana, siendo
[ rido, se harian las debidas ceremonias, de manera
e €l quedaae armado caballero, y tan cahallero que no
| : ser mds en el mundo. Preguntéle si traia dineros:
on id- Don Quijote que no traia blanca, porque él nun-
habia leido en las historias de los caballeros andantes
guno los hubiese traido. A esto dijo el ventero que
2 : 1ga ba. que puesto caso que en las historias no se es
4 por haberles parecido 4 los autores dellas que no
enester escribir una cosa tan clara y tan necesaria
rse como eran. dineros y camisas limpias, no por
ltahia de creer que no los trujeron; y asi tuviese
ierto y averiguado que todos los caballeros andantes
€ tantos libros estdn llenos y atestados) llevaban

3
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bien herradas las bolsas por lo que pudiese sucederles, y
que asimismo llevaban camisas y una arqueta pequena
llena de ungilientos para curar las heridas que recibian,
porque no todas las veces en los campos y desiertos donde
ce combatian y salian huridos habia quien los curase.

Conté el ventero & todos cuantos estaban en la venta la
Jocura de su huésped, la vela de las armas.y la armazdn de
caballeria que esperaba. Admirandose de tan extrafio geé-
- ero de locura, fuéronselo & mirar desde lejos; y vieron que
con sosegado ademdn unas veces se paseaba, otras arrima-
do 4 su lanza ponia los ojos en las armas, sin quitarlos por
un buen espacio de ellas, Acab6 de cerrar la noche con tan-
+a claridad de la luna, que podia competir con el que s¢ la
prestaba, de manera que cuanto el novel caballero hacia
era bien visto de todos.

Antojésele en esto 4 uno de los arrieros que estaban en
la venta ir 4 dar agua 4 su recua, y fué menester quitar las
armas de Don Quijote, que estaban sobre la pila, el cual,
viéndole llegar, en voz alta le dijo:

—;Oh ti, quienquiera que seas, atrevido caballero, que
llegas 4 tocar las armas del més valeroso andante que jamas
se cii6 espada, mira lo que haces, y no las toques, si no
quieres dejar la vida en pago de tu atrevimiento!

No se curd el arriero destas razones (yfuera mejor que se
curara, porque fuera curarse en salud). antes trabando de
las correas, las arrojé gran trecho de si. Lo cual visto por
Don Quijote, alz6 los ojos al cielo, y puesto el pensamiento
(4 lo que parecid) en su sefiora Dulcinea, dijo:

__Acorredme, sefiora mia, en esta primera afrenta que 4
este vuestro avasallado pecho se le ofrece: no me desfa-
llezca en este primero trance vuestro favor y amparo.—Y
diciendo. estas y otras semejantes razones, soltando la
adarga, alz6 la lanza &4 dos manos ¥ dié con ella tan gran
golpe al arriero en la cabeza, que le derribé al suelo tan

maltrecho, que si segundara con otro no tuviera nece-
sidad de maestro que le curara. Hecho esto, recogid sus
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armas y torno & pasearse con el mismo reposo que primero
; M& alli & poco, sin saberse lo que habia pasado {p-:)l'-.
que i‘“f{“ estaba aturdido el arriero), llegé otro con la misma
cion de dar agua 4 sus mulos, y llegando 4 quitar las
armas para fiesembarazar la pila, sin hablar Don Quijote
abra, y sin p edir favor 4 nadie, solté otra vez la adarga
1i otra vez la lanza, y sin hacerla pedazos hizo mis de
tres }a. cabeza del segundo arriero, porque se la abri6 por
cuatro. Al ruido llegé toda la gente de la venta, v entre

)

i_:_..'_;'_.fn: el ventero. Viendo esto Don Quijote, embrazé su

.-:.,. g4, v puesta mano 4 su espada, dijo:

= {Oh sefiora de la fermosura, esfuerzo y vigor del debili-
o corazon mio! Ahora es tiempo que vuelvas los ojos de
tu grandeza 4 este tu cautivo caballero (que tamarfia aven-

tura estd atendiendo.

n- esto cobrd 4 su parecer tanto 4nimo, que sile aco-
todos los arrieros del mundo no volviera él pie
-y mmpaﬁert{s de los heridos, que tales los vieron
ﬂ. -. ;rﬂll tflesde lejos 4 llover piedras sobre Don Quijnte:
i n mejor que pm%ia se reparaba con su adarga, y no
g o= ba da;;artar de la pila por no desamparar las armas. El
0 daba voces que le dejasen, porque ya les habia di-
e::-;. loco, y que por loco se libraria aunque los
A ]tu os. También Don’ Quijote las daba mayores
os de alevosos y traidores, y que el sefior del cas-
0 era un follon y mal nacido caballero, pues de tal ma-

SE4 €onsentia que se tratasen los andantes caballeros, y

. e

HE 81 €l hubiera recibidola orden de caballeria, que é1 le

I€ra 4 entender su alevosia,
—Fero . o s
—Pes de vosotros, soez v baja canalla, no hago caso al-

go: th!:d, lleg:d, venid, y ofendedme en cuanto pudié-
=NES, que vosotros veréis el pago que llevai

rr o iy v t I :

bc: 5 e pago q dis de vuestra
::tu con tanto brio y denuedo, que infundié un
HADIE temor en los que le acometian: y asi por esto como

AS persuasicnes del ventero, le dejaron de tirar y

1] .I|
o MR-
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&1 dej6 retirar & los heridos y tornd a la vela de sus armas

con la misma quietud y sosiego que primero.

No le parecieron bien al ventero las burlas de su hués-

ped, y determiné abreviar y darle la negra ur;:}e:x '.ie ::1{-
balleria luego, antes que otra de-.ﬂg_racm. sucec iese; ¥y ei]-l
llecandose 4 él, se disculpd de 13_ insolencia que aqu 5;
ge:te. baja con €l habia usado, sin que é€l Supmset:? o
alguna; pero que bien castigadus_quadahan de su ;la. i
miento. Dijole como ya le habia dicho que en aquetca 2
1lo no habia capilla, y para lo que restaba de hal:?r ampm
co era necesaria: que todo el toque de quedal alrmat
caballero consistia en la pescnzad'a y en el espalt ara:fé
segln €l tenia noticia del cerﬂmumal' de la orden, jtaqha-
aquello en mitad de un campo se podia hacer, y que } »
bia cumplido con lo que tocaba al ?e}ar de las armg, q :
con solas dos horas de vela se cumplia, cuando mﬁ.i tl}}et
habia estado méis de cuatro. Todo se lo creyo Dm: Quijo .fé
y dijo que ¢l estaba alli pronto para nhed.ecer: B8, yuci :
concluyese con la mayor bTE\’Ed{ld que pudiese; p:l:i:rq s
fuese otra vez acometido, y se viese az:madn caba eru,linu
pensaba dejar persona viva en el castillo, er::et? ﬂil:iﬂf as
que €l le mandase, 4 quien por su respeifu dejaria. ;1:1;
tido y medroso desto el castellano, trujo l}mgcf un i r5
donde asentaba la paja y cebada que daba a los arner? :
v con un cabo de vela que le traia un muchac_!?a. y con bas
Jdos dichas doncellas, se vino adonde Don Quijote esta ai
a1 cual mando hincar de rodillas, y l_ﬂyeudn en su m?m;a
como que decia alguna devota oracién, en mitad de la El-
yenda alz6 la mano y diole sobre el cuello un g‘raiidgn -
pe (1), y tras &1 con su misma espada un gentil espaldara-

e ———

1) Llamabase la pescozada, y la daban los m‘ismus reyes cu;ndc::
+rmaban caballeros, como se la dio ¢l rey catdlico i ]lfan ::le:. 1;: _
cia, segiin dice el P. Guardiola; con la cual se -a.dvertm .ﬁl 0s c;ab
lleros noyveles que se despertasen y nosc durmtnsen enlas c
de la caballeria, (Zratado de noblesa: pdg. 93 v sig)

2 i
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| murmurando entre dientes como que rezaba.
Hecho esto, mandé & una de aquellas damas que le cifiese
a espada, la cual lo hizo con mucha desenvoltura y dis-
erecion, porque no fué menester poca para no reventar de
.':;'*_j;:!:_- 4 cada punto de las ceremonias; pero las proezas que
va habian visto del novel caballero les tenian la risad raya.
Al cediirle la espada dijo la buena sefiora: '
" __Dios haga & vuestra merced muy venturoso caballero,
y le dé venturas en lides,
"~ Don Quijote le pregunté cémo se llamaba, porque €l
#ﬁ de alli en adelante 4 quién quedaba obligado por
la merced recibida, porque pensaba darle alguna parte de
:._:_..:_-".--s que alcanzase por el valor de su brazo. Ella res-
pondi6é con mucha humildad que se llamaba la Tolosa, y
gue era hija de un remend6n natural de Toledo, que vivia
en las tendillas de Sanchobienaya (1), y que donde quiera
. estuviese le serviria y le tendria por sefior. Don
Quijote le replicé que por su amor le hiciese merced que
de alli adelante se pusiese don v se llamase dofia Tolosa.,

| lo prometis, yla otra le calzdé la espuela, con la
gual le pasé el mismo coloquio que con la de la espada.
* tole su nombre vy dijo que se llamaba la Molinera,
¥ que era hija de un honrado molinero de Antequera: i la
rogd Don Quijote que se pusiese don v se
llamase doiia Molinera, ofreciéndole nuevos servicios y
':: ':'* des. '

rl_; pues, de galope y apriesa las hasta alli nunca
Fistas ceremonias, no vié la hora Don Quijote de verse i
-:g_;;‘_'-,:i y salir buscando las aventuras; v ensillando luego
J ante subid en ¢l, y abrazando 4 su huésped le dijo
05as tan extrafias, agradeciéndole la merced de haberle

o
i
-
-
1‘:|'.
._,’l-_!

Otra plaza de tiendas hay muy antigua y nombrada, dice el

I, cap. XLI), de Sancho Minaya, con otras carnicerias
Ato al hospital de la Misericordia. El Dr. Pedro Salazar dice que

1an de llamar estas tiendas de Sancho Bienhaya.
J

|

i
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armado caballero, que no es posible acertar 4 referirlas.
El ventero, por verle ya fuera de la venta, con no menos

retdricas, aunque con mas breves palabras, respondié 4 las

suyas, y sin pedirle la costa de la posada, le dej6ir 4 la
buena hora,

CAPITULO IV

— y,l.-

b
De lo que le sucedié & nuestro caballero cuando salié
- de la venta.

A del alba (1) seria cuando Don Quijote salié de la
venta tan contento, tan gallardo, tan alborozado
por verse ya armado caballero, que el gozo le re-
-'_;-;-‘: por las cinchas del caballo. Mas viniéndole 4 la
memoria los consejos de su huésped cerca de las preven:
ciones tan necesarias que habia de llevar consigo, especial-
te la de los dineros y camisas, determiné volver 4 su
asa y acomodarse de todo y de un escudero, haciendo
suenta de recibir 4 un labrador vecino suyo que era pobre
r‘ ‘hijos, pero muy 4 propdsito para el oficio escuderil de
la caballeria. .
* No habia andado mucho, cuando le pareci6 que & su dies-
tra mano, de la espesura de un bosque que alli estaba, sa-
\ unas voces delicadas como de persona que se quejaba,
¢ ipenas las hubo oido, cuando dijo:

|
._,_';

f_ﬁ_.';[ k5
,r

_ (1) Esto es, la hora del alba, cuyo sustantivo kora, con que fina-
tl cap. III, ¢s la palabra inmediata al articulo ra con que em-
'el W , leyendo el texto seguido y sin interrupeién de capitulos
afes, que se inventaron modernamente para descanso y co-
modidad del lector. Los antiguos, 4 lo menos, sin ellos escribian.
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—Gracias doy al cielo por la merced que me hace, pues
tan presto me pone ocasiones delante donde yo pueda cum-
plir con lo que debo & mi profesién, y donde pueda coger el
fruto de mis buenos deseos,

Y 4 pocos pasos que entré por el bosque vi6 atada una
yegua 4 una encina, y atado en otra un muchacho desnudo
de medio cuerpo arriba, hasta de edad de quince afios, que
era el que las voces daba, y no sin causa, porque le estaba
dando con una pretina muchos azotes un labrador de buen
talle, y cada azote le acompafaba con una reprension y
consejo, porque decia:

—La lengua queda y los ojos listos.

Y el muchacho respondia:

—No lo haré otra vez, seflor mio; por la Pasidn de Dios,
que no lo haré otra vez, y yo prometo de tener de aqui
adelante mis cuidado con el hato.

Y viendo Den Quijote lo que pasaba, con voz airada
dijo:

—Descortés caballero, mal parece temaros con quien de-
fender no se puede; subid sobre vuestro caballo y tomad
vuestra lanza (que también tenia una lanza arrimada 4 la
encina 4 donde estaba arrendada la yegua), que yo os haré
conocer ser de cobardes lo que estdis haciendo,

El labrador, que vié sobre si aquella figura llena de ar-
mas, blandiendo la lanza sobre su rostro, tavose por muer-
to, y con buenas palabras respondid:

—Seiior caballero, este muchacho que estoy castigando
es un mi criado, que me sirve de guardar una manada de
ovejas que tengo en estos contornos, el cual es tan descui-
dado que cada dia me falta una, y porque castigo su descui-
do 6 bellaqueria, dice que lo hago de miserable por no pa-
galle la soldada que le debo, y en Dios y en mi dnima que
miente, .

—:Miente delante de mi, ruin villano?—dijo Don Quijo-
te.—Por el sol que nos alumbra que estoy por pasaros de
parte & parte con esta lanza; pagadle luego sin mds réplica,

L% ey e

10, por el Dios que nos rige, que os concluya y aniquile
. ,Este punto; desatadlo luego.

1 labrador bajo la cabeza, y sin responder palabra des-
10 d su criado, al cual pregunté Don Quijote que cuinto
='.__-_ -,ﬂ_e’bla su amo. El dijo que nueve meses 4 siete reales
: mes. Hizo la cuenta Don Quijote, y halléd que mon-
aban sesenta y tres reales, y dijole al labrador que al
: ento lo desembolsase, si no queria morir por ello.
Y wndié el medroso villano que por el paso en que es-
______ _',r juramento que habia hecho (y ain no habia jurado
-], que no eran tantos; porque se le habian de descontar
' '_ '-- sebir en cuenta tres pares de zapatos que le habia dado,
ur Ieal de dos sangrias que le habian hecho estando en-

-.___r

g it 5
- =Blnen esta todo eso—replicé Don Quijote,—pero qué-
s los zapatos y las sangrias por los azotes que sin culpa
wmbéis dado, que si é1 rompid el cuero de los zapatos
e vos pagastes, vos le habéis rompido el de su cuerpo; y
sa_cﬁ el barbero sangre estando enfermo, vos en sani-
:-':"j la habéis sacado; asi, que por esta parte no os debe

p ;:I

—El daiio est4, seiior caballero, en que no tengo aqui
ineros; véngase Andrés conmigo 4 mi casa, que yo se los
Jagaré un real sobre otro.
—:Irme yo con él—dijo el muchacho—mis? (Mal afio! No
fior, ni por pienso, porque en viéndose solo me desollard
mo un San Bartolomé.
—No hard tal—replicé Don Quijote,—basta que yo se lo
ande para que me tenga respeto, y con que ¢l me lo jure
or la ley de caballeria que ha recibido, le dejaré ir libre
Seguraré la paga.
‘e vuestra merced, senor, lo que dice—dijo el mu-
ﬂ,—-—que este mi amo no es caballero, ni ha recibido
lén de caballeria alguna, que es Juan Haldudo el rico, el
Eeino de Quintanar.

—importa poco eso—respondié Don Quijote,—que H 11-
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dudos puede haber caballeros, cuanto mds que cada uno es

hijo de sus obras.
— Asi es verdad—dijo Andrés,—pero este mi amo de qué
obra es hijo, pues me niega mi soldada y mi sudor y trabajo?
—No niego, hermano Andrés—respondié el labrador,—y
hacedme placer de veniros conmigo, que yo juro por todas

" las 6rdenes que de caballerias hay en el mundo, de paga-

ros como tengo dicho, un real sobre otro y aun sahumados.

—Del sahumerio os hago gracia—dijo Don Quijote; -
dadselos en reales, que con eso me contento; y mirad que
lo cumpléis como lo habéis jurado, si no, por el mismo ju-
ramento os juro de volver 4 buscaros y 4 castigaros, y que
os tengo de hallar aunque os esconddis mis que una Jagar-
tija. Y si queréis saber quiéa os manda esto, para quedar
con més veras obligado 4 cumplirlo, sabed que yo soy.el
valeroso Don Quijote de la Mancha, el desfacedor de agra-
vios y sinrazones; y 4 Dios quedad, y no se os parta de las
mientes lo prometido y jurado, so pena de la pronunciada.

Y en diciendo esto picé 4 su Rocinante, y en breve es-
pacio se apartd de ellos.

Siguitle el labrador con los ojos, y cuando vié gue habia
traspuesto el bosque y que ya no parecia, volviose 4 su
criado Andrés y dijole:

—Venid aca, hijo mio, que os quiero pagar lo que 0s
debo, como aquel deshacedor de agravios me dejé man-
dado.

—Eso juro yo—dijo Andrés,--y como que andara vues-
tra merced acertado en cumplir el mandamiento de aquel
buen caballero, que mil afios viva, que segin es de vale-
roso y de buen juez, vive Roque, que si no me paga, que
vuelva y ejecute lo que dijo.

- También lo juro yo—dijo el labrador,—pero por lo
mucho que os quiero, quiero acrecentar la deuda por acre
centar la paga.

Y asiéndole del brazo le torné 4 atar 4 la encina, donde
le dié tantos azotes, que le dej6é por muerto.

L

NN

_biendu andado como dos millas descubrié Don Qui-
te un grande tropel de gente que, como después se supo,
ran unos mercaderes toledanos que iban 4 comprar seda &
| ::‘i ma Eran cuatro (1) y venian con sus quitasoles, con
tros cuatro criados 4 caballo y dos mozos de mulas &4 pie.
Apenas los divisd Don Quijote, cuando se imagind ser cosa
 nueva aventura, y por imitar en todo cuanto 4 €l le pa-
.'_.'-"'“*1 posible los pasos que habia leido en sus libros, le pa-
_j.,. b venir alli de molde uno que pensaba hacer; y asi, con
entil continente y denuedo, se afirmé bien en los estribos,
.f 5 la lanza, llegd la adarga al pecho, y puesto en la
d del camino estuvo esperando que aquellos caballeros
ndantes llegasen (que ya €1 por tales los tenia y Juzgaha y
suando llegaron 4 trecho que se pudieron ver y oir, levanto
Pon Quijote la voz y con ademdn arrogante dijo:

—Todo el mundo se tenga, si todo ¢l mundo no confiesa
_'-.'-:‘I' no hay en el mundo todo doncella mis hermosa que la
fiperatriz de la Mancha, la sin par Dulcinea del Toboso.
Pz rﬁmnf.e los mercaderes al son de estas razones y al ver
i extrana figura del que las decia, y por la figura y por ellas
tego echaron de ver la locura de su duefio, mas quisieron
er despacio en qué paraba aquella confesion que se les
edia, y uno de ellos, que era un poco burlén y muy mucho

screto, le dijo:

—Seiior caballero, nosotros no conocemos quién es esa
dena sefiora que decis; mostradnosla, que si ella fuere de
! hf:rmnﬂura como significdis, de buena gana y sin apre-
rnlgunﬂ confesaremos la verdad que por vuestra parte
ﬁ pedida.

- —Si 0s la mostrara
’!’ﬂﬂotrm en confesar una verdad tan nnlnria? La impor-

ineia estd en que sin verla lo habéis de creer, confesar,

'-: Otras ediciones dicen sefs y los mozos tres; pero el seffor
snbusch los reduce 4 cuatro y los mozos 4 dos. En efecto, Don
e dice después que los jayanes eran dies.

\



, T B
afirmar, jurar y defender; donde no, conmigo sois en batalla,
sente descomunal y soberbia; que ora vengais uno d uno
como pide la orden de caballeria, ora todos juntos como es
costumbre y mala usanza de los de vuestra ralea, aqui os
aguardo y espero, confiado en la razén que de mi parte
tengo.

—Seiior caballero—replico el mercader,—suplicoa vuestra
mereed, en nombre de todos estos principes que aquiestamos,
(que porque no carguemos nuestras conciencias confesando
una cosa por nosotros jamds vista ni oida, y mas, siendo tan
en perjuicio de las emperatrices y reinas del Alcarria y Ex-
tremadura, que vuestra merced sea servido de mostrarnos
algin retrato de esa sefiora, aunque sea tamafio como un
“grano de trigo, que por el hilo se sacard el ovillo, y queda-
remos con esto satisfechos y seguros, y vuestra merced
quedara contento y pagado; y aun creo que estamos ya tan
de su parte, que aunque su retrato nos muestre que €s tuer-
ta de un ojo y que del otro le mana bermellén y piedra azu-
fre, con todo eso, por complacer 4 vuestra merced, diremos
en su favor todo lo que quisiere.

—No le mana, canalla infame —respondi6é Don Quijote
encendido en colera —no le mana, digo, eso que decis, sino
dmbar y algalia entre algodones, y no es tuerta ni corcova-
da, sino mas derecha que un huso de Guadarrama; pero
vosotros pagaréis la grande blasfemia que habéis dicho con-
tra tamaiia beldad, como lo es la de mi sefora,

Y en diciendo esto, arremetié con la lanza baja contra ¢!
que lo habia dicho, con tanta furia y enojo que si la buena
suerte no hiciera que en la mitad del camino tropezara y
cayera Rocinante, lo pasara mal el atrevido mercader. Cayo
Rocinante, y fué rodando su amo una buena pieza por ¢l
campo, y queriéndose levantar, jamas pudo: tal embarazo
le causaban la lanza, adarga, espuelas y celada con el peso
de las antiguas armas. Y entre tanto que pugnaba por
levantarse, v no podia, estaba diciendo:

—Non fuyais, gente cobarde, gente cautiva; atended,
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o : ;
ue no por culpa mia, sino de mi caballo, estoy aqui
-.... TI; -.' ﬂ, /

ger muy bien intencionado, oyendo decir al pobre caido
antas arrogancias, no lo pudo sufrir sin darle la respuesta
on Jas costillas, Y llegdndose 4 él, tom6 la lanza, y despues
¢ haberla hecho pedazos, con uno de ellos comenzé 4
nuestro Don Quijote tantos palos, que 4 despecho
pesar de sus armas, le molié como cibera. Cansése el
1020, ¥ los mercaderes siguieron su camino, llevando que
ontar cn todo €l del pobre apaleado, el cual, después que
€ VIO solo, torné & probar si podia levantarse; pero si no
9 pudo hacer sano y bueno, ;c6mo lo haria molido y casi

leshechos
),

'8
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CAPITULO V

Donde se prosigue la narracion de la desgracia
de nuestro caballero.

[ENDO, pues, que en efecto no podia menearse,

\/ acord6 de acogerse 4 su ordinario remedio, que
era pensar en algin paso de sus libros, y trijole

su locura 4 la memoria aquel de Valdovinos y del Marqueés
de Mantua, cuando Carloto le dejo herido en la montafia,
historia sabida de los nifios, no ignorada de los mozos, ce-
lebrada y aun creida de los viejos, y con todo esto, no mds
verdadera que los milagros de Mahoma. Esta, pues, le
pareci6 4 él que le venia de molde para el paso en que se
hallaba, v asi, con muestras de grande sentimiento, se
comenzd 4 volear por la tierra y 4 decir con debilitado
aliento 1o mismo que dicen decia el herido caballero del

bosque:
:Dénde estds, sefiora mia,

que no te duele mi mal?
O no lo sabes, sefiora,
6 eres falsa y desleal.
Y desta manera fué prosiguiendo el romance hasia aque-
1los versos que dicen:
i{Oh noble marquds de Mantua,
mi tio y sefior carnall

ST, et

Y quiso la suerte que cuando llegb 4 este verso acertd
4 pasar por alli un labrador de su mismo lugar y vecino
suyo que venia de llevar una carga de trigo al molino, el
cunal, viendo aquel hombre alli tendido, se llegb 4 él y le
sreguntd que quién era y qué mal sentia que tan triste-
mente se quejaba. Don Quijote creyé sin duda que aquel
gra el marqués de Mantua, su tio, y asi no 1é respondié
ptra cosa sino que fué proseguir en su romance, donde le
daba cuenta de su desgracia y de los amores del hijo del
emperante con su esposa, todo de la misma manera que el
romance lo canta. El labrador estaba admirado ovendilo
aquellos disparates, y quitindole la visera, que ya estaba
hecha pedazos de los palos, le limpié el rostro, que lo tenia
leno de polvo, y apenas le hubo limpiado cuando le cono-
216 v le dijo:

efior Quijada—que asi se debia de llamar cuando él
tenia juicio y no habia pasado de hidalgo sosegado 4 caba-
lero andante,—;quién ha puesto 4 vuestra merced desta
1erte?

Pero €l seguia con su romance 4 cuanto le preguntaba,
Viendo esto el buen hombre, lo mejor que pudo le quit6
, y espaldar para ver si tenia alguna herida; pero no
16 sangre ni sefial alguna. Procuré levantarle del suelo, y
) con poco trabajo le subid sobre su jumento por pare-
ferle caballeria mds sosegada. Recogid las armas, hasta
as astillas de la lanza, y lidlas sobre Rocinante, al cual
)Mo la rienda y del cabestro al asno, y se encaminé hacia
ieblo, bien pensativo de oir los disparates que Don

ote decia.

* estas pliticas y en otras semejantes llegaron al lugar
la hora que anochecia; pero el labrador aguard6 4 que
- mis noche, por que no viesen al molido hidalgo

L mal caballero.
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CAPITULO VI

De la segunda salida de nuestro buen caballero
Don Quijote de la Mancha.

N este tiempo solicité Don Quijote & un labrador

—4 vecino suyo, hombre de bien (s1 es que este titulo

: se puede dar al que es pobre), pero de muy poca

sal en la mollera. En resolucién, tanto le dijo, tanto le
persnadié y prometi6, que el pobre villano se determiné
de salirse con él y servirle de escudero. Deciale, entre
otras cosas, Don Quijote, que se dispusiese 4 ir con €l de
buena gana, porque tal vez le podia suceder aventura que
ganase en quitame alld esas pajas alguna insula y le dejasc
4 él por gobernador della. Con estas promesas y otras
tales, Sancho Panza (que asi se llamaba el labrador) dejo
su mujer & hijos y asenté por escudero de su vecino. Di6
luego Don Quijote orden en buscar dineros, y vendiendo
una cosa y empefiando otra y malbaratindolas todas, allego
una razonable cantidad. Acomoddse asimismo de una ro-
dela (1) que pidi6 prestada 4 un su amigo, y pertrechando
su rota celada (2) lo mejor que pudo, avisé & su escuderc

(1] Lanza debe decir, segiin Hartzenbusch .

(2) Era la pieza de armadura antigua que servia para cubrir ¥

defender 1a cabeza.—arr.
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Sancho del dia y la hora que pensaba ponerse en camino,
para que él se acomodase de lo que viese que més le era
- menester; sobre todo le encargd que llevase alforjas. El
‘dijo que si llevaria y que ansimismo pensaba llevar an
asno (ue tenia muy bueno, porque é] no estaba hecho 4
andar mucho 4 pie. En lo del asno repar6 un poco Don
Quijote, imaginando si se le acordaba si algin caballero
‘andante habia traido escudero caballero asnalmente; pero
nunca le vino alguno 4 la memoria; mas con todo esto, de-
termind que le llevase, con presupuesto de acomodarle de
1is honrada caballeria en habiendo ocasién para ello, qui-
indole el caballo al primer descortés caballero que topase.

l'ﬂt'E:}'lﬁHE de camisas y de las demds cosas que é1 pudo,

[ _nfﬂrme al consejo que el ventero le habia dado.

Todo lo cual hecho y cumplido, sin despedirse Panza
de sus hijos y mujer ni Don Quijote de su ama y sobrina,

una noche se salieron del lurar sin que persona los viese,

en la cual caminaron tanto, que al amanecer se tuvieron
m' seguros de que no los hallarian aunque los buscasen.

Sanchn Panza sobre su jumento como un patriarca,
' sus alforjas y su bota y con mucho deseo de verse ya
hernainr de la insula que su amo le habia prometido.
ortd Don Quijote & tomar la misma derrota y camino
que nabia tomado en su primer viaje, que fué por el Campo
Muntlel por el cual caminaba con menos pesadumbre
e la vez pasada porque, por ser la hora de la mafiana y
"": irles & soslayo los rayos del sol, no les fatigaba.

‘Dijo en esto Sancho Panza 4 su amo:

—Mire vuestra merced, sefior caballero andante, que
fua le olvide lo que de la insula me tiene prometido,

,'r'ﬂ la sabré gobernar, por grande que sea.

A lo cual le respondi6 Don Quijote:

Has de saber, amigo Sancho Panza, que fué costum-

.1, muy usada de los caballeros andantes antiguos hacer
dbernadores 4 sus escuderos de las insulas 6 reinos que
@naban, v yo tengo determinado de que por mf no falte

4
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tan agradecida usanza; antes pienso aventajarme en ella,
porque ellos algunas veces, y quizd las mds, esperaban &
que sus escuderos fuesen viejos, y ya después de hartos
de servir y de llevar malos dias y peores noches, les daban
algin titulo de conde, 6 por lo mucho de marqués, de al-
giin valle 6 provincia de poco méas 6 menos; pero s1 td vi-
ves y yo vivo, bien podria ser que antes de seis dias ga-
nase yo tal reino, que tuviese otros 4 é1 adherentes que
viniesen de molde para coronarte por rey de uno dJellos.
Y no lo tengas 4 mucho, que cosas y casos acontecen 4 los
tales caballeros por modos tan nunca vistos ni pensados,
que con facilidad te podria dar aGn mds de lo que te pro-
meto.

—D=sa manera—respondié Sancho Panza,—si yo fuese
rey por algin milagro de los que vuestra merced dice, por
lo menos Juana Gutiérrez, mi oislo (1), vendria 4 ser reina
y mis hijos infantes,

—:Pues quién lo duda?—respondié Don QQuijote.

—Yo lo dudo—replicé Sancho Panza,—porque tengo
para mi que, aunque lloviese Dios reinos sobre la tierra,
ninguno asentaria bien sobre la cabeza de Mari Gutiérrez.
Sepa, seifior, que no vale dos maravedis para reina; con-
desa le caerd mejor, v aun Dios y ayuda.

—Fncomiéndalo ta 4 Dios, Sancho—respondié Don Qui-
jote,—que ¢l le dara lo que mis le convenga; pero no apo-
{ues tu 4nimo tanto que te vengas {4 contentar con menos
que con ser adelantado (2).

(1) En vez de Juana Gutié¢rrez, escribe Hartzenbusch 7eresa,
v mis abajo, en lugar de Mari Guli¢rres, Tercsa Cascajo. Tal, en
efecto, parece que era ¢l nombre que definitivamente gustéd dar
Cervantes 4 la mujer de Sancho Panza, aunque no corrigié el error
<n los primeros pliegos de su obra. Ofs/e equivale d consorte.

(2) Esto es, gobernador de provincia, con su audicncia para
sentenciar y definir pleitos; que esto era antiguamente ¢l adelan-
tado de Castilla, segtiin Covarrubias, quien afiade: <El oficio de

e

--——Nu haré, sefior mio—respondi6 Sancho,—y mis te-
niendo tan principal amo en vuestra merced, (que me sabri

dar todo aquello que me esté bicn y vo pueda llevar,

ste es muy grande, ca es puesto por mandado del rey sobre todos

0s merinos».—A4rr.



CAPITULO VII

Del buen suceso que el valeroso Don Quijote tuvo en
la espantable vy jamas imaginada aventura de los
molinos de viento, con otros sucesos dignos de fe-

lice recordacion.

N esto descubrieron treinta 6 cuarenta molinos de
viento que hay en aquel campo, y asi como Don
Quijote los vié, dijo 4 su escudero:

—La ventura va guiando nuestras cosas mejor de lo que
acertdramos 4 desear; porque ves alli, amigo Sancho Pan-
za, donde se descubren treinta 6 poco mds desaforados
gigantes con quien pienso hacer batalla y quitarles 4 todos
las vidas, con cuyos despojos comenzaremos i enriquecer;
que ésta es buena guerra y es gran servicio de Dios quitar
tan mala simiente de sobre la faz de ia tierra.

—Qué gigantes?’—dijo Sancho Panza.

—Aquellos que alli ves—respondié su amo—de los bra-
zos largos, que los suelen tener algunos de casi dos leguas.

—DMire vuestra merced—respondié Sancho—que aque
llos que alli se parecen no son gigantes, sino molinos de
viento, ¥ lo que en ellos parecen brazos son las aspas que.
movidas del viento, hacen andar la piedra del molino.

—Bien parece —respondié Don Quijote—que no estis
cursado en esto de las aventuras: ellos son gigantes, y s
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tienes miedo, quitate de ahi y ponte en oracion en el es-
pacio que yo voy 4 entrar con ellos en fiera y desigual
batalla.

Y diciendo esto dié de espuelas 4 su caballo Rocinante,
'8in atender 4 las voces que su escudero Sancho le daba,
advirtiéndole que sin duda alguna eran molinos de viento,
¥ no gigantes, aquellos que iba 4 acometer.

_ Pero €] iba tan puesto en que eran gigantes, que ni oia
las voces de su escudero Sancho, ni echaba de ver, aun-
e estaba ya bien cerca, lo que eran, antes iba diciendo
voces altas:

.~ —Non fuyades, cobardes y viles criaturas, que un solo
caballero es el que os acomete.

Levant6se en esto un poco de viento, y las grandes aspas
comenzaron 4 moverse, lo cual visto por Don Quijote, dijo:
. —Pues aunque movais mis brazos que los del gigante
Briareo, me lo habéis de pagar.

. Y endiciendo esto y encomendindose de todo corazén 4
i sericra Dulcinea, pidiéndole que en tal trance le soco-
friese, bien cubierto de su adarga, con la lanza en el ris-
Te (1), arremetid 4 todo el galope de Rocinante, y embistié
;3-"-m el primer molino que estaba delante; y dindole una
ida en el aspa, la volvid el viento con tanta furia que
0 la lanza pedazos, llevdndose tras si al caballo y al ca-
lem que fué rodando muy maltrecho (2) por el campo.
f" di6 Sancho Panza 4 socorrerle 4 todo el correr de su
_“ y ¥ cuando llegd hallé que no se podia menear: tal fué
il golpe que di6 con é1 Rocinante.

—;Vilame Dios! —dijo Sancho,—;No le dije yo 4 vues-.
a merced que mirase bien lo que hacia, que no eran sino

.- 1) Era un hierro que se introducia en el peto 4 la parte dere-
e Efﬂﬂﬂﬂ encajaba el cabo de la manija de la lanza para afirmar
n él.— /7,

'{2) Esto es, maltraido, malparado, 6 maltratado. — Arr.

0l &
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molinos de viento, v no lo podia ignorar sino quien llevase
otros tales en la cabeza:

__Calla, amigo Sancho—respondié Don Quijote,—que
lis cosas de 1a guerra mds que otras estan sujetas & conti-
wua mudanza; cuanto mis que yo pienso, y es asi verdad,
que aquel sabio Friston que me rob6 el aposento y los
libros, ha vuelto estos gigantes en molinos, por guitarme
la gloria de su vencimiento: tal es la enemistad que me
tiene: mas al cabo al cabo han de poder poco sus malas
artes contra la bondad de mi espada.

_Dios lo haga como puede—respondi6 Sancho Panza.

Y ayuddndole 4 levantar torno a subir sobre Rocinante,
que medio despaldado estaba:y hablando en la pasada aven-
tura sicuieron el camino del puerto Lépice, porque alli
decia Don Quijote que no era posible dejar de hallarse
muchas y diversas aventuras, por ser lugar muy pasajero;
sino que iba muy pesaroso por haberle faltado la lanza, v
diciéndoselo 4 su escudero, le dijo:

Vo me acuerdo haber leido que un caballero espaiiol
llamado Diego Pérez de Vargas, habiéndosele en una bata-
lla roto la espada, desgajoé de una encina un pesado ramo O
tronco, y con €l hizo tales cosas aquel dia, y machaco tan-
tos moros, que le quedé por sobrenombre Machuca, y asi
&1 como sus descendientes se llamaron desde aquel dia en
adelante Vargas y Machuca (1). Hete dicho esto, porque de
la primera encina 6 roble que se me depare pienso desza-
jar otro ramo tal y tan bueno como aquél, que me imagino
y pienso hacer con €l tales hazafas, que td te tengas por
bien afortunado de haber merecido venir 4 verlas y 4 ser
testigo de cosas que apenas podrin ser creidas.

—A la mano de Dios—dijo Sancho.—Yo lo creo todo asi
como vuestra merced lo dice; pero enderécese un poco,

(1) Sucedid este caso en la conquista de Jerez, cuande se gano
de los moros, sobre €l cual se escribieron varios romances,— /7.
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que va de medio lado, y debe de ser del moli- B4

T r IB caida, ' : Ir,ﬁ

\si es la verdad—respondié Don Quijote;—y si no me %
jo T" dolor es porque no es dado 4 los caballeros an- A
] sjarse de herida alguna, aunque se le salgan las a8
y or ella (1). - @
i 50 es asi, no tengo yo que replicar —respondi6 San- .

— -r ero sabe Dios si yo me holgara que vuestra merced o
jejara cuando alguna cosa le doliera. De mi se decir S
- he e de quejar del mds pequeiio dolor que tenga, si +.3.‘
‘entiende también con los escuderos de los caba- ¢

: '*s“’n- antes eso del no quejarse.
NO se ﬂe;ﬁ de reir Don Quijote de la simplicidad de su 3
ero, y asi le declaré que podia muy bien quejarse 1;
_ mlandn quisiese, sin gana 6 con ella, que hasta en- L
ces no habia leido cosa en contrario en la orden de ca- |

gﬁdnchu que mirase que era hora de comer. Res-
l amo que por entonces ne le hacia menester,
o siese ¢l cuando se le antojase, Con esta licencia se
-) Sancho lo mejor que pudo sobre su jumento, y sa-
e las alforjas lo que en ellas habia puesto, iba ca-
y. comiendo detrds de su amo muy de espacio, y de
n cuancdo empinaba la bota con tanto gusto, que
: _enﬂdmr el més regalado bodegonero de Malaga.
ta o que ¢l iba de aquella manera menudeando tra-
lﬁ acordaba de ninguna promesa que su amo le
2S6 *i echo, ni tenia por ningtn trabajo, sino por mucho
0, anﬂar buscando las aventuras, por peligrosas que
, En msulumdn aquella noche la pasaron entre unos
J,p. tlal uno dellos desgajé Don Quijote un ramo seco
LFE = podia servir de lanza, y puso en él el hierro que
que se habia quebradn Toda aquella noche no -

2l nm Que ningidn caballero se quejc. de alguna hundn

!,mirquez.. Tesoro: folio 50).—P.
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durmié Don Quijote, pensando en su sefiora Dulcinea, por
acomodarse 4 lo que habia leido en sus libros, cuando los
caballeros pasaban sin dormir muchas noches en las flores-
tas y despoblados, entretenidos con las memorias de sus
sefioras. No la pasé asi Sancho Panza que, como tenia el
estémago lleno y no de agua de chicoria, de un suefio se
la llevé toda, y no fueran parte para despertarle, si su amo
no le llamara, los rayos del sol que le daban en el rostro,
ni el canto de las aves, que muchas y muy regocijadamen-
te la venida del nuevo dia saludaban, Al levantarse did un
tiento 4 la bota; y halléla mas flaca que la noche antes, y
afligiésele el corazén por parecerle que no llevaban cami
no'de remediar tan presto su falta. No quiso desayunarse
‘Don Quijote, porque, como estd dicho, dié en sustentarse
de sabrosas memorias,

Tornaron 4 su comenzado camino del puerto Lapice, y a
hora de las tres del dia le descubrieron,

—Aqui—dijo en viéndolo Don Quijote—podemeos, her-
mano Sancho Panza, meter las manos hasta los codos en
esto que llaman aventuras; mas advierte que aunque me
veas en los mayores peligros del mundo no has de poner
mano 4 tu espada para defenderme, si yva no vieres que
los que me ofenden son canalla y gente baja, que en tal
caso bien puedes ayudarme; pero si fueren caballeros, en
ninguna manera-te es licito ni concedido por las leyes de
caballeria que me ayudes hasta que seas armado caballero.

—Por cierto, sefior—respondié Sancho,—que wvuestra
merced serd bien obedecido en esto, y mds que yo de mio
me soy pacifico y enemigo de meterme en ruidos ni pen-
dencias: bien es verdad que en lo que tocare 4 defender
mi persona no tendré mucha cuenta con esas leyes, pues
las divinas y humanas permiten que cada uno se defienda
de quien quisiera agraviarle,

—No digo yo menos—respondié Don Quijote;—pero en
esto de ayudarme contra caballeros has de tener a raya
tus naturales impetus.

)T L

—Digo que asi lo haré—respondié Sancho—y que guar-
daré ese preceto tan bien como el dia del domingo.
BEstando en estas razones asomaron por el camino dos
de l1a orden de San Benito caballeros sobre dos dro-
que no eran mas pequefias dos mulas en que
enian. Traian sus antojos (1) de caniino y sus quitasoles.
Detrds dellos venia un coche con cuatro ¢ cinco de 4 caballo
ue le acompafiaban y dos mozos de mulas 4 pie. Venia
gn €l coche, como después se supo, una sefiora vizcaina
jue iba 4 Sevilla, donde estaba su marido, que pasaba 4
as Indias con un muy honroso cargo. No venian los frailes
on ella, aunque iban el mismo camino; mas apenas los
ivis6 Don Quijote, cuando dijo 4 su escudero:

—0 yo me engailo, 6 ésta ha de ser la mas famosa aven-
ra que se haya visto, porque aquellos bultos negros que
llf parecen deben de ser, y son sin duda, algunos encan-
dores que llevan hurtada alguna princesa en aquel coche,
'€s menester deshacer este tuerto 4 todo mi poderio.
—Peor serd esto que los molinos de viento—dijo San-
€ho.—Mire, sefior, que aquéllos son frailes de San Benito,
tr debe de ser deé alguna gente pasajera; mire que
g0 que mire bien lo que hace, no sea el diablo que se
=Ya te he dicho, Sancho—respondié Don Quijote,—
1€ sabes poco de achaque de aventuras: lo que yo digo
' 4' y ahora lo veris,

X diciendo esto, se adelantd y se puso en la mitad del
mino por donde los frailes venian, y en llegando tan
| ; le pareci6 que le podian oir lo que dijese, en
— Sente endiablada y descomunal, dejad luego al punto
Saltas princesas que en ese coche llevais forzadas: si no,

r-
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*# Antojos, en lugar de anteojos, que es como ahora se
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aparejaos 4 recibir presta muerte por justo castigo de
vuestras malas obras.

Detuvieron los frailes las riendas y quedaron admirados,
asi de la figura de Don Quijote, como de sus razones,
las cuales respondieron:

__Seiior caballero, nosotros no somo endiablados ni des-
comunales, sino dos religiosos de San Benito que vamos
nuestro camino, y no sabemos si en este coche vienen 6 no
ningunas forzadas princesas.

—Para conmigo no hay palabras blandas, que ya os co-
nozco, fementida canalla, dijoe Don Quijote.—Y sin esperar
més respuesta, picé 4 Rocinante y, la lanza baja, arremetio
al primer fraile, con tanta furia y denuedo, que si el fraile
no se dejara caer de la mula, él le hiciera venir al suelo
mal de su grado, y aun mal ferido si no cayera niuerto.

El segundo religioso, que vié del modo que trataban 4
su compailero, puso piernas al castillo de su buena mula
y comenz6 4 correr por aquella campaiia mas ligero que el
viento. Sancho Panza, que vié en el suelo al fraile, apedn-
dose ligeramente de su asno, arremeti6 4 €l y le comenzo
quitar los habitos. Llegaron en esto dos mozos de los frai-
les y preguntironle que por qué le desnudaba. Respondid-
les Sancho que aquello le tocaba 4 €l legitimamente, como
despojos de la batalla que su sefior Don Quuntc habia ga-
nado. Los mozos, que 1o sabfan de burlas ni entendian
aquello de despojos ni batallas, viendo que ya Don Quijote
estaba desviado de alli hablando con las que en el coche

venian, arremetieron con Sancho y dieron con €l en el
suelo, y sin dejarle pelo en las barbas le molieron 4 coces,

y le dejaron tendido en el suelo sin aliento ni sentido; y sin
detenerse un punto, torné & subir el fraile todo temeroso y
acobardado y sin color en el rostro, y cuando se vid 4 caba-
llo pict tras su compaiiero, que un buen espacio de alli l¢
estaba aguardaﬂdn y esperando en qué paraba aquel sobre-
salto; y sin querer aguardal el fin de todo aquel comenzado
suceso, siguieron su camino, haciéndose mds cruces que 3

g -

- el diablo 4 las espaldas. Don Quijote estaba, como
d:c.hn hablando con la sefiora del coche, diciéndole:
a vuestra fermosura, sefiora mia, puede facer de su
.I_.* a lo que mis le viniere en talante, porque ya la so-
bia de: vuestros robadores yace por el suelo derribada
-mi fuerte brazo;y porque no penéis por saber el
ﬁ de vuestro libertador, sabed que yo me llamo Don
n pte de la Mancha, caballero andante y cautivo de la
@ y hermosa Dofia Dulcinea del Toboso; y en pago
sl beneficio que de mi bhabéis recibido, no quiero otra
1‘ §1n0 que volvais al Toboso, y que de mi parte os pre-
218 ante esta sefora y le digdis lo que por vuestra liber-
e fecho.
do esto que Don Quijote decia escuchaba un escudero
. $ que el coche acompafiaban que era vizcaino; el cual,
: ’ 0 que no queria dejar pasar el coche adelante, sino que
qm: luego habia de dar la vuelta al Toboso, se fué para
u:m fjote, y asiéndole de la lanza, le dijo en mala lengua
A, J na y peor vizcaina desta manera:
—Anda, caballero, que mal andes; por el Dios que cri6-

] ..”.1 - - ol -
: k st no dejas coche, asi te matas como estis ahi viz-

'!-.
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... 1610 muy bien Don Quijote, y con mucho sosiego

pondio: :

Si fueras caballero, como no lo eres, ya yo hubiera cas-

th sandez y atrevimiento, cautiva criatura,

0 cual replicé el vizcaino: :

_..;’i 0 no caballero? Juro 4 Dios tan mientes como cris-
10; 81 lanza arrojas y espada sacas, el agua cudn presto
ue al gato llevas: vizcaino por tierra, h:da!gn por
idalgo por el diablo, y mientes, que mira si otra dices

3 '|r
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thora lo veredes, dijo Agrages—respondié Don Qui-

LE
-

ando la lanza en el suelo, sacé su espada v embra-
dela y arremetio al vizcaino con determinacién de
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quitarle la vida. El vizcaino, que asi le vi6 venir, aunque
quisiera apearse de la mula, que por ser de las malas de
alquiler no habia que fiar en ella, no pudo hacer Dl’fﬂiﬂﬂﬁﬂ
sino sacar su espada; pero avinole bien que se hallo j}lﬂfﬂ
al coche, de donde pudo tomar una almohada que le su'vu:":
de escudo, v luego se fueron el uno para el otro como si
fueran dos mortales enemigos La demis gente qusierd
ponerlos en paz; mas no pudo, porque decia el vizcaino en
sus mal trabadas razones que si no le dejaban acabar su
batalla, que él mismo habia de matar 4 su ama y a tnfia la
gente que se lo estorbase. La sefora del coche, admlr'ac'l a
y temorosa de lo que veia, hizo al cochero que se d.EEwaSE
de alli algin poco, y desde lejos se puso 4 mirar la rigurosa
contienda, en el discurso de la cual di6 el vizcaino una
gran cuchillada 4 Don Quijoté encima de un hombro por
encima de Ja rodela, que 4 dérsela sin defensa le abriera
hasta la cintura. Don Quijote, que sintié la pesadumbre de
aquel desaforado golpe, dié una gran voz dicienfin:

—;Oh, sefiora de mi alma Dulcinea, flor de la .termnsum.
socorred 4 este vuestro caballero, que por satisfacer a la
vuestra mucha bondad en este riguroso trance se haila!.

El decir esto y el apretar la espada, y el cubrirse bien
de su rodela, y el arremeter al vizcaino todo fué en un
tiempo, llevando determinacion de aventgrarln ?ndn ala
de un solo golpe. El vizcaino, que asi le vi6 venir contra
&1, bien entendi6 por su denuedo su coraje y determin?
de hacer lo mismo que Don Quijote, y asi le aguardd bien
cubierto de su almohada, sin poder rodear la mula 4 una
otra parte, que ya de puro cansada y no hecha & semejan-
‘es ninerias no podia dar un paso.

CAPITULO VIII

jonde se concluye y dafin & la estupenda batalla que
el gallardo vizcaino y el valiente manchego tu-

A ﬁ UESTAS y levantadas en alto las cortadoras espadas
= de los dos valerosos y enojados combatientes, no
L parecia sino que estaban amenazando al cielo, 4 la
_ ¥ al abismo: tal era el denuedo y continente que te-
in. Y el primero que fué & descargar el golpe fué el co-
- ﬁ;cai’nn, el cual fué dado con tanta fuerza vy tanta
4, que 4 no volvérsele la espada en el camino, aquel
10 golpe fuera bastante para dar fin 4 su rigurosa contien-
|y 4 todas las aventuras de nuestro caballero; mas la

Ena suerte, que para mayores cosas le tenia guardado,
oreid la espada de su contrario, de modo que aunque le
ertd6 en el hombro izquierdo, no le hizo otro dafie que

lesarmarle todo aquel lado, llevindole de camino gran
irte de la celada con la mitad de la oreja, que todo ello

M espantosa ruina vino al suelo, dejindole muy mal-

'CCNo.

Vidlame Dios, y quién serd aquel que buenamente pueda
ontar ahora la rabia que entrd en el corazén de nuestro
iMehego viéndose parar de aquella manera! No se diga
S sino que fué de manera que se alzé de nuevo en los
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estribos y apretando més la espada en las dos manos con
tal furia descargé sobre el vizcaino acertindole de lleno
sobre la almohada y sobre la cabeza, que sin ser parte tan
buena defensa, como si cayera sobre €l una montafia co-
menz6 4 echar sangre por las narices y por la boca y por los
oidos, y &4 dar muestras de caer de lamula abajo, de donde
cayera, sin duda, si no se abrazara con el cuello; pero con
todo eso sacd los pies de los estribos, y luego solt6 los
brazos, y la mula espantada del terrible golpe dié a correr
por el campo, y & pocos corcovos di6 con su due::iu en tie-
rra. Estabaselo con mucho sosiego mirando. Don Quijote, y
como lo vié caer salté de su caballo, y con mucha ligereza
se llegd 4 €l y poniéndole la punta de la espada en los ojos
le dijo que se rindiese, si no que le cortaria la cabeza. Es-
taba el vizcaino tan turbado que no podia responder pala-
bra, y ¢l lo pasara mal, segin estaba ciego Don Quijote, s
las sefioras del coche, que hasta entonces con gran desma-
yo habian mirado la pendencia, no fueran 4 donde estaba y
le pidieran con mucho encarecimiento les hiciese tan gran
merced y favor de perdonar la vida 4 aquel su escudero; 4
lo cual Don Quijote respondié con mucho entono y gra-
vedad:

—Por cierto, fermosas seiioras, yo soy muy contento de
hacer lo que me pedis, mas ha de ser con una condiciony
concierto, y s que este caballero me ha de prometer de _ir
al lugar del Toboso y presentarse de mi parte ante Ifa sin
par Doiia Dulcinea, para que ella haga dél lo que mas tuere
de su voluntad. ‘

[as temerosas desconsoladas sefioras, sin entrar en cuen-
ta de lo que Don Quijote pedia y sin preguntar quién Dul-
cinea fuese, le prometieron que el escudero haria todo
aquello que de su parte le fuese mandado.

__Pues en fe de esa palabra yo no le haré més daiio,
puesto que me lo tenia bien merecido.

CAPITULO IX

De los graciosos razonamientos que pasaron entre
- Don Quijote y Sancho Panza su escudero.

d
Al |
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A en este tiempo se habia levantado Sancho Panza
| algo maltratado de los mozos de los frailes, v
& habia estado atento 4 la batalla de su sefior Don

Y )
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Zuijote, y rogaba 4 Dios en su corazén fuese servido de
rle victoria, y que en ella ganase alguna insula de donde
hiciese gobernador, como se lo habia prometido. Vien-
0, pues, ya acabada la pendencia y que su amo volvia 4
ibir sobre Rocinante, llegé 4 tenerle el estribo, y antes
L -;;-;= se hincé de rodillas delante de é1 y asiéndole
Hla mano se la beso y le dijo:

}‘ vuesira merced servido, sefior Don Quijote mio,

arme el gobierno de la insula que en esta rigurosa

re

I se ha ganado, que por grande que sea, yo me
ento con fuerzas de saberla gobernar tal y tan bien como
0 que haya gobernado insulas 2n el mundo.
It
=

* cual respondié Don Quijote:

=Advertid, hermano Sancho, que esta aventura v las 4
-'E'_gi_nejantes no son aventuras de insulas, sino encruci-
#0438, en las cuales no se gana otra cosa que sacar rota la
#€Za 6 una oreja menos; tened paciencia, que aventuras
Olreceran donde no solamente os pueda hacer goberna-
I, 8ino mas adelante,
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Agi‘adﬂciﬁselu mucho Sancho, ¥ bESﬁndﬂlﬂ.ﬂh‘H vez la
mano y la falda de la loriga (1) le ayudé & subir snh.re: Ro-
cinante y él subi6 sobre su asnoy comenzd 4 seguir 4 su
sefior, que 4 paso tirado, sin despedirse ni hablar mas con
las del coche, se entrd por un bosque que alli junto es-
taba. .

Seguiale Sancho 4 todo trote de sujumento, pero cami-
naba tanto Rocinante, que viéndose quedar atras le fué

forzoso dar voces & su amo que se aguardase. Hizolo asi
Don Quijote, teniendo las riendas 4 Rocinante hastg‘quu
liega.sé «u cansado escudero, el cual en llegando le dijo: .

_ Paréceme, sefior, que seria acertado 1rnos 4 retraer 4
alguna iglesia que segin quedé maltrecho aquel con quien
combatisteis, no sera mucho que den noticia del caso 4 la
Santa Hermandad y nos prendan, y 4 fe que si lo hacen,
que primero que salgamos de la carcel que nos ha sudar ¢!
hopo (2).

__Calla —diio Don Quijote,—y :dénde has visto ti 6 leido
jamés que caballero andante haya sido puesto ante la jus-
ticia por mas homicidios que hubiese cometido?

_Yo no sé nada de omecillos (3)—respondié Sancho, —
13 en mi vida le cate & ninguno; sélo s€ que la Santa Her-

. mandad tiene que ver con los que pelean en el campo

en esotro no me entrometo. e
—Pues no tengas pena, amigo ~respondié Don Quijote.
— que yo te sacaré de las manos de los galdeos, cuanto mis

e R — i I

(1) Era la armadura hecha de ldminas pequeiias, por lo comun
de acero, que cajan unas sobre otras, y servian para defensa de!
cuerpo en la guerra. Tambicn s€ llamaba asi la que se ponia al ca-

ballo para el mismo fin.—Arr. |
(2) Swdar el hopo es frase familiar que se usa para dar 4 enter-

der que cuesta mucho afdn y trabajo el conseguir 6 ejecutar alguna
cosa.—Arr.

(3) Omecillo es la voz homicidio en la boca de gente ristica ©
ignorante; catar, una de las acepciones de este verbo, €s proc

Far.— {:

__a‘“ de la Hermandad. Pero dime por tu vida, ghas ti
jsto mas valeroso caballero que yo en todo lo descubier-
s de la tierra? ;Has leido en historias otro que tenga ni
ava tenido m4s brio en acometer, mds aliento en el per-
everar, méas destreza en el herir, ni mis maiia en el de-
rribar?

__La verdad sea—respondié Sancho,—que yo no heleido
nguna historia jamés, porque ni sé leer ni escrebir; mas

(LT

p que osaré apostar es que mds atrevido amo que vuestra
perced yo no le servido en todos los dias de mi vida, y
wiera Dios qus estos atrevimientos no se paguen donde
tengo dicho; lo que le ruego 4 vuestra merced es que se
gure, que le va mucha sangre de esa oreja, que aqui traigo
ilas y un poco de ungiiento blanco en las zlforjas.
—Todo eso fuera bien excusado—respondié Don Quijo-

le—si 4 mi se me acordara de hacer una redoma del bal-

'ql.

y medicinas.

——;Qué redoma y bilsamo es ese?—dijo Sancho Panza.
—Es un bé4lsamo —respondié Don Quijote—de quien

tengo la receta en la memoria, con el cual no hay que tener

emor 4 la muerte, ni hay que pensar morir de ferida al-

guna; y asi cuando yo le haga y te le dé no tienes mds que

acer sino que cuando vieres que en alguna batalla me han

s

artido por medio del cuerpo, como muchas veces suele
tontecer, bonitamente la parte del cuerpo que hubiere
aido en el suelo, y con mucha sotileza, antes que la san-
re sc hiele, la pondris sobre la otra mitad que quedare
an Ja silla, advirtiendo de encajallo igualmente y al justo;

ego me dardsabeber solos dos tragos del bdlsamo que he

e

licho, y verisme quedar mds sano que una manzana.

—Si eso hay—dijo Panza,—yo renuncio desde aqui el
gobierno de la prometida insula, y no quiero otra cosa en
Pago de mis muchos y buenos servicios, sino que vuestra

-

.':I,"l; '|
u

O fier & bras, esto es: el de los fuertes brazos.—2.
5

|
b it
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merced me dé la receta de ese extremado licor, que para
mi tengo que valdra la onza donde quiera 4 més de dos
reales, y no he menester yo mds para pasar esta \rifla l_mn-
rada y descansamente; pero es .le saber ahora si tiene
mucha costa el hacella.

—Con menos de tres reales se pueden hacer tres azum-
bres— respondid Don Quijote. |

—Pecador de mi —replicé Sancho, - ;pues 4 qué aguarda
vuestra merced & hacelle y 4 ensefidrmele?

—Calla, amigo—respondié Don Quijote,—que mayores
secretos pienso ensefiarte y mayores mercedes hacerte; y
por ahora curémonos, que la oreja me duele més de lo que
yo quisiera,

Sacéd Sancho de las alforjas hilas y ungiiento; mas cuan-
do Don Quijote llegé 4 ver rota su celada, pensé perder el
juicio, y puesta la mano en la espada y alzando los ojos al
cielo dijo:

—Yo hago juramento al Criador de todas las cosasy &
los santos cuatro evangelios, donde mas largamente estan
escritos, de hacer la vida que hizo el grande marqués de
Mantua cuando juré de vengar la muerte de su sobrino Val-
dovinos, que fué de no comer pan 4 manteles, y otras cosas,
que aunque dellas no me acuerdo las doy aqui por expre-
sadas, hasta tomar entera venganza del que tal desaguisa-
do me fizor

Oyendo esto Sancho le dijo:

— Advierta vuestra merced, sefior Don Quijote, que si el
caballero cumpli6 lo que se le dej6 ordenado de irse 4 pre-
sentar ante mi seiiora Dulcinea del Toboso, ya habrd cum-
plido con lo que debia, y no merece otra pena, si no come-
te nuevo delito.

—Has hablado y apuntado muy bien—respondié Don
Quijote,—y asi anulo el juramento en cuanto lo que toca 4
tomar d¢l nueva venganza; pero dejemos esto para su tiem-
po, y mira si traes algo en esas alforjas que comamos, por-
que vamos luego en busca de algin castillo donde aloje-

S QA

esta noche, y hagamos el bilsamo que te he dicho,
porque yo te voto 4 Dios que me va doliendo mucho la
.~ —Aqui trayo una cebolla y un poco de queso yno sé cudn-

os mendrugos de pan,—dijo Sancho;—pero no son manja-

-

_*q:; pertenecen a tan valiente caballero como vuestra
—iQué mal lo entiendes!—respondié Don Quijote,—Ha-
gote saber, Sancho, que es honra de los caballeros andan-
tes no comer en un mes, y ya que coman, sea de aquello
gue hallaren més 4 mano; y esto se te hiciera cierto si hu-
bieras leido tantas historias como yo, que aunque han sido
muchas, en todas ellas no he hallado hecha relacién de que
08 caballeros andantes comiesen si no era acaso y en algu-
'.iguntunsua banquetes que les hacian, y los demds dias
‘" 08 pasaban en flores. Y aunque se deja entender que no
odian pasar sin comer y sin hacer todos los otros menes-
eres naturales, parque en efecto eran hombres como nos-
S, hase de entender también que andando lo mi4s del
._-:'..; po de su vida por las florestas y despoblados y sin co-
#Ero, que su mds ordinaria comida seria de viandas riis-
icas, tales como las que tG ahora me ofreces: as que,
ficho amigo, no te congoje lo que 4 mi me da gusto, ni

B
R
‘d

Mieras ti hacer mundo nuevo ni sacar la caballeria andan-
> de sus quicios.

—Ferdéneme vuestra merced—dijo Sanch 0—q ue como
leer ni escrebir, como otra vez he dicho, no sé ni
€ caido en las reglas de la profesion caballeresca; y de

‘adelante yo proveeré las alforjas de todo género de

"Ry
ol

1 S€Ca para vuestra merced que es caballero, y para
£ 4as proveeré, pues no lo soy, de otras cosas volatiles
0e mas sustancia.

P X sacando en esto lo que dijo que trafa, comieron los
08 €n buena paz y compaiiia. Pero deseosos de buscar a
alojar aquella noche, acabaron con mucha brevedad
£ PObre y seca comida: subieron luego 4 caballo, y dié-

{
4
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ronse priesa por llegar a poblado antes que ?nunhe;;e:z;
de alcanzar lo que desea-
ro faltoles el sol y la esperanza ‘ ) -
E:i junto 4 unas chozas de unos cabreros, y azl dﬂ:::;-:lnm_
ron de pasar alli la noche (1) que cuanto fué etgntﬂ o
bre para Sancho no llegar 4 poblado, fué de con Eﬂe:p{lue:
i ] bierto, por parecerle
<u amo dormirla al cielo descu >
:::da vez que esto le sucedia era hacer un acto posesivo,
que facilitaba la prueba de su caballeria.

(1) Otras ediciones dicen pasarla alli. Hartzenbusch cree con
razén que falta el sustantivo noche.— . C.

CAPITULO X

Jé lo que sucedié a4 Don Quijote con unos cabreros.

UE recogido de los cabreros con buen 4nimo, y
habiendo Sancho lo mejor que pudo acomodado 4
! Rocinante y 4 su jumento, se fué tras el olor que
sspedian de si ciertos tasajos de cabra que hirviendo a]
1ego en un caldero estaban; y aunque ¢1 quisiera en aquel
ISmo punto ver si estaban en sazén de trasladarlos del
aldero al estémago, lo dejé de hacer porque los cabreros
8 quitaron del fuego, y tendiendo por el suelo unas pie-
b de ovejas, aderezaron con mucha priesa su rdstica
284, y convidaron 4 los dos con muestras de muy buena
untad con lo que tenian. Sentdronse 4 la redonda de las
‘r seis de ellos, que eran los que en la majada habia,

diendo primero con groseras ceremonias rogado 4 Don

que se sentase sobre un dornajo que vuelto al re-
8 le pusieron. Sent6se Don Quijote, y quedabase Sancho

Pie para servirle la copa, que era hecha de cuerno.

*Rdole en pie su amo, le dijo:

"FPor que veas, Sancho, el bien que en si encierra la an-

te caballeria, y cudn 4 pique estén los que en cualquie-

~ sterio della se ejercitan de venir brevemente 4 ser

irados y estimados del mundo, quiero que aqui 4 mi lado

n
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y en compaiifa desta buena gente te sientes, y que seas
una misma cosa conmigo que soy tu amo y natural sefior,
que comas en mi plato y bebas por donde yo bebiere, por-
que de la caballeria andante se puede decir lo mismo que
del amor se dice, que todas las cosas iguala.

—Gran mercedl—dijo Sancho; —pero sé decir & vuestra
merced que como yo tuviese bien de comer, tan bieny
mejor me lo comeria en pie y 4 mis solas, como sentado 4
par de un emperador,

No entendian los cabreros aquella jerigonza de escude-
ros y de caballeros andantes, y no hacian otra cosa (ue
comer y callar y mirar & sus huéspedes, que con mucho
donaire y gana embaulaban tasajo como el pufo.

Después que Don Quijote hubo bien satisfecho su est6-
mago, tomé un pufio de bellotas en la mano, ¥y mirdndolas
atentamente solté la voz a4 semejantes razones:

—iDichosa edad y siglos dichosos aquellos 4 quien los
antiguos pusieron nombre de dorados, y no porque en ellos
el oro, que en esta nuestra eda de hierro tanto se estima,
se alcanzase en aquella venturosa sin fatiga alguna, sino
porque entonces los que en ella viv.an ignoraban estas dos
p:labras de fuyo y mio! Eran en aquella santa edad todas
las cosas comunes: 4 nadie le era necesario para alcanzar
su ordinario sustento tomar otro trabajo que alzar la mano
y alcanzarle de las robustas encinas que liberalmente les

estaban convidando con su dulce y sazonado fruto. Las
claras fuentes y corrientes rios en magnifica abundancia
sabrosas y transparentes aguas les ofrecian. En las quie-
bras de las pefias y en lo hueco de los 4rboles formaban su
repiblica las solicitas y discretas abejas, ofreciendo d cual-

quiera mano sin interés alguno la fértil cosecha de su dul-

cisimo trabajo. Los valientes alcornoques despedian de si,
<in otro artificio que el de su cortesia, sus anchas y livia-
nas cortezas, com que se comenzaron 4 cubrir las casas,
sobre riisticas estacas sustentadas, no mas que para defensa
de las inclemenclas del cielo. Todo era paz entonces, todo

tista d, todo concordia: afin no se habfa atrevido la pesa-
areja del corvo arado 4 abrir ni visitar las entrafias pi
Josa: de nuestra primera madre, que ella sin ser fnrzp ; .
J. fa por todas partes de su fértil y espacioso seno lo :[uz
:se hartar, sustentar y deleitar 4 los hijos que enton-
€S poseian. Entonces si que andaban las simples y h
s .zaga.lqas de valle en valle y de otero en ntgfn :;1
t y en cabello, :'iin mds vestidos de aquellos que ﬂ:ran
prn er para cubrir honestamente lo que la honestidad
> c‘llm querido siempre que se cubra; y no eran sus
=- e los que ahora se usan, 4 quien 1a parpura de
;. iapn; tfi,utns modos martirizada seda encarecen, sino
qﬂi {?i?:id?bverdes lampazos y hiedra entretejidas,
nuestra; ::rtt::anpasz: 5315 vt
T - n las raras regri
g ones que la curiosidad ociosa les ha mf:-si:azf ﬂEf
se dus':t*:nrabau (1) los concetos amorosos del :al
igﬂi?:cﬂ_lah;ente del mismo modo y manera que e:?l:
feon , 8in buscar artificioso rodeo de
. __cgrlﬁs. No habian la fraude, el engaﬂnP::alT:aﬁi?
5 ;._{-.._. ddose con la j:rerdad y llaneza. La justicia se estab:
T, | p{l:pms térmmﬂs‘ sin que la osasen turbar ni ofender
"'j:".h.:r_‘, v los d?l mterés, que tanto ahora la menos-
:’:’Eﬁm;ﬂ y Pﬂfﬂlg“uﬂn-_[-‘fl ley del encaje (2) atin no se
- igny 0 en :ﬁl entenfilmmntn del juez, porque enton-
*'-&tdgna 51:? Juzgar ni quien fuese juzgado: se institu-
| v 0s caba_llems andantes para defender las
4%, amparar las viudas y socorrer 4 |
S menesterosos. D snkes vl
E . ;. e esta orden soy yo, hermanos cabre-
s # 3?!'3_ ezco el agasajo y buen acogimiento que
12 y a mi1 escudero: que aunque por ley natural

|

J .!:: -1':: ‘:n 5

.;;i" .' decir, se lefan de coro, como estaban escritos en el alma
4 ,:'ﬁ £ :

£} La sentencia del juez vol i ;

B e lcves. ] untaria y caprichosa, desentendién =

.



estdn todos los que viven obligados & favorecer 4 los caba-
lleros andantes, todavia por saber que sin saber vosotros
esta obligacién me acogisteis y regalasteis, es razén que
con la voluntad 4 mi posible os agradezca la vuestra.

Mis tard6 en hablar Don Quijote que en acabar la cena,
al fin de la cual uno de los cabreros dijo:

—Para que con mds veras pueda vuestra merced decir,
sefior caballero andante, que le agasajamos con pronta y
buena voluntad, queremos darle solaz y contento con hacer
que cante un comparnero nuestro que no tardard mucho en
estar aqui, el cual es un zagal muy entendido y muy ena-
morado, y que sobre todo sabe leer y escrebir, y es misico
de un rabel, que no hay mas que desear.

Apenas habia el cabrero acabado de decir esto, cuando
llegé 4 sus oidos el son del rabel, y de alli 4 poco llegé el
que le taiiia, que era un mozo de hasta veinte y dos afios,
de muy buena gracia. Preguntironle sus compaiieros si ha-
bia cenado, y respondiendo que si, el que habia hecho los
ofrecinuientos le dijo:

—De esa manera, Antonio, bien podras hacernos placer
de cantar un poco, por que vea este sefior huésped que te-
nemos, que también por los montes y selvas hay quien sepa
de masica; hémosle dicho tus buenas habilidades, y desea-
mos que las muestres y nos saques verdaderos; y asi te
ruego, por tu vida, que te sientes y cantes el romance de
tus amores que te compuso el beneficiado tu tio, que en el
pueblo ha parecido muy bien.

—Que me place—respondid el mozo.

Y sin hacerse mis de rogar se sentd en el tronco de una
desmochada encina, y templando su rabel, de alli 4 poco
con muy buena gracia comenz6 4 cantar,

CAPITULO XI

De 1) que contd un ﬁahreru a4 los que estaban
con Don Quijote.

STANDO en esto, llegd otro mozo de los que les
traian del aldea el bastimento, y dijo:
—¢Sabéis lo que pasa en el lugar, compaiieros?

—¢Cdmo lo podemos saber?—respondi6 uno de ellos.
—Pues sabed—prosiguié el mozo—que murié esta ma-
flana aquel famoso pastor-estudiante llamado Gris6stomo,
¥ se murmura que ha muerto de amores de aquella endia-
blada moza del aldea, la hija de Guillermo el rico, aquella
que se anda en hibito de pastora por esos andurriales.
. —Por Marcela dirds—dijo uno.
—Por esa digo—respondié el cabrero;—y es lo bueno
fue mandd en su testamento que le enterrasen en el campo,
“como si fuera moro, y que sea al pie de la peiia donde estd
‘la fuente del alcornoque, porque, segiin es fama (y €l di-
cen que lo dijo), aquel lugar es adonde ¢l la vié la vez pri-
mera. Y también mandé otras cosas tales, que los aba-
‘des (1) del pueblo dicen que no se han de cumplir, ni es
‘bien que se cumplan, porque parecen de gentiles. A todo
1o cual responde aquel gran su amigo Ambrosio el estu-

i

~ (1) Los abades: se daba el nombre de abades & los curas.
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diante, que también se visti6 de pastor con él, que se ha
de cumplir todo, sin faltar nada, como lo dejé mandado
Griséstomo, y sobre esto anda el pueblo alborotado; mas
4 lo que se dice, en fin se hard lo que Ambrosio y todos
los pastores sus amigos quieren, y mafiana le vienen 4 en-
terrar con gran pompa adonde tengo dicho; y tengo para
mi que ha de ser cosa muy de ver: & lo menos yo no dejaré
de ir & verla si supiese no volver maiiana al lugar.

Y Don Quijote rogé & Pedro le dijese qué muerto era
aquél y qué pastora aquélla. A lo cual Pedro respondié
que lo que sabia era que el muerto era un hijodalgo rico,
vecino de un lugar que estaba en aquellas sierras, el cual
habia sido estudiante muchos afios en Salamaneca, al cabo
de los cuales habia vuelto 4 su lugar con opini6n de muy
sabio y muy leido. Principalmente decian que sabia la
ciencia de las estrellas y de lo que pasa alld en el cielo, el
sol y la luna, porque puntualmente nos decia el cris del
sol y de la luna.

—Eclipse se llama, amigo, que no cris, el escurecerse
€s0s dos luminares mayores—dijo Don Quijote,

Mas Pedro, no reparando en nifierias, prosiguié su cuento
diciendo:

—Asimesmo adivinaba cu4ndo habia de ser el afio abun-
dante & estil,

—Estéril queréis decir, amigo—dijo Don Quijote.

—Estéril 6 estil—respondié Pedro,—todo se sale alli.
Digo, pues, seiior de mi alma, que en nuestra aldea hubo
un labrador atin més rico que el padre de Gris6stomo, el
cual se llamaba Guillermo y al cual dié Dios, amén de las
muchas y grandes riquezas, una hija de cuyo parto muri6
su madre, que fué la m4s honrada mujer que hubo en todos
estos contornos; no parece sino que ahora la veo con aque-
lla cara que del un cabo tenia el sol y del otro la luna, y
sobre todo hacendosa y amiga de los pobres, por lo que
creo que debe de estar su 4nima 4 la hora de hora gozando
de Dios en el otro mundo. De pesar de la muerte de tan

— 75 —
= mujer murié su marido Guillermo, dejando 4 su hija

s3T5

Marcela, muchacha y rica, en poder de un t.In suyo, sacer-
ote v beneficiado en nuestro lugar, Crecié la nifia con
a belleza, que nos hacia acordar de la d:e su madre, qtlt:
Bavo muy grande, y con todo esto se ]uzgal:ia ?111&& 5
i de pasar la de la hija; y asi .fué que cuan 0 EE :
ldad de catorce 4 quince afios nadie la‘m:,ra_ba que no e;s
Secia 4 Dios, que tan hermosa la habia criado, y lnslm ;
L edaban enamorados y perdidos por ella. Guz:trdé.b.a as
on mucho recato y con mucho encerramento; pz:l'g
esto, la fama de su mucha hermosura s€ extgn ;
que, asi por ella como por sus m.uch{ais ;'lqudﬁ
as .m0 solamente de los de nuestro puﬂhl?, §ino ;31, osﬂra
S achas leguas 4 la redonda, y de los mejores de‘ 0S, S
torado, solicitado & importunado su 10 se la diese p :
_;f"'r". e Y en lo demds sabréis que, aunque el tio prnpﬂmzt
sobrina y le decia las calidades de cada uno en par

e

teular de los muchos que por mujer la pedian, rogindola

4 se casase y escogiese 4 su gusto, jamas ella respondid

otra cosa sino que por entonces no que:ria casarse y}que.
’.IEI' tan muchacha, no se sentia habil para poder llevar
'ga del matrimonio. Con estas que daba al parec;r
fustas excusas, dejaba el tio de impnrt:unarla y esperaba
fue entrase algo mas en edad y ella supiese escoger com-
Safiia 4 su gusto, Porque decia él, y decia muy byen, G
20 habian de dar los padres 4 sus hijos estado contra su
Yoluntad. Pero hételo aqui, cuando no me cato, que re-
1 . un dia la melindrosa Marcela hecha pastora, y sn
‘ su tio ni todos los del pueblo, que lo desaconse-
’:1 dié en irse al campo con las demas zagalas del 11"11
y di6 en guardar su mesmo ganz}dm Y asi como ella
sali6 en piblico y su hermosura se vi6 al descuhmrttf;ln{:
58 sabré buenamente decir cuintos ricos maqcehﬁ‘ hidal-
-‘-:.: labradores han tomado el traje de Gris6stomo Yy la
andar requebrando por esos campos. Uno de los cuales,
come ya estd dicho, fué nuestro difunto, del cual decian



que la dejaba de querer y la adoraba. No esta muy lejos
de aqui un sitio donde hay casi dos docenas de altas hayas,
y no hay ninguna que en su lisa corteza no tenga grabado
y escrito el nombre de Marcela, y encima “de alguna una
corona grabada en el mesmo arbol, como si més claramente
dijera su amante que Marcela la lleva y la merece de toda
la hermosura humana. Aqui suspira un pastor, alli se queja
otro, aculld se oyen amorosas canciones, acd desesperadas
endechas. Cudl hay-que pasa todas las horas de la noche
sentado al pie de alguna encina 6 pefiasco, y alli, sin ple-
gar los llorosos ojos, embebecido y transportado en sus
pensamientos, le halla el sol 4 la mafiana; y cudl hay que,
sin dar vado ni tregua 4 sus suspiros, en mitad del ardor
de la mds enfadosa siesta del verano, tendido sobre la ar-
diente arena, envia sus quejas al piadoso cielo: y deste y
de aquél, y de aquéllos y destos, libre y desenfadadamente
triunfa la hermosa Marcela. Por ser todo lo que he contado
tan averiguada verdad, me doy 4 entender que también
lo es la que nuestro zagal dijo que se decia de la causa de
la muerte de Griséstomo. Y asi os aconsejo, sefior, (ue no
dejéis de hallaros mafiana 4 su entierro, que serd muy de
ver, porque Griséstomo tiene muchos amigos, y no esta
deste lugar 4 aquel donde manda enterrarse media legua.

CAPITULO XII

] Donde se da fin al cuento de la pastora Marcela,
b con otros sucesos.

N\ As apenas comenz6 4 descubrirse el dia por los
E,' | balcones del Oriente, cuando los cinco de los
| seis cabreros se levantaron y fueron 4 desper-
:i Don Quijote v 4 decille si estaba todavia con propd-
y de ir 4 ver el famoso entierro de Grisdstomo y que
os le harian compaiiia. Don Quijote, que otra cosa no
a.ba se levanté y mandé 4 Sancho que ensillase y
ardase al momento, lo cual ¢1 hizo con mucha dili-
, ¥ con la misma se pusieron luego todos en camino.
-ﬁu habieron andado un cuarto de legua, cuando al
_ - de una senda vieron venir hacia ellos hasta seis
vestidos con pellicos negros y coronadas las ca-
ezas con guirnaldas de ciprés y de amarga adelfa. Traia
“ un grueso bastén de acebo en la mano; venian
#llns asimismo dos gentiles hombres de 4 caballo, muy
rezados de camino, con otros tres mozos de 4 pie que
ﬂumpaﬁahan
Er lleg.indme 4 juntar se saludaron cortésmente, y pre-
ndﬂse los unos 4 los otros dénde iban, supieron que
p§ se encaminaban al lugar del entierro, y asi comenza-
' caminar todos juntos. Uno de los de & caballo, ha-

llando con su compaifiero, le dijo:
Bhe:



st - Uiy

—Paréceme, sefior Vivaldo, que habemos de dar por
bien empleada la tardanza que hiciéremos én ver este f'a-
moso entierro, que no podrd dejar de ser fafnnsn, segln
estos pastores nos han contado extrafiezas, asi del muerto
_pastor como de la pastora homicida, _ '

—Asi me lo parece 4 mi—respondid Vivaldo,—y no {llgc?
yo hacer tardanza de un dia, pero de cuatro la hiciera i
trueco de verle. . -

Pregunt6les Don Quijote qué era lo queilllabmn oido de
Marcela v de Griséstomo. El caminante dijo que aquella
madrugada habian encontrado con aquellins pastores y que,
por haberles visto en aquel tan triste traje, les habian pre-
guntado la ocasi6n por que iban de aquella manera; que
uno dellos se lo conté, contando la extraifieza y hermosura
de una pastora llamada Marcela y los amores -_:le much:::i:
que la recuestaban, con la muerte de aquel Gnsﬁﬁtumq 1
cuyo entierro iban. Finalmente, ¢l conté todo lo que Pedro
4 Don Quijote habia contado. -

Cesé esta plitica y comenzise otra, preguntandx? el que
se llamaba Vivaldo 4 Don Quijote qué era la nca:smn que
le movia 4 andar armado de aquella manera por tierra tan
pacifica. A lo cual respondié Don Quijote: | |

—La profesién de mi ejercicio no consiente ni permite
que yo ande de otra manera; el buen paso (1), el regalo }f
el reposo alld se inventaron para los blandos c:nrtesanns.
mas el trabajo, la inquietud y las armas s6lo se inventaron
& hicieron para aquellos que el mund? llama caballeros
andantes, de los cuales yo, aunque indigno, soy el menor

de todos. . 1
Por estas razones que dijo, acabaron de enterarse los

caminantes que era Don Quijote falto de juicio y ‘del gé-
nero de locura que lo sefioreaba, de lo cual recibieron la
misma admiracién que recibian todos aquellos que de

(1) E! buen paso es aqui la buena vida, la vida muelle y rdg’clu'ada,
el pasarlo bien.—A. y C.

e JE))

nuevo venfan en conocimiento della, Y Vivaldo, que era
persona muy discreta y de alegre condicién, por pasar sin
jpesadumbre el poco camino que decian que les faltaba 4
llegar 4 la sierra del entierro, quiso darle ocasién 4 que
pasase mis adelante con sus disparates. Y asi le dijo:

. —Paréceme, seflor caballero andante, que vuestra mer-
ced ha profesado una de las més estrechas profesiones que
1ay en la tierra, y tengo para mi que aun la de los frailes
artujos no es tan estrecha.

. —Tan estrecha bien podia ser—respondié nuestro Don
Duijote, —pero tan necesaria en el mundo no estoy en dos
dedos de ponello en duda. Porque si va 4 decir verdad, no
jace menos el soldado que pone en ejecucién lo que su
gapitin le manda, que el mismo capitén que se lo ordena.
Juiero decir que los religiosos con toda paz y sosiego pi-
en al cielo el bien de la tierra; pero los soldados y caba-
leros ponemos en ejecucién lo que ellos piden, defendién-
ola con el valor de nuestros brazos y filos de nuestras
spadas; no debajo de cubierta, sino al cielo abierto, puesto
or blanco de los insufribles rayos del sol en el verano, y
 los erizados hielos del invierno, Asi que somos minis-
s de Dios en la tierra, y brazos por quien se ejecuta en
__'_'_Eu Justicia. Y como las cosas de la guerra y las 4 ellas
Jcantes y concernientes no se pueden poner en ejecucién
0 sudando, afanando y trabajando excesivamente, si-
giiese que aquellos que la profesan tienen sin duda mayor
abajo que aquellos que en sosegada paz y reposo estin
igando 4 Dios favorezca 4 los que poco pueden. No quiero

d decir, ni me pasa por pensamienfo, que es tan buen es-
do el de caballero andante como el de encerrado reli-
§10s0; s6lo quiero inferir, por lo que yo padezco, que sin
dda es mas trabajoso y mas aporreado y mas hambriento
ediento, miserable, roto y piojoso, porque no hay duda

Mo que los caballeros andantes pasados pasaron mucha
8la ventura en el discurso de su vida, Y si algunos subie-
14 ser emperadores por el valor de su brazo, 4 fe que
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1 t6 buen por qué de su sangre y de su sudur,t :d E:i
;s Y 4 tal grado subieron les faltaran encan e
i 1‘2_15 Py les airudaran. que ellos quedaran bien de rau;
e Zesens y bien enganados de sus esperanzas.
dﬂdﬂ;: i:: Eparecer estoy yo—replico el cammar;i;:;-;gi ;c
una cosa entre otras muchas me parece I::}E:ancagiﬁn A
palleros andantes, y €S que;':uj:guai: :; el s
I &
acnzzz:r;ia; 3z :m}:leergla vida, nunca Zn :iu:l&:-::
3 o
l:;?ltﬂ de acometella se acuer.dan dt?. e;:;n:it; : it
como cada cristiano est&_ obligado a dzmag ;; s
mejantes;antes se encomiendan & su‘si S i -
y devocién como si ellas fu_elran su dios:
rece que huele algo Eﬂntllldi:l‘d. RS
__Seiior—respondié Don Qu;;nte, B i
nOS en ninguna manera, y caeria en *.m:-.:;gtL e
dante que otra cosa hiciese: que y es haﬂgrﬂ e
la caballeria andantesca que el ca : e
Er ‘ar:iter algin gran fecho de armas ‘tUE"lEEI:‘.. su i:i ot
?zu':-t: vuelva - ella los 0jos hlanda'jr amt;n:ﬂ:;eﬂ éudm,,
que le pide con ellos le f“ﬂfez'::;’i 3«131';11;13 e o
R A 5 :i?:nt; :u t::ue de todo corazor
dETr ﬁiﬁf&gg&jh:ra:l:;:tenemﬂs sanumerables ejemplos
se le T2
Y, lﬂi h::rt; :!1&; de esencia que todo caballero and:;r:lt: ::3 x -
iy = | 1 1 3 (e 1
de ser enuammadn—dijn el camman:eée—lh:;'; ;?Ezlé B -
s mﬂf;;l rl;; E:é I::Zi:.-de ser tan secreto r.:n;nl-i
oo las veras que puedo le suplico, en nom 11“-.*
o N yania y en el mio, nos diga el nombre, ;L |
dtj mg:ui:; ;ulr:c:lrmnsura de su dama, que ella se tendrd
tria,

ida v
r dichosa de que todo el mundo sepa que es queri
po

i B 4 I EE

: ijote y dijo:
{ di6 un gran suspiro Don Quljﬂ_ . sta O 1o
Aqt:; Ltl:: :nd%:&' afirmar si la dulce mi enemiga gusta 0
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' de que el mundo sepa que yo la sirvo: s6lo sé decir, res-
*p{mdiendu 4 lo que con tanto comedimiento se me pide,

que su nombre ¢s Dulcinea, su patria el Toboso, un lugar
de la Mancha, su calidad por lo menos ha de ser de prin-
- cesa, pues es reina y sefiora mia, su hermosura sobrehu-
mana, pues en ella se vienen 4 hacer verdaderos todos los
. imposibles y quiméricos atributos de belleza que los poetas
(dan 4 sus damas; que sus cabellos son oro, su frente cam-
pos eliseos, sus cejas arcos del cielo, sus ojos soles, sus me-
. las rosas, sus labios corales, perlas sus dientes, alabastro
su cuello, marmol su pecho, marfil sus manos, su blancura
‘nieve, y las partes que 4 la vista humana encubris la hones.
ticidad son tales, segiin yo pienso y entiendo, que sola la
discreta consideracién puede encarecerlas y no compa-
‘rarlas.

- Con gran atencién iban escuchando todos los demis la
iplitica de los dos, y aun hasta los mismos cabreros y pas-
tores conocieron la demasiada falta de juicio de nuestro
Don Quijote. S6lo Sancho Panza pensaba que cuanto su
amo decia era verdad, sabiendo &1 quien era y habiéndole
conocido desde su nacimiento; y en lo que dudaba algo era
en creer aquello de la linda Dulcinea del Tobaso, porque
munca tal nombre ni tal princesa habia llegado jamds 4 su
Hoticia, aunque vivfa tan cerca del Toboso,
~ En estas platicas iban cuando vieron que por la quiebra
gue dos altas montafias hacian bajaban hasta veinte pasto-
res, todos con pellicos de negra lana vestidos y coronados
€on guirnaldas, que 4 lo que después pareci6 eran cual de
€jo y cual de ciprés, Entre seis dellos trajan unas andas
Cubiertas de mucha diversidad de flores y de ramos. Lo
ual visto por uno de los gabreros. dijo:

- —Aquellos que alli vienen son los que traen el cuerpo
i€ Gris6stomo, y el pie de aquella montafia es el lugar
fonde €1 mandé que lo enterrasen. '

£°0r esto se dieron priesa 4 llegar, y fué 4 tiempo que ya
08 que venian habian puesto las andas en el suelo y cua-

i 5
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1 n cavando la sepultura
o A af: gﬁf 1:2;1:Hﬂttziabiémnse los unos y la::.;
g yons dee:te y luego Don Quijote y los qu:e Fﬂ;n
ntru:.'. cunésmsien::n 4 mirar las andas, y en ellas vie 35_‘.
“Eﬂfa“ 5'-‘:1 p;ures un cuerpo muerto y vestido como Eﬂﬂ
s Ed al ;re::.er. de treinta afios, y aunque n:lu dis:.
v b fr:lf: :u:s vi{:rn habia sido de rostro hermoso y de
mos
4 gﬂliﬂfd: 'ultura con una gruesa pf.::ﬁﬂ., en tanto q;:
CETI‘;:‘; 3;1;aplusa que, segin Ambrosio dijo, pen?a
se aca
iy A i :ma de la sepultura muchas flo-
gl E?'Paf‘:—i‘:;:f; fzg.:suz} pésame a su mi%qéﬂ;hzz;
o mmm'i}:liemn dél. Don Quijote se despidi e
o ﬁﬂ:‘i : de los caminantes, los cuales le rng:r:anar
hflé_ﬁpﬂdﬂh 4 llos 4 Sevilla, por ser tan amm?dadu e
Iy cada calle y tras cada esquina S€ O1rce
oif st Enajgunn. Don Quijote les agradecio E}‘ amsi
o s e mostraban de hacerle merced y dijo ?.“.;
Aydersy qﬂﬂn geria ni debia ir 4 Sevilla hasta quemlnl_
bie Eﬂtﬂnﬁﬂ_sﬂltlh ‘%ndas aquellas sierras de ladrones ma
E:E::?ﬂ?;{ﬂen era fama que todas estaban llenas.

CAPITULO XIII

- Donde se cuenta Ia desgraciada

topé Don Quijote en topar con
yYangiieses.

aventura que se
unos desalmados

UENTA el sabio Cide Hamete Benengeli que asi
como Don Quijote se despidié de sus huéspedes y
1 de todos los que se hallaron al entierro del pastor

Griséstomo, vinieron 4 parar 4 un prado lleno de fresca

yerba, junto del cual corria un arroyo apacible y fresco,

tanto que convidé y forzé 4 pasar alli las horas de la siesta,
que rigurosamente comenzaba ya & entrar, Apedronse Don

Quijote y Sancho, y dejando al jumento y 4 Rocinante 4

Sus anchuras pacer de la mucha yerba que alli habia, dieron
8aco 4 las alforjas, y sin cerem

onia alguna, en buena paz
¥ compaiiia, amo Yy mozo comieron lo que en ellas hallaron,
Ordend, pues, 1a suerte y el diablo, que no todas las veces
duerme, que andaban por aquel valle paciendo una ma-
nada de hacas galicianas de unos arrieros yangtieses, de
L cuales es costumbre sestear Con su recua en lugares v

Sitios de yerba y agua, Y aquel donde acerté 4 hallarse
Hon Quijote era muy al proposito de los yangiieses, Suce-
di6, pues, que Rocinante, sin pedir licencia & sy duerio,
tomé un trotillo y se fué 4 retozar con ellas; mas ellas, que
#lo que pareci6 debian de tener gana de pacer, recibis-
' de tal manera

fonle con las herraduras ¥ con los dientes,



e le rompieron las cinchas y quedd sin

lo que él debié mas de sentir fué que
y tantos palos le dieron

que 4 poco espacio s

silla en pelota; pero
los arrieros acudieron con estaces,

que le derribaron malparado en el suelo.

Ya en esto, Don Quijote y Sancho, que la paliza de Ro-
cinante habian visto, llegaban jadeando y dijo Don Qui.
jote 4 Sancho:

A 1o que yo veo, amigo Sancho, éstos no son caballe-
ros, sino gente soez y de baja ralea; digolo porque bien
me puedes ayudard tomar la debida venganza del agravio
que delante de nuestros ojos se le ha hecho a Rocinante.

—;Qué diablos de venganza hemos de tomar—respondid
Sancho,—si éstos son mis de veinte y nosotros no mas de
dos, y aun quizi no somos sino uno y medio?

—Yo valgo por ciento—replicé Don Quijote.

¥ sin hacer més discursos eché mano a su espada y arre-
- meti6 & los yangiieses, y lo mismo hizo Sancho Panza, inci-
tado y movido del ejemplo de su amo, ¥ 4 las primeras di6

Don Quijote una cuchillada 4 uno que le abri6 un sayo de
cuero, de que venia vestido, con gran parte de la espalda.
Los yangileses, que se vieron maltratar de aquellos dos
hombres solos, siendo ellos tantos, acudieron 4 sus esta-
cas, y cogiendo 4 los dos en medio comenzaron & menu-
dear sobre ellos con gran ahinco y vehemencia; verdad es
que al segundo toque dieron con Sancho en el sueloy lo
mismo le avino 4 Don Quijote, sin que le valiese su des-
treza y buen dnimo, y quiso su ventura que viniese 4 caer
4 los pies de Rocinante, que atin no se habia levantado;
donde se echa de ver la furia con que machacan estacas

puestas en manos riisticas y enojadas
Viendo, pues, los yangiieses el mal recado que habian

hecho, con la mayor presteza que pudieron cargaron su re-
cua y siguieron su camino, dejando & los dos aventureros
de mala traza y de peor talante. El primero que S€ resintio
fué Sancho Panza, y hallindose junto 4 su seflor, con VOZ

enferma y lastimada dijo:

=y Tl

—Seiior Df:m Quijote, jah sefior Don Quijote!
3 —:Qué quieres, Sancho hermanoi—respondié D '
- Jote con Elr mismo tono afeminado y doliente que ;:n%:l-
—Querria, si fuese posible—respondi6é Sancho Panza E-
gzlef:;e;tlz ::iezeiu?eladi?se dos tragos de aquella bebi‘da
del , iene yue
quizd serd de provecho para los qtzg?a:;;ifj i‘lhi s
. s0s como es para las feridas, S g
4 ba';_;l:::,s i t;'nerla yo aﬂui, desgraciado yo, :qué nos falta-
- fe.flzn ufi)flim Quijote.—Mas yo te juro, Sancho Pan-
: dia.S = caballero andante, que antes que pasen dos
~ dias, si la fortuna no ordena otra cosa, la tengo de tener
mi pn;ier, 6 mal me han de andar las manos %
- —¢Pues en cudntos le pare :
' dremos mover los pies?-—-f:pliz i‘:nu ;ﬂﬂtf;a?::?f AT
\ ﬂﬂ_{l;:; r:; ::b iec;;:::jiéel Ennlidn caballero Don Quijo-
4 mino 4 esos dias; mas vo me
3 jﬁzﬂ1;:;:'Eui::irpa. hdﬂ todo, que no habia de poner mano 4 la
| H:i . ombres que no fuesen armados caballeros
s ca];;lrlgﬁa ;ﬂ: que en pena c}e haber pasado las leyes
,' | R mh!:lerinutuln ¢l Dios de las batallas que se
ﬁen& it adf;:—; iﬂzrel: cu?l, hermano Sancho, con-
_ $ esto que aho Ire .
- gue importa much? 4 la salud de entc:-ambus: ?; f:: :::: ‘cf;;-
y 0 veas que semejante canalla nos hace algin agravio, no
: -.gguardes a que yo ponga mano 4 la espada para ellos | or-
que Eﬂr lo haré en ninguna manera, sino pon tu mﬂ.l;;ig tu
] I.g;n:a yazaﬁdt_igalus muy 4 tu sabor, que si en su ayuda y
i dﬂum‘ e :1 (;e:rexf caballeros, yo te sabré defender y ofen-
g ..Ex odo mi pnf‘]er, que ya habras visto por mil sefia-
e y experiencias hasta dénde se extiende el valor d
- mi fuerte brazo. i

Tal quedd de arro
gﬂﬂlﬂ el nbre - v by
IR vl st o T T O

- Mas nole parecid tan bi
! : en i Sancho Panza el avi _
| amo, que dejase de responder diciendo: NI40 50 BY
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—Seiior, yo soy hombre pacifico, manso, smagada, }:_5:’:
disimular cualquiera injuria, porque tengo mujery hijos
que sustentar y criar; asi que séale 4 vuestra mercﬂq tam-
bién aviso, pues no puede ser mandato, que en ninguna
manera pondré mano 4 la espada ni contra 1'1113.1113! ni con-
tra caballero, v que desde aqui para delante de Dios per-
lono cuantos agravios me han hecho y han de hacer, ora
me los haya hecho 6 haga 6 haya de hav.:.:er persona alta 0
baja, rico 6 pobre, hidalgo 6 pechero, sin eceptar estado
ni condicion alguna.

Lo cual, oido por su amo, le respondié:

—Quisiera tener aliento para poder hablar un poco des-
cansado, y que el dolor que tengo en esta costilla se aplar
cara tanto cuanto para darte 4 entender, Panza, en el erro-
en que estds. Ven acd, pecador, si el viento de la fortuna,
hasta ahora tan contrario, en nuestro favor se vuelve, lh?.—
ndandonos las velas del deseo para que seguramente y sin
contraste alguno tomemos puerto en algv::mfa de las insulas
que te tengo prometida, squé seria de ti si gat}atzfiula yo
te hiciese sefior della? Pues lo vendris & imposibilitar por
no ser caballero ni quererlo ser, ni tener valor ni intepmﬁn
de vengar tus injurias y defender tu sefiorio; porque has
de saber que en los reinosy provincias 1t1ue-:amtnte con-
quistados nunca estdn tan quietos los animos de sus na-
turales, ni tan de parte del nuevo seifior, que no se ten-
¢a temor de que han de hacer alguna novedad para alterar
de nuevo las cosas, y volver, como dicen, & probar ventu-
ra; v asi es menester que el nuevo posesor tenga entendi-
miento para saberse gobernar y valor para ofender y de-
fenderse en cualquier acontecimiento, ‘

—En este que ahora nos ha acontecido —respondid San-
cho—quisiera yo tener ese entendimiento y ese valor que
vuestra merced dice. Mas yo le juro  fe de pobre hombre
que més estoy para bizmas que para platicas. Mire ﬁ'tmstra
merced si se puede levantar, y ayudaremos d Euc_tnant&
aunque no lo merece, porque él fué la causa principal de

UL, | i

~todo este molimiento. En fin, bien dicen que es menester
" mucho tiempo para venir 4 conocer las personas y que no
~ hay cosa segura en esta vida. ;Quién dijera que tras de
~ aquellas tan grandes cuchilladas como vuestra merced di6
- i aquel desdichado caballero andante habia de venir por la
- posta y en seguimiento suyo esta tan grande tempestad de
‘palos que ha descargado sobre nuestras espaldas?

- —Adn las tuyas, Sancho —replic6 Don Quijote,—deben
(e estar hechas 4 semejantes nublados; pero las mias, cria-
das entre sinabafas y holandas, claro estd que sentirdn mis
el dolor desta desgracia, y si no fuese porque imagino,
2qué digo imagino? sé muy cierto que todas estas incomo-
’ idades son muy anejas al ejercicio de las armas, aqui me
‘dejaria morir de puro enojo.

k A esto replico el escudero:

—Seifior, ya que estas desgracias son de la cosecha de la
ecaballeria, digame vuestra merced si suceden muy 4 me-
nudo 6 si tienen sus tiempos limitados en que acaecen;
porque me parece 4 mi que 4 dos cosechas quedaremos in-
fitiles para la tercera, si Dios, por su infinita misericordia,
J:'-' ) NOs socorre,

- —Déjate deso y saca fuerzas de flaqueza, Sancho—res-
pondié Don Quijote,—que asi haré yo, v veamos cé6mo estd
‘Rocinante, que 4 lo que me parece no le ha cabido al pobre
da menor parte desta desgracia,

- —No, no hay de qué maravillarse deso—respondi6 San-
€ho,—siendo él también caballero andante; de lo que yo me
maravillo es de que mijumento haya quedado libre y sin
€ostas donde nosotros salimos sin costillas.

- —Siempre deja la ventura una puerta abierta en las des-
dichas para dar remedio 4 ellas—dijo Don Quijote: —Digo-
10 porque esta bestezuela podra suplir ahora la falta de Ro-
Cinante, llevindome 4 mi desde aqui 4 algdn castillo donde
Séa curado de mis feridas.

~ En resolucién, Sancho acomodé 4 Don Quijote sobre el
@8N0 y puso de reata 4 Rocinante, y llevando al asno del

o]



- L

cabestro se encaminé poco méds & menos hacia donde le pa-
recié que podia estar el camino real; y la suerte, que sus
cosas de bien en mejor iba guiando, aun no hubo andado
una pequefia legua cuando le depard el camino, en el EI.IE.LI
descubri6 una venta, que 4 pesar suyo y gusto de Don Qui-
jote habia de ser castillo: porfiaba Sancho que era venta, y
su amo que no, sino castillo, y tanto duré la porfia, que tu-
vieron lugar sin acabarla de llegar 4 ella, en la cual Sancho
se entrd sin més averiguacidn con toda su recua.

CAPITULO XIV

De 1o que le sucedié al ingenioso hidalgo en la venta
s que él imaginaba ser castillo.

Bt

L ventero, que vid & Don Quijote atravesado en el
asno, preguntd 4 Sancho .gué mal traia. Sancho le
respondit que no era nada, sino que habia dado

uina caida de una pefa abajo, y que venia algo brumadas las

stillas. Tenia el ventero por mujer 4 una no de la condi-

'_': 6n que suelen tener las de semejante trato, porque natu-

falmente era caritativa y se doha de las calamidades de sus

préjimos; y asi acudié luego 4 curar 4 Don Quijote, é hizo
jue una hija suya doncella, muchacha y de muy buen pa-
recer, la ayudase 4 curar 4 su huésped. Servia en la venta

Asimismo una moza asturiana, ancha de cara, llana de cogo-

€, de nariz roma, del un ojo tuerta y del otro no muy sana:

verdad es que la gallardia del cuerpo suplia las demés fal-
tas: no tenia siete palmos de los pies 4 la cabeza, y las es-
paldas, que algin tanto le cargaban, le hacian miraral suelo
mis de lo que ella quisiera, Esta gentil moza, pues, ayud6

JJ doncella, y las dos hicieron una muy mala cama 4 Don

Quijote en un camaranchén que en otro tiempo daba mani-

iestos indicios de que habia servido de pajar muchos afios,

€n el cual también alojaba un arriero, que tenia su cama
€Cha un poco més alld de la de nuestro Don Quijote; y aun-
ue era de las enjalmas y mantas de sus machos, hacia mu-
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cha ventaja 4 la de Don Quijote, que sélo contenia cuatro
mal lisas tablas sobre dos no muy iguales bancos, y un col-
chén que en lo sutil parecia colcha, lleno de bodoques, que
4 no mostrar que eran de lana por algunas roturas, al tiento
en la dureza semejaban de guijarro, y dos sdbanas hechas
de cuero de adarga (1), y una frazada cuyos hilos si se qui-
sieran contar no se perdiera uno solo en la cuenta.

En esta maldita cama se acosté Don Quijote, y luego Ia
ventera y su hija le emplastaron de arriba 4 abajo, alum-
brindoles Maritornes, que asi se llamaba la asturiana; y
como al bizmalle viese la ventera tan acardenalado 4 par-
tes & Don Quijote, dijo que aquello mds parecian golpes que
caida. No fueron golpes, dijo Sancho, sino que la pena te-
nia muchos picos y tropezones y que caca uno habia hecho
su cardenal, y también le dijo:

—Haga vuestra merced, sefiora, de manera que queden
algunas estopas, que no faltard quien las haya menester,
que también me duelen & mi un poco los lomos.

—Desta manera, respondi6 la ventera, ;también debisteis
vos de caer?

—No cai— dijo Sancho Panza,—sino que del sobresalto
(que tomé de ver caer 4 mi amo, de tal manera me duele 4
mi el cuerpo, que me parece que me han dado mil palos.

—Bien podria ser eso—dijo la doncella,—que 4 mi me ha
acontecido muchas veces soilar que caia de una torre abajo,
y que nunca acababa de llegar al suelo, y cuando desper-
taba del suefio hallarme tan molida y quebrantada como s
verdaderamente hubiera caido.

—Ahi estd el toque, sefiora—respondié Sancho Panza,—
(que yo sin sofiar nada, sino estando mas despierto que ahora
estoy, me hallo con pocos menos cardenales que mi sefio:
Don Quijote.

(1) Cuero de biifalo, que era de lo que, segin Covarrubias, afo-
rraban sus adargas 6 escudos los berberiscos, y se introdujo este
procedimiento en Espafia.
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—;Como se llama este caballero?—preguntd la asturiana
,.51 -Don Quijote de la Mancha—respondié Sancho Panza,—
gnballem aventurero, y de los mejores y mas fuertes
ue de luengos tiempos acd se han visto en el mundo.
- —1Qué es caballero aventurero?—replicé la moza.
Tan nueva sois en el mundo que no lo sabéis vos?—res-
po :‘;‘ 5 Sancho Panza.—Pues sabed, hermana mia, que ca-
0 aventurero es una cosa que en dos palabras se ve
aleado y emperador: hoy esta la més desdichada criatura
El.tldﬂ' y la mis menesterosa, y maiiana tendri dos 6
oronas de reinos que dar 4 su escudero.
.rnes {como vos, siéndolo deste tan buen sefior—dijo la
j'_-'; 2ra,—no tenéis 4 lo que parece siquiera algtn condado?
—AGn es temprano—respondié Sancho,—porque ng ha
10 un mes que andamos buscando las aventuras, y hasta
- no hemos topado con ninguna que lo sea, y tal vez
| > s¢ busca una cosa y se halla otra: verdad es que si
i sefior Don Quijote sana de esta herida 6 caida, y yo no
iedo contrecho della, no trocaria mis esperanzas con el
jo it titulo de Espafia.
§ estas platicas estaba escuchando muy atento Don
i jote, y sentdndose en el lecho, como pudo, tomando de
ma ano 4 la ventera, le dijo:
_: reedme, fermosa sefiora, que os podéis llamar ventu-
por haber alujadn en este vuestro castillo & mi persona,
s tal que si yo no la alabo es por lo que suele decirse,
_ h alabanza propia envilece; pero mi escudero os dird
én soy; sélo os dlgn que tendré eternamente escrito en
il memoria el servicio que me habedes fecho para agrade-
u mientras la vida me durare; y pluguiera 4 los altos
S que el amor no me tuviera tan rendido y tan sujeto 4
eyes y los ojos de aquella hermosa ingrata que digo
mls dientes, que los desta fermosa doncella fueran
s de mi libertad.



CAPITULO XV

Donde se prosiguen los innumerables trabajos que ¢!
bravo Don Quijote y su buen escudero Sancho Pan-

Za pasaron en la venta, que por su mal pensd que era
castillo.

ABIA ya vuelto en este tiempo de su parasismo
Don Quijote, y con el mismo tono de voz con
que el dia antes bhabia llamado 4 su-escudero
cuando estaba tendido en el val de las estacas, le comenzo
4 llamar diciendo:
—Sancho amigo, ;duermes? (Duermes, amigo Sancho?
—i{Qué tengo de dormir, pesia 4 mi—respondié Sancho
lleno de pesadumbre y de despecho,—que no parece sino
que todos los diablos han andado conmigo esta noche!
—No tengas pena, amigo—dijo Don Quijote,—que vo
haré ahora el balsamo precioso con que sanaremos en un
abrir y cerrar de ojos.
Levantése Sancho con harto dolor de sus Fuesos, y fué i
escuras donde estaba el ventero y le dijo:
—Seiior, quienquiera que seais, hacednos merced y he-
neficio de darnos un poco de romero, aceite, sal y vino, que
€s menester para curar uno de los mejores caballeros an-

dantes que hay en la tierra, el cual yace en aquella cama
mal ferido.

s

T e

#eﬁtern le proveyd de cuanto quiso, y Sancho se lo
ev6 4 Don Quijote. En resolucion, €l tomé sus simples, de
gnaleq hizo un compuesto, mezclindolos todosy co-
iéndolos un buen espacio hasta que le parecid que estaban
i su punta. Pididé luego alguna redoma para echallo, v
-'-:"a no la nubo en la venta, se resolvié de ponello en una
aleuza O aceitera de hoja de lata, de quien el ventero le
g'rata donacidn, v luego dijo sobre la alcuza mds de
ta pater-nostres y otras tantas ave-marias, salves y
s, y 4 cada palabra acompadaba una cruz 4 modo de
.... 2i6n.
e cho esto, quiso €l mismo hacer luego la experiencia
la virtud de aquel precioso balsamo que él se imaginaba,
151 se bebid, de lo que no pudo caber en la alcuza y que.
ba en la olla donde se habia cocido, casi media azum-
e, y apenas lo acabd de beber cuando comenzé 4 vomitar
‘manera que no le quedd cosa en el estémago, y con las
'L s y agitacién del vémito le dié un sudor copiosisimo,
or lo cual mandé que le arropasen y le dejasen solo. Hicié-
nlo asi y qued6se dormido més de tres horas, al cabo de
s cuales despertd y se sinti6 aliviadisimo del cuerpo, y en
t nera mejor de su quebrantamiento, que se tuvo por
'y verdaderamente creyé que habia acertado con el
samo de Fierabrds, y que con aquel remedio podia aco.
'f'._'_'{'i'*;v desde alli adelante sin temor alguno cualesquiera
linas, batallas y pendencias por peligrosas que fuesen.

Sancho Panza, que también tuvo & milagro la mejoria de
I amo, le rogd que le diese 4 éllo que quedaba en la olla,
} no era poca cantidad. Concediéselo Don Quijote, y él
oméandola 4 dos manos con buena fe y mejor talante se la
Ch ﬁ. pechos y se envasé bien poco menos que su amo,
';, pues el caso que el estémago del pobre Sancho no
4€bia de ser tan delicado como el de su amo, y asi primero
r.:vumrta,qe: le dieron tantas ansias y bascas con tantos
@sudores y desmayos, que él pensé bien y verdaderamen .

'J; > era llegada su 1ltima hora; y viéndose tan afligido y
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congojado maldecia el bdlsamo y al ladrdn que se lo habia
dado. Viéndole asi Don Quijote, le dijo:

—Yo creo, Sancho, que todo este mal te viene de no ser
armado caballero, porque tengo para mi que este licor n
debe de aprovechar 4 los que no lo son.

—S1 eso sabia vuestra merced—replicd Sancho,--mal
haya yo y toda mi parentela, :para qué consinti6 que lo
gustase?

En esto hizo su operacién el brebaje y comenzd el pobre
escudero 4 desaguarse por entrambas canales con tanta
priesa, que la estera de enea sobre quien se habia vuelto
echar, ni la manta de anjeo con que se cubria, fueron mis
de provecho: sudaba y trasudaba con tales parasismos .
accidentes, que no solamente él, sino todos pensaron que
se le acababa la vida. Durdle esta borrasca y malandanza
casi dos horas, al cabo de las cuales no quedé como su
amo, sino tan molido y quebrantado que no se podia tener.
Pero Don Quijote que, como se ha dicho, se sintié aliviado
y sano, quiso partirse luego’'4 buscar aventuras, parecién-
dole que todo el tiempo que alli se tardaba era quitirsele
al mundo y 4 los en él menesterosos de su favor y amparo,
y mds con la seguridad y confianza que llevaba en su bal-
samo; y asi, forzado de este deseo, &1 mismo ensillé 4 Ro-
cinante y enalbardé al jumento de su escudero, 4 quien
también ayudé 4 vestir y 4 subir en el asno; ptsose luego i
caballo y llegdndose 4 un rincén de la venta asié de un
lanzén (1) que alli estaba, para que le sirviese de lanza.

Ya que estuvieron los dos 4 caballo, puesto 4 la puer-
ta de la venta llamé al ventero, v con voz muy reposada
grave le dijo:

Fr=———s =

(r) Lansdn, 4 pesar de su terminacién aumentativa, significa
una cosa menor que /anza, 4 la manera que raddn significa tambicn

una cosa menor que rafa, y rabin, un animal de poco rabo 6 sin
rﬁo-"—c-

k- | HE - e

—Muchas y muy grandes son las mercedes, sefior alcai-
?que en este vuestro castillo he recibido, y quedo obli-
yadisimo 4 agradecéroslastodos los dias de mi vida; si os
. guedu pagar en haceros vengado de algin soberbio que
haya fecho algin agravio, sabed que mi oficio no es otro
valer 4 los que poco pueden, vengar 4 los que reciben
~ S ¥ castigar alevosias; recorred vuestra memoria, y
| e allis alguna cosa deste jaez que encomendarme, no hay
inc ) decilla, que yo os prometo por la orden de caballero
C .'_'{'- recibi de faceros satisfecho y pagado 4 toda vuestra vo-
bntad.
lventem le respondid con el mismo sosiego:
—Seiior caballero, yo no tengo necesidad de que vues-
en:ed me vengue ningin agravio, porque yo s¢ tomar
-. anza que me parece cuando se me hacen; s6lo he
e snester que vuestra merced me pague el gasto que esta
0 -E: ha hecho en la venta, asi de la paja y cebada de sus
s bestias como de la cena y camas.
gLuegﬂ venta es ésta’—replicé Don Quijote.
T muy honrada—respondid el ventero.
‘ -Enganiadohe vividohastaaqui—respondid Don Quijote,
que en verdad que pensé que era castillo, y no malo; pero
j,-,-::; es asi que no es castillo, sino venta, lo que se podra
jacer por ahora es que perdonéis por la paga, que yo no
medo contravenir 4 la orden de los caballeros andantes,
de los cuales sé cierto (sin que hasta ahora haya leido cosa
in contrario) que jamds pagaron posada ni otra cosa eu
"t'a donde estuviesen, porque se les debe de fuero y de
chu cualquier buen acogimiento que se les hiciere en
del insufrible trabajo que padecen buscando aventu-
2 noche y de dia, en invierno y en verano, 4 pie y a
u. con sed y con hambre, con calor y con frio, suje-
ﬁ todas las inclemencias del cielo y 4 todos los incomo-
*l:le la tierra.
Pncu tengo yo que ver en eso—respondié el ventero;—
pagueseme lo que se me debe, y dejémonos de cuentos ni
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de caballerias, que yono tengo cuenta con otra Cosa quc
con cobrar mi hacienda. :

_Vos sois un sandio y un mal hostalero—respondié Don
Quijote, y poniendo piernas i Rm:in:ante y ter_::iandn su
lanzén se salié de la venta sin que nadie le detuviese; y €l
sin mirar si le seguia su escudero, se alongd unbuen {:rechu.

El ventero, que le vié ir y que nole pagaba, acudié & co-
brar 4 Sancho Panza, el cual dijo que, pues su sefor no ha-
bia querido pagar, que tampoco &l pagaria, porque siendo
61 escudero de caballero andante como era, la mesma re-
gla y razon corria por €l como por su amo en no pagar cosa
alguna en los mesones y ventas, Amohin6se mucho desto
el ventero, v amenazole que si no le pagaba que lo _t:ubra—
ria de rnmin-que le pesase. A lo cual Sancho resiztundld que,
por la ley de caballeria que su amo habia I'EEEbtdE!, no pa-
garia un solo cornado (1) aunque la cﬂstase_ la vida, por-
que no habia de perder por él la buena y antigua usanza de
los caballeros andantes, ni se se habian de quejar dél los
escuderos de-los tales que estaban por venir al mundo, re-
prochdndole el quebrantamiento de tan justo fuero.

QQuiso la mala suerte del desdichado Sancho que e.:ntreln
gente que estaba en la venta se hallasen cuatro peraﬂe_ﬁ df;
Segovia, tres agujeros del potro de Cérdc_uha. v rflcns vecinos
de 1a heria de Sevilla, gente alegre, bien mtet}umnada, ma-
leante y juguetona, los cuales casi como instigados y mo-

vidos de un mismo espiritu se llegaron & Sancho, y apean-
dole del asno, uno dellos entrd por la manta :Ele la cama del
huésped, y echindole en ella alzaron los 0jos, ¥ viendo
que el techo era algo mds bajo de lo que habian mer:uestm
para su obra, determinaron salirse al corral, que tenia por
limite el cielo, y alli, puesto Sancho en mitad de la manta,

(1) Cornado, moneds muy baja de ley; tres cornados valian und
Wanca.— Arr —Palabra sincopada de coronado. Moneda de vatlnr
corto y despreciable, In mismo que ardite al fin de este capitu-
ID-'—"G-

1y
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gomenzaron & levantarle en alto y 4 holgarse con él como
con perro por carnestolendas. Las voces que el misero
manteado daba fueron tantas que llegaron 4 los oidos de su
d_ el cual, deteniéndose 4 escuchar atentamente, creyd
gque alguna nueva aventura le venia, hasta que claramente
eonocié que el que gritaba era su escudero; y volvien-
do las riendas, con un penado galope llegé 4 la venta,
y hallindola cerrada la rode6 por ver si hallaba por dénde
mtrar; pero no hubo llegado 4 las paredes del corral, que
o eran muy altas, cuando vi6 el mal juego que se le haciu
| su escudero. Vidle bajar y subir por el aire con tanta
fracia y presteza, que si la célera le dejara, tengo para mi
Jue se riera. Probd 4 subir desde el caballo 4 las bardas,
1 -estaba tan molido y quebrantado, que aun apearse no
udo, y asi desde encima del caballo comenz6 4 decir tan-
0s denuestos y baldones 4 los que @ Sancho manteaban,
jue no es posible acertar 4 escrebillos; mas no por esto
gesaban ellos de su risa y de su obra, ni el volador Sancho
léjaba sus quejas mezcladas, ya con amenazas, ya conrue-
: ; mas todo aprovechaba poco niaproveché hasta que de
1o cansados le dejaron. Trujéronle alli su asno, y subién-
j[b encima le arroparon con su gabén, y la compasiva Ma-
tornes, viéndole tan fatigado, le parecid ser bien so-
gorrelle con un jarro de agua, y asi se le trujo del pozo
mds fria. Tomdle Sancho, y llevindole 4 la boca se

)a10 4 las voces que su amo le daba diciendo:

—iHijo Sancho, no bebas agua; hijo, no la bebas, que te

| f*u ves, aqui tengo el santisimo bédlsamo—y enseini-

alcuza del brebaje,—que con dos gotas que dél be-

Das sanards sin duda ! |

. A estas voces volvio Sancho los ojos como de través §

. '_-_':fif[*' ‘con otras mayores:

=

-*il_‘- ¢ror dicha hisele olvidado & vuestra merced cémo yo

0 soy caballero, 6 quiere que acabe de vomitar las entra-

148 que me quedaron de anoche? Guardese su licor con to-
dlos los diablos y déjeme 4 mi,



¥ el acabar de decir esto y ¢l comenzar 4 beber todo
fué uno; mas como al primer trago vié que era agua, no
quiso pasar adelante, y rogé 4 Maritornes que se le trujese
de vino, v asi 10 hizo ella de muy buenavoluntad,y lo pagd
de su mismo dinero, porque, en efecto, se dice de ella que,
aunque estaba en aquel trato, tenia unas sombras y le_]n:j
de cristiana. Asi como bebié Sancho, dib de Jos carcafios a
su asno, y abriéndole la puerta de la venta de par en par,
se sali6 della muy contento de no haber pagado nada y de
haber salido con su intencién, aunque habia sido & costa
de sus acostumbrados fiadores, que eran sus espaldas. Ver-
dad es que el ventero se quedé con sus alforjas en pago (.1-3
lo que se le debia, mas Sancho no las eché menos segin
sali6 turbado. Quiso el ventero atrancar bien la puerta
asi como le vié fuera, masno lo consintieron los manteado-
res, que era gente que aunque Don Quijote fuera wverda-
deramente de los caballeros andantes de la Tabla Redon-
da, no le estimaran en dos ardites,

. CAPITULO XVI

Ll
',l'.
-

jonde se cuentan las razones que pasdé Sancho Panza

con su sefior Don Quijote, con otras aventuras digs
de ser contadas.

LEGO Sancho & su amo marchito y desmayado, tan-
to que no pedia arreai 4 su jumento. Cuando asi
le vié Don Quijote, le dijo:

‘—Ahora acabo de creer, Sancho bueno, que aquel cas-

tillo 6 venta es encantado sin duda, porque aquellos que

an atrozmente tomaron pasatiempo contigo ;qué podian

1 sino fantasmas y gente del otro mundo? Y confirmo esto

por haber visto que cuando estaba por las bardas del corral

airando los actos de tu triste tragedia no me fué ‘posible
bir por ellas, ni menos pude apearme de Rocinante, por-
ie me debian de tener encantado; que te juro por la fe de

@ien soy que si pudiera subir 6 apearme, que yo te hiciera

*ngado de manera que aquellos follones y malandrines

 @cordaran de la burla para siempre aunque en ello

ipiera contravenir 4 las leyes de caballeria, que como ya

1 s veces te he dicho, no consienten que caballero
D | g4 mano contra quien no lo sea si no fuere en defensa
H€ Su propia vida y persona en caso de urgente y gran ne-

¥ '.'J. 1

— lambién me vengara yo si pudiera—dijo Sancho,—
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fuera 6 no fuera armado caballero, pero no pude; aunque
tengo para mi que aquellos que se holgaron conmigo no
eran fantasmas ni hombres encantados, como vuestra mer-
cod dice, sino hombres de carne y de hueso cu;nnjmsntms_

—1Qué poco sabes, S:umhn—resg_:;nm]jﬁ ]J:nn ( Juljﬂ'lff:,—ftlt.'

achaque de caballeria! Calla y ten paciencia, que dia ven-
Jr4 donde veas por vista de ojos cudn honrosa cosa €s an-
dar en este ejercicio: sino, dime, ¢qué mayor contento pue-
de haber en el mundo, 6 qué gusto puede igualarse al :.‘h*
vencer una batalla y al de triunfar de su enemigo? Nin-
euno sin duda alguna.

~ __Asi debe de ser—respondié Sancho,—puesto que yono
lo sé; solo sé que despues que Somos caballeros andantes,
& vuestra merced lo es (que yo no hay para qué me cuen-
te en tan honroso nimero), jamas hemos vencido ha:tallzl. al-
ouna, si no fué la del vizcaino, y aun de aquélla salié vues-
t++ merced con media oreja y media celada menos; quc
después acd todo ha sido palos y mds palos, lll:‘.r:.:lnﬂn yo
de ventaja el manteamiento y haberme sucedido por
personas encantadas de quien no puedo vengarme, para
<aber hasta dénde llega el gusto del vencimiento del ene-
migo, como vuestra merced dice. ‘

—_Esaes la pena que yo tengo y la que tu dtzhus tener,
Sancho—respondié Don Quijote;—pero de aqui en adelan-
te yo procuraré haber 4 las manos alcuna :e:ﬂpada hecha por
1al maestria que al que’ la trujere consizo no le puedan
hacer ningQn género de encantamentos, y aun podria ser
que me deparase la ventura aquella de Amadis Ellaﬂflﬂ s€
llamaba EI Caballero de la ardiente espada, que fué una
1= las mejores espadas que tuvo caballero en el mundo,
porque fuera de que tenia la virtud dicha, cortaba como
una navaja, v no habia armadura, por fuerte y encantada
que fuese, que se le parase delante. |

——Yo soy tan venturoso —dijo Sancho—que cuam’i‘n eso
fuese, y vuestra merced viniese 4 hallar espada semejantc,
<olo vendria 4 servir y aprovechar 4 los armados caballe-
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yos, como el bilsamo, y 4 los escuderos (ue se los papen
" —No temas eso, Sancho—dijo Don Quijote,—que mejor
lo hard el cielo contigo.

Ca

" En estos coloquios iban Don Quijote y su escudero, cuan-

e
L

o vi6 Don Quijote que por el camino que iban venia ha-
-fr“-'-'uﬂﬂ una grande y espesa polvareda, y en viéndola se
volvit 4 Sancho v le dijo: .

—Este es el dia joh Sancho! en el cual se ha de ver el
, gue me tiene guardado mi suerte: éste es el dia, digo,
kqua se ha de mostrar tanto como en otro alguno el va-
lor de mi brazo, v en que tengo de hacer obras que que-
len escritas en el libro de la fama por todos los venideros
Siglos. :Ves aquella polvareda que alli se levanta, Sancho?
Pues toda es cuajada de un copiosisimo ejército que, de
liversas ¢ innumerables gentes compuesto, por alli viene

&rchando.

. esa cuenta dos deben de ser—dijo Sancho,—porque
esta parte contraria se levanta asimesmo otra semejante
} lvié 4 mirar Don Quijote, v vié que asi era la verdad,
alegriandose sobremanera, pensé sin duda alguna que

ran dos ejércitos que venian 4 embestirse y 4 encontrar-

s

& en mitad de aquella espaciosa llanura, porque tenia a
]f horas v momentos llena la fantasia de aquellas bata-
las, encantamentos, sucesos, desatinos, amores, desafios
ue en los libros de caballerias se cuentan, y todo cuanto
hablaba, pensaba 0 hacia era encaminado 4 cosas semejan-
tes; v la polvareda que habia visto la levantaban dos gran-
ies manadas de ovejas v carneros que por aquel mismo ca-
| '_."'de.dcrs diferentes partes venian, las cuales con el pol-
¥0 no se echaron de ver hasta que llegaron cerca, y con
.'i:‘.., ahinco afirmaba Don Quijote que eran ejércitos, que
3ancho lo vino 4 creer y 4 decirle:

3 ;&ﬁor, ipues qué hemos de hacer nosotros? _

: I"Q'pé?#-dijn Don Quijote.—Favorecer y ayudar & los
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menesterosos y desvalidos; y has de saber, Sancho, que
éste que viene por nuestra frente le conduce y guia el gran-
de emperador Alifanfarén, sefior de la grande isla Trapo-
bana (1); este otro que 4 mis espaldas marcha es el de su
enemigo el rey de los Garamantas (2) Pentapolin del arre-
mangado brazo, porque siempre entra en las batallas con el
brazo derecho desnudo.

—:Pues por qué se quieren tan mal estos dos seflores?—
preguntd Sancho.

—Quiérense mal —respondié Don Quijote—porque este
Alifanfarén es un furibundo pagano y estd enamorado de la
hija de Pentapolin, que es una muy fermosa y ademas
agraciada sefiora, y es cristiana; y su padre no se la quie-
re entregar al rey pagano si no deja primero la ley de su
falso profeta Mahoma y se vuelve & la suya.

—Para mis barbas (3) - dijo Sancho—si no hace muy bien
Pentapolin, v que lo tengo de ayudar en cuanto pudiere.

—En eso hards lo que debes, Sancho—dijo Don Quijo-
te,—porque para entrar en batallas semejantes no se re-
quiere ser armado caballero.

—Bien se me alcanza eso—respndié Sancho.—:iPero
dénde pondremos 4 este asno, que estemos ciertos de ha-
llarle después de pasada la refriega, porque el entrar en
ella en semejante caballeria no creo que estd en uso hasta
ahorar |

—Asi es verdad—dijo Don Quijote; —lo que puedes ha-
cer dél es dejarle 4 sus aventuras, ahora se pierda 6 no,
porque serin tantos los caballos que tendremos después
que salgamos vencedores, que atn corre peligro Rocinan-
te no le trueque por otro; pero estime atento y mira, que

‘1) Nombre de la isla de Ceildn en la antigiiedad.

(2) Pueblos del interior de Africa.

(3) Férmula familiar de juramento, en que se atestigua con las
barbas como objeto de estimacién y aprecio. Usase aqui de la par-
ticula para en lugar de por como en otras férmulas semejantes;
verbigracia: Para mi santiguada, ete.—C.
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te quiero dar cuenta de los caballeros mas principales que
‘en estos dos ejércitos vienen; y para que mejor los veas y
notes, retirémonos 4 aquel altillo que alli se hace, de don-
" de se deben descubrir los dos ejércitos.
Hiciéronlo asi, y pusiéronse sobre una loma, desde la
‘cual se verian bien las dos manadas, que 4 Don Quijote se
le hicieron ejércitos, si las nubes del polve que levanta-
'ban no les turbaran y cegaran la vista; pero con todo esto,
wviendo en su imaginaci6én lo que no veia ni habia, con voz
Jevantada comenzd 4 decir:
- —Aquel caballero que alli ves de las armas jaldes (1),
que trae en el escudo un ledn coronado rendido 4 los pies
de una doncella, es el valeroso Laurcalco, seifior de la
_-;"-1 ente de plata; el otro de las armas de las flores de oro,
que trae en el escudo tres coronas de plata en campo azul,
es El temido Micocolembo, gran duque de Quirocia; el otro
de los miembros giganteos que esti 4 su derecha mano
nunca medroso Brandabarbarin de Boliche, sefior
de las tres Arabias, que viene armado de aquel cuero de
serpiente, y tiene por escudo una puerta, que segiin es fa-
a es una de las del templo gue derrib6 Sansén cuando
1 su muerte se vengd de sus enemigos; pero vuelve los
s 4 estotra parte, y verds delante y en la frente de es-
tro ejército al siempre vencedor y jamds vencido Timo-
1 de Carcajona, principe de la nueva Vizcaya, que vie-
ne ﬂrmadu con las armas partidas 4 cuarteles azules, ver-
;-;:.:-.-_. blancos v amarillos, y trae en el escudo un gato de
24 ro en campo leonado con una letra que dice: Miau, que
es el principio del nombre de su dama, que segin se dice
iu sin par Miaulina, hija del duque Alfefiiquen del Al-
be; el otro que carga y oprime los lomos de aquella po-
':ff' osa alfana (2), que trae las armas como nieve blancas

i

3 T’ j{-ﬂ De color de oro 6 amarillo. —4rr.
. ﬁ} Yegua grande y desmesurada, de que usaban cominmente
] 08 gigantes que se introducian en los libros de caballerias —/7.
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y ¢l escudo blanco y sin empresa alguna, es un caballero
novel, de nacién francés, llamado Pierres Papin, sefior de
las baronias de Utrique; el otro que bate lasijadas con los
herrados carcafnios 4 aquella pintada y ligera cebra, y trae
las armas de los veros azules, es el poderoso duque de
Nerbia Espartafilardo del Bosque, que trae por empresa
en el escudo una esparraguera con una letra en castellano
gque dice asi: Raslrea mt suerie.

Y desta manera fué nombrando muchos caballeros del
uno y del otro escuadrén que ¢l se imaginaba, v & todos
les did sus armas, colores, empresas y motes de improviso,
ilevado de la imaginacion de su nunca vista locura; y sin
parar prosiguié diciendo:

— A este escuadrén frontero forman y hacen gentes de di-
versas naciones: aqui estian los que beben las dulces aguas
del famoso Janto, los montuosos que pisan los masilicos
campos, los que criban el finisimo y menudo oro en la feli-
ce Arabia, los que gozan las famosas y frescas riberas del
claro Termodonte, los que sangran por muchas y diversas
vias al dorado Pactolo, los numidas dudosos en sus prome-
sas, los persas en arcos y flechas famosos, los partos, los
medos que pelean huyendo, los drabes de mudables casas,
los citas, tan crueles como blancos, los etiopes de horada-
dos labios, y otras infinitas naciones cuyos rostros conoz-
co y veo, aunque de los nombres no me acuerdo. En es-
totro escuadrén vienen los que beben las corrientes crista-
linas del olivifero Betis, los que tersan y pulen sus rostros
con el licor del siempre rico y dorado Tajo, los que gozan
las provechosas aguas del divino Genil, los que pisan los
tartesios campos de pastos abundantes, los que se alegran
en los eliseos jerezanos prados, los manchegos ricos y co-
ronados de rubias espigas, los de hierro vestidos, reliquias
antiguas de la sangre goda, los que en Pisuerga se bafian,
famoso por la mansedumbre de su corriente, los que su
ganado anacientan en las extendidas dehesas del tortuoso
Guadiana, celebrado por su escondido curso, los que tiem-
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R
" blan con el frio del silboso Pirineo y con los blancos copos
" del levantado Apenino: finalmente, cuantos toda la Euro-
pa en si contiene y encierra (1). _
~ {Vélame Dios. y cuintas provincias dijo, cudintas nacio-
" nes nombré, ddndole 4 cada una con maravillosa presteza
" los atributos que le pertenecian, todo absorto y empapado
"Iﬂn lo que habia leido en sus libros mentirosos! Estaba San-
-uhn Panza colgado de sus palabras sin hablar ninguna, y de
mndu en cuando volvia la cabeza 4 ver si veia los caba-
'}1erﬂ-ﬂy cr1g311tas que su amo nombraba; y como no descu-
~ bria 4 ninguno, le dijo:
. _Seiior, encomiendo al diablo si hombre, ni gigante, ni
aballero de cuantos vuestra merced dice parece por todo
4 ﬁsto 4 1o menos yo no los veo; quiza todo debe ser encan-
:' tamento, como los fantasmas de anoche.
Fr -—{Cﬁmn dices eso?—respondié Don Quijote.—:No oyes
el relinchar de los caballos, el tocar de los clarines, el ruido
A e los atambores?

_—No oigo otra cosa—respondio Sancho—sino muchos
%ﬁhdus de ovejas y carneros.
'Y asi era la verdad, porque ya llegaban cerca los dos
‘ebarios.

- —El miedo que tienes—dijo Don Quijote—te hace, San-
" ¢ho, que ni veas ni oyas 4 derechas, porque uno de los efec-
l"ﬂs del miedo es turbar los sentidos y hacer que las cosas
" no parezcan lo que son; y si es que tanto temes, retirate i

¥ -=_

{1} Todo este discurso es un dechado de prosa poética y como
Ifll lo inserta Capmany en su Tesoro de la elocuencia espaiola. En
~ la enumeracion de estos dos ejércitos 6 escuadrones imaginarios
~ imité Cervantes la que hace Homero (lib. XX de la /fliada) de los
uﬂlpttanesy naves con que fueron los griegos 4 la conquista de
Troya, y la de los troyanos y sus tropas auxiliares; y si los criticos
jﬂ celebran tanto, no debe merecerles menos aprecio la de nuestro
&Etnt vista sy exquisita erudicidn, la suavidad de estilo y la pro-
. piedad de los peculiares atributos con que caracteriza tantos pue-

: blos y rios, en lo que seguramente compite con el poeta griego,—/
i3 ' v
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una parte y déjame solo, que solo basto 4 dar la victoria &
la parte 4 quien yo diere mi ayuda.

Y diciendo esto, puso las espuelas 4 Rocinante, y puesta
la lanza en el ristre bajé de la costezuela como un rayo.
Di6éle voces Sancho, diciéndole:

—iVuélvase vuestra merced, sefior Don Quijote,que voto
4 Dios que son carneros y ovejas las que va & embestir!
{Vuélvase, desdichado del padre que me engendr6! (Qué
locura es ésta? Mire qua no hay gigante, ni caballero algu-

‘mo, ni gatos, ni armas, ni escudos partidos ni enteros, ni

veros azules ni endiablados. :Qué es lo que hace? [Pecador
soy vo 4 Dios!

Ni por esas volvié Don Quijote, antes en altas vocesiba
diciendo:

—iEa, caballeros, los que seguis y militiis debajo de las
banderas del valeroso emperador Pentapolin del arreman-
gado brazo, seguidme todos, veréis cudn ficilmente le doy
venganza de su enemigo Alifanfarén de la Trapobana!

Esto diciendo, se entré por medio del escuadrén de las
ovejas y comenz6 de alanceallas con tanto coraje v de-
nuedo como si de veras alanceara 4 sus mortales enemi-
gos. Los pastores y ganaderos que con la manada venian
ddbanle voces que no hiciese aquello; pero viendo que no
aprovechaban, desciiiéronse las hondas y comenzaron 4
saladalle los oidos con piedras como el puiio. Don Quijote
no se curaba de las piedras, antes discurriendo 4 todas
partes, decia:

—:Addnde estds, soberbio Alifanfarén? Vente 4 mi, que
un caballero solo soy, que desea de solo 4 solo probar tus
fuerzas y quitarte la vida en pena de la que das al valeroso
Pentapolin Garamanta,

Llegd en esto una p:ladilla de arroyo, y dindole en un
lado le sepulté dos costillas en el cuerpo. Viéndose tan mal-
trecho, creyd sin duda que estaba muerto 6 mal ferido, y
acorddndose de su licor saco su alcuza y pilsosela 4 la boca

.y comenzd 4 echar licor en el estdbmago; mas antes que

-

~ acabase de envasar lo que 4 él le parecia que era bastante,
' lleg6 otra almendra y diéle en la mano y en la alcaza tan
de lleno, que se la hizo pedazos, llevdndole de camino tres
~ 6 cuatro dientes y muelas de la bocay machacéindole ma-
lamente dos dedos de la mano. Tal fué el golpe primero y
" tal el segundo, que le fué forzoso al pobre caballero dar
. consigo del caballo abajo.
. Llegironse 4 él los pastores y creyeron que le habian
" muerto, v asi con mucha priesa recogieron su ganadoy
cargaron de las reses muertas, que pasaban de siete,y sin
ayeriguar otra cosa, se fueron.

Estibase todo este tiempo Sancho sobre la cuesta mi-
- -imndn las lncuras que su amo hacia, y arrancdbase las bar-

lﬁbia dado 4 conocer; viéndole, pues, caidoen el quelu y
" que ya los pastores se habian ido, bajé de la-cuesta y lle-
igﬁse 4 é1, v halléle de muy mal arte, aunque no habia per-

‘dido el sentido, y dijole:

. —;No le decia yo, sefior Don Quijote, que se volviese,

" gue los que iba 4 acometer no eran ejércitos, sino mana-
- das de carneros?

.~ _Como eso puede desaparecer y contrahacer aquel la-
‘drén del sabio mi enemigo—respondié Don Quijote:—sd-

~ bete, Sancho, que es muy ficil cosa 4 los tales hacernos
- parecer lo que quieren, y este maligno que me persigue,
~ envidioso de la gloria que vié que yo habia de alcanzar
~ desta batalla, ha vuelto los escuadrones de enemigos en
" manadas de ovejas; si no, haz una cosa, Sancho, por mi
‘wvida, por que te desengafies y veas ser verdad lo que te
digo: sube en tu asno, y siguelos bonitamente, y veras
~ c6émo en alejandose de aqui algin poco, se vuelven en su
mpmnarn y dejando deser carneros, sonhombres hechos
vy derechos como yo te los pinté primero; pero no vayas
- ahora, que he menester tu favor y ayuda: llégate 4 miy
~ mira cuintas muelas y dientes me faltan, que me parece
~ que no me ha quedado ninguno en la boca.
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Llegdse Sancho tan cerca que casi le metia los ojos en
la boca, y fué & tiempo que ya habia obrado el bdlsamo en
el estémago de Don Quijote, y al tiempo que Sancho lle-
6 4 mirarle la boca, arrojé de si mds recio que una esco-
peta cuanto dentro tenia, y dié con todo ello en las bar-
bas del compasivo escudero.

—jSanta Maria! —dijo Sancho.—;Y ¢ué es esto que me
ha sucedido? Sin duda este pecador esti herido de muerte,
pues vomita sangre por la boca,

Pero reparando un poco mis en ello, ech6 de ver en la
color, sabor y olor que no era sangre, sino el bdlsamo de
la alcuza que él le habia visto beber, y fué tanto el asco
que tomd que, revolviéndosele el estdmago, vomitd las
tripas sobre su mismo serior, y quedaron entrambos como
de perlas. Acudi6 Sancho 4 su asno para sacar de las alfor-
jas con qué limpiarse y con qué curar 4 suamo, y como no
las hallé, estuvo & punto de perder el juicio; maldijose de
nuevo, y propuso en su corazbén de dejar 4 su amo y vol-
verse 4 su tierra, aunque perdiese el salario de lo servido
y las esperanzas del gobierno de la prometida insula.

Levantése en esto Don Quijote, y puesta la mano iz-
quierda en la boca, por que no se le acabasen de salir los
dientes, asié con la otra las riendas de Rocinante, que
nunca se habia movido de junto 4 su amo (tal era de leal
y bien acondicionado), v fuese 4 donde su escudero esta-
ha de pechos sobre su asno con la mano en la mejilla en gui-
sa de hombre pensativo ademds; y viéndole Don Quijote
de aquella manera, con muestras de tanta tristeza, le dijo:

—abete, Sancho, que no es un hombre mds que otro,
sino hace mas que otro: todas estas borrascas que nos su-
ceden son sefiales de que presto ha de serenar el tiempo
y han de sucedernos bien las cosas, porque no es posible
que el mal y el bien sean durables; y de aqui se sigue que,
habiendo durado mucho el mal, el bien estd ya cerca, asi

~que no debes acongojarte por.las desgracias que’d mi me

suceden, puesé ti no te cabe parte dellas.

= 409 =5

—:Como no*—respondié Sancho,—:Por ventura el que
ayer mantearon era otro que el hijo de mi padrer ;Y las
alforias que hoy me faltan, con todas mis alhajas, son de
otro gue del mismor

—Qué, :te faltan las alforjas, Sancho?—dijo Don Qui-

jote.

—Si que me faltan—respondié Sancho,

—De ese modo no tenemos que comer hoy—replicé
Don Quijote.

—Eso fuera—respondi6 Sancho—cuando faltaran por es-

tos prados las yerbas que vuestra merced dice que conoce,
con que suelen suplir semejantes faltas los tan malaven-
‘turados caballeros andantes como vuestras mercedes.

—Con todo eso—respondié Don Quijote,—tomara yc

‘ahora mas aina un cuartel de pan, 6 una hogaza y dos ca-
‘bezas de sardinas arenques, que cuantas yerbas describe

Dioscérides, aunque fuera el ilustrado por €l doctor Lagu-
‘na (1); mas con todo esto sube en tu jumento, Sancho el
‘bueno, v vente tras mi, que Dios, que es proveedor de to-
‘das las cosas, no nos ha de faltar, y mas andando tan en su
servicio como andamos, pues no falta 4 los mosquitos del
‘aire, ni 4 los gusanillos de la tierrd, ni 4 los renacuajos del

‘agua, y es tan piadoso que hace salir su sol sobre los bue-

- nos y malos y llueve sobre los injustos y justos.

. —Mis bueno era vuestra merced—dijo Sancho—para
ped:cadnr que para caballero andante.

~ —De todo sabian y han de saber los caballeros andan-
tes, Sancho—dijo Don Quijote ,—porque caballero andante
hubo en los pasados siglos que asi se paraba 4 hacer un ser-
moén 6 plitica en mitad de un camino real, como si fuera

- graduado por la Universidad de Paris; de donde se infiere

B ¢ 1) Anmdrés de Laguma, natural de 5egnvia, médico del papa

Julio 111, no sélo ilustré ¢ anotd & Pedacio Dioscérides Anazarbeo,
que trata de la Materia medicinal y de los venenos mor tiferos, sino
que le tradujo del griego en castellano. = P, y C.
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que nunca la lanza emboté la pluma, ni la pluma la lanza,

—Ahora bien, sea asi como vuestra merced dice—res-
pondi6 Sancho; —vamos ahora de aqui y procuremos dénde
alojar esta noche, y quiera Dios que sea en parte donde no
haya mantas, ni manteadores, ni fantasmas, ni moros en-
cantados, que si los hay daré al diablo el hato y el gara-
bato, |

—Pideselo ta 4 Dios—dijo Don Quijote—y guia ta por
donde quisieres, que esta vez quiero dejar i tu eleccién el
alojarnos; pero dame acd la mano y atiéntame con el dedo,
y mira bien cuéntos dientes y muelas me faltan deste lado
derecho de la quijada alta, que alli siento el dolor,

Metié Sancho los dedos, y estindole atentando, le dijo:

—:Cuéntas muelas solia vuestra merced tener en e:ta
parte:

—Cuatro- -respondié Don Quijote, - fuera de la cordal,
todas enteras y muy sanas,

—Mire vuestra merced lo que dice, sefior —respondié
Sancho.

—Digo cuatro, si no eran cinco—respondié Don Quijc-
te,—porgue en toda mi vida me han sacado diente ni muela
de la boca, ni se me ha caide, ni comido de neguijon ni de
reuma alguna,

—Pues en esta parte de abajo—dijo Sancho—no tiene
vuestra merced mis de dos muelas y media, y en la de
arriba ni media ni ninguna, que toda estd rasa como la
palma de la mano,

—;Sin ventura yo!—dijo Don Quijote oyendo las tris-
tes nuevas que su escudero le daba.—Que mds quisie-
ra que me hubieran derribado un brazo, como no fuera
el de la espada; porque te hago saber, Sancho, que la
boca sin muelas es como molino sin piedra, y en mucho
mis se ha de estimar un diente que un diamante; mas
4 todo esto estamos sujetos los que profesamos la es-
trecha orden de la caballeria. Sube, amigo, y guia, que yo
te seguiré al paso que quisieres.

— 111 =

Hizolo asi Sancho y encaminése hacia donde le parecid
gue podia hallar acogimiento sin salir del camino real, que
por alli iba muy seguido. Yéndose, pues, poco 4 poco, por-
" que el dolor de las quijadas de Don Quijote no le dejaba
- sosegar ni atender 4 darse priesa, quiso Sancho entrete-
nelle y divertirle diciéndole alguna cosa, y entre otras que
le dijo, fué lo que se dird en el siguiente capitulo.




CAPITULO XVII

De las discretas razones que Sancho pasaba con su
amo y de la aventura que le sucedio con un cuerpo
muerto, con otros acontecimientos famosos.

ARECEME, senor mio, que todas estas desventuras
que estos dias nos han sucedido, sin duda alguna,
han sido pena del pecado cometido por vuestra

merced contra la orden de caballeria, no habiendo cumpli-
do el Jjuramento que hizo de no comer pan A manteles, con
todo aquello que 4 esto se sigue y vuestra merced juré de
cumplir, hasta quitar aquel almete de Malandrino 6 como
se llama el'moro, que no me acuerdo bien.

—Tienes mucha razdn, Sancho—dijo Don QQuijote;—mas
para decirte verdad, ello se me habia pasado de la memo-
ria, ¥ también puedes tener por cierto que por la culpa de
no habérmelo ti acordado en tiempo, te sucedié aquello d¢
la manta; pero yo* haré la enmienda, que modos hay d«
composicion en el orden de la caballeria para todo.

—:Pues juré yo algo por dicha*—respondié Sancho,

—No importa que no hayas jurado—dijo Don Quijote; —
basta que yo entiendo que de participantes no estas muy
seguro, y por si 6 por no, no seri malo proveernos ue re-
medio. |

—Pues s1 eso es asi—dijo Sancho,—mire vuestra mer-




ced mmﬁ torne 4 olvidar esto como lo del mmmtu'

tinaz,

En estas y otras platicas les tomé la noche en mitad
del camino, sin tener ni descubrir donde aquella noche se
recogiesen; ¥ lo que no habia de bueno en ello era que
- perecian de hambre, que con la falta de las alforjas les
- falté toda la despensa y matalotaje; y para acabar de con-
firmar esta desgracia les sucedié una aventura (1) que sin
- artificio alguno verdaderamente lo parecia, y fué que la
noche cerrd con alguna escuridad; pero con todo esto ca-
~ minaban, creyendo Sancho que, pues aquél era el camino
real, 4 una 6 dos leguas de buena razoén hallariamé‘i
alguna venta. ‘

Yendo, pues, desta manera, la noche escura, el escude-
- ro hambriento y el amo con ganas de comer, vieron que
- por ¢l mismo camino que iban, venian hacia ellos gran

multitud de lumbres, que no parecian sino estrellas que se
- movian. Pasmése Sancho en viéndolas, y Don Quijote no
las tuvo todas consigo: tird el uno del cabestro 4 su asno y
‘el otro de las riendas 4 su rocino, y estuvieron quedos mi-
‘rando atentamente lo que podia ser aquello; y vieron que
las lumbres se iban acercando 4 ellos, v mientras m4s se
llegaban, mayores parecian, 4 cuya vista Sancho comenzd

le erizaron 4 Don Quijote, el cual, animédndose un poco,
dijo: _

—LEsta, sin duda, Sancho, o el grandisima y peli-
grosisima aventura, donde serd necesario que yo muestre
todo mi valor y esfuerzo.

(1) Unaaventura que sin artificio alguno verdaderamente lo pare-
cia. Estd, en efecto, copiada del robo y traslacién del cuerpo de
San Juan de la Cruz, hecha el afio 1596, desde ﬁmam&:ﬁy
egovia. Véase la Vida de Cervanfes, por Navarrete.

quuilﬁmhgaﬁnihafama de solazarse otra
vezcnmﬂn ¥ aun con vuestra merced si le ven tan per-

4 temblar como un azogado y los cabellos de la cabeza se
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—;Desdichado de mil—respondié Sancho.—S1 acaso esta
aventura fuese de fantasmas, como me lo va pareciendo,
:adonde habri costillas que la sufran?

__Por mis fantasmas que sean —dijo Don Quijote,—no
consentiré yo que te toquen en el pelo de la ropa; que si
1a otra vez se burlaron contigo, fué porque no pude saltar
las paredes del corral; pero ahora estamos en campo raso,
donde podré yo como quisiere esgrimir mi espada.

__Y si le encantan y entomecen, como la otra vez lo hi-
cieron—dijo Sancho,—:qué aprovechard estar en campo
abierto 6 no¢

_ Con todo eso—replicé Don Quijote,—te ruego, San-
cho, que tengas buen 4nimo, que la experiencia te dard i
entender el que yo tengo.

__§i tendré, si & Dios place—respondié Sancho.

Y apartidndose los dos 4 un lado del ecamino, tornaron 4
mirar atentamente lo que aquello de aquellas lumbres que
caminaban podia ser; y de alli 4 muy poco descubrieron
uchos encamisados, cuya temerosa visién de todo punto
rematé el 4nimo de Sancho Panza, el cual comenzd a4 dar
diente con diente, como el que tiene frio de cuartana, y
crecié mas el batir v dentellear cuando distintamente vie-
ron lo que era, porque descubrieron hasta veinte encami-
sados, todos 4 caballo, con sus hachas encendidas en las
manos, detris de los cuales venia una litera cubierta de
luto, & la cual seguian otros seis de 4 caballo enlutados
hasta los pies de las mulas, que bien vieron que no eran

caballos en el sosiego con que caminaban; iban los enca-
misados murmurando entre si con una voz baja y com pasi-
va. Esta extrafia visién 4 tales horas y en despoblado, bien
bastaba para poner miedo cn el corazdn de Sancho y aun
en el de su amo, y asi fuera en cuanto & Don (Quijote, que
ya Sancho habia dado al través con todo su esfuerzo; lo
contrario le avino 4 su amo, el cual, en aquel punto, s¢ le
representé en su imaginaci6én al vivo que aquélla era una
de las aventuras de sus libros..Figurésele que la litera
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erar Tndas donde debia de ir algfin mal ferido ¢ muerto
.caballero, cuya venganza 4 €l solo estaba reservada; y sin
_hacer otro discurso, enristr6 bien su lanzén, pfisose bien

‘en la silla, v i i :
i y ¥ con gentil brio y continente se puso en la

mita ;1 ielbicam;no por donde los encamisados forzosa-
‘mente habian de pasar, y cuando los vié

B i cerca, alzé la
; -..'_._—petenens., r:.aherllerus. quienquiera que sedis, y dadme
cu Ita de quién sois, de dénde venis, 4 donde vais, qué
que en aquellas andas llevdis, que segiin las mues-
0 VOsotros théls fecho 6 vos han fecho algiin des-
__::;_#.-: du.ﬁ y conviene y es menester que vo lo sepa, 6 bien
.- castigaros del mal que ficisteis, ¢ bien para vengaros
de tuerto que vos ficieron.

Vamos de priesa—respondié uno de los encamisa-
y estd la venta lejos, y no nos podemos detener 4
dar tanta cuenta como pedis.

Y picando la mula pas6 adelante. Sintidse desta res-
puesta grandemente Don Quijote, v trabando 4 la mula

del freno, dijo:
Deteneos v sed mas bien criado v dadme cuenta de lo

que uslhﬂ preguntado, si no conmigo sois todos en batalla.
tra la mula asombradiza, v al tomarla del freno se es-

K

v de manera que, alzdndose en los pies, dié con su
por las ancas en el suelo. Un mozo que iba 4 pie,
viendo caer al encamisado, comenzé 4 denostar 4 Don Qui-

el cual, ya encolerizado, sin esperar més, enristrando

i lan: On, arremeti6é 4 uno de los enlutados y, mal ferido
;:rmun él en tierra, y revolviéndose por los demds ere;
ver con la presteza que los acometia y desha,mtu-
i_?que no parﬂafia sino que en aquel instante le habian
alas 4 Rncfnante segin andaba de ligero y orgulloso-
:T_:;;?;?ls:ﬂui :r?]:'.lmg:::; m;d}-nsa y sin armas, y
dad, € , dejaron la refriega v
g e aron a correr por aquel campo con las hacnasbﬂl—-
s€hididas, que no parecian sino & los de las miscaras que

-
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en noche de regocijo y fiesta corren. Los enlutados, asi-
mismo, revueltos v envueltos en sus faldamentos y lobas,
no se podian mover, asi que muy 4 su salvo Don Quijote
les apale6 4 todos y les hizo dejar el sitio mal de su grado,
porque todos pensaron que aquél no era hombre, sino dia-
blo del infierno que les salia 4 quitar el cuerpo muerto que
en la litera llevaban.

Todo lo miraba Sancho, admirado del ardimiento de su
sefior, y decia entre si:

—Sin duda este mi amo es tan valiente y esforzado como
él dice.

Estaba una hacha ardiendo en el suelo junto al primero
que derrib6 la mula, a cuya luz le vié Don Quijote, y lle-
gindose 4 €I, le puso la punta del lanzén en el rostro
diciéndole que se rmdtese si no que le mataria, 4 lo cual
respondié el caido:

—Harto rendido estoy, pues no me puedo mover, que
tengo una pierna quebrada; suplico 4 vuestra merced, si es
caballero cristiano, que no me mate, que cometerd un gran
sacrilegio, que soy licenciado y tengo las primeras érdenes.

—:Pues quién diablos os ha traido aqui—dijo Don Qui-
jote—siendo hombre de iglesia? ’

—:Quién, sefior? —replico el caido.—Mi desventura.

—Pues otra mayor os amenaza—dijo Don Quijote —si no
me satisfacéis 4 todo cuanto primero os pregunté,

—Con facilidad serd vuestra merced satisfecho—respon-
dié el licenciado,—y asi sabri wvuestra merced que, aun-
que denantes dije que yo era licenciado, no soy sino bachi-
ller, y llimome Alonso Lépez, soy natural de Alcobendas.
vengo de la ciudad de Baeza con otros once sacerdotes
que son los que huyeron con las hachas, vamos 4 la cinda
de Segovia acompaiiando un cuerpo muerto gque va en

¥
1
|

aquella litera, que es de un caballero que murié en Baeza

donde fué depositado, y ahora, como digo, llevibamos sus
huesos & su sepultura, que estd en Segovia, de donde era
natural
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Y quién lo maté? —pregunté Don Quijote,
,g-l-Bmu, por medio de unas calenturas pestilentes que le

¢ .. m—respondid el bachiller,
—Desa suerte—dijo Don Quijote,—quitado me ha Nues.
Eeﬁur del trabajo que habia de tomar en vengar su
erte si otro alguno le hubiese muerto; pero habiéndole
" rto quien le matd, no hay sino callar y encoger los
08, porque lo mismo hiciera si & mi mismo me ma-
; ; ¥ quiero que sepa vuestra reverencia que yo soy un
: ~' aro de la Mancha, llamado Don Quijote, y es mi ofi.
| cjarcmu andar por el mundo enderezando tuertos y
ciendo agravios.
Hﬂ sé cOmo puede ser eso de enderezar tuertos—dijo
bachiller,—pues 4 mi de derecho me habéis vuelto tuer-
dqéndume una pierna quebrada, la cual no se vera de-
.en todos los dias de su vida, y el agravio que en mi
s deshecho ha sido dejarme agraviado de manera que
quedaré agraviado para siempre, y harta desventura
do topar con vos, que vails buscando aventuras.
0 todas las cosas—respondié Don Quijote - suceden
hﬁmo modo; el dafio estuvo, sefior bachiller Alonso
z, en venir como veniades de noche, vestidos con
luhrepellmes con las hachas encendidas, rezando,
abiertos de luto, que propiamente semejidbades cosa mala
F_— ﬁtm mundo, y asi yo no pude dejar de cumplir con
| ﬁ yligacién acometiéndoos, y os acometiera aungque ver-
lad _' mente supiera que érades los mismos satanases dej
Infierno, que para tales os juzgué y tuve siempre.
1 ~Olviddbaseme de decir-—dijo al marcharse el bachi-
ey ‘J'ii.f- Don Quijote—que advierto d vuestra merced que
flueda descomulgado por haber puesto las manos violenta-

i nte en cosa sagrada justa illud: si quis suadente dia-
fdc. (1).

=

ﬁhtdc al decreto del Concilio de Trento, no relativo d cosas
a8, sino 4 personas sagradas.

L
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—No entiendo ese latin—respondié Don (Quijote; —mas
yo sé bien que no puse las manos, sino este lanz6n; cuanto
mds que yo no pensé que ofendia & sacerdotes ni 4 cosas
de la Iglesia, 4 quien respeto y adoro como catélico y fiel
cristiano que soy, sino 4 fantasmas y 4 vestiglos del otro
mundo; y cuando asi fuese, en la memoria tengo lo que le
pasé al Cid Rui Diaz cuando quebrd la silla del embajador
de aquel rey delante de su santidad el papa, por lo cualle
descomulgd, y anduvo aquel dia el buen Rodrigo de Vivar
como muy honrado y valiente caballero.

En oyendo esto el bachiller se fué, como queda dicho,
sin replicar palabra (1). Quisiera Don Quijote mirar si el
cuerpo que venia en la litera eran huesos ¢ no, pero no lo
consintié Sancho, diciéndole:

—Seiior, vuestra merced ha acabado esta peligrosa aven-
tura lo més & su salvo de todas las que yo he visto; esta
wente, aunque vencida y desbaratada, podria ser que ca-
yese en la cuenta de ‘que los vencid sdlo una persona, y

corridos y avergonzados desto, volviesen { rehacerse y &

buscarnos, y nos diesen muy bien en qué entender; el
jumento estd como conviene, la montafia cerca, la hambre
carga; no hay que hacer sino retirarnos con gentil compids
de pLES y como dicen, viyase el muerto 4 la sepultura y
el vivo 4 la hogaza.

Y antecogiendo 4 su asno, rogé 4 su seifor que le si-
guiese, el cual, pareciéndole que Sancho. tenia razoén, sin
volver 4 replicar le siguid, y 4 poco trecho que caminaban
por entre dos montafiuelas se hallaron en un espacioso y
escondido valle, donde se apearon, 'y Sancho alivid al

.
L]

(1) La mayor parte de las ediciones, en vez de las frases que
aqui van de letra de cursiva, dicen: ¢Y dijole: Yo entiendo, Sancho,
(que gnedo descomulgado, etc.» Lo natural es que esto lo advirtie-
se el bachiller al marcharse Y en efecto, en la primera edicion se
se dice que contesté Don Quijote: No entiendy ese latin, etc. Por
©s0 se ha hecho aqui esta variante.
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jumento, y tendidos sobre la verde yerba, con la salsa de
;;'._'_‘ 1 hambre almorzaron, comieron, merendaron y cenaron &
un nusmu punto, satisfaciendo sus estémagos con mds de
una ﬁambrr:ra que los sefores clérigos del difunto (que

s veces se dejan malpasar) en la acémila de su repues-
, mas sucedidles otra desgracia, que Sancho tuvo
la penr de todas, y fué que no tenian vino que beber
'.J, rua que llegar &Ia boca; y acosados de la sed, dijo
sancho, viendo que el prado donde estaban estaba colma-
lo de verde y menuda yerba, lo que se dird en el siguiente

*anitiuo.




CAPITULO XVIII

De la jamas vista ni oida aventura que con mas poco
peligro fué acabada de famoso caballero en el mun-

do, como la que acabé el valeroso Don Quijote de la
Mancha,

O es posible, seflor mio, sino que estas yerbas dan
testimonio de que por aqui cerca debe de estar
alguna fuente 6 arroyo que las humedece, y asi

serd bien que vamos un poco mds adelante, que ya topare-
mos donde podamos mitigar esta terrible sed que nos fati-
ga, que sin duda causa mayor pena que la hambre,
Parecidle bien el consejo 4 Don Quijote, y tomando de la
riendad Rocinante,y Sancho del cabestro4 su asno, después
de haber puesto sobre él los relieves que de la cena que-
daron, comenzaron 4 caminar por el prado arriba 4 tiento,
Forque la escuridad de la noche no les dejaba ver cosa al-
guna; mas no hubieron andado doscientos pasos, cuando
llegé 4 sus oidos un gran ruido de agua, como que de algu-
nos grandes y levantados riscos se despefiaba, Alegréles el
ruido en gran manera, y parindose 4 escuchar hacia qué
parte sonaba, oyeron 4 deshora otro estruendo que les
agut el contento del agua, especialmente 4 Sancho, que
naturalmente era medroso y de poco 4nimo: digo que oye-
ron que daban unos golpes 4 compdés, con un cierto crujir

e 2
d;c hierros y cadenas, que acompafiados del furioso es-
- truendo del agua pusieran pavor 4 cualquier otro ecrazén
- que no fuera el de Don Quijote. Era la noche, como se ha
~ dicho, escura, y ellos acertargn 4 estar entre unos drboles
~ altos, cuyas hojas, movidas del blando viento, hacian un
. temeroso y manso ruido; de manera que la soledad, el sitio,
- J]a escuridad, el ruido del agua con «1 susurro de las hojas,
’Fﬁad'ﬂ causaba horror y espantn y mds cuando vieron que
-u i los golpes cesaban. ni el viento dermia, ni la mafiana
Reglha afiadiéndose 4 todo esto el ignorar el lugar donde
2 hallaban.
- —Bien notas, escudero fiel y leal, las tinieblas de esta
e, su extrafio silencio, el sordo y confuso estruendo
destos drboles, el temeroso ruido de aquella agua en cuya
busca venimos, que parece que se despeiia v derrumba
desde los altos montes de la luna, y aquel incesable gol-
pear que nos hiere y lastima los oidos; las cuales cosas
‘todas juntas y cada una por sison bastantes 4 infundir mie-
do, temor y espantc en el pecho del mismo Marte, cuanto
is en aquel que no estd acostumbrado 4 semejantes acon-
: "'ie-ntuu-y aventuras; pues todo esto gue vo te pinto
son incentivos y despertadores de mi d4nimo, que ya hace
‘que el corazén me reviente en el pecho con el deseo que
tiene de acometer esta aventura, por més dificultosa que
€ muestra: asi que aprieta un poco las cinchas 4 Recinan-
%y ¥ quédate 4 Dios, y espérame aqui hasta tres dias no
" 1 en los cuales, si no volviere, puedes tu vdlverte 4 nues-
A aldea, y desde alli por hacerme merced y buena obra
5 al Toboso, donde dirds & la incomparable sefiora mia
{: alcinea que su cautivo caballero murié por acometer
s que le hiciesen digno de poder llamarse suyo.
l ECuandn Sancho oy6 las palabras de su amo, comenzd 4
#lorar con la mayor ternura del mundo y 4 decirle:
li——Scﬁur, yo no sé por qué quiere vuestra merced aco-
mete esta tan temerosa aventura; ahora es de noche, aqui
10 nos ve nadie bien podemos torcer el camino y des-

=~
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viarnos del peligro, aunque no bebamos en tres dias; v

pues no hay quien nos vea, menos habra quien nos note de
cobardes; cuanto mis que yo he oido muchas veces predi-
car al cura de nuestro lugar, que vuestra merced muy bien
conoce, que quien busca el peligro perece en él; asi que
no es bien tentar 4 Dios acometiendo tan desaforado he.
cho, donde no se puede escapar sino por milagro; y basta
los que ha hecho el cielo con vuestra merced en librarle
de ser manteado como yo lo fui y en sacarle vencedor,
libre y salvo entre tantos enemigos como acompaiiaban al
difunto; y cuando todo esto no mueva ni ablande ese duro
corazén, muévale el pensar y creer que apenas se habri
vuestra merced apartado de aqui, cuando yo, de miedo, dé
midnima & quien quisiere llevarla. Yo sali de mi tierra v
dejé hijos y mujer por venir 4 servir 4 vuestra merced, cre-
yendo valer mds y no menos; pero como la codicia rompe
el saco, 4 mi me ha rasgado mis esperanzas, pues cuando
mds vivas las tenia de alcanzar aquella negra y malhadada
insula que tantas veces vuestra merced me ka prometido,
veo que en pago y trueco della me quiere ahora dejar en
un lugar tan apartado del trato humano. Por un solo Dios,
sefior mio, que non se me faga tal desaguisado, y ya que
del todono quiera vuestra merced desistir de acometer este
fecho, dilitelo 4 lo menos hasta la mafiana, que, & lo que
a4 mi me muestra la ciencia que aprendi cuando era pastor,
no debe de haber desde aqui al alba tres horas, porque la
~ boca de la bocina estd encima de la cabeza, y hace la me-
~ dia noche en-la linea del brazo izquierdo.

—:Cémo puedes ti, Sancho—dijo Don Quunte — ver
dénde hace esa linea ni dénde esti esa boca 6 ese colo-
drillo que dices, si hace la noche tan escura que no parece
en todo el cielo estrella alguna?

—-Asi es—dijo Sancho;—pero tiene el miedo muchos
ojos y ve las cosas debajo de tierra, cuanto mds encima
en el cielo, puesto que por buen discurso bien se puede
entender que hay poco de aquif al dia.
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H-,g-Falte lo que falture—-respnndlﬁ Don Quijote,—que no
he de decir por mi, ahora ni en ningin tiempo, que li-
5 y Tuegos me apartaron de hacer lo que debia a es-
du caballero; v asi te ruego, Sancho, que calles, que
n ﬁ ,que me ha puesto en corazén de acometer ahora esta
tar ;mu vista y tan temerosa aventura, tendrd cuidado de
r por mi salud y de consolar tu tristeza. Lo que has de
" res apretar bien las cinchas & Rocinante y gquedarte
" I, que yo daré la vuelta presto, 6 vivo 6 muerto.
;endn pues, Sancho la dltima resolucién de su amo y
pocn valian con él sus ligrimas, consejos y ruegos,
miné de aprovecharse de su industria y hacerle espe-
11. ista el dia si pudiese; y asi, cuando apretaba las cin-
a! caballo, bonitamente v sin ser sentido, até con el
ro de su asno ambas manos 4 Rocinante; de manera
I- m‘u’ﬂandu Don Quijote se quiso partir no pudo, porque
' -& ballo no se podia mover sino 4 saltos. Viendo Sancho
12 .El buen suceso de su embuste, dijo:
, seiior, que el cielo, conmovido de mis ligrimas y
ias, ha ordenado que no se pueda mover Rocinante;
si vos queréis porfiar y espolear y dalle, serd enojar 4 la
y dar coces, como dicen, contra el agnijon,
esperdbase con esto Don Quijote, y por mas que ponia
ernas al caballo, no le podia mover, y sin caer en la
nta de la ligadura, tuvo por bien de sosegarse y esperar
&manectese 6 4 que Rocinante se menease, creyendo
d da que aquello venia de otra parte que de la indus-
a de Sancho, y asi le dijo:
,: asi es, Sancho, que Rocinante no puede moverse,
- contento de esperar 4 que ria el alba, aunque yo
4! que ella tardare en venir. |
No hay que llorar—respondié Sancho, -que yc entre-
Iré 4 vuestra merced contando cuentos desde aqui al
}‘a no es que se quiere apear y echarse 4 dormir un
-f'-'.-',:,'“_:: bre la verde yerba, 4 uso de caballeros andantes,
4 hallarse méds descansado cuando llegue el dia y punto

"
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de acometer esta tan desemejable aventura que le es-
pera. ' i .
—:A qué llamas apear 6 a qué dormir’—dijo Don Qui-
jote.—¢Soy yo, por ventura, de aquellos cabaﬂ%ms que
toman reposo en los peligros: Duerme til, que naciste para
dormir, 6 haz lo que quisieres, que yo haré lo que viere
que més viene con mi pretension. : .

—No se enoje vuestra merced, sefior mio—respondid
Sancho,—que no lo dije por tanto.

Y llegéndose & €I, pusola una mano en el arzén delante-
ro y la otra en el otro, de modo que quedd abrazado con el
musloizquierdo de su amo, sin osarse apartar dél un dedo:
tal era el miedo que tenia 4 los golpes que todavia alter-
nativamente sonaban. Dijole Don Quijote que ;nntasaﬁ al-
giin cuento para entretenerle, como se lo h@m prometido,
4 lo que Sancho dijo que sihiciera si le dejara el temor de
lo que oia. ‘ _

- -Pero con todo eso, yo me esforzaré 4 decir una his-
toria que, si la acierto 4 contar y no me van 4 la mano,
es Ia mejor de las historias, y estéme vuestra merced atento,
que ya comienzo. Erase que se era, el bien que viniere
para todos sea, y el mal para quien lo fuere & buscar; qug
viene aqui como anillo al dedo para que vuestra merce d
se esté quedo y no vaya 4 buscar el mal 4 ninguna ‘partt*.
sino que nos volvamos por otro camino, pues nadie nos
fuerza 4 que sigamos éste, donde tantos miedos nos sobre-
saltan. 3

—Sigue tu cuento, Sancho—dijo Don Quu:&te,—-}r del
camino que hemos de seguir déjame mi el cuidado.

—Digo, pues—prosiguié Sancho,—que e€n un 'Iug_ar de
Extremadura habia un pastor cabrerizo, quiero decir que
guardaba cabras, el cual pastor 0 cabrerizo, como digo,
de mi cuento, se llamaba Lope Ruiz, y este Lope Ruwiz
andaba enamorado de una pastora quese llamaba Torralba,
la cual pastora lamada Torralba, era hija de un ganadero
rico, y este ganadero rico...

L EgR

J-—Si desa manera cuentas tu cuents, Sancho—dijo Don
‘Quijote, - repitiendo dos veces lo que vas diciendo, no
acabards en dos dias; dilo seguidamente y cuéntalo como
bre de entendimiento, y si no, no digas nada.

" —De 'a misma manera que yo lo cuento —respondit San-
cho —se cuentan en mi tierra todas las consejas, y yo no sé
contarlo de otra, ni es bien que vuestra merced me pida
que haga usos nuevos.

" Dicomo quisieres—respondi6é Don Quijote,—que pues

L]

a suerie quiere que no puesda dejar d> escucharte, pro-
' —Asi que, sefior de mi 4nima—prosiguié Sancho,—que
gomo ya tengo dicho, este pastor andaba enamorado de
Torralba la pastora, que era una moza rolliza, zaharefia y
.-. algo 4 hombruna, porque tenia unos pocos bigotes,
jue parece que ahora la veo.

- —Luego conocistela ti?—dijo Don Quijote.

—No la conoci yo—respondiéd Sancho;—pero quien me
'3-'}-fﬁ;--=- este cuento me dijo que era tan cierto y verdadero,
fj dia bien cuando lo contase 4 otro afirmar y jurar
ue lo habia visto todo. Asi que yendo dias y viniendo dias,
il diablo, que no duerme y que todo lo aiiasca, hizo de
manera que el amor gue el pastor tenia d la pastora se vol-
fiese en omecillo y mala voluntad, y la causa fué, segiin
aalas lenguas, una cierta cantidad de celillos que ella le
16, tales que pasaban de la raya y llegaban 4 lo vedado;
¢ fué tanto 1o que el pastor la aborrecié de alli adelante,
ue por no verla se quiso ausentar de aquella tierra, & irse
"_';Q-;_'_'ia sus 0jos no la viesen jamds: la Torralba que se vid
desdefiada del Lope, luego le quiso bien, mds que nunca
" _H 1 queridﬂ "

-Esa es natural condicién de mujeres—dijo Don Quijo-
€y—desdefiar 4 quien las quiere y amar 4 quien las abo-
rece. Pasa adelante, Sancho.

—Sucedi6—dijo Sancho—que el pastor puso por obra
#delerminacion, y antecogiendo sus cabras se encamind
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por los campos de Extremadura para pasarsc i los rein:u::
de Portugal: la Torralba que lo supo fué tras él, y seguia-
le 4 pie y descalza desde lejos con un bordén en la mano
y con unas alforjas al cuello, donde llevaba, segun es fama,
un pedazo de espejo y otro de un peine y no sé qué bote-
cillo de mudas para la cara; mas llevase lo que llevase, que
yo no me quiero meter ahora en averiguallo, solo diré que
dicen que ¢l pastor llegd con su ganado & pasar el rio Gua-
diana, y en aquella sazon iba crecido y casi fu@ra de ma-
dre, y por la parte que llegdé no habia barca m barco ni
quien le pasase 4 él ni 4 su ganado de la otra parte, de ].n
que se congojé mucho, porque veia que la Torralba venia
ya muy cerca, y le habia de dar mucha pesadumbre con
sus ruegos y lagrimas; mas tanto anduvo mirando, que vio
un pescador que tenia junto & si un barco tan pequefio quec
solamente podian caber en €l una persona y una cabra, vy
con todo esto le hablé v concertd con él que le pasase 4 €l
y & trescientas cabras que llevaba. Entré el pescador en ¢l
barco y pasé una cabra, volvié y pasé otra, tornd a volver
y tornd 4 pasar otra. Tenga vuestra merced cuenta con
las cabras que el pescador va pasando, porque si se pierd.::
una de la memoria, seé acabard el cuento y no serd posi
ble contar méas palabra dél. Sigo, pues, y digo que el desem-
barcadero de la otra parte estaba lleno de cieno y resbalo-
so, y tardaba el pescador mucho tiempo en ir y volver; con
todo esto volvid por otra cabra, y otra y otra.

—Haz cuenta que las pasé todas-—dijo Don Quijote,—no
andes yendo y viniendo desa manera, que no acabards de
pasarlas en un atio.

—;Cu4ntas han pasado hasta hora?—dijo Sancho.

— 1Yo qué diablos sé!—respondi6 Don Quijote.

—He ahi lo que yo dije, que tuviese buena cuenta; pues
por Dios que se ha acabado el cuento, que no hay pasat
adelante.

—.Cémo puede ser eso’— respondié Don Quijote.— sTan
de esencia de la historia es saber las cabras que han pasa-
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:j'pnr extenso, que si se yerra una del nimero no puedes
ruir adelante con la historia?
. _No, seiior, en ninguna manera—respondié Sancho,—
_porque asi como yo pregunté i vuestra merced que me di-
_jese cudntas cabras habian pasado y me respondié que no
"bia, en aquel mesmo instante se me fué 4 mi de la me-
-1 cuanto me quedaba por decir, ¥y 4 fe que era de
_I__t:ha virtud y contento.
- —iDe modo—dijo Don Quijote—que ya la historia es
~ —Tan acabada es como mi madre—dijo Sancho.
- —Digote de verdad—respondié Don Quijote—que ti
l contado una de las mis nuevas consejas, cuento 4 his-
‘toria que nadie pudo pensar en el mundo, ¥y que tal modo
de contarla ni dejarla jamds se podra ver ni habri visto en
toda la vida, aunque no esperaba yo otra cosa de tu buen
discurso; mas no me maravillo, pues quiz4 estos golpes
i;l * no cesan te deben de tener turbado el entendimiento,
—Todo puede ser—respondié Sancho;—mas yo sé que
en lo de mi cuento no hay més que decir, que alli se acaba
do comienza el yerro de la cuenta del pasaje de las ca-
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- —Acabe norabuena donde quisiere—dijo Don Quijote—
¥ veamos si se puede mover Rocinante.

',-Iﬂmﬂle a poner las piernas y él torné & dar saltos y 4
estarse quedo: tanto estaba de bien atado.

~ En esto parece ser, 6 que el frio de la maiiana que ya ve-
nia, 6 que Sancho hubiese cenado algunas cosas lenitivas,
0 que fuese una cosa natural (que es lo que mas se debe
ereer), 4 ¢l le vino en voluntad y deseo de hacer lo que
otro no pudiera hacer por ¢l; mas era tanto el miedo que
habia entrado en su corazén, que no osaba apartarse un
o de ufia de su amo: pues pensar de no hacer lo que
tenia gana tampoco era posible, y asi lo que hizo por bien
fué soltar la mano derecha que tenia asida al arzén
trasero, con la cual bonitamente y sin rumor alguno se sol-
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t6 la lazada corrediza con que los calzones se sostenian sin
ayuda de otra alguna, y en quitindosela dieron luego al:!a-
jo y se le quedaron como grillos; tras esto alz6 la camisa
lo mejor que pudo y echd al aire entrambas posaderas,
gue no eran muy pequeias: hecho esto (que €l penso que
era 1o més que tenia que hacer para salir de aquel terrible
aprieto y angustia), le sobrevino otra mayor que fué que le
pareci6é que no podia mudarse sin hacer estrépito y ruido,
y comenzé 4 apretar los dientes y 4 encoger los hombros,
recogiendo en si el aliento todo cuanto podia; pero con to-
das estas diligencias fué tan desdichado que al cabo, al ca-
bo vino 4 hacer un poco de ruido, bien diferente de aquel
que 4 &l le ponia tanto miedo. Oy6lo Don Quijote y dijo:

—:Qué rumor es ese, Sancho?

—No sé&, seifior—respondié él,—Alguna cosa nueva debe
de ser, que las aventuras y desventuras nuncd comienzan
por poco. | _

Torn6é otra vez 4 probar ventura y sucedible tan bien
que sin mds ruido ni alboroto que el pasado se hallé libre
de la carga que tanta pesadumbre le habia dado. Mas como
Don Quijote tenia el sentido del olfato tan vivo como el
de los oidos, y Sancho estaba tan junto y cosido con élque
casi por linea recta subian los vapores hacia ur-riba,: no se
pudo excusar de que algunos no llegasen 4 sus narices, y
apenas hubieron llegado, cuando &l fué al socorro apretan-
dolas entre los dos dedos y con tono algo gangoso dijo:

—Paréceme, Sancho, que tienes mucho miedo,

—Si tengo—respondié Sancho,—Mas ;en qué lo echa de
ver vuestra merced ahora mds que nunca?

—En que ahora mis que nunca hueles, y no a Ambar—
respondi6é Don Quijote.

—Bien podré ser —dijo Sancho;—mnas yo no tengo la cul-
pa, sino vuestra meérced que me trae 4 deshoras y por estos
no acostumbrados pasos, -

—Retirate tres 6 cuatro alld, amlgu—dt;n Don Quijote

~ (todo esto sin quitarse los dedos de las narices),—y desde
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iqui adelante ten mis cuenta con tu persona y con lo que
ﬂgbea 4 la nifa, que la mucha conversacién que tengo con-
J ﬁgo ha engendrado este menosprecio.
—Apostaré—replicé Sancho —que piensa vuestra merced
q'uan yo he hecho de mi persona alguna cosa que no deba.
~ —Peor es meneallo, amigo Sancho—respondié Don Qui-
ote.
" 'En estos coloquios y otros semejantes pasaron la noche
. 10 ¥ mozo; mas viendo Sancho que 4 mds andar se venia
maﬁana con mucho tiento desligd 4 Rocinante y se até
s calzones, Como Recinante se vi6 libre, aunque él de
¥0 no era nada brioso, parece que se resintié, y comen-
ﬁ. dar manotadas, porque corvetas, con perdon suyo, no
@s sabia hacer. Viendo, pues, Don Quijote que ya Roci-
"‘ 2 se movia, lo tuvo 4 buena sefial y crey6 que lo era
e que acometiese aquella temerosa aventura. Acabé en
""". i& de descubrirse el alba y de parecer distintamente las
0sas, y vié Don Quijote que estaba entre unos irboles al-
s, que eran castafios, que hacen la sombra muy oscura-
fmﬁ también que el gmpear no cesaba; pero no vié qulén
pdia causar, v asi, sin mas detenﬂrse hizo sentir las es-
elas 4 Rocinante, Seguiale Sancho 4 pie, llevando como
€nia de costumbre del cabestro 4 su jumento, perpetuo
paﬁﬂm de sus présperas y adversas fortunas; y habien-
*n ndado una buena pieza por entre aquellos castafios y
; S sombrios, dieron en un pradillo que al pie de unas
it pcﬁas se hacia, de las cuales se precipitaba un gran-
,!. Mo golpe de agua: al pie de las pefias estaban unas ca-
as mal hechas, que més parecian ruina~ de edificios que
:.ﬁ;‘ o , de entre las cuales advirtieron que salia el ruido y
endn de aquel golpear que afin no cesaba. Alborot6se
tinante con el estruendo del agua vy de los golpes, y so-
dnle Don Quijote se fué llegando poco 4 poco 4 las
va3as, encomendindose de todo corazén 4 su sefiora, supli-
.--_rf le que en aquella temerosa jornada y empresa le fa-
¥Oreciese, v de camino se encomenaaba también 4 Dios
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que no le olvidase. No se le quitaba Sancho del lado, el
cual alargaba cuanto podia el cuello y la vista por entre
las piernas de Rocinante, por ver si veria ya lo que tan
suspensd v medroso le tenia. Otros cien pasos serian los
que anduvieron cuando al doblar de una punta parecid
descubierta y patente la misma causa, sin que pudiese ser
otra, de aquel horrisono y para ellos espantable ruido, que
tan suspensos y medrosos toda la noche los habia tenido;
y eran (sino lo has joh, lector! por pesadumbre y enojo)
seis mazos de batin que con sus alternativos golpes aquel
estruendo formaban. Cuando Don Quijote vié lo que era,
enmudecié y pasmése de arriba abajc. Mirdle Sancho y
vid que tenia la cabeza inclinada sobre el pecho con mues-
tras de estar corrido. Miré también Don Quijote &4 Sancho
y vidle que tenia los carrillos hinchados y la boca llena de
risa con evidentes senales de querer reventar con ella, y
“no pudo su melancolia tanto con él que 4 la vista de San-
cho pudiese dejar de reirse; y como vié Sancho que su amo
habia comenzado, solté la presa de manera que tuvo nece-
sidad de apretarse las ijadas con los pufios para no reven-
tar riendo. Cuatro veces sosegd y otras tantas volvié 4 su
risa con el mismo impetu que primero, de lo cual ya se
daba al diablo Don Quijote, y mas cuando le oy6 decir
como por modo de fisga:

—Has de saber joh Sancho amigo! que yo naci por que-
rer del cielo en esta nuestra edad de hierro para resucitar
en ella la dorada 6 de oro: yo soy agquel para quien estin
guardados los peligros, las hazaias grandes, los valerosos
fechos.

Y por aqui fué repitiendo todas 6 las mds razones que
Don Quijote dijo la vez primera que oyeron los temerosos
golpes. Viendo, pues, Don Quijote que Sancho hacia burla
dél, se corri6 y enoj6 en tanta manera que alzd el lanzdn
y le asenté dos palos tales que si como los recibié en las
espaldas los recibiera en la cabeza, quedara libre de pa-
garle el salario si no fuera 4 sus herederos. Viendo Sancho

3
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“‘nat:abu tan malas veras de sus burlas, con temor de
!-ian amo no pasase adelante en ellas, con mucha humil-
d le dijo:
?-—.' Sosi¢guese vuesa merced, que por Dios que me burlo.
:T-:_- Pues porque os burliis no me burlo yo—respondié Don
Ju ;m e.—Venid aca, sefior alegre. ;Paréceos 4 vos que si
omo €stos tueron mazos de batin fueran otra peligrosa
: ;_;_-':,: ara, no habia yo mostrado el 4nimo que convenia
2 emprendella y acabalia? ;Estoy vo obligado 4 dicha,
n como soy caballero, 4 conocer y distinguir los so-
.,_. r saber cudles son de batanes ¢ no? Y mas (ue podria
ugumn es verdad, que no los he visto en mi vida, como
s los habréis visto, como villano ruin que sois, criado y
|1|= ~entrﬂ ellos; si no, haced vos que estos seis mazos
._-;-._.# an en seis jayanes, y echidmelos 4 las barbas uno

§ 6 todos juntos, y cuando yo no diere con todos pa-
arriba, haced de mi la burla que quisiéredes,

- 33 ha}ra mas, sefior mio—replicé Sancho,—que yo
1ieso que he andado algo risuefio en demasia; pero di-
) vuestra merced ahora que estamos en paz, asi Dios
ue de todas las aventuras que le sucedieren tan sano

sal 0 cnmu le ha sacado desta, :no ha sido cosa de reir
i '_~":1;I 3 de contar el gran miedo que hemos tenido? A lo
08 el que yo tuve, que de vuestra merced ya yo sé
o le conoce ni sabe (qué es temor ni espanto.
mcgn yo—respondié Don QUI}GtE—qUE lo que nos
bm- no sea cosa digna de risa; peio no es digna de
‘ * que no son todas las personas tan discretas que

pan poner en su punto las cosas.
‘I 1
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CAPITULO XIX

Que trata de la alta aventura y rica ganancia del yel-
mo de Mambrino, con otras cosas sucedidas a nuess-

tro invencible caballero.

N esto comenzé 4 llover un poco, ¥ quisiera San-
cho que se entraran en el molino de los batanes;
mas habiales cobrado tal aborrecimiento Don Qui-

jote por la pasada burla, que en ninguna manera (quiso en-
trar dentro, v asi torciendo el camino 4 la derecha mano,
dieron en otro como el que habian llevado el dia antes.
De alli 4 poco descubrié Don Quijote un hombre 4 caballo
que traia en la cabeza una cosa que relumbraba como s
fuera de oro, y aun él apenas lo hubo visto, cuando se vol-
vi6 4 Sancho y le dijo:

—Paréceme, Sancho, que no hay refrin que no sea ver-
dadero, porque todos son sentencias sacadas de la misma
experiencia, madre de las ciencias todas, especialmente
aquel que dice: donde una puerta se cierra, otra se abre:
digolo porque si anoche nos cerrd la ventura la puerta de
la que buscdbamos engafidndonos con los batanes, ahora
nos abre de par en par otra para otra mejor y mas cierta
aventura, que si yo no acertare 4 entrar por ella, mia serd
la cnlpa, sin que la pueda dar 4 la poca noticia de batanes
ni 4 la escuridad de la noche; digo esto porque, sino me
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engaio, hacia nosotros viene uno que trae en su cabeza
puesto el yelmo de Mambrino sobre que yo hice el jura-
mento que sabes,

~ Es, pues, el caso que el yelmoy el caballo y caballero
gae Don Quijote veia era esto: que en aquel contorno ha-

H

bia dos lugares, el uno tan pequefio que ni tenia botica ni

- c E

barbero, y el otro que estaba junto & ¢l si, y asi el barbe-

ro del mayor servia al menor, en el cual tuvo necesidad
un enfermo de sangrarse y otro de hacerse la barba, para
o cual venia el barbero y traia una bacia de azofar; v
guiso la suerte que al tiempo que venia comenz6 4 llover,
¥ por que no se le manchase el sombrero, que debia de ser
auevo, se puso la bacia sobre la cabeza, y como estaba
impia, desde media legua relumbraba. Venia sobre su as-
10 pardo, como Sancho dijo, y ésta fué la ocasion que a
Quijote le parecié caballo rucio rodado y caballe-
ro y yelmo de oro: que todas las cosas que veia con
* ha facilidad las acomodaba 4 sus desvariadas caballe-
fas y malandantes pensamientos: y cuando €l vié que
| pobre caballero llegaba cerca, sin ponerse con él en
azones, 4 todo correr de Rocinante le enristré con el
lanzén bajo, llevando intencién de pasarle de parte 4 par-

M

&: mas cuando & &l llegaba, sin detener la furia de su ca-
frera le dijo:

— Defiéndete, cautiva criatura, 6 entrégame de tu vo-
antad lo que con tanta razdn se me debe.

El barbero, que tan sin pensarlo ni temerlo vié venir
lquella fantasma sobre si, no tuvo otro remedio, para po-
er guardarse del golpe de la lanza, sino (ué el dejarse
gaer del asno abajo, v no hubo tocado al suelo cuando se
levanté mds ligero que un gamo y comenz6 4 correr por

guel llano, que no le alcanzara el viento; dejose la bacia
&n el suelo, con la cual se contenté Don Quijote, y dijo que
l pagano habia. andado discreto y que habia imitado al
;astor, el cual viéndose acosado de los cazadores se taraza
¥ corta con los dientes aquello por lo que él por distinto
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natural sabe que es perseguido; mandé 4 Sancho que alza-
se el velmo, el cual tomdndole en las manos dijo:

—Por Dios que la bacia es buena y que vale un real de
& ocho como un maravedi.

Y dandosela 4 su amo se la puso luego en la cabeza, ro-
dedndola 4 una parte y 4 otra buscindole el encaje,y
como no se lo hallaba, dijo:

—Sin duda que el pagano 4 cuya medida se forj6 prime-
ro esta famosa celada debia de tener grandisima cabeza,
v lo peor dello es que le falta la mitad.

Cuando Sancho oy6 llamar 4 la bacia celada no pudo
tener la risa, mas vinosele 4 las mientes la co6lera de suamo
y callé en la mitad della.

—:De qué te ries, Sancho?—dijo Don Quijote.

—Riome—respondi6 él—de considerar la gran cabeza
que tendria el pagano duefio deste almete, que no semeja
sino una bacia de barbero pintiparada.

—:Sabes qué imagino, Sancho? Que esta famosa pieza
deste encantado yelmo por algtin extrafio accidente debid
de venir 4 manos de quien no supo conocer ni estimar su
valor, y sin saber lo que hacia, viéndola de oro purisimo,
debi6 de fundir la otra mitad para aprovecharse del precio,
y de la otra mitad hizo ésta que parece bacia de barbero,
como tii dices; pero sea lo que fuere, que para mi que la
conozco no hace al caso su transmutacién, yo la aderezar
en el primer lugar donde haya herrero, y de suerte que no
le haga ventaja ni aun le llegue la que hizo y forj6 €l dios
de las herrerias para el dios de las batallas; y en este en-
tre tanto la traeré como pudiere, que mds vale algo que no
nada, cuanto méis que bien ser4 bastante para defenderme
de alguna pedrada.

—Esosera —dijoSancho—si no setira con honda, como s¢
tiraron en la pelea de los dos ejércitos cuando le santigua-

ron 4 vuesa merced las muelas y le rompieron la alcuza
donde venia aquel benditisimo brebaje que me hizo vo-
mitar las asaduras,
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1—Hn me da mucha pena el haberle perdido, que va sa-
§ t, Sancho—dijo Don Quijote,—que yo tengo la rece-
e.n la memoria.

..._'I'amlnén la tengo yo—respondid Sancho;—pero si yo
hxmere ni le pruhare mdas en mi vida, aqui sea mi hora;
guanto mis que no pienso ponerme en ocasién de haberle
-':;.- porque pienso guardarme con todos mis cinco
entidos de ser ferido ni de ferir 4 nadie: de lo de ser otra
' z manteado no digo nada, que semejantes desgracias
al se pueden prevenir, y si vienen no hay que hacer otra
psa sino encoger los hombros, detener el aliento, cerrar
._'gjus y dejarse ir por donde la suerte y la manta nos
leveren.

—Mal cristiano eres, Sancho—dijo oyendo esto Don Qui-
ote,—porque nunca olvidas la injuria que una vez te han
echo: pues sibete que es de pechos nobles y generosos
ﬁacer caso de nifierfas: ;qué pie sacaste cojo? iqué cos-
quahrada? :qué cabeza rota, para que no se te olvide
- a buria? Que bien apurada la cosa, burla fué y pasa-
smpo; que 4 no entenderlo yo asi, ya yo hubiera vuelto
y hubiera hecho en tu venganza més dafio que el que
eron los griegos por la robada Elena: la cual si fuera
tiempo, 6 mi Dulcinea fuera en aquél, pudiera es-
T segura que no tuviera tanta fama de hermosa como
_ '_iia,'qui di6 un suspiro y le puso en las nubes; y dijo
ncho:
= PEIEE por burlas, pues la venganza no puede pasar en
§; pero yo sé de qué calidad fueron las verasy las
rlas y sé también que no se me caerdn de la memoria,

A.-..-

- D nunca s¢ me quitarin de las espaldas.
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CAPITULO XX

De la libertad que dié Don Quijote & muchos desdi~
chados que mal de su grado los llevaban donde no

quisieran ir.

UENTA Cide Hamete Ben-Engeli, autor ardibigo y

" manchego, cn esta gravisima, altisonante, minima,

dulce ¢ imaginada historia, que después que entre

el famoso Don Quijote de la Mancha y Sancho Panza su es-

cudero pasaron aquellas razones, que Don Quijote alzo los

ojos ¥ vi6 que por el camino que llevaba venian hasta doce

hombres 4 pie ensartados como cuentas €n una gran ca-

dena de hierro por los cuellos y todos con esposas é las

manos, Venian asimismo con ellos dos hombres de 4 caballo

y dos de 4 pie, los de 4 caballo con escopetas de rueda y

los de 4 pie con dardos y espadas, y que asi como Sancho
Panza los vido, dijo:

—Esta es cadena de galeotes, gente forzada del rey que
va 4 las galeras.

—:Cémo gente forzada?—pregunté Don Quijote.—:Es
posible que el rey haga tuerza 4 ninguna gente?

—No digo eso—respondié Sancho,—sino que es gente
que por sus delitos va condenada 4 servir al rey en las ga-
leras de por fuerza.

— En resolucién—replicd Don Quijote,—como quiera que
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ello sea, esta gente, aunque los llevan, van de por fuerza
y no de su voluntad. |

- —Asi es—dijo Sancho.

- —Pues desa manera—dijo su amo,—aqui encaja la eje-
cucién de mi oficio, desfacer fuerzas y socorrer y acudir 4
los miserables.

. —Advierta vuestra merced—dijo Sancho—que la justi-
cia, que es el mesmo rey, no hace fuerza ni agravio 4 se-
mejante gente, sino que los castiga en pena de sus delitos.
" Llegd en esto la cadena de los galeotes, y Don Quijote,
con muy corteses razones, pidié 4 los que iban en su guar-
da fuesen servidos de informalle y decille la causa 6 causas
por que llevaban aquella gente de aquella manera. Una de
las guardas de 4 caballo respondié que eran galeotes, gen-
te de su majestad que iba 4 galeras, y que no habia mds
e decir n1 €] tenia mas que saber,

' —Con todo eso—replicé Don Quijote—querria saber de
ada uno dellos en particular la causa de su desgracia.
Afiadié 4 estas otras tales y tan comedidas razones para
jue le dijesen lo que deseaba, que la otra guarda de 4 ca-
Tl dijo:

—Aunque llevamos aqui el registro de las sentencias de
sada uno destos malaventurados, no es tiempo éste de de-
] n0s 4 sacarlas ni 4 leellas. Vuestra merced llegue y se
Jprﬂgunte 4 ellos mismos, que ellos lo dirdn si quisieren,
s si querrin, porque es gente que recibe gusto de hacer
| f',f,”-' lecir bellaquerias.

_' pn esta licencia, que Don Quijote se tomara aunque no
1 dieran, se llegd 4 la cadena y al pl‘lmf:l'n le preguntd

pur qué pecados iba de tan mala guisa. El respondié

por enamorado,

—iPor eso no mds?—replicé Don Quijote.—Pues si por

-_'-;1'-_"-” ados echan 4 galeras, dias ha que pudiera yo estar

dogando en ellas,

— No son los amores como los que vuestra merced pien-
#—dijo el galeote,—que los mios fueron que quise tanto
‘A

-
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4 una canasta de colar atestada de ropa blanca, que la abra-
cé conmigo tan fuertemente que, 4 no quitdrmela la justi-
cia por fuerza, atin hasta ahora no la hubiera dejado de mi
voluntad; fué en fragante, no hubo lugar de tormento, con-
cluydse la causa, acomoddronme las espaldas con ciento y
por afiadidura tres afios de gurapas, y acabdse la obra.

—:QQué son gurapas’—pregunté Don Quijote.

—(urapas son galeras—respondié el galeote, el cual era
un mozo de hasta edad de veinticuatro afios, y dijo que era
natural de Piedrahita.

Lo mismo preguntd Don Quijote al segundo, el cual no
respondié palabra, segin iba de 'triste y melancélico. Mas
respondié por él el primero y dijo:

—Este, sefior, va por canario; digo que por misico y
cantor.

—;:Pues como:—repitidé Don Quijote.—;Por misicos y
cantores van también a galeras?

—Si, sefior—respondié el galeote,—que no hay peor cosa
que cantar en el ansia.

—Antes he oido decir—dijo Don Quijote—que quien can-
ta sus males espanta.

—Acd es al revés—dijo el galeote,—que quien canta una
vez llora toda la vida,

—No lo entiendo—dijo Don Quijote.

Mas una de las gonardas le dijo:

—Serfior caballero, cantar en el ansia se dice entre esta
gente non santa confesar en el tormento. A este pecador
le dieron tormento y confesé su delito, que era ser cuatre-
ro, que es ser ladrén de bestias, y por haber confesado le
condenaron por seis afios 4 galeras, amén de doscientos
azotes que va lleva en las espaldas; y va siempre pensati-
vo y triste, porque los demds ladrones que alld quedany
aqui van le maltratan y aniquilan y escarnecen y tienen en
poco porque confesdé y no tuvo dnimo para decir nones.
Porque dicen ellos que tantas letras tiene un no como un
sf, y que harta ventura tiene un delincuente, que esti en

3
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-su lengua su vida 6 su muerte y no en la de los testigos y
‘probanzas, y para mi tengo que no van muy fuera de ca-
mino.
.. -—Y yo lo entiendo EﬂI—I'E"'ip()ndlfl Don Quijote, el cual,
P sando al tercero, pregunto lo que & los otros, el cual, de
p estn ¥ con mucho desenfado, respondié y dijo:
_ —Yn voy por cinco aiios 4 las sefioras gurapas por fal-
me diez ducados.
L --& o daré veinte de muy buena gana—dijo Don Quijo-
por libraros desa pesadumbre.
1—2"‘..51:} me parece—respondié el galeote—como quien
__.~ ne dineros en mitad del golfo y se esti muriendo de
ambre, sin tener adonde comprar lo que ha menester.
golo porque si & su tiempo tuviera yo esos veinte duca-
los qu-:: vuestra merced ahora me ofrece, hubiera untado
con ellos la péndola del escribano y avivado el ingenio del
P curadur de manera que hoy me viera en mitad de la
.:_‘;.-;* za de Zocodover de Toledo y no en este camino atrai-
e— o como galgo; pero Dios es grande: paciencia, y basta.
- Pasé Don Quijote al cuarto, que era un hombre de vene-
fable rostro, con una barba blanca que le pasaba del pecho,
mml oyéndose preguntar la causa por que alli venia, co-
mz6 & llorar y no respondié palabra; mas el quinto con-
denado le sirvié de lengua y dijo:
—Este hombre honrado va por cuatro afios 4 galeras,
'. ibiendo paseado las acostumbradas vestido en pompa y 4
Ca b "ﬂ.
. —Eso es—dijo Sancho Panza,—4 lo que 4 mi me parece,
aaber salido 4 la vergiienza.
—Asl es—replictd el galeote,—y la culpa por que le die-
fon esta pena es por haber sido corredor de oreja y aun de
do el cuerpo. En efecto, quiero decir que este caballero
“p-nr tener asimesmo sus puntas y collar de hechicero.
Lras todos éstos venia un hombre de muy buen parecer,
aedad de treinta afios, sino que al mirar metia el un ojo

- el otro; un poco venia diferentemente atado que los de-
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més, porque traia una cadena al pie, tan grande que se la
liaba por todo el cuerpo, y dos argollas 4 la garganta, la
una en la cadena y la otra de las que llaman guarda-amigo
6 pie de amigo, de la cual descendian dos hierros que lle.
gaban 4 la cintura, en los cuales se asian dos esposas donde
llevaba las manos cerradas con un grueso candado; de ma-
nera que ni con las manos podia llegar 4 la boca, ni podia
bajar la cabeza 4 llegar 4 las manos. Freguntﬁ- 'Dun Qui-
jote que como iba aquel hombre con tantas prisiones mas
que los otros. Respondiéle la guarda porque tenia aquél
s6lo mas delitos que todos los otros juntos, y que era tan
atrevido y tan grande bellaco que aunque le llevaban de
aquella manera no iban seguros de €, sino que temian que
se les habia de huir. ;

—:Qué delitos puede tener—replicé Don Quijote—si no
ha merecido mds pena que echarle 4 las galeras? .

—Va por diez afios—replicé la guarda,—que esmuerte ci-
vil; no se quiera saber més sino que este buen hombre es el
famoso Ginés de Pasamonte, que por otro nombre llaman
Ginesillo de Parapilla.

—Sefiorcomisario dijoentonceselgaleote,—viyase poco
4 poco y no andemos ahora & deslindar nombres y sobre-
nomb:es. Ginés'me llamo, y no Ginesillo, y Pasamonte es
mi alcurnia, y no Parapilla como voacé dice, v cada unc se
dé una vuelta 4 la redonda y no hard poco.

— Hable conmenos tono—replict el comisario, - sefnor la-
drén de mas de la marca, si no quiere que le haga callar
mal que le pese.

—Bien parece —respondid el galeote —que va el hombre
como Dios es servido; pero algn dia sabrd alguno si me
llamo Ginesillo de Parapilla 6 no.

—:Pues no te llaman asi, embustero? -dijo la guarda,

—Sillaman—respondié Ginés,—mas yo haré que no melo
llamen 6 me las pelaria donde yo digo entre mis dientes.
Sefior caballero, si tiene algo que darnos dénoslo ya, y vaya
con Dios, que ya enfada con tanto querer saber vidas aje-
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nas, y si la mia quiere saber, sepa que yo soy Ginés de Pa-
. samonte, cuya vida est4 escrita por estos pulgares.

., —Dice verdad—dijo el comisario, que ¢l mismo La es-
.~ crito su historia, que no hay mis que desear, y deja empe-
- fiado el libro en la cArcel en doscientos reales,

- —Y lo pienso desempeiiar - dijo Ginés—si quedara en
doscientos ducados.

. —:Tan bueno esr—dijo Don Quijote.

. —Es tan bueno—respondié Ginés—que mal afio para La:
zarillo de Tormes y para todos cuantos de aquel género se
han escrito 6 escribieren; lo que le sé decir 4 voacé es que
ata de verdades, y que son verdades tan dignas y tan do-
nosas que no puede haber mentiras que les igualen,

- —:Y cbémo se intitula el libro’—pregunté Don Quijote.
- —La vida de Ginés de Pasamonte—respondid el mismo,
. —:Y estd acabado?—pregunté Don Quijote.

. —;Cémo puede estar acabado—respondié él—si aGn no
‘esta acabada mi vida? Lo que est4 escrito es desde mi naci-
miento hasta el punto que esta dltima vez me han echado
en galeras.

- —;Luego otra vez habéis estado en ellas?—dijo Don
Quijote

. —Para servir 4 Dios y al rey. otra vez he estado cuatro
afios, v ya sé 4 qué sabe el bizcocho y el corbacho —res-
pondié Ginés,—y no me pesa mucho de ir i ellas, porque
alli tendré lugar de acabar mi libro, que me quedan mu-
chas cosas que decir, y en las galeras de Espaiia hay mis

.:-
'
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‘sosiego de aquel que seria menester, aunque no es menes-

L

‘ter mucho para lo que yo tengo de escribir, porque me lo
86 de coro.

- —Ha4dbil pareces—dijo Don Quijote. |
- —Y desdichado—respondié Ginés,—porque siempre las
desdichas persiguen al buen ingenio.

- —Persiguen & los bellacos—respondié el comisario,

- —Ya le he dicho, sefior comisario—respondié Pasamon-

':;'F. ~—que se vaya poco 4 poco, que aquellos sefiores no le
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dieron esa vara para que maltratase 4 los pobretes que aqui
vamos, sino para que nos guiase v llevase adonde su ma-
jestad manda, si no, por vida de... Basta, que podria ser
que saliesen alg@n dia en la colada las manchas que se hi-
cieron en la venta, y todo el mundo calle y viva bien y ha-
ble mejor, y caminemos, que ya es mucho rodeo éste,

Alz6 la vara en alto el comisario para dar & PPasamonte
en respuesta de sus amenazas, mas Don Qijote se puso en
medio y le rogé que no le maltratase, pues no era mucho
gne quien llevaba tan atadas las manos tuviese algin tanto
suelta la lengua; y volviéndose & todos los de la cadena,
dijo:

—De todo cuanto me habéis dicho, hermanos carisimos,
he sacado en limpio que aunque os han castigado por vues-
tras culpas, las penas que vais 4 padecer no os dan mucho
gusto, y que vais 4 ellas muy de mala gana y muy contra
vuestra voluntad, y que podria ser que el poco dnimo que
aquél tuvo en el tormento, la falta de dineros deste, el
pocodavor del otro y finalmente el torcido juicio del juez
hubiesen sido causa de vuestra perdiciéon y de no haber
salido con la justicia que de vuestra parte tenfades. Todo
lo cual se me representa 4 mi ahora en la memoria, de ma-
nera que me estadiciendo, persuadiendo y aunforzando que
muestre con vosotros el efecto para que el cielo me arrojo
al mundo y me hizo profesar en él la orden de caballeria
que profeso y el voto que en ella hice de favorecer 4 los
menesterosos y opresos de los mayores. Pero porque sé¢
que una de las partes de la prudencia es que lo que se
puede hacer por bien no se haga por mal, quiero rogar &
estos sefiores guardianes y comisarios sean servidos de des-
ataros y dejaros ir en paz, que no-faltardn otros que sirvan
al rey en mejores ocasiones, porque me parece duro caso
hacer esclavos 4 los que Dios y naturaleza hizo libres;
cuanto mis, sefiores guardas—afiadi6 Don Quijote—que es-
tos pobres no han cometido nada contra vosotros; alla se
lo haya cada uno con su pecado: Dios hay en el cielo que

A

Iu.- se descuida de castigar al malo ni de premiar al bueno,
y no es bien que los hombres honrados sean verdugos de
los otros hombres, no yéndoles nada en ello, Pido esto con
A mansedumbre y sosiego por que tenga, si lo cumplis,
algo que agradeceros, y cuando de grado no lo hagiis, esta
Janza v esta espada, con el valor de mi brazo, harén que lo
‘hagdis por fuerza, |
—iDonosa majaderial-—respondié el comisario.—;Bueno
‘estd el donaire con que ha salido 4 cabo de rato! Los forza-
osdel rey quiere que le dejemos, como si tuviéramos au-
toridad para soltarlos ¢ él la tuviera para mandirnoslo.
Viyase vuestra merced, sefior, norabuena su camino ade-
lante y enderécese ese bacin que trae en la cabeza no ande
buscando tres pies al gato.
- —Vos sois el gato y el rato y el bellaco—respondié Don
i' nijote.
Y’ diciendo y haciendo, arremetié con ¢l tan presto
-_,___L'.. sin que tuviese lugar de ponerse en defensa, di6 con
J en el suelo malherido de una lanzada, y avinole bien
ue éste era el de la escopeta. Las demis guardas queda-
ron atonitas y suspensas del no esperado acontecimiento;
, ro volviendo sobre si, pusieron mano 4 sus espadas los
de 4 caballo y los de 4 pie 4 sus dardos y arremetieron 4
:f:;"- on Quijote, que con mucho sosiego los aguardaba; y sin
,, lo pasara mal si los galeotes, viendo la ocasién que
leu ofrecia de alcanzar la libertad, no la procuraran
' ocurando romper la cadena donde venian ensartados.
“ué la revuelta de manera que las guardas, ya por acu.
dir 4 los galeotes que se desatahan, ya por acometer 4 Don
_‘"‘t jote que los acometia, no hlmernn cosa que fuese de
_;n‘lrechu. Ayudé Sancho por su parte 4 la soltura de Gi-
nes de Pasamonte, que fué el primero que salté en la cam-
‘paiia libre y desembarazado, y arremetiendo al comisario
J do, le quité la espada y la escopeta, con la cual, apun-
ndo al ano y sefialando al otro, sin disparalla jamds, no
ued6 guarda en todo el campo, porque se fueron huyen-
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do, asi de la escopeta de Pasamonte como de las muchas
pedradas que los ya sueltos galeotes les tiraban.

Entristeciése mucho Sancho deste suceso, porque se€ ‘.l_e
presenté que los que iban huyendo habian de dar noticia
del caso 4 la Santa Hermandad, la cual, 4 c-ampana“henda.
sadrfa 4 buscar los delincuentes, ¥ asi‘ se lo dijo 4 su
amo v le rogb que luego de alli se partiesen y se embos-
casen en la sierra que estaba cerca

__Bien esta eso—dijo Don Quijote —pero yo s¢ lo que
ahora conviene que se haga.

Y llamando 4 todos los galeotes, que andab‘an alborota-
dos y habian despojado al comisario hasta dejarle en cue-
ros. se le pusieron todos 4 la redonda para ver lo que les
mandaba, y asi les dijo: .

__De gente bien nacida es agradecer \ns. heneficios que
reciben, y uno de los pecados que mis 4 Dios ofende es la
ingratitud: digolo porque ya habéis vist_u. sefm.rum con ma-
nifiesta experiencia el que de mi habéis recibido, en pago
del cual querriay es mi voluntad que, cargados de* esa
cadena que quité de vuestros cuellos, luegn'ns pongdis en
camino y vaydis 4 la ciudad del Toboso, y a‘..lh 08 presentéis
ante la sefiora Dulcinea del Toboso, y le digdis que su ca-
ballero el de la Triste Figura se le envia a encf:}mﬂndar. \}
le contéis punto por punto todos los que ha ta.s-.mdn esta fa-
mosa aventura hasta poneros en la deseada libertad, y he-
cho esto, os podréis ir donde quisiéredes a la buena ven-
tura. :

Respondid por todos Ginés de Pasamonte y Lll].l?: _

—Lo que vuestra merced nos manda, sa.ﬁnr y hberta.dm
nuestro, es imposible de toda impusih?ht‘lad .cumphrln,
porque no podemos ir juntos por los caminos, sino solos v
divididos y cada uno por su parte, procurando meterse en
las entrafias de la tierra, por no ser hallado de la Santa
Hermandad, que sin duda alguna ha de salir en nuestra
busca; lo que vuestra merced puede hacer, y es justo que
haga, es mudar ese servicio y montazgo de la seiiora Dul-
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nea del Toboso en alguna cantidad de avemarias v cre-
p8 que nosotros diremos por la intencién de vuestra mer-
» ¥ €sta es cosa que se podra cumplir de noche y de
:_'.-huyendﬂ 6 reposando, en paz 6 en guerra; pero pensar
ie hemos de volver ahora 4 las ollas de Egipto, digo 4
mar nuestra cadena y 4 ponernos en camino del Toboso,
sar que es ahora de noche, que atn no son las diez
ldia, y es pedir 4 nosotros eso como pedir peras al olmo.
—Pues voto 4 tal—dijo Don Quijote (ya puesto en cble-
)y—don Ginesillo de Paropillo, 6 como os llamdis, que
béis de ir vos solo, rabo entre piernas, con toda la ca-
na é cuestas,

Fasamonte, que no era nadz bien sufrido (estando ya en-
fado que Don Quijote no era muy cuerdo, pues tal dis-
rate habia cometido como el de querer darles libertad),
Bndose tratar mal y de aquella manera, hizo del 0jo a los
-ff‘;g_f:n'w y apartdndose aparte comenzaron 4 llover
itas y tantas piedras sobre Don Quijote, que no se daba
Hos & cubrirse con la rodela, y el pobre de Rocinante

mas caso de la espuela que si fuera hecho de

nee. Sancho se puso tras su asno, y con ¢l se defendia

fa nube y pedriscos que sobre entrambos llovia, No se
40 escudar tan bien Don Quijote que no le acertasen no

Santos guijarros en el cuerpo, con tanta fuerza que

on con ¢l en el suelo, y apenas hubo caido cuando fué

e €l el estudiante y le quité la bacia de la cabeza y

Ole con ella tres ¢ cuatro golpes en las espaldas y otros

t0s en la tierra, con que la hizo casi pedazos; quitiron-

ina ropilla que traia sobre las armas, y las medias cal-

€ querian quitar si las grevas no lo estorbaran. A San-

1€ quitaron el gabin, dejindole con la ropa interior, v

_* entre si los demis despojos de la batalla, se

I0n cada uno por su parte, con mas cuidado de escapar-

46 la Hermandad que temfan que de cargarse de la ca-

14 € ir 4 presentarse ante la sefiora Dulcinea del To-
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: Don

Solos quedaron jumento y Rocinante, Sanf;;egdu o

Quijote; el jumento cabizbajo y pensativo, cacn B

cuando en cuando las orejas, pensando {%UE::W -

iedras que le

do la borrasca de las p egu i

;’:iﬂm Rocinante tendido juntod su amo, que hmh;f:bnu
al Eul’;lﬂ de otra pedrada; Sancho en pelota y tem

la Santa Hermandad; Don Quijote mohinisimo de ;;m
i d
tan malparado por los mismos 4 (uien tanto bien

hecho.

CAPITULO XXI

0 que le sucedié al famoso Don Quijote en Sierra

*na, que fué una de las méas raras aventuras
l'n esta verdadera historia se cuentan.

/ TENDOSE tan malparado Don Quijote, dijo 4 su
~ escudero!

—Siempre, Sancho, lo he oido demr que el ha-
4 villanos es echar agua en la mar: si yo hubiera
| “l que me dijiste, yo hubiera excusado esta pesa-

>} pero ya estd hecho; paciencia y escarmentar para
111' adelante,

Asi escarmentard vuestramerced—respondié Sancho—
0 soy turco; pero, pues dice que si me hubiera crei-
btera excusado este daifio, créame ahora V S€ eXClla

» mayor; porque le hago saber que con la Santa
' dad no hay usar de caballerias, que no se le da 4
por cuantos caballeros andantes hay dos maravedis; v
Jue ya me parece que sus saetas me zumban por los

uralmente eres cobarde, Sancho—dijo Don Qui-
rn por que no digas que soy contumaz y que jamis
jue me aconsejas, por esta vez quiero tomar tu con-

irtarme de la furia que tanto temes; mas ha de
...-r 12 condicion, que jamés en vida ni en muerte has

ES
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de decir 4 nadie que yo me retiréy aparté deste:_ peligro de
miedo, sino por complacer 4 tus ruegos: que Sl otra cnis..
dijeres mentirds en ello, ¥ desde ‘a_thnra para entonces v
lesde entonces para ahora te desmientoy digo que ir.nu:n.-
tes y mentirds todas las veces que lo pensares 6 lo deErTE:
v no me repliques mas, que en isﬁlp pensar que me aplir:-1
;,' retiro de algan peligro, especialmente dES‘I.:E que ])ﬂr‘l..{ ¢
que lleva algin es no es de sombra de miedo, estoy 1 :
para quedarme y pard aguardar aqui solo, no solament: g
1n Santa Hermandad que dices y temes, Sino i los herm.:n
nos de las doce tribus de Israel y a los siete Ma::abf-ﬂ?
4 Castor v 4 Polux, y aun a todos los hermanos y herman.
1: hay en el mundo. |
mlies,;;:;——rispundié Sancho,—que el tctirarse TI.I‘.:: eq 111.1*
ni el esperar es cordura cuando el peligro sobrepuja tl
de sabios es guardarse hoy para manana y no
sepa (ue, aungue zafio y villa-
desto que llaman buen go-

esperanza, y
aventurarse todo un dia; y

no. todavia se me alcanza algo ' B 80
bierno; y asi que no se arrepienta de haber tomado mi con

sejo, sino suba en Rocinante si pr‘mde. 6 s: no yo le?uj-
daré, y sigame, que el caletre me dice que hemos men
ter ahora mds los pies que las manos. LA
Aquella noche llegaron 4 la mitad de las entranas ( e! :
rva Morena, 4 donde le parecid & Sancho puﬁarﬂan Juc “t
noche y aun algunos dias, & lo menos Fn!i-:}s aquellos !
durase ¢l matalotaje que llevaba, ¥ asi hicieron noche gt
chos alcornoques; pero la suerte fatal,
que segiin opinién de los que no tienen h:nnhre de la 1.“,‘
dadera fe todo lo guia, guisa y compone a su n]['}[iﬂ-,‘r E;:I.'-m
n6 que Ginés de Pasamonte, ¢l famoso embustero y ll:u; q':
que de la cadena por virtud y locura de Don Qm_}u .I%-.Ll
habia escapado, llevado del miedo de la Santa Hermlm. ﬂ:
razén temia, acordd de escondersc ¢ |
v llevdle su suerte y su miedo 4 18
- 4 Don Quijote y a Sanch¢

into

hl_'t Entre

dos pefias y entre mu

¥ =
]

EL"

de quien con justa
aquellas montanas,
misma parte donde habia llevado 2o’
Panza. 4 hora y tiempo que los pudo conocer vy & P!

— 149 — '

e los dej6 dormir; v como siempre los malos son desagra-
icidos y la necesidad sea ocasién de acudir 4 lo que no se
sbe v el remedio presente venza & lo porvenir, Ginés,
pe no era ni agradecido ni bien intencionado, acordé de
'.f"-‘ el asno 4 Sancho Panza, no curindose de Rocinante
or ser prenda tan mala para empeiiada como para vendida.
'-':l. aia Sancho Panza, hurtdle su jumento, y antes que
ganeciese se halld bien lejos de poder ser hallado.

Salié la aurora alegrando la tierra y entristeciendo 4
ncho Panza, porque hallé menos su rucio, el cual vién-
)se sin él comenz6 4 hacer el mds triste v doloroso llanto
 mundo, y fué de manera que Don Quijote desperto 4 las
ices v oyd que en ellas decia:

—iOh, hijo de mis entrafias, nacido en mi mesma casa,
inco de mis hijos, regalo de mi mujer, envidia de mis
gcinos, alivio de mis cargas y, finalmente, sustentador de
mitad de mi persona, porque con veinte y seis marave-
5 que ganaba cada dia mediaba yo mi despensa!

Don Quijote, que vid el llanto y supo la causa, consold
: cho con las mejores razones que pudo y le rogbé que
viese paciencia, prownetiéndole de darle una cédula de
mbio para que le diesen tres en su casa de cinco que
bia dejado en ella. Consolése Sancho con esto y limpi6
$ ldgrimas, templd sus sollozos y agradecié & Don Qui-
e 1a merced que le hacia.

En esto alz6 los ojos y vié que su amo estaba parado,
curando con la punta del lanzén alzar no sé qué bulto
€ estaba caido en el suelo, por lo cual se di6 priesa &
gar 4 ayudarle si fuese menester, y cuando llegd fué a
mpo que alzaba con la punta del lanzén un cojin y una
aleta asida 4 ¢l, medio podridos, 6 podridos del todo y
shechos; mas pesaba tanto, que fué necesario que San-
0 ayudase 4 tomarlos, y mandéle su amo que viese lo
€ en la maleta venia. Hizolo con mucha presteza San-
0, ¥y aunque la maleta venia cerrada con una cadena vy

€andado, por lo roto y podrido della vié lo que en ella
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halia, que eran cuatro camisas de delgada holanda y otras
cosas de lienzo no menns curiosas que limpias, y en un
panizuelo hallé an buen montoncillo de escudos de oro, y
as) como los vi6, dijo:

—3endito sea todo el cielo, que nos ha deparado una
aventura quez sea de provecho,

Y buscando mds, hallé un librillo de memoria ricamente
guarnecido; éste le pididé Doa Quijote, y mandéle que
guardase el dinero y lo tomase para él. Beséle las manos
Sancho por la merced, y desvalijando 4 la valija de sulen-
ceria, la puso en el costal de la despensa. Todo lo cual
visto por Don Quijote, dijo:

—Paréceme, Sancho (y no es posible que sea otra cosa),
que algin caminante descaminado debié de pasar por esta
sierra, v salteindole malandrines, le debieron de matar
y le trujeron 4 enterrar en esta tan esconlida parte.

—No puele ser eso—respon 1i6 Sancho,—porque si fue-
ran ladrones, no se dejaran aqui este dinero. '

—Verdad dices—dijo Don Quijote, —y asi ni adivino nj
doy en lo que pueda ser; mas espirate, veremos si en este
librillo de memoria hay alguna cosa ¢;crita’por donde po-
damos rastrear y venir en conocimiento de lo que de-
seamos.

Abrible, y lo primero que hallé en él escrito como en
‘borrador, aunque de muy buena letra, fué un soneto, que
leyéndolo alto, por que Sancho tamhbién lo oyese, vié que
~decia desta manera:

O le falta al amor conocimiento,
0 le sobra crueldad. 6 no es mi pena
igual 4 la ocasidén que me condcna
al género mds duro de tormento.
Pero si amor es dios, es argumento
que nada ignora, y es razén muy buena
qu= un dios no sea cruel: jpues yuién ordena
el terrible dolor que adoro y siento?
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Si digo que sois vos, Fili, no acierto,
que tanto mal en tanto bien no cabe,
ni me viene del cielo esta ruina.

Presto habré de morir, que es lo mds cierto,
que al mal de quien la causa no se sabe
milagro es acertar la medicina.

L Por esa trova—dijo Sancho—no se puede saber nat_ial
va no es que por ese hilo que estd ahi se saque el ovillo

e todo.

——;Qué hilo estd aqui?—dijo Don Quijote.

—Paréceme —dijo Sancho—que vuestra merced nom-
6 ahi hilo. ‘

— No dije sino Fili—respondié Don Quijote,—y éste sin
sda es el nombre de la dama de quien se queja el autor
este soneto; y 4 fe que debe de ser razonable poeta, 6 yo
‘poco del arte.

—;Luego también—dijo Sancho—se le entiende 4 vues-
;_';f- arced de trovas? '

_ ¥ mas de lo que td piensas—respendié Don Q,m_}nte:,—-
verdslo cuando lleves una carta escrita en verso de arri-
@ abajo 4 mi seiiora Dulcinea del Toboso; porque quie-
) que sepas, Sancho, que todos 6 los mis caballeros an-
| de la edad pasada eran grades trovadores (1) y
| "Tf.-m: misicos, que estas dos habilidades 6 gracias, por
sior decir, son anejas 4 los enamorados andantes; verdad
s que las coplas de los pasados caballeros tienen mas de
: ‘r Filu que de primor,

Con gran deseo qued6 el Caballero de la Triste Figura
e saber quién fuese el duefio de la maleta, cobnjeturando
1 soneto, por el dinero en oro y por las tan buenas
amisas, que d:bia de ser algin principal enamorado a

== r__
'1  Trovadores quiere decir imvenlores, y €3 nombre que se

N

iplics 4 los poetas provenzales que florecieron en la Edad Me-
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quien desdenes y malos tratamientos de su dan.ia debian
de haber conducido 4 algtn desesperado término; pero
como por aquel lugar inhabitable y escabroso no parecia
persona alguna de quien poder informarse, no se :::urﬁ de
mds que de pasar adelante, sin llevar otro camino que
aquel que Rocinante queria, que era por donde él podia
caminar, siempre con imaginaciéon que no podia faltar por
aquellas malezas alguna extrafia aventura. -

Yendo, pues, con este pensamiento, vié que por c.lma.de
una montaniuela que delante de los ojos se le ofrecia iba
saltando un hombre de risco en risco y de mata en mata
con extraila ligereza: figurdsele que iba desnudo, la har‘bu
negra y espesa, los cabellos muchos y rebultados, los pies
descalzos vy las piernas sin cosa alguna; los muslos eubrian
unos calzones al parecer de terciopelo leonado, mas tan
hechos pedazos que por muchas partes se le descubrian
las carnes; traia la cabeza descubierta y aunque paso con
la ligereza que se ha dicho, todas estas menudencias mirj'.
y noté el Caballero de la Triste Figura; y no lo procuro,
aunque pudo seguille, porque no era dado 4 la dehfhd;u!
de Rocinante andar por aquellas asperezas, y mas Elﬂlll|j~
¢é1 de suyo pasicorto y flemético. Luego imaginé Don Qui
jote que aquél era el dueiio del cojin y de la maleta y propu
so en si de buscalle, aunque supiese andar un afo por
aquellas montafias hasta hallarle, y asi mandé 4 :SE!.L'[C]HI
(que atajase por la una parte de la montaia, que él irfa po:
la otra, y podria ser que topasen con esta diligen:mm Con
aquel hombre que con tanta priesa se les habia quitado de
delante.

—No podré hacer eso—respondié Sancho,—porque en
apartindome de vuestra merced luego es conmigo el mie-
do que me asalta con mil géneros de sobresaltos y visio-
nes; y sirvale esto que digo de aviso para que de aqui mﬁit‘
ante no me aparte un dedo de su presencia: harto mejor
seria no buscarle, porque si le hallamos y acaso fuese
duefio del dinero, claro estd que lo tengo de restituir; v

L
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ﬂ fuera mejor, sin hacer esta initil diligencia, poseerlo
; '“jtﬁ con buena fe, hasta que por otra via menos curiosa y
- diligente pareciera su verdadero seiior, y quizd fuera a
* tiempo que lo hubiera gastado, y entonces el rey me hacia
' i-::u.
. —Engiéiiaste en eso, Sancho—respondis Don Quijote,—
que ya que hemos caido en sospecha de quién es el duefio
¥ le tenemos casi delante, estamos obligados 4 buscarle y
volvérselos; y cuando no le buscisemos, la vehemente sos-
pecha que tenemos de que ¢l lo sea nos pone ya en tanta
¢ulpa como si lo fuese : asi que, Sancho amigo, no te
dé pena el buscalle, por la que 4 mi se me quitard si le
hallo.
" Y asi pico 4 Rocinante y siguiéle Sancho 4 pie y carga-
do, merced 4 Ginesillo de Pasamonte: y habiendo rodeado
parte de la montafia, hallaron en un arroyo caida, muerta
y medio comida de perros y picada de grajos, una mula
ensillada y enfrenada; todo lo cual confirmé en ellos mas
la sospecha de que aquél que huia era dueiio de la mula
el coiin,
" Estindola mirando oyeron un silbo como de pastor que
guardaba ganado, y 4 deshora 4 su siniestra mano parecie-
10R una buena cantidad de cabras y tras ellas por cima de
Ia montafia parecié el cabrero que las guardaba, (que era
un hombre anciano, Didle voces Don Quijote y rogéle que
Bajase donde estaban. El respondi6 4 gritos que quién ‘les
habia traido por aquel lugar pocas 6 ningunas veces pisado
8ino de pies de cabras 6 de lobos y otras fieras que por alli
andaban. Responditle Sancho que bajase, que de todo le
darian buena cuenta. Bajo el cabrezo, y en llegando adonde
Don Quijote estaba, dijo;

| —Apostaré que estd mirando la mula de alquiler que esta
muerta en esa hondonada; pues 4 buena fe que ha ya seis
meses que estd en ese lagar: diganme, ;han topado por
ahi 4 su duefio?
- —No hemos topado 4 nadie —respondié Don Quijote—

s
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sino & un cojin y 4 una maletilla que no lejos deste lugar

hallamos.
__También la hallé yo—respondio elcabrero, - masnunca

la quise alzar ni llegar 4 ella, temeroso de algin desmin
y de que no me la pidiesen por de hurto: que es el diablo
sotil, y debajo de los pies se levanta al lombre cosa donde
tropiece y caya sin saber como ni cdmo no.

—_Eso mesmo es lo que yo digo—respondi6 Sancho,—
que también la hallé yoy no quise llegar & ella con un tiro
de piedra; alli la dejé y alli se queda como se estaba, que
no quiero perro. con Cencerro.

__Decidme, buen hombre—dijo Don Quijote, —;sabéis
vos quién sea el duefio destas prendas?

Lo que sabré yo decir—dijo el cabrero—es que habra
al pie de seis meses, poco mds 6 menos que llegd & una
majada de pastores, que estard como tres leguas deste lu-
gar, un mancebo de gentil talle y apostura, caballero sobre
esa mesma mula que ahi esti muerta y con el mesmo co-
jin y maleta que decis que hallastes y no tocastes; pregun-
ténos que cudl parte desta sierra era la mas 4spera y es-
condida: dijimosle que era esta donde ahora estamos, y €s
asi la verdad, porque si entrdis media legua mas adentro,
quizd no acertaréis 4 salir, y estoy maravillado de como
habéis podido llegar aqui, porque no hay camino ni senda
que destelugarencamine; digo pues, que en oyendo nuestra
repuesta el mancebo volvié las riendas y encaminé hacia

el lugar donde seiialamos, dejandonos & todos contentos de
«u buen talle y admirados de su demanda y de la priesa
con que le viamos caminar y volverse hacia la sierra.

i

CAPITULO XXII *

; "ﬁue*tratal de las extranas cosas que en Sierra Morena
sucedieron alvaliente caballero de la Mancha y de la

- imitacion que hizo 4 la penitencia de Beltenebros.

ESPIDIOSE del cabrero Don Quijote, v subiendo
B n_tra;' vez sobre Rocinante mandé 4 Santho que le
siguiese, el cual lo hizo, como sin jumento, dé mu

1:} gana. lbanse poco 4 poco entrando en lo més ;iq:erﬁ
d la montaiia, y Sancho iba muerto por razonar conm su
amo, 3; :liestaba que €l comenzase la plitica por no contra-
.3';1:1;2;1; :: dtlj:ia mandado; mas no pudiendo sufrir
_:—-—Seﬁnr Dﬂnf Quijote, vuestra merced me eche su bendi-
*r 13‘-5 :m ?é lfcenf.?.ia. que (_".lesde aqui me quiero volver 4
2 y @ mi mujer y & mus hijos, con los cuales por lo
hablaré y departiré todo lo que quisiere; porque
e ef vuestra merced que vaya con él por astas.s::ileda?ieﬂ
l;ie dia y de noche y que no le hable cuando me diere gus-
B, ©s enterrarme en vida; si ya juisiera la suerte que loS
A males hablaran como hablaban en tiempo de G?li!!ﬁpﬂ'
! _.“.;:(Ij, fuera menos mal, porque departiera yo con Roci-
‘hante Jo que me viniere en gana, y con esto pasara mimala

I. (1) Esopo.
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ventura; que es recia cosa, y.que no se puede llevar en
paciencia, andar buscando aventuras toda la wvida, y no
hallar sino coces y manteamientos, ladrillazos y puiiadas,
y con todo esto nos hemos de coser la boca, sin osar decir
lo que el hombre tiene en su corazon, como si fm::ra mudo.

—Y¥a te entiendo, Sancho —respondié Don Quijote; —ti
mueres por que te alce el entredicho que te tengo puesto
en la lengua; dale por alzado y di lo que quisieres, con
condicién que no ha de durar ese alzamiento mas de en
cuanto anduviéremos por estas sierras. |

—En efecto—dijo Sancho,—:qué es lo que vucstra mer-
ced quiere hacer en este tan remoto lugar? '

—:Yo no te he dicho - respondié Don Quijote —que quie-
o imitar 4 Amadis, haciendo aqui del desesperado, del
sandio y del furioso, por imitar juntamente al valiente don
Rold4an cuando arrancé los drboles, enturbié las aguas de
las claras fuentes, matd pastores, destruyd ganados, abrasé
chozas. dérrib6é casas, arrastré yeguas é hizo otras cien
mil insolencias de etérno nombre y escritura? Y puesto que
yo no pienso imitar & Rolddn 6 Orlando 6 Rotolando (que
todos estos tres nombres tenia) parte por parte en todas las
locuras que hizo, dijo y pensd, haré el bosquejo como me-
_jor pudiere en las que me parecieren mas ese::mxfile'ﬁ:; y
podri ser que viniese 4 contentarme con la sola imitacién
de Amadis, que sin hacer locuras de dafio, sino de lloros y
sentimientos, alcanzd tanta fama como el que mas.

—Paréceme 4 mi—dijo Sancho—que los caballeros que
lo tal ficieron fueron provocados y tuvieron causa para
hacer esas necedades y penitencias; pero vuestra merced
:qué causa tiene para volverse loco? ;qué dama le ha des-
denfiado? - _

—Ahi estd el punto—respondié Don Quijote,—y esa
es la fineza de mi negocio, que volverse loco un caballero
andante con causa, ni grado ni gracias; el toque estd en
desatinar sin ozasién y dar 4 entender 4 mi dama que s
en seco hago esto qué hiciera en mojado, cuanto mas que
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harta ocasion tengo en la larga ausencia que he hecho de
la siempre sefiora mia Dulcinea del Toboso. Pero dime,
Sancho, ¢traes bien guardado el yelmo de Mambrino? Que
ya vi que le alzaste del suelo cuando aquel desagradecido
le quiso hacer pedazos, pero no pudo, donde se puede
echar de ver la fineza de su temple.

A lo cual respondié Sancho:

—Vive Dios, sefior caballero de la Triste Figura, que no
puedo sufrir ni llevar en paciencia algunas cosas que vues-
tra merced dice, y que por ellas vengo & imaginar que
todo cuanto me dice de caballerias y de alcanzar reinos é
imperios, de dar insulas y de hacer otras mercedes y gran-
dezas, como es uso de caballeros andantes, que todo debe
de ser cosa de viento y mentira y todo pastraiia 6 patrafia,
& como lo llamdremos, porque quien oyere decir 4 vuestra

merced que una bacia de barbero es el yelmo de Mam-

brino y que no salga deste error en mds de veinticuatro
horas (1), ¢qué ha de pensar sino que quien tal dice y
afirma debe de tener giiero el juicio? La bacia yo la llevo
en el costal toda abollada, y llévola para aderezarla en mi
casa v hacerme la barba en ella, si Dios me diere tanta
gracia que algiin dia me vea con mi mujer y hijos.

—Mira, Sancho, por el mismo que denantes juraste te

_ juro—dijo Don Quijote—que tienes el mds corto entendi-

miento que tiene ni tuvo escudero en el mundo: qué, :es
posible que en cuanto ha que andas conmigo no has echado
de ver que todas las cosas de los caballeros andantes pare-
cen quimeras, necedades y desatinos y que son todas he-
chas al revés? Y no porque sea ello asi, sino porque andan
entre nosotros siempre una caterva de encantadores que
todas nuestras cosas mudan y truecan, y las vuelven segin
su gusto y segin tienen la gana de favorecernos 6 des-

(1) Cuatro dias dicen las demds ediciones; pero segiin lp que

antecede, alin no habian mediado dos desde la adquisicidn del
yelmo de Mambrino.— 7.
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truirnos, y asi cso que i ti te parece bacia de barbero me
parece 4 mi ¢l yelmo de Mambrino, y & otro le parecerd
otra cosa; y fué rara providencia del sabio que es de mi
parte hacer que parezca bacia 4 todos lo que real y verda-
deramente es yelmo de Mambrino, 4 causa que siendo ¢l
de tanta estima, todo el mundo me perseguiria por quitir-
mele; pers como ven que no es mds de un bacin de bar-
bero, no se curan de procvralle, como se mostré bien en el
que quiso rompelle, y le dejé en el suelo sin llevarle, que
4 fe que, si le conociera, que nunca €1 le dejara; gudrdale,
amigo, que por ahora no le he menester, que antes me ten-
go de quitar todas estas armas y quedar desnudo como
cuando naci, si es que me da en voluntad de seguir en m;j
penitencia més & Roldin que 4 Amadis.

Llegaron en estas pliticas al pie de una alta montana,
que casi como peilén tajado estaba sola entre otras muchas
que la rodeaban; corria por su falda un manso arroyuelo,
y haciase por toda su redondez un prado tan verde y vi-
cioso, que daba contento 4 los ojos que le miraban: habia
por alli muchos drboles silvestres y algunas plantas y flo-
res que hocian el lugar apacible. Este sitio escogi6 el Ca-
ballero de la Triste Figura para hacer su penitencia, y asi
en viéndole comenz6 4 decir en voz alta, como si estuvie-
ra sin juicio:

—Este es el lugar joh cielos! que diputo y escojo para
llorar la desventura en que vosotros mismos me habéis
puesto: éste es el sitio donde el humor de mis ojos acre-
centard las aguas deste pequeifio arroyo y mis conti-
nuos y profundos suspiros moverdn 4 la continua las hojas
destos montaraces drboles, en testimonio y sefial de la
pena que mi asendercado corazén padece. ;Oh ti, escude-
ro mio, agradable compaifiero en mis prosperos y adversos
sucesos, toma bien en la memoria lo que aqui me veras
hacer, para que lo cuentes y recites 4 la causa total de
todo ello!

Y diciendo, esto se aped del Rocinante y en un momen-
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to le quité el freno y la silla, y ddndole una palmada en las
ancas le dijo:

—Libertad te da el que sin ella queda, joh caballo tan ex
tremado por tus obras cuan desdichado por tu suerte! Vete
por do quisieres, que en la frente llevas escrito que no te
iguald en ligereza el Hipogrifo de Astolfo (1), niel nom-
brado Frontino, que tan caro le costé 4 Bradamante,
Viendo esto Sancho, dijo:

—Bien haya quien nos quitdé ahora del trabajo de des-
enalbardar al rucio, que 4 fe que no faltaran palmadicas
que dalle ni cosas que decille en su alabanza; pero si ¢l
aqui estuviera, no consintiera yo que nadie le desalbarda-
. ra, pues no habia para qué, que d €l no le tocaban las ge-
- nerales de enamorado ni de desesperado, pues no lo estaba
. su amo, que era yo cuando Dios queria; y en verdad, se-
. fior Caballero de la Triste Figura, que si es que mi partida
'y su locura de vuestra merced van de veras, que serd bien
. tornar 4 ensillar 4 Rocinante para que supla la falta del
‘rucio, porque serd ahorrar tiempo 4 mi ida y vuelta, que si
" la hago &4 pie no sé cudndo llegaré ni cudndo wvolveré,
~ porque en resolucién soy mal caminante. |

- —Digo, Sancho—respondié Don Quijote,—que sea como
|t quisieres, que no me parece mal tu designio, y digo que
de aqui & tres dias te partirds, porque quiero que en este
tiempo veas lo que por ella hago y digo, para que se lodigas.
. —;Pues qué mis tengo de ver—dijo Sancho—que lo que
he visto?

. —Bien estis en el cuento—respondié Don Quijote:—
- ahora me faltarasgar las vestiduras, esparcir las armasy
. darme de calabazadas por estas peiias, con otras cosas des.
te jaez que te han de admirar.

- —Por amor de Dios—dijo Sancho,—que mire vuestra

2
. (1) Alusidn 4 La Vida es sueo:

Hipdgrifo violento
que corriste parejas con el viento,— ¥,
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merced cémo se da esas calabazadas, que 4 tal peiia podria
llegar, y en tal punto, jue con la primera se acabase la
méquina desta penitencia, y seria vo de parecer que, ya
que 4 vuestra merced le parece que son aqui necesarias
calabazadas y que no se puede hacer esta obra sin ellas,
se contentase, pues todo esto es fingido y cosa contrahe-
cha y de burla, se contentase, digo, con ddrselas en el
agua, 6 en alguna cosa blanda como algodén, y déjeme 4
4 mi el cargo, que yo diré & mi sefiora que vuestra merced
se las daba en una punta de peiia mdsdura que la de un
diamante,

—Yo agradezco tu buena intencién, amigo Sancho —
respondié Don Quijote;—mas quiérote hacer sabidor de
que todas estas-cosas que hago noson de burlas, sino muy
de veras, porque de otra manera seria contravenir 4 las 6r-
denes de la caballeria, que nos mandan que no digamos
mentira alguna, pena de relasos, y el hacer una cosa por
otra lo mismo es que mentir: asi que mis calabazadas
han de ser verdaderas, firmes y valederas, sin que lleven
nada del sofistico ni del fantdstico; y serd necesario que me
dejes algunas hilas para curarme, pues que la ventura qui-
so que nos faltase el bilsamo que perdimos.

—M4s fué perder el asno—respondié Sancho,—pues_ se
perdieron en él las hilas y todo; y ruégole & vuestra mer-
ced que no se acuerde més de aquel maldito brebaje, que
en s6lo oirle mentar se me revuelve el alma, cuanto y mas
el estdbmago; y mas le ruego, que haga cuenta que son ya
pasados los tres dias que me ha dado de término para ver
las locuras que hace, que ya las doy por vistas y por pasa-
das en cosa juzgada, y diré maravillas 4 mi sefiora; y es-
criba la carta y despicheme luego, porque tengo gran
deseo de volver 4 sacar & vuestra merced deate purgatorio
donde le dejo.

—:Purgatorio le llamas, Sancho?—dijo Don Quijote.—

Mejor hicieras eén llamarle infierno, y aun peor si hay otra
cosa que lo sea.

S e i i i e i e e i i i e B B e et
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——Quien ha infierno—respondié Sancho,—nulla est re-
tentio, seg(n he oido decir.
~ — No entiendo qué quiere decir refentio—dijo Don Qui-
Jjote.
]. — Retentio es—respondié Sancho—que quien estd en el
infierno nunca sale dél, ni puede, lo cual serd al revés en
wyuestra merced, 6 4 mi me andardn mal los pies si ed que
llevo espuelas para avivar & Rocinante; y péngame yo una
por una en el Toboso y delante de mi sefiora Dulcinea,
gue yo le diré tales cosas de las necedades y locuras (que
todo es uno) que vuestra merced ha hecho y queda hacien-
1o, que la venga 4 poner mds blanda que un guante, aun-
que la halle mds dura que un alcornoque, con cuya res-
puesta dulce y melificada volveré por los aires como brujo
y sacare 4 vuestra merced deste purgatorio, que parece
4 , ¥ no lo es, pues hay espranza de salir dél, la cual,
tengn dicho, no la tienen de salir los que estdn en el
pfierno, ni creo que vuestra merced dird otra cosa.
—Asi es la verdad—dijo el de la Triste Figura;—pero
squé haremos para escribir la carta?
3 Y la libranza pollinesca también—aifiadié Sancho,
—Todo ird inserto—dijo Don Quijote;—y seria bueno,
_' ﬂu& no hay papel, que la escribiésemos, como hacian
los anttgun:, en hojas de drboles, 6 en unas tablitas de
2, aunque tan dificultoso serd hallarse eso ahora como
papel. Mas ya me ha venido 4 Ja memoria dénde serd bien
j_-';E=- in mds que bien escribilla, que es en el librillo de memo-
4, y td tendrds cuidado de hacerla trasladar en papel, de
1a letra, en el primer lugar que hallares, donde haya
de escuela de muchachos, 6 si no cualquiera sa-
£ristin te la trasladard; y no se la des 4 trasladar 4 ningtn
i-:_f?'ﬂ Dano, que hacen letra procesada que no la entenderd
Satanas,
- —:Pues qué se ha de hacer de la firma?*—dijo Sancho.
~ —Nunca las cartas de Amadis se firmaron—respondi6
Don Quijote,
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—Est4 bien—respondié Sancho;—pero la libranza forzo-
samente se ha de firmar, y ¢ésa, si se traslada, dirdn que la
firma es falsa y quedaréme sin pollinos,

—La libranza irA en el mismo librillo firmada, que eén
viéndola mi sobrina no pondri dificultad en cumplilla; v
en lo que toca 4 la carta de amores, pondras por firma:
Viestro hasta la muerte el Caballero de la Triste Figu-
ra. Y hard poco al caso que vaya de mano ajena, porque,
4 lo que vo me sé acordar, Dulcinea no sabe escribir ni
leer, y en toda su vida ha visto letra mia ni carta mia,
porque mis amores y los suyos han sido siempre platénicos,
sin extenderse 4 m4s que 4 un honesto mirar, y aun esto
tan de cuando en cuando, que osaré jurar con verdad que
en doce afios que ha que la quiero méds que 4 la lumbre
destos ojos que han de comer la tierra, no la he visto cua-
tro veces, y aun podra ser que destas cuatro veces no hu-
biese ella echado de ver la una que la miraba: tal es el re-
cato y encerramiento con que su padre Lorenzo Corchuelo
y su madre Aldonza Nogales la han criado.

—iTa, tal—dijo Sancho.—Qué, ;:la hija de Lorenzo Cor-
chuelo es la sefiora Dulcinea del Toboso, llamada por otro
nombre Aldonza Lorenzo?

—Esa es—dijo Don Quijote,—y es la que merece ser
sefiora de todo el universo.

—Bien la conozco —dijo Sancho,—y sé decir que tira tan
bien una barra como el mds forzudo zagal de todo el pue-
blo; vive el dador que es moza de chapa, hecha y dere-
cha y de pelo en pecho, y que puede sacar la barba del
lodo 4 cualquier caballero andante 6 por andar que la tu-
viere por sefiora. {Oh, qué rejo que tiene y qué voz! Sé
decir que se puso un dia encima del campanario del aldea
4 llamar unos zagales suyos que andaban en un barbecho
de su padre, y aunque estaban de alli mis de media le-
gua, asi la oyeron como si estuvieran al pie de la torre;} y
lo mejor que tiene es que no es nada melindrosa, porque
tiene mucho de cortesana, con todos se burla y de todo
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holgaré mucho de oilla, que debe de ir como de molde.
__Escucha, que asi dice—dijo Don Quijote.

@arta de Don Quijote a Dulcinea del Toboso.

SOBERANA Y ALTA SENORA:

El ferido de punta de ausencia y el llagado de las telas
del corazon, dulcisima Dulcinea del Taboso, te envia
la salud que ¢l no tiene. Silu fermosura me desprecia, si
tu valor no es en mi pro, si tus desdenes Son én mi afinca-
miento. magiier que yo sea asaz de sufrido, mal podré
sostencrme en esta cuita, quwe, ademds de ser fuerte, es
muy duradera. Mi buen escudero Sancho te dard enteru
relacion joh bella ingrata, amada enemiga mia! del
modo que por tu causa quedo: si gustares de acorrerme,
tiyo soy, y si no, haz lo que {e viniere en gusto, que con
acabar mi vidae habré satisfecho @ tu crueldad y a m

deseo.
Tuvo hasta la muerte,
EL CABALLERO DE LA TRISTE FIGURA.

—_Por vidade mi padre--dijo Sancho en oyendo la carta—
lta cosa que jamds he oido: jpesia & mi, y
como que le dice vuestra merced ahi todo cuanto quiere,
y qué bien que encaja en la firma el Caballero de la Triste
Figura! Digo de verdad que es vuestra merced el mesmo
diablo, y que no hay cosa que no scpa.

__Todo es menester—respondié Don Quijote —para ¢
oficio que yo traigo.

—Ea, pues—dijo Sancho—ponga vuestra merced en eso-
tra vuelta la cédula de los tres pollinos y firmela con mu-
cha claridad por que la conozcan en viéndola.

—Que me place—dijo Don (Quijote.

Y habiéndola escrito se la leyd, que decia asi:

que es la mas a

< Mandard vuestra merced por esta primera de polli-
nos. seiiora sobrina, dar @ Sancho Panza, mi escudero,

ﬁ-gs de los cinco que dejé en casa vy estdn d ‘mrgn de vues-
tra merced; los cuales tres pollinos se los mando librar |
pagar por olros tantos aqui recibidos de contado qui
co ésta y con su carta de pago serin bien dados. ﬁl*chu
en las entrailas de Sierra Morena a veintisiete de Agost
deste presente anc » Bads
| 'I --E;uena estd—dijo Sancho. —Firmela vuestra merced.
:;—Thu es menester firmarla—dijo Don Quijote—sino sola-
_:ente poner mi ribrica, que es lo mismo que firma y para
rés asnos y aun pard trescientos fuera bastante.
| '-_—"Yu me co nfio de vuestra merced—respondié Sancho:
;éjﬁrt'{ﬁ. iré 4 ensillar 4 Rocinante y aparéjese 4 Echarm{:
-bﬂﬂdlﬂiﬁl‘l, que luego pienso partirme sin ver las sande;
€S que vuestra merced ha de hacer, que yo diré que le vi
jacer tantas que no quiera més. | ;
Pn_r lo menos quiero, Sancho, y porque es menester
asi, quiero, digo, que me veas en cuercs y hacer una 6.dos
locenas de locuras, que las haré en menos de media lmra‘
porque habiéndolas ta visto por tus ojos, puedas jurar 4 h;
salvo en las demds que quisieres afiadir, v aseglrote que -
it tantas cuantas yo pienso har::Er: '

5 Por amor de Dios, sefior mio, que no vea yoen cueros
: estra merced, que me dard mucha lastima y no podré
de llorar, y tengo tal la cabeza del llantoque anoche
fiice por el Rucio que no estoy para meterme en nuevos

.
H0ros; y si es que vuestra merced gusta de que yo vea al-

W

*f“ as locuras, higalas vestido, brevesylas quele vinieren
i 4 cuento; cuanto més que para mi no era menester
r dﬂ_sn y, como ya tengo dicho, fuera ahorrar el cami-
mi vuelta, que ha de ser con las nuevas que vuestra
merced desea y merece; y si no, aparéjese la sefiora Dulci-

For L
0, Ll

, que sino responde como es razén, voto hago solene 4

puedo que le tengo de sacar la buena respuesta del
EStomago 4 coces y 4 bofetones; porque idénde se ha de

- i‘" ‘que un caballero andante tan famoso como vuestra
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merced se vuelva loco sin qué ni para qué por una...? No
me lohaga decir la sefiora, porque por Diosque despotrigue
y lo eche todo 4 doce aunque nunca se venda. jBonico soy
vo para eso! Mal me conoce, pues & fe que si me conocie-
se, que me ayunase.

—A fe, Sancho—dijo Don Quijote,—que 4 lo que parece
no estds tti mas cuerdo que yo.

—No estoy tan loco—respondié Sancho,—masestoy mAs
colérico; pero, dejando esto aparte, (qué es lo que ha de
comer vuestra merced en tanto que yo vuelvo?

—Note dé pena ese cuidado —respondi6é Don Quijote,—
porque aunque tuviera no comiera otra cosa que las yer-
basy frutos que este prado y estos 4rboles the dieren,
que la fineza de mi negocio estd en no comer y €n hacer
otras asperezas. f

A esto dijo Sancho:

—:Sabe vuestra merced qué temo? Que no tengo de
acertar 4 volver 4 este lugar donde ahora le dejo, segln
estd escondido,

—Toma bien las sefias, que yo procuraré no apartarme
destos contornos—dijo Don Quijote, —y aun tendré cuida-
do de subirme por estos mas altos riscos por ver si te des-
cubro cuando vuelvas; cuanto més que lo més acertado
serd, para que no me yerres y te pierdas, que cortes algu-
nas retamas de las muchas que por aqgni hay ylas vayas
poniendo de trecho 4 trecho hasta salir 4 lo raso, las cua-
les te servirdn de mojones y seiiales para que me halles
cuando vuelvas, 4 imitacién del laberinto de Teseo.

— Asi lo haré—respondi6 Sancho Panza; y cortando al-
sunas, pidié la bendicién 4 su seiior, y no sin muchas la-
grimas de entrambos se despidi6 dély subiendosobre Roci-
nante, 4 quien Don Quijote encomendd mucho y que mi-
rase por él como por su propia persona, se puso en camino
del llano, esparciendo de trecho & trecho los ramos de la
retama, como su amo se lo habia aconsejado; y asi se fué,
aunque todavia le importunaba Don Quijote que le viese

R L6~

' siquiera hacer dos locuras, Mas no hubo andado cien pa-
- sos, cuando volvio y dijo.

- —Digo, seiior, que vuestra merced ha dicho muy bien;
que para que pueda jurar sin cargo de conciencia que le
‘he visto hacer locuras, serd bien que vea siquiera una,
‘aunque bien grande la he visto en la quedada de vuestra
~merced.

- —No te lo decia yo?—dijo DonQuijote.—Espérate, San-
cho, que en un credo las haré.

* Y desnuddndose con toda priesa los calzones, queds en
carnes y en paiales, v luego, sin mas ni mis, dié dos zapa-
tetas en el aire y dos tumbas la cabeza abajo y los pies en
alto, dsscubriendo cosas que, por no verlas otra vez, vol-
vi6 Sancho la rienda 4 Rocinante y se dié por contento y
gatisfecho de que podia jurar que su amo quedaba loco; y
asi le dejaremos ir su camino hasta la vuelta, que fzé
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CAPITULO XXIIl

Donde se prosiguen las finezas que de enamorado hizo
Don Quijote en Sierra Morena.

7 volviendo 4 contar lo que hizo el de la Triste
Figura después que se vid solo, dice la historia

: que, asi como Don Quijote acabé de dar las tum-
bas 6 vueltas de medio abajo desnudo y de medio arriba
vestido, y que vié6 que Sancho se habia ido sin querer
aguardar 4 ver méis sandeces, se subié sobre una punta de
una alta peiia y alli torné 4 pensar lo que otras muchas ve-
ces habia pensado, sin haberse jamas resuelto en ello, y
era que cuél seria mejor y le estaria mds 4 cuento, imitar
4 Roldin en las locuras desaforadas que hizo, 6 4 Amadis
en las melancoélicas.

—Por otra parte, veo que Amadis de Gaula, sin perder
el juicio y sin hacer locuras, alcanz6 tanta fama de ena
morado como el que mds; porque lo que hizo, segin su
historia, no fué més de que por verse desdefiado de su se-
fiora Oriana, que le habia mandado que no pareciese ante
su presencia hasta que fuese su voluntad, se retir6 a la
Pefia Pobre en compaiiia de un ermitafio y alli se hart6 de
llorar hasta que el cielo le acorrié en medio de su mayor
cuita y necesidad; y si esto es verdad, como lo es, ;pard
qué quiero yo tomar trabajo ahora de desnudarme dc]
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todo ni dar pesadumbre 4 estos ﬁrhnles, que no me hanhe-
m mal alguno? Ni tengo para qué enturbiar el agua clara
destos arroyos, los cuales me han de dar de beher cuando
‘H jga gana

En esto y en suspirar y en llamar 4 los Faunos y Silva-
pos de aquellos bosques, 4 las Ninfas de los rios, 4 la dolo-
y himida Eco, que le respondiesen, consolasen y es-
guchasen, se entretenia, y en buscar algunas yeibas con
que sostenerse en tanto que Sancho volvia; que si como
‘_* dé tres dias (1) tardara tres semanas, el Caballero de la
Triste Figura quedara tan desfigurado que no le conociera
"iiiadre que lo pari6; y serd bien dejalle envuelto entre
susplms y versgs por contar lo que le avino 4 Sancho
inza en su mandaderia.

'Y fué que en saliendo al camino real se puso en busca del
mc:: y otro dia llegé 4 la venta donde le habia sucedi-
In desgracia de la manta, y no la hubo bien visto, cuan-
._,_r__EII parecid que otra vez andaba en los aires, y no quiso
dentro aunque llegd 4 hora que lo pudiera y debie-
hacer por ser la de comer y llevar en deseo de gustar
'_ _Eahent&, que habia grandes dias que todo era fiam-
bre. Esta necesidad le forzé 4 que llegase junto 4 la venta
pdavia dudoso si entraria 6 no, y estando en esto salieron
r' a venta dos personas, que luego le conocieron, y dijo
‘uno al otro:

Eigame sefior licenciado, ¢aquel del caballo no es
ancho ‘Panza, ¢l que dijo el ama de nuestro aventurero
'hnhia salido con su sefior por escudero?

Si es—dijo el licenciado—y aquél es el cabailo de
"-4 iro Don Quijote.

g conociéronle tan bien, como aquellt::s que eran el Cura
‘Barbero de su mismo lugar; los cuales, asi como aca-

J

Jﬂ; Seglln la cuenta, D. Vicente de los Rios én su curioso plan

', tonoldgico del Quijote, no fueron tres, sino dos los dias que tardé
sancho en su viaje,— V.
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baron de conocer 4 Sancho Panza y 4 Rocinante, deseosos
de saber de Don Quijote, se fueron 4 €l y el Cura le llamé
por su nombre, diciéndole:

—Amigo Sancho Panza, ;adénde queda vuestro amo?

Conociéles luego Sancho Panza y determindé de encu-
brir el lugar y la suerte donde y como su amo quedaba, v
asi les respondid que su amo quedaba ocupado en cierta
parte y en cierta cosa que le era de mucha importancia, la
cual €l no podia descubrir por los ojos que en la cara tenia,

—No, no—dijo el Barbero,—Sancho Panza; si vos no
nos decis dénde queda, imaginaremos, como ya imagina-
mos, que vos le habéis muerto y robado, pues venis enci-
ma de su caballo; en verdad que nos habéis de dar el due-
fio del rocin, 6 sobre eso morena.

—No hay para qué conmigo amenazas, que yo no soy
hombre que robo ni mato 4 nadie; 4 cada uno mate su ven-
tura 6 Dios que le hizo; mi amo queda haciendo peniten-
cia en la mitad de esta montafia muy 4 su sabor.

Y luego, de corrida y sin parar, les conté de la suerte
que quedaba, las aventuras que le habian sucedido, y cémo
llevaba la carta 4 la sefiora Dulcinea del Toboso, que era
la hija de Lorenzo Corchuelo, de quien estaba enamorado
hasta los higados,

- Quedaron admirados los dos de lo que Sancho Panza les
contaba; y aunque ya sabian la locura de Don Quijote y el
género della, siempre que la oian se admiraban de nuevo.
Pidiéronle 4 Sancho Panza que les easefiase la carta que
llevaba 4 la senora Dulcinea del Toboso. El dijo que iba
escrita en un libro de memoria, y que era orden de su se-
nor que la hiciese trasladar en papel en el primer lugar
que llegase, 4 lo cual dijo el Cura que se la mostrase que
¢l la trasladaria de muy buena letra Metié la mano en el
seno Sancho Panza buscando el librillo; pero no le hallé ni
le podia hallar si le buscara hasta ahora, porque se habia
quedado Don Quijote con él y no se lo habia dado ni él se
acordé de pedirselo. Cuando Sancho vié que no hallaba el
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libro fuésele parando mortal el rostro, y tornindose 4 ten-
tar todo el cuerpo muy apriesa, torné 4 echar de ver que
no le hallaba y sin mis ni mis se eché entrambos pufios 4
barbas y se arranco la mitad dellas, y luego apriesa y
cesa: se didé media docena de puiadas en el rostro y en
las narices, que se las bafié todas en sangre. Visto lo cual
por el Cura y el Barbero le dijeron que qué le habia suce-
dido que tan mal se paraba.

. —:Qué me ha de suceder —respondié Sancho —sino el
haber perdido de una mano 4 otra, en un instante, tres po-
linos, que cada uno era como un castillo?

- —:Coémo es eso?—replico el Barbero.

- —He perdido el libro de memoria—respondié Sancho, —
donde venia la carta para Dulcinea y una cédula firmada
le mi sefior, por la cual mandaba que su sobrina me diese
tres pollinos de cuatro 6 cinco que estaban en casa.

. Y con esto les conté la pérdida del Rucio. Consoléle el
Jura y dijole que en hallando 4 su seiior él le haria revali-
dar la manda y que tornase 4 hacer la libranza en papel,
gomo era uso y costumbre, porque las que se hacian en li-
oros de memoria jamds se acetaban ni cumplian. Con esto
se consolé Sancho y dijo que como aquello fuese asi, que
no le daba mucha pena la pérdida de la carta de Dulcinea,
porque €l la sabia casi de memoria, de la cual se podria
brasladar donde y cuando quisiesen.

- —Decidla, Sancho, pues—~dijo el Barbero, —que después
la trasladaremos,

. Parése Sanc.o Panza 4 rascar la cabeza para traer 4 la
memoria la carta, y ya se ponia sobre un pie y ya sobre otro;
unas veces miraba al suelo, otras al cielo, y al cabo de ha-
berse roido la mitad de la yema de un dedo, teniendo sus-
' pensos 4 los que esperaban que ya la dijese, dijo al cabo
' e grandisimo rato:

,' —Por Dios, sefor licenciado, que los diablos lleven la

“0sa que se me acuerda, aunque en el principio decia: Alfa
'_ sobajada seiora.
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—No diri—dijo el Barbero—sobajada, sino sobrehumana
0 soberana seiiora.

—Asi es—dijo Sancho.—Luego, si mal no me acuerdo,
proseguia: el llagado vy falto de sueiio v el ferido besa
¢ vuestra merced las manos, ingrata y muy desconocida
hermosa; y no sé qué decia de salud y de enfermedad que
le enviaba, y por aqui iba escurriendo hasta que acababa
en Vuestro hasta la muerte, el Caballero de la Triste
Figura.

Despues, habiendo bien pensado entrelos doselmodoque
tendrian para conseguir lo que deseaban, vino el Cura en
un pensamiento muy acomodado al gusto de Don Quijote,
y para lo que ellos querian, y fué que dijo al Barbero que
lo que habia pensado era que él se vistiera en hédbito de
doncella andante, y que él procurase ponerse lo mejor que
pudiese coma escudero, y que se irian adonde Don Quijo-
te estaba, fingiendo ser ella una doncella afligida y menes-
terosa; y le pediria un don, el cual él no’ podria dejirsele
de otorgar como valeroso caballero andante, y que el don
que le pensaba pedir era que se viniese con clla 4 donde
ella le llevase, 4 desfacelle un agravio que un mal caba-
llero le tenia fecho, y que le suplicaba ansimesmo que no
le mandase (uitar su antifaz ni la demandase cosa de su
facienda fasta que la hubiese fecho derecho de aquel mal
caballero; y que creyese, sin duda, que Don Quijote ven-
dria en todo cuanto le pidiese por este término, y que des.
ta manera le sacarian de alli y le llevarian 4 su lugar,
donde procurarian ver si tenia algin remedio su extraiia
locura,

CAPITULO XXIV

f e como salieron con su intencion el Cura y el Barbe-
 ro, con otras cosas dignas de que se cuenten en
~ esta grande historia.

2
o le parecié mal al Barbero la invencién del Cura,
'I sino tan bien que luego la pusieron por obra.
Pidiéronle 4 la ventera una saya v unas tocas,
' ja’mdnle en prenda una sotana nueva del cura. El Barbe-
0 hizo una gran barba de una cola rucia 6 roja de buey
donde el ventero tenia colgado el peine. Preguntéle la
ventera que para qué le pedian aquellas cosas. El Cura le
.;_-I antd en breves razones la locura de Don Quijote, y como
‘convenia aquel disfraz para sacarle de la montaiia donde &
a saz6n estaba. Cayeron luego el ventero y la ventera en
'___a el loco era su huésped el del bdlsamo y el amo del
manteado escudero, v contaron al Cura todo lo que con ¢l
les habia pasado, sin callar lo que tanto callaba Sancho. En
resoluci6n, la ventera vistié al Cura de modo que no habia
‘més que ver; plsole una saya de paiio llena de fajas de
terciopelo negro de un palmo en ancho, todas acuchilla-
'Eas, y unos corpiiios de terciopelo verde guarnecidos con
:I:mns ribetes de raso blanco, que se debieron de hacer
" ellos y la saya en tiempo del rey Wamba. No consinti6 el
eﬁura que le tocasen, sino pasose en la cabeza un birreti-
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llo de lienzo corchado que llevabaparadormir de roche, y
cifidse por la frente una liga de tafetdn negro, y con otra
liga hizo un antifaz con que se cubrié muy bien las barbas
v el rostro; encasquetdse su sombrero, que era tan grande
que le podia servir de quitasol, y cubriéndose su herre-
ruelo subi6 en su mula 4 mujeriegas, y el Barbero en la
suya, con su barba que le llegaba 4 la cintura entre roja y
blanca, como aquella que, como se ha dicho, era hecha
de la cola de un buey barroso. Despidiéronsede todos y de
la buena de Maritornes, que prometid de rezar un rosario.
aunque pecadora, por que Dios les diese un buen suceso
en tan arduo y cristiano negocio como era el que habian
emprendido.

Mas apenas hubo salido de la venta cuando le vino al
Cura un pensamiento; que hacia mal en haberse puesto de
aquella manera, por ser cosa indecente que un sacerdote
se pusiese asi aunque le fuese mucho en ello; y diciéndo-
selo al Barbero le rogd que trocasen trajes, pues era mas
justo que €1 fuese la doncella menesterosa y que ¢l haria el
escudero, y que asi se profanaba menos su dignidad, y que
si no lo queria hacer determinaba de no pasar adelante
aunque 4 Don Quijote se lo llevase el diablo. En esto llegé
Sancho, y de ver 4 los dos en aquel traje no pudo tener la
risa. En efecto, el Barbero vino en todo aquello que el Cura
quiso, y trocando la invencién, el Cura le fué informando
¢l modo que habia de tener y las palabras que habia de
~ decir & Don Quijote para moverle y forzarle 4 que con ¢l
se viniese y dejase la querencia del lugar que habia esco-
gido para su vana penitencia. El Barbero respondié que sin
que se le diese licién él lo pondria bien en su punto. No
quiso vestirse por entonces hasta que estuviesen junto de
donde Don Quijote estaba, y asi doblé sus vestidos, y el
Cura acomoddé su barba y siguieron su camino guiindolos
Sancho Panza, el cual les fué contando lo que les aconte-
¢ié con el loco que hallaron en la sierra, encubriendo em-
pero el hallazgo de la maleta y de cuanto en ella venia,
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magiler que tonto, era un poco codicioso el mancebo.
ﬁtro dia llegaron al lugar donde Sancho habia dejado
- J. sstas las sefiales de las retamas para acertar dénde ha-
a dejado 4 su sefior, y en reconociéndole, les dijo cémo
qella era la entrada, y que bien se podian vestir si era
1e aquello hacia al caso para la libertad de su sefior: por-
r ‘ellos le habian dicho antes que el ir de aquella suerte
;_~: estire de aquel modo era toda la importancia para sa-
- 1 su amo de aquella mala vida que habia escogido, y
IE encargaban mucho que no dijese 4 su amo guién
llos eran ni que los conocia, y que si le preguntaba, como
e ’Ibhabh de preguntar, si dié la carta 4 Dulcinea, di-
e que si, vy que por no saber leer le habia respondido
s palabra, diciéndole que le mandaba, so pena de la su
' acia, que Juego al momento se viniese a ver con ella,
le era cosa que le importaba mucho; porque con esto y
In que ellos pensaban decirle, tenian por cosa cierta
du icirle 4 mejor vida y hacer con él que luego se pusie-
‘en camino para ir 4 ser emperador & monarca, que en
yde ser arzobispo no habia que temer.

El calor y el dia que alli llegaron eran de los del mes de
gosto, que por aquellas partes suele ser el ardor muy
fande, la hora las tres de la tarde, todo lo cual hacia al
itio mas agradable y que convidase 4 que en él espera-
én la vuelta de Sancho, como lo hicieron,




CAPITULO XXV

Que trata del gracioso artificioy orden que se tuvo
en sacar & nuestro enamorado caballero de la aspe-

risima penitencia en que se habia puesto.

N esto oyeron voces y conocieron que el que las
daba era Sancho Panza, que por no haberlos ha-
llado en el lugar donde los dejé los llamaba & vo-

ces: saliéronle al encuentro, y preguntandole por !]nn Qui-
jote, les dijo edmo le habia hallado desnudoen camisa, flaco,
amarillo y muerto de hambre y suspirando por su sefiora
Dulcinea; y que puesto que le habia dicho que ella le man-
daba que saliese de aquel lugar y se fuese _al del Toboso,
donde le quedaba esperando, habia respondido que estaba
determinado de no parecer ante su fermosura fasta que ho-
biese fecho fazafias que le ficiesen digno de su gracla:: w
que si aquello pasaba adelante corria peligto de no venir i
ser emperador como estaba obligado, ni aun arzobispo, que
era lo menos que podia ser; por eso que mirasen lo que sc
habia de hacer para sacarle de alli. El licenciado le respon
di6 que no tuviese pena, que ellosle sacarian de alli mal
que le pesase. :
Fué Sancho cabizbajo y pidi6 la mano 4 su seiior y él sc
la di6 con reposado continente y después que se la hubo
besado le echd la bendicién, y dijo & Sancho que se ade-
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lantasen un poco, que tenia que preguntalle y que depar-
'. r con €l cosas de mucha importancia. Hizolo asi Sancho,
y apartironse los dos algo adelante, y dijole Don Quijote:
. —Después que viniste no he tenido lugar ni espacio para
preguntarte muchas cosas de particularidad acerca de la
embajad1 que llevaste y de la respuesta que trujiste: v
‘ahgra, pues la fortuna nos ha concedido tiempo v lugar, no

me niegues td la ventura que puedes darme con tan bue-
has nuevas.

—Pregunte vuestra merced lo que quisiere—respondié
Sancho, —que 4 todo daré tan buena salida como tuve la

mtrada. .

Mientras esto pasaba vieron venir por el camino donde
do lleg6 cerca les pareei6que eragitano; pero Sancho Panza,
gue doquiera que via asnos se le iban los ojos y el alma,
penas hubo visto al hombre cuando conocié que era Ginés
i€ Pasamonte, y por el hilo del gitano sacé el ovillo de su
i como era la verdad, pues era el rucio sobre que Pasa-
pate venia, el cual, por no ser conocido'y por vender el
800, se habia puesto en traje de gitano, cuya lengua y
t '. ‘muchas sabia muy bien hablar como si fueran natura-
3 suyas. Vidle Sancho y conocidle, y apenas le hubo visto
“eonocido cuando & grandes voces le dijo:

: ~JAh, ladrén Ginesillo, deja mi prenda, suelta mi vida,
10 te empaches con mi descanso, deja mi asno, deja mi re-
galo, huye, ladrén, y desampara lo que no es tuyo!

No fueron menester tantas palabras ni baldones, porque
i 1a primera salté Ginés, y tomando un trote que parecia
€arrera, en un punto se ausentd y alejd de todes. Sancho
dlegd 4 su rucio, y abrazandole le dijo:

1 Uoémo has estado, bien mio, rucio de mis ojos, com-
panero mio? |

- X con esto le besaba y acariciaba como si fuera persona;
&l asno callaba y se dejaba besar y acariciar de Sancho sin
Tesponderle palabra alguna. Llegaron todosy di¢ronle el
iF | | 12
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llos iban 4 un hombre caballero sobre un jumento, y cuan-
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parabién del hallazgo del rucio, especialmente Don Quijote,
el cual le dijo que no por eso anulaba la p6liza de los tres
pollinos. Sancho se lo agradecid. |

__Y dime ahora—prosiguié Don Quijote,—:ddnde, como
y cuando hallaste a Dulcinea, qué hacia, qué le dijiste,
que te respondid, qué rostro hizo cuando leyd mi carta,
quién te la trasladé y todo aquello que vieres ue en estc
caso es digno de saberse, de preguntarse y de satisfacer-
se, sin que anadas 6 mientas por darme gusto, ni menos te
acortes por quitdrmele:

— Sefior—respondié Sancho,—si va d decir la verdad, la
carta no la trasladé nadie, porque yo no llevé carta
alguna.

__Asi es como ti dices—dijo Don Quijote,—porque el
librillo de memoria donde yo la escribi le hallé en mi po-
der 4 cabo de dos dias de tu partida, lo cual me causé
grandisima pena por no saber lo que habias ti de hacer
cuando te viesessin carta, y crei siempre que te volvieras
desde el lugar donde la echaras menos.

__Asi fuera—respondié Sancho—si no la hubiera yo to-
mado en la memoria cuando vuestra merced me la leyo, de
manera que se la dije 4 un sacristin que me la traslado
del entendimiento tan punto por punto, que dijo que en
todos los dias de su vida, aunque habia leido muchas car-
tas de descomunién, no habia visto ni leido tan linda carta
~ como aquélla.

;Y tiénesla todavia en la memoria, Sancho?—dijo Don
Quijote.

—No. seiior—respondié Sancho,—porque después que
la dije, como vi que no habia de ser de mdas provecho, di
en olvidalla, v sialgo se me acuerda es aquello del Soba.
jada, digo, del Soberana seiora, y lo altimo: Vuestro
hasta la muerte, el Caballero dela Triste Figura; y ev
medio destas dos cosas le puse mds de trescientas almas

y vidas y 0jos mios.

CAPITULO XXVI

De los sabrosos razonamientos que pasaron entre

- Don Quijote y Sancho P
& ; anz
_ otros sucesos. sl o il

i »

ndi:ﬁ:- €so no me descontenta; prosigue adelante—
i r;_;rﬂwﬂ[);n IQ?:JntE.HI.Iegaﬁtf:, 'y qué hacia aguella
. e Ia hermosura’ A buen seguro que la ha-
oS eu?artancln perlas 6 bordando alguna empresa co
:‘_ﬂaﬁuttlin para éste su cautivo caballero. Ll
la hallé—respondid Sancho —sino aechando do h
negas de trigo en un corral de su casa. | i
-.--*P_ues h‘az cuenta—dijo Don Quijote—que los Franos
._f;qu:cl trigo eran granos de perlas tocados de sus r;ﬁ'-mm.
Y pr:m:raste, amigo, :¢l trigo era candeal 6 trechelz Sy b
: =No era sino rubién —respondié Sancho. '

Pues yo te aseguro - dijo Don' Quijote—que aechado
Pt sus manos hizo pan candeal, sin duda alguna: pero pas:
s te. Cua:mtln le diste mi carta ;bes6la® -'PI'H{I]:ZIE SE;JEJ
| {,_-:'.f: :Hizo alguna ceremonia dignade tal -I'::El,t-'ta ) qJ:
s ?

_ yo se la iba & dar—respondié Sancho—ella
_. j éa ‘;“Hﬂ ldﬁl meneo de una buena parte de trivo
r ﬁQHBlncndt{;Tbﬂb e v e Ea;a
. stal, que no la puedo leer hasta que acahe
_4.-“ bar todo lo que aqui estis, P
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__Discreta senora—dijo Don Quijote; —eso debi6 ser por
leella despacio y recrearse con ella; adelante, :Sanchn. Y en
tanto que estaba en su menester (qué coloquios pasﬁdr:lnn-
tigo? :Queé te pregunt6é de mi? Y ti qué le respon iste;
Acaba, cuéntamelo todo, no se t¢ quede en el tintero una
minuta.

__Ella no me pregunts nada—dijo Sancho, - ma
dije de la manera que vuestra merced por su servicio que-
daba haciendo penitencia desnudo de la cintura arnha', me-
tido entre estas sierras, como si fuera ﬁﬂlva]_e, duﬁrmmndn
en el suelo, sin comer pan a manteles ni sin peinarse la
barba, llorando y maldiciendo su fortuna. 1 A

—En decir que maldecia m fortuna dijiste r{ml-——dun
Don Quijote, —porque antes la bendigo y.hendemré todos
los dias de mi vida, por haberme hecho digno de merecer
amar tan alta sefiora como Dulcinea del Toboso.

__Tan alta es—respondié Sancho,—que & buena fe que
me lleva 4 mi mas de un coto (1). | :
—iPues como, Sancho! ;Haste medido ta con ella?

__Medime en esta manera—respondio Sancho,—que lle-
gando 4 ayudar & poner un costal de trigo sobre un jumen-
to, llegamos tan juntos, que eché de ver que me llevaba
més de un gran palmo, y

—iPues es verdad—replicé Don Q‘mjnt'e—-que acompa-
fia esa grandeza y la adorna con mil millones de gracias
del almal!

__Pero no me negards, Sancho, una cosa: cuando llegaste
junto & ella (no sentiste un olor sabeo (2), una fmgaucaz}
aromatica y un no sé queé de bueno, (ue yo no a}:nertn a
dalle nombre, digo un tuho ¢ tufo como s estuvieras en

la tienda de algin curioso guantero?

mas yo le

(1) Medida de los cuatro dedos de la mano, cerrado el puio y

levantado sobre él el dedo pu]gar.-—ﬂmvarr.—-.drr. ! ,
(2) Sabeo, esto es, de Saba, regi6n de la Arabia Feliz, celebrada

entre los poetas por ¢l incienso y sustancias odorificas.
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- —Lo que sé decir—dijo Sancho—es que senti un olor-
. gillo algo hombruno, y debia de ser que ella con el mucho
| ejercicio estaba sudada y algo correosa.

~ —No seria eso—respondié Don Quijote,—sino que td
_ debias de estar romadizado, 6 te debiste de oler 4 ti mis-
‘mo, porque yo sé bien lo que huele aquella rosa entre es-
pinas, aquel lirio del campo, aquel &mbar desleido.

. —Todo puede ser—respondié Sancho,—que muchas ve-
s sale de mi aquel olor que entonces me parecid que sa.
lia de su merced de la seiiora Dulcinea; pero no hay de
‘maravillarse, que un diablo se parece 4 otro. '

- —Y bien—prosiguio Don Quijote,—he aqui que acabé
de limpiar su trigo y de enviallo al molino. ;Qué hizo
cuando leyd la carta? |

* —La carta—dijo Sancho—mno la leyd, porque dijo que no
sabia leer ni escribir, antes la rasgé y la hizo menudas pie-
zas, diciendo que no la queria dar 4 leer 4 nadie, por que
30 se supiesen en el lugar sus secretos, y que bastaba lo
que yo le habia dicho de palabra acerca del amor que
'I estra merced le tenia y de la penitencia extraordinaria
‘que por su causa quedaba haciendo; y finalmente me dijo
jue dijese 4 vuestra merced que le besaba lasmanos, y que
' con més deseo de verle que de escribirle; y
jue asi le suplicaba y mandaba que vista la presente sa-
iese de aquellos matorrales, y se dejase de hacer dispara-
€s, y se pusiese luego luego en camino para el Toboso, si
otra cosa de mas importancia no le sucediese, porque tenia
ran deseo de ver 4 vuestra merced. Riése mucho cuando
‘ como se llamaba vuestra merced el Caballero de la
viste Figura: preguntéle si habia ido alld el vizcaino de
marras; dijome que si, y que era un hombre muy de bien:
gmbién le pregunté por los galeotes; mas dijome que no
ibia visto hasta entonces alguno.

=Todo va bien hasta agora— dijo Don Quijote;—pero
Me ;qué joya fué la que te di6 al despedirte por las nue-
8 que de mi le llevaste? Porque es usada y antigua cos
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tumbre entre los caballeros y damas andantes dar 4 los es-
cuderos, doncellas 6 enanos que les llevan nuevas de sus
damas 4 ellos, 4 ellas de sus andantes, alguna rica joya en
albricias, en agradecimiento de su recado.

—Bien puede ser asi, y yo la tengo por buena usanza;
pero eso debfa de ser en los tiempos pasados, que ahora
solo se debe de acostumbrar 4 dar un pedazo de pan y que-
s0, que esto fué lo que me dié mi sefiora Dulcinea por las
bardas de un corral cuando della me despedi, y aun por
més seflas era el queso cvejuno.

—Es liberal en extremo—dijo Don Quijote,—y si no te
di6 joya de oro, sin duda debié de ser porque no la tendria
alli 4 la mano para d4rtela; pero buenas son mangas des-
pués de pascua, yo la veré y se satisfard todo. ;Sabes de
qué estoy maravillado, Sancho? De que me parece que
fuiste y veniste por los aires, pues poco mis de tres dias
has tardado en ir y venir desde aqui al Toboso, habiendo de
aqui alld més de treinta leguas; por lo cual me doy 4 en-
tender que aquel sabio nigromante que tiene cuenta con
mis cosas y es mi amigo, porque por fuerza le hay y le ha
de haber, so pena que yo no seria buen caballero andante,
digo que este tal te debié de ayudar 4 caminar sin que ta lo
sintieses: que hay sabio destos que coge a un caballero
andante durmiendo en su cama, y sin saber como 6 en qué
manera, amanece otro dia mds de mil leguas de donde ano-
checi6: y si no fuese por esto no se podrian socorrer en sus
peligros los caballeros andantes unos 4 otros, como se so-
corren 4 cada paso: que acaece estar uno peleando en las
sierras de Armenia con alg n endriago, ¢ con algin fiero
vestiglo, 6 con otro caballero, donde lleva lo peor de la
hatalla y estd ya 4 punto de muerte, y cuando menos se
cate asoma por aculld encima de una nube 6 sobre una ca-
rro de fuego otro caballero amigo suyo que poco antes sc
hallaba en Inglaterra, que le favorece y libra dejla muer-
te, y 4 la noche se halla en su posada cenando muy & su
sabor, y suele haber de la una 4 la otra parte dos 6 tres
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-:“,L- leguas, y todo esto se hace por industria y sabiduria
destos sabios encantadores que tienen cuidade destos vale-
rosos caballeros: asi que, amigo Sancho, no se me hace di-
ficultoso creer que en tan breve tiempo hayas ido y venido
desde este lugar al del Tobeoso, pues como tengo dicho, al-
in sabio amigo te debi6 de llevar en volandillas sin quL
l:ﬂ sintieses.

. -—-Aqt seria —dijo Sancho,— porque 4 buena fe que anda-
ba Rocinante como si fuera asno de gitano con azogue en
s ofdos, b

' Y cémo si llevaba azogue—dijo Don Quijote,-—y aun
pa legion de demonios, que es gente que camina y hace
gaminar sin cansarse todo aquello que se les antoja,

"En esto les dié voces maese Nicolds, que esperasen un
Ju que querian detenerse a beber en una fuentecilla que
. estaba. Detiivose Don Quijote, con no poco gusto de
ancho, que ya estaba cansado de mentir tanto; y temia
1e cogiese su amo 4 palabras, porque puesto que él sa-
a que Dulcinea era una labradora del Toboso, no la ha-
'f-"f- visto en toda su vida.

Zstando en esto acertd 4 pasar por alli un muchacho que
! ﬂe camino, el cual poniéndose 4 mirar con mucha aten-
| ﬁ los que en la fuente estaban, de alli & poco arreme-
Dnn Quijote y abrazdndole por las piernas comenzd
ar muy de propésito diciendo:

my, sefior mio! ;No me conoce vuestra merced? Pues
‘eme bien, que yo soy aquel mozo Andrés que quitd
lestra merced de la encina donde estaba atado.
'_'mnnciﬁ]e Don Quijote, y asiéndole por la mano se
olvid 4 los que alli estaban y dijo:

—Por que vean vuestras mercedes cudn de importancia
% haber caballeros andantes en ¢l mundo que desfagan los
Bertos y agravios que en €l se hacen por los insolentes y

alos hombres que en ¢l viven, sepan vuestras mercedes
ue los dias pasados, pasando yo por un bosque of unos gri-
¥ unas voces muy lastimeras como de persona afligida
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y menesterosa: acudi luego, llevado de mi obligacidn, ha-
cia la parte donde me parecié que las lamentables voces
sonaban, y hallé atado & una encina 4 este muchacho que
ahora esta delante, de lo que me huelgo en el alma, porque
serd testigo que no me dejard mentir en nada. Digo que es-
taba atado 4 la encina desnudo del medio cuerpo arriba, vy
estdbale abriendo 4 azotes con las riendas de una yegua

un villano, que después supe que era amo suyo, y asi como

yo le vi le pregunté la causa de tap atroz vapulamiento:
respondié el zafio que le azotaba porque era su criado, y
que ciertos descuidos que tenia nacian mds de ladrén que
de simple; 4 lo cual este nifio dijo: «Sefior, no me azota
sino porque le pido mi salarios, El amo replicd no sé qué
arengas y disculpas, las cuales aunque de mi fueron oidas
no fueron admitidas: en resolucién, yo le hice desatar y

‘tomé juramento al villano de que le llevaria consigo y le

pagaria un real sobre otro, v aun sahumados. ;No es ver-
dad todo esto, hijo Andrés: ;No notaste con cudnto 1mpe-
rio se lo mandé y con cudnta humildad prometié de hacer
todo cuanto yo le impuse y notifiqué y quise? Responde,
no te turbes ni dudes en nada, di lo que pasé 4 estos se-
fiores, por que se vea y considere ser del provecho que
digo haber caballeros andantes por los caminos.

—Todo lo que vuestra merced ha dicho es mucha ver-
dad—respondié el muchacho;—pero el fin del negocio su-
cedié muy al revés de lo que vuestra merced se imagina.

—:Cémo al revés?—replicd Don Quijote —:Luego no te
pagé el villano?

—No sélo no me pagé—respondid el muchachn,—pem
asi como vuestra merced traspuso del bosque y quedamos
solos, me volvié 4 atar 4 la mesma encina y me di6é de
nuevo tantos azotes que quedé hecho un San Bartolomé
desollado, v 4 cada azote que me daba me decia un donaire
y chufeta acerca de hacer burla de vuestra merced, que a
no sentir yo tanto dolor me riera de lo que decia. En efecto,

‘&1 me paré tal que hasta ahora he estado curdndome en

D -

an hospital del mal que el mal villano entonces me hizo;
de todo lo cual tiene vuestra merced la culpa, porque si
wfuera su camino adelante y no viniera donde no le lla-
"maban, ni se entremetiera en negocios ajenos, mi amo se
' gontentara con darme una 6 dos docenas de azotes y luego
‘me soltara y pagara cuanto me debia; mas como vuestra
‘merced le deshonrd tan sin propdsito y le dijo tantas villa-
‘mnias, encendidsele la célera, y como no la pudo vengar en
‘wuestra merced, cuando se vié solo descargé sobre mi el
nublado, de modo que me parece que no seré mas hombre
en toda mi vida.

: | —El dafio estuvo— dijo Don Quijote— en irme yo de alli,
gue no me habia de ir hasta dejarte pagado, porque bien
debia yo saber, por luengas expenex'tnaq que no hay vi-
bl __ 10 que guarde palabra que diere, si él ve que no le esta
bien guardallas; pero ya te acuerdas, Andrés, que juré que
i no te pagaba que habia de ir & buscarle y que le habia
‘de hallar, aunque se escondiese en el vientre de la ballena-
_-—Aﬁ[ es la verdad—dijo Andrés;—pero no aprovechd
‘nada; deme, si tiene ahi, algo que coma y lleve y quédese
‘* Dios su merced y todos los caballeros andantes, que
fan bien andantes sean ellos para consigo como lo han sido
';fﬂ ‘A conmigo.

Sacé de su re puesto Sancho un pedazo de pan y otro de
queso y, déndosclo al mozo, le dijo:

. —Tome, hermano Andrés, que 4 todos nos alcanza parte
de vuestra desgracia.

_';-—-Puﬂs iqué parte os alcanza d vos?—pregunté Andrés.
~ —Esta parte de queso y pan que os doy—respondid San-
eho,—que Dios sabe si me ha de hacer falta 6 no; porque
08 hago saber, amigo, que los escuderos de los caballeros
andantes estamos sujetos 4 mucha hambre y 4 mala ven-
tura, y aun & otras cosas que se sienten mejor que se
:'-.'ﬁ__.

_ Andrés asié de su pany queso, y viendo que madie le
hl otra cosa, abaj6 su cabeza y tomé el camino en las







CAPITULO XXVII

Que trata de Ilo que sucedito en la venta a toda la
cuadrilla de Don Quijote.

* CABOSE la buena comida, ensillaron luego, y sin
" que les sucediese cosa digna de contar llegaron
‘ otro dia 4 la venta, espanto y asombro de Sancho
Panza, y aunque él quisiera no entrar en ella no lo pudo
huir. La ventera, el ventero, su hija y Maritotnes que vie-
ron venir 4 Don Quijote y 4 Sancho, le salieron 4 recibir
con muestras de mucha alegria, y él las recibié con grave
i.‘l pntinente y aplauso, y dijoles que leaderezasenotromejor
5 ﬂ que la vez pasad:v 4 lo cual le respondi6 la huéspeda
que como le pagase mejor que la otra vez, que ella se le
de principes, Pon Quijote dijo que si haria, y asi le
Erezarnn uno razonable en el mismo camaranchén de
marras, y ¢l se acosté luego, porque venia muy quebran-
f y falto de sueiio. Hizo el Cura que les aderezasen de
comer de lo que en la venta hubiese, y el huésped, con
__—-u de mejor paga, con diligencia les aderezé una
azonable comida: y 4 todo esto dormia Don Quijote y fue-
f-**u de parecer de no despertalle, porque mdas provecho le
h aria entonces el dormir que el comer,

. Trataron sobre comida, estando delante el ventero,su mu-
je T, su hija, Maritornes y todos los pasajeros, de la extrafia
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locura de Don Quijote y del modo que le habian hallado:
la huéspeda les conté lo que con él y con el arriero les ha-
bia acontecido, y mirando si acaso estaba alli Sancho, como
no le viese, conté todo lo de su manteamiento, de que no
poco gusto recibieron, y como el Cura dijese que los libros
de caballerias que Don Quijote habia leido le habian vuelto
el juicio, dijo el ventero:

—No sé€ yo cémo puede ser eso, que en verdad que 4 lo
que yo entiendo no hay mejor lectura en el mundo, y que
tengo ahi dos 6 tres dellos, con otros papeles,; que verdade-
ramente me han dado la wida, no s6lo 4 mi, sino 4 otros
muchos, porque cuando es tiempo de la siega se recogen
aqui las fiestas muchos segadores y siempre hay alguno
~ que sabe leer, el cual coge uno destos libros en las ma-

nos y rodedmonos d4l mas de treinta, y estimosle escu-
chando con tanto gusto que nos quita mil canas; 4 1o menos
de mi sé decir que cuando oyo decir aquellos furibundos
y terribles golpes que los caballeros pegan, que me toma
gana de hacer otro tanto y que querria estar oyéndolos
noches y dias,

—Y yo, ni mds ni menns-ﬂ1jn la ventera,—porque nunca
tengo buen rato en mi casa sino aquel que vos estdis es-
cuchando leer, que estiis tan embobado que no os acordais
de reiiir por entonces.

&

CAPITULO XXVIIT

1 trata'de la brava y descomunal batalla que Don
Quijote tuve con unos cueros de vino tinto.

l'.l.
=

Sancho Panza todo alborotado, diciendo 4 voces:

_ —Acudid, sefiores, presto y socorred 4 mi se-
fior, que anda envuelto en la mis refiida y trabada ba-
illa que mis ojos han visto. Vive Dios, que ha dade,una
‘i ada al gigante enemtgu que le ha tajado la cabeza
2ercén 4 cercén, como si fuera un nabo,

_* 'Qué dices, hermano?—dijo el Cura—;Estdis en vos,

sancho? ;Cémo diablos puede ser eso que decis, estando el

jpante dos mil leguas de aqui?

‘, 1 esto oyeron un gran ruido en el aposento y que Don
Duijote decia 4 voces: «Tente, ladrén, malandrin, follén,

‘ aqul te tengo y no te ha de valer tu cimitarras, Y pa-
cia que daba grandes cuchilladas por las paredes; y dijo
& rcho:

; Hﬂ tienen que pararse 4 escuchar, sino entren & des-
jartir la pelea 6 ayudar 4 mi amo, aunque ya no serd me-
| ,1 , porque sin duda alguna el gigante estd ya muerto y
'= ';u cuenta 4 Dios de su pasada y mala vida, que yo vi
orre: la sangre por el suelo y la cabeza cortada y caida 4

5 ' EL camaranchén donde reposaba Don Quijote salié
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un lado, que es tamafia como un gran cuero de vino

—Que me maten—dijo 4 esta saz6n el ventero—si Do,
Quijote & don diablo no ha dado alguna cuchillada en al-
guno de los cueros de vino tinto que 4 su cabecera estaban
llenos, y el vino derramado debe de ser lo que le parece
sangre 4 este buen hombre.

Y con esto entr6 en el aposento y todos tras él, y halla-
ron 4 Don Quijote en el mds extrafio traje del mundo. Es-
taba en camisa, la cual no era tan cumplida que por delante
le acabase de cubrir los muslos y por detrds tenja seis de-
dos menos; las piernas eran muy largas y flacas, llenas ¢
vello y no nada limpias; tenia en la cabeza un bonetillo co-
lorado grasiento, que era del ventero; en el brazo 1zquierdo
tenia revuelta la manta de la cama con quien tenia ojeriza
Sancho, y en la derecha desenvainada la espada, con la
cual daba cuchilladas 4 todas partes diciendo palabras
como si verdaderamente estuviera peleando con algin gi-
gante; y es lo bueno que no tenia los ojos abiertos, porque
estaba durmiendo y sofiando que estaba en batalla con ¢!
gigante, que ya estaba en la pelea con su enemigo, v
habia dado tantas cuchilladas en los cueros creyendo que
las daba en el gigante, que todo el aposento estaba lleno
de vino, 1o cual visto por el ventero tomé tanto enojo que
arremetiéd con Don Quijote y 4 pufio cerrado le comen-
z6 4 dar tantos golpes que si el Cura no se le quitara, |
acabara la guerra del gigante; y con todo aquello no des-
pertaba el pobre caballero hasta que el Barbero trujo
un gran caldero de agua fria del pozo y se le echd por todo
el cuerpo de golpe, con lo cual despert6 Don Quijote, mas
no con tanto acuerdo que echase de ver de la manera que
estaba. Andaba Sancho buscando la cabeza del gigante
por todo el suelo, y como no la hallaba dijo:

—Ya yo sé& que todo lo de esta casa es encantamento, quc
la otra vez en este mesmo lugar donde ahora me hallo me
dieron muchos mojicones y porrazos sin saber quién me¢
los daba y nunca pude ver 4 nadie, y ahora no parece por
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aqui esta cabeza que vi cortar por mis mesmos ojos, y la
"grﬁ corria del cuerpo como de una fuente.

—:0Qué sangre ni qué fuente dices, enemigo de Diosy
sus santos’—dijo el ventero.—:No ves, ladrén, que la
ancre v la fuente no es otra cosa que estos cueros que
ui- estin horadados y el vino tinto que nada en este
.._“;-.- psento, que nadando vea yoel dlma en los infiernos de
quien los horadé?

_._!_—~Nﬂ sé nada—respondid Sancho.—Solo sé que vendré
{ ser tan desdichado que por no hallar esta cabeza se me
ha de deshacer mi condado como la sal en el agua.

'Y estaba peor Sancho despierto que su amo durmiendo:
il le tenian las promesas que su amo le hakia hecho. El
tam se desesperaba de ver la flema del escudero v el
: eﬁcm del sefior y juraba que no habia de ser como la
pasada que se le fueron sin pagar, y que ahora no le
n de valer los privilegios de su caballeria para dejar
.. lo uno y lo otro, aun hasta lo que pudiesen costar
botanas que se habian de echar 4 los rotos cueros.
‘Tenia el Cura de las manos 4 Don Quijote, el cual, cre-
yendo que ya habia acabado la aventura, se hincé de ro-
illas delante del Cura diciendo:

- —iBien puede la vuestra grandeza, altay fermosa sefio-
vivir de boy mids segura sin que le pueda hacer mal
mal nacida criatura, y yo también de hoy mis soy
juito de la palabra que os di, pues con ayuda del alto
I'q s y con el favor de aquella por quien yo vivo y respiro,
am bi&n la he cumplido,

—iNo lo dije yo?—dijo oyendo esto Sancho.—Si, que no
’ha vo borracho. Mirad si tiene puesto ya en sal mi
0 al gigante. Ciertos son los toros, mi condado estd de
de.

;;.*._J-'.__ no habia de reir con los disparates de los dos, amo
' ,}"u Todos reian, sino ¢l ventero que se daba 4 Sata-
a8l Pero, en fin, tanto hicieron ¢l Barbero y el Cura, que
il no poco trabajo dieron con Don Quijote en la cama, el

*t,
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cual se quedd dormido con muestras de grandisimo can-
sancio. Dejaronle dormir y saliéronse al portal de la venta
4 consolar & Sancho Panza de no haber hallado la cabeza
del gigante, aunque mas tuvieron que hacer en aplacar al
ventero que estaba desesperado por la repentina muerte
de sus cueros, y la ventera decia en vozy en grito:
—(En mal punto y en hora menguada entr6 en micasa
este caballero andante, que nunca mis 0jos lo hubieran
visto, que tan caro me cuestal La vez pasada se fué€ con
ol costo de una noche de cena, cama, paja y cebada para
&8l y para su escudero y un rocin y un jumento, dic::iﬂn.u:ln
que era caballero aventurero, que mala ventura le dé Dios
4 ¢l y 4 cuantos aventureros hay en el mundo; y que por
"esto no.estaba obligado 4 pagar nada, que asi estaba es-
crito en los aranceles de la caballeria andantesca: y por
fin y remate de todo romperme mis cueros y derramarme
mi vino, que derramada le vea yo su sangre. Fue:r. no se
piense, que por los huesos de mi padre y por el siglo de
mi madre, si no me lo han de pagar un cuarto sobre otro, 6
1o me llamaria yo como me llamo ni seria hija de quien soy.
Estas y otras razones tales decia la ventera con grar-
de enojo y ayudédbala su buena criada Maritornes. La hua::
callaba y de cuando en cuando se sonreia, El Cura lnf*,usegu
todo, prometiendo de satisfacerles su pérdida lo mejor que
pudiese, asi de los cueros como del vino.

CAPITULO XXIX

’ ;: trata de lo que mas sucedio en la venta y de otras
' muchas cosas dignas de saberse.

8
¥l

N toda la venta se guardaba un grande silencio;
" solamente no dormian la hija de la ventera y Ma-
o ritornes su criada, las cuales, como ya sabian el
} or de que pecaba Don Quijote y que estaba fuera de
a yventa armado y 4 caballo haciendo la guarda, determi-
saron las dos de hacelle alguna burla, 6 4 lo menos de pa-
Jun poco el tiempo oyéndole sus disparates.

Es, pues, el caso que en toda la venta no habia ventana
que saliese al campo, sino un agujero de un pajar por donde
haban la paja por defuera. A este agujero se pusieron
las dos semidoncellas y vieron que Don Quijote estaba 4
caballo recostado sobre su lanzén, dando de cuando en
cuando tan dolientes y profundos suspiros que parecia que
cada uno se le arrancaba el alma, y asimismo oyeron
que decia con voz blanda, regalada y amorosa:

-aae

—{Oh mi sefiora Dulcinea del Toboso! Extremo de toda

ermosura, fin y remate de la discrecién, archivo del mejor
lonaire, depoésito de la honestidad, y ultimamente, idea de

odo lo provechoso, honesto y deleitable que hay en el

Hmundo, y ¢qué fard agora la tu merced? ;Si tendras por ven-
tura las mientes en tu cautivo caballero, que 4 tantos peli-
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gros por sélo servirte de su voluntad ha querido punersn_-?
Dame t6 nuevas della, joh luminaria de las tres caras! Qui-
z4 con envidia de la suya la estds ahora mirando que, 6 pa-
seindose por alguna galeria de sus suntuosos palacios, 6 ya
puesta de pechos sobre algin balcén, estd considerando
cémo, salva su honestidad y grandeza, ha de amansar la
tormenta que por ella este micuitado corazon !]adi::CE, qué
gloria ha de dar 4 mis penas, qué sosiego a mi culdel:du, y
finalmente, qué vida 4 mi muerte y qué premio a mis ser-
vicios. Y td, sol, gue ya debes de estar a._prie§a ensﬁlandc:
tus caballos por madrugar y salir 4 ver 4 m1 sefiora, asi
como la veas, suplicote que de mi parte la saludes; pero
guﬁrdate que al verla y saludarla no le des paz en el rﬁstr?.
que tendré mds celos de ti que ti los tuviste de aquella li-
gera ingrata que tanto te hizo sudar y correr por los llanos
de Tesalia 6 por las riberas de Peneo, que no me acuerdo
bien por dénde corriste entonces celoso y .epamnradn.

A este punto llegaba entonces Don Quijote en su tan
lastimero razonamiento, cuando la hija de la ventera le
comenzd 4 cecear y & decirle: '

_Sefior mio, lléguese aci la vuestra merced, s! s ser-
vido. i

A cuyas seiias y voz volvié Don Quijote la cabezay
vi6 4 Ja luz de la luna, que entonces estaba en toda su
claridad, c6mo le llamaban del agujero que & €l }e pare-
ci6 ventana, y aun con rejas doradas, como conviene que
Jas tengan tan ricos castillos como él se imaginaba que era
aquella venta; y con este pensamiento, por no mus:tra:se
descortés y desagradecido, volvio las riendas 4 Rm:ma.rtte
y se llegd al agujero, y asi como vib 4 las dos mozas dijo:

—Lastima os tengo, fermosa sefiora, de que hayades
puesto vuestras amorosas mientes en parte donde no es
posible corresponderos conforme merece vaestro gran va-
lor y gentileza, de lo que no debéis dar culpa'ﬂ este mi-
serable andante caballero, 4 quien tiene amor imposibili-
tado de poder entregar su voluntad 4 otra que 4 aquella
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- que en el punto que sus ojos la vieron la hizo sefiora abso-
~ luta de su alma. Perdonadme, buena sefiora, y recogeos
~ en vuestro aposento, y no querdis con significarme mds
. vuestros deseos que yo me muestre mas desagradecido; y
" si del amor que me tenéis hallis en mi otra cosa con que
 satisfaceros que el mismo amor no sea, pedidmela, que yo
;g;juru por aquella ausente enemiga dulce mia, de di-
'. osla en continente, si bien me pidi¢sedes una guedeja de
':,’. cabellos de Medusa, que eran todos culebras, 6 ya los
mismos rayos del sol encerrados en una redoma.

- —No ha menester nada deso mi sefiora, sefior caballe-
ro—dijo 4 este punto Maritornes.

. —:Pues qué ha menester, discreta dueiia, vuestra sefio-
13 espondié Don Quijote.

- —S6lo una de vuestras hermosas manos—dijo Maritor-
nes,—por poder desfogar con ella el gran deseo que 4 este
agujero la ha traido, tan & peligro de su honor que, si su
fior padre la hubiera sentido, la mejor tajada della fue-
ra la oreja.

- —Ya quisiera yo ver eso— respondié Don Quijote,—pero
€l se guardard hien deso, si ya no quiere hacer el més de-
‘sastrado fin que padre hizo en el mundo, por haber pues
J manos en los delicades miembros de su enamora-
hij"ai

~ Pareciéle & Maritornes que sin duda Don Quijote daria
‘la mano que le habia pedido y, proponiendo en su pensa
‘miento lo que habia de hacer, se bajo del agujero y se fué
4 la caballeriza, donde tomé el cabestro del jumento de
Sancho Panza, y con mucha presteza se volvié 4 su agu-
Jero a tiempo que Don Quijote se habia puesto de pies
r la silla de Rocinante por alcanzar 4 la ventana enre-
Jjada, donde se imaginaba estar la ferida doncella, y al darle
la mano dijo:

—Tomad, sefiora, esa mano, é por mejor decir, ese ver-
ugo de los malhechores del mundo: tomad esa mano,
digo, & quien no ha tocado otra de mujer alguna, ni aun
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la de aquella que tiene entera posesion de todo mi cuerpo

No os la doy para que la beséis, sino para que miréis la
contextura de sus nervios, la trabazon de sus musculos,
la anchura y espaciosidad de sus venas, de donde sacaréis
qué tal debe ser la fuerza del brazo que tal mano tiene.
__Ahora lo veremos—dijo Maritornes, y haciendo una
lazada corrediza al cabestro se la echo a4 la mufeca,y
bajindose del agujero ato lo que quedaba al cerrojo de la
~ puerta del pajar muy fuertemente.
Don Quijote, que sintié la aspereza del cordel en su mu-

fieca, dijo:

—M4s parece que vuestra merced me ralla que no que
me regala la mano: no la tratéis tan mal, pues ella no tie-
ne la culpa del mal que mi voluntad os hace, ni es bien
que en tan poca parte venguéis el todo de vuestro enojo:
mirad que quien quiere bien no se venga tan mal.

Pero todas estas razones de Don Quijote ya no las escu-
chaba nadie, porque asi como Maritornes le atd, ella y la
otra se fueron muertas de risa, y le dejaron asido de. ma-
nera que fué imposible soltarse.

Estaba, pues, como se ha dicho, de pies sobre Rocinante,
metido todo el brazo por el agujero.y atado de la mure-
ca y al cerrojo de la puerta, con grandisimo temor y cui
‘dado que si Rocinente se desviaba 4 un cabo 0 4 otro ha-
bia de quedar colgado del brazo, ¥ asi no osaba hacer
movimiento alguno, puesto que de la paciencia y quietnd

de Rocihante bien se podia esperar que estaria sin mover-
se un siglo entero. En resolucitn, viéndose Don Quijote
.atado, ¥ que ya las damas se habian ido, se di6 4 imagi-
nar que todo aquello se hacia por via de encantamento,

como la vez pasada cuando en aquel mismo castillo le mo -

li6 aquel moro encantado del arriero; y maldecia entre si
su poca discrecién y discurso, pues habiendo salido tan
mal la vez primera de aquel castillo, se habia aventurado
4 entrar en ¢l la segunda; siendo advertimiento de caba-
lleros andantes que cuando han probado una aventura y no

A
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gd.u:ln I?ien con ella, es seilal que no estd para ellos guar-
dada, sino para otros, y asi no tienen necesidad de pro-
: i’bﬁrla_sﬂgunda vez, Con todo esto tiraba de su brazo por
ﬂr si podia soltarse. mas ¢l estaba tan bien asido que to-
k 1S sus pruebas fueron en vano. Bien es verdad que tiraba
con _tm:ntu por que Rocinante no se moviese; y ai:mque él
_quisiera sentarse y ponerse en la silla, no podia sino estar
en pie 6 arrancarse la mano. Alli fué el desear de la espada
de Amadis, contra quien no tenia fuerza encantamento
alguno; alli fué el maldecir de su fortuna: alli fué el exa-
;*-'-' rar la falta que haria en el mundo su presencia ¢l tiem-
e que alli estuviese encantado: que sin duda alguna se
‘habia creido que lo estaba; alli el acordarse de nuevo de
qguerida Dulcinea del Toboso; alli fué el llamar 4 su
‘buen escudero Sancho Panza, que sepultado en suenioy
.:__ndid.n sobre el albarda de su jumento, no se acordaba en
.,-.-:r-._eg ms_tante de la madre que lo habia parido; alli llamo
i Ips sabios Lirgandeo y Alquife que le ayudasen; alli invo-
€0 4 su buena amiga Urganda que le socorriese y, final-
:-i'.gm alli le tom6 la marfana, tan desesperado y confuso
qu bramaba como un toro, porque no esperaba €l que
con el .dia se remediaria su cuita, porque la tenia por eter-
I_j-t‘eménduse por encantado. Y haciale creer esto ver que
jtocinante poco ni mucho se movia, y creia que de aquella
‘Suerte, sin comer ni beber ni dormir, habian de estar ély
su caballo hasta que aquel mal influjo de las estrellas se

;1 ase, O hasta que otro mas sabio encantador le desen-

fPem engafidse mucho en su creencia, porque apenas co-
-_-'I g z0 4 amanecer cuando llegaron 4 la venta cuatro hom-
.q.a es de 4 caballo, muy bien puestos y aderezados con sus

netas sobre los arzones. Llamaron 4 la puerta de la
‘venta, que ahGn estaba cerrada, con grandes golpes, lo cual

o por Don Quijote desde donde atn no dejaba de hacer

i
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& centinela, con voz arrogante y alta dijo:
- —Caballeros 6 escuderos é quienquiera que sedis, no
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tenéis para qué Ilamar 4 las puertas deste castillo, que asaz
de claro est4 que 4 tales horas, 6 los que estin dentro duer-
men, 6 no tienen por costumbre de abrirse las fortalezas
hasta que el sol esté tendido por todo el suelo; desviaos
afuera y esperad que aclare el dia y entonces veremos si
sera justo 6 no que os abran,

—:Qué diablos de fortaleza 6 castillo es éste—dijo uno—
para obligarnos 4 guardar esas ceremonias® Si sois el ven-
tero, mandad que nos abran, que somos caminantes que no
queremos mds de dar cebada & nuestras cabalgaduras y
pasar adelante, porque vamos de priesa.

—Paréceos, caballeros, que tengo yo talle de ventero?—
respondié Don Quijote,

—No sé de qué tenéis talle—respondié el otro,—pero sé
que decis disparates en llamar castillo & esta venta.

—Castillo es—replicé Don Quijote—y aun de los mejo-
res de toda esta provincia, y gente tiene dentro que ha te-
nido cetro en la mano y corona en la cabeza.

—Mejor fuera al revés—dijo el caminante:—el cetro en
la cabeza y la corona en la mano; y serd, si & mano viene,
que debe de estar dentro alguna compaiiia de representan-
tes, de los cuales es tener & menudo esas coronas y cetros
que decis, porque en una veata tan pequefia y adonde se
guarda tanto silencio como ésta, no creo yo que se alojen
personas dignas de corona y cetro.

—Sabéis poco del mundo—replicé Don Quijote,—pues
ignoriis los casos que suelen acontecer en la caballerfa an-
dante.

Cansdbanse los compaifieros que con el preguntante ve-
nian del coloquio que con Don Quijote pasaba, y asi tor
naron 4 llamar con gran furia, y fué de modo que el ven-
tero desperté y aun todos cuantos en la venta estaban, y
asi se levant6 4 preguntar quién llamaba.

Sucedié en este tiempo que una de las cabalgaduras en

que venian los cuatro que llamaban se llegé 4 oler & Roci-

nante, que, melancélico y triste, con las orejas caidas,
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‘sostenia sin moverse 4 su estirado sefior; y como en fin era
de carne, aunque parecia de lefio, no pudo dejar de resen-
tirse y tornar 4 oler 4 quien le llegaba 4 hacer caricias; y
.:ti no se hubo movido tanto cuanto, cuando se dﬂswarnn
‘ﬂ s juntos pies de Don Quijote, y resbalando de la silla die-
E '_ 1 con €l en el suelo, 4 no quedar colgado del brazo; cosa
r ie le causd tanto dolor que creyd, 6 que la muiieca le
sortaban, 6 que el brazo se le arrancaba, porque él quedd
n cerca del suelo, que con los extremos de las puntas de
$ pies besaba la tierra, que era en su perjuicio, porque
omo sentia lo poco que le faltaba para poner las plantas

'-';';-'n la tierra, fatigibase y estiribase cuanto podia para al-

canzar al suelo; bien asi como los que estdn en el tormento

de la garrucha puestos 4 toca no toca, queellos mismos son

Causa de acrecentar su dolor con el ahinco que ponen en

estirarse, engaiiados de la esperanza que se les presenta,

que con poco mds que se estiren llegarin al suelo,




CAPITULO XXX

Donde se prosiguen los inauditos hechos de la venta.

x efecto, fueron tantas las voces que Don (Quijote
E dié, que abriendo de presto Jas puertas de la ven-
ta, sali6 e! ventero despavorido 4 ver quién tales
aritos daba y los que estaban fuera hicieron lo mismo. Ma-
ritornes, que ya habia despertado 4 las mismas voces, ima-
ginando lo que podia ser, se fué al pajar y desatd, sin que
nadie lo viese, el cabestro que & Don Quijote sostenia, y él
di6 luego en el suelo 4 vista del ventero y de los caminan-
tes, que llegdndose 4 él le preguntaron qué tenia que tales
voces daba. El sin responder palabra se quité el cordel de
la mufieca y levantindose en pie subi6é”sobre Rocinante,
embrazé su adarga, enristré su lanza y tomando buena
parte del campo, volvié 4 medio galope diciendo:

—Cualquiera que dijere que yo he sido con justo titulo
encantado, yo le desmiento, le reto y desafio a singular
batalla.

Admirados se quedaron los nuevos caminantes de las pa-
labras de Don Quijote; pero el ventero les quité de aquella
admiracion diciéndoles quién era Don Quijote y que no
habia que hacer caso dél, porque estaba fuera de juicio.
Preguntironle al ventero si acaso habia llegado 4 aquella
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~ venta un muchacho de hasta edad de quince afios que ve-
~ nia vestido como mozo de mulas, de tales y tales seiias. El
_ yentero respondié que habia tanta gente en la venta que
" no habia echado de ver en el que preguntaban.

. Ya 4 esta sazon aclaraba el dia, y asi por esto como por
‘el ruido que Don Quijote habia hecho, estaban todos des-
- piertos y se levantaban. Don Quijote, que vié que ninguno
* de los cuatro caminantes hacia caso de €l ni le respondian
4 su demanda, moria y rabiaba de despecho y safia.

. El demonio, que no duerme, ordendé que en aquel misnio
~ punto entrase en la venta el barbero & quien Don Quijote
| quité el yelmo de Mambrino y Sancho Panza los aparejos
del asno, que trocé con los del suyo; el cual barbero, lle-
“wyando su jumento & la caballeriza, vi6 4 Sancho Panza que
~estaba aderezando no sé qué de la albarda, y asi como la
it la conoci6 y se atrevi6 4 arremeter 4 Sancho diciendo:
.~ —jAh don ladrén, que aqui os tengo. Venga mi bacfa y
1 ni albarda con todos mis aparejos que me robastes.

~ Sancho, que se vi6 acometer tan de improviso y oyo los
vituperios que le decian, con la una mano asié de la albar-
‘da y con la otra dié un mojicén al barbero, que le band
‘los dientes en sangre; pero no por esto dejé el barbero la
‘presa que tenia hecha en el albarda, antes alzé la voz de
‘tal manera que todos los de la venta acudieron al ruido y
~pendencia, y decia:

—Aqui del rey y de la justicia, que sobre cobrar mi ha-
cienda me quiere matar este ladron salteador de caminos.
- —Mentis—respondi6é Sancho,— que yo no soy salteador
~ de caminos, que en buena guerra gan6 mi sefior Don Qui-
- Jote estos despojos.

~ Ya estaba Don Quijote delante con mucho contento de
- ver cuin bien se defendia y ofendia su escudero, y tivole
desde alli adelante por hombre de pro y propuso en su
~ corazén de armarle caballero en la primera ocasién que
- se le ofreciese, por parecerle que serfa en €l bien emplea-
~ da la orden de caballeria.

:
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Entre otras cosas que el barbero decia en el discurso de
la pendencia vino & decir:

—Sefores, asf esta albarda es mia como la muerte que
debo 4 Dios, v asi la conozco como si la hubiera pando, y
ahi estd mi asno en el establo que no me dejard mentir; si
no pruébensela, y si no le viene pintiparada, yo quedaré
por infame; y hay més, que el mismo dia que ella se me
quité me quitaron también una bacia de azdéfar nueva,
que no se habia estrenado, que era seffora de un escudo.

Aqui no se pudo contener Don Quijote sin responder, y
poniéndose entre los dos y apartdndoles, depositando la
albarda en el suelo, que la tuviese de manifiesto hasta que
la verdad se aclarase, dijo:

—Por que vean vuestras mercedes clara y manifiesta-
mente el error en que esti este buen escudero, pues llama
bacia 4 lo que fué, es y seri el yelmo de Mambrino, el cual
se le quité yo en buena guerra y me hice sefior dél con
legitima y licita posesién (en lo del albarda no me entre-
meto, que lo que en ello sabré decir es que mi escudero
Sancho me pidi6 licencia para quitar los jaeces del caballo
deste vencido cobarde, y con adornar el suyo, vo se la di,
y &l los tomd, yde haberse convertido de jaez en albarda no
sabré dar otra razdn sino es la ordinaria, que como esas
trasformaciones se ven en los sucesos de la caballeria),
para confirmaciéon de lo cual corre, Sancho hijo, y saca
aqui el yelmo que este buen hombre dice ser bacia.

—iPardiez, sefior! —dijo Sancho,—Si no tenemos otra
prueba de nuestra intencién que la que vuestra merced
dice, tan bacia es el yelmo de Mambrino como el jaez de
este buen hombre albarda.

—Haz lo que te mando -replicé Don Quijote,—~que no
todas las cosas deste castillo han de ser guiadas por encan-
tamento.

Sancho fué 4 do estaba la bacia y la trujo, y asi como
Dy Quijote la vid, la tomd en las manos y dijor

—Miren vuestras mercedes con qué cara podri decir
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este escudero que ésta es bacia y no el yelmo que yo he
dicho; y juro por la orden de caballeria que profeso que
este yelmo fué el mismo que yo le quité, sin haber anadido
en €l ni quitado cosa alguna.

- —En eso no hay duda—dijo 4 esta sazén Sancho,—por-
e desde que mi sefior lo gané hasta ahora, no ha hecho
son €&l mas de una batalla, cuando libré 4 los sin ventura
adenados, y sino fuera por este baciyelmo no lo pasara

tunceq muy bien, porque hubo asaz de pedradas en aquel
: .‘__.;- 1CE.




CAPITULO XXXI

Donde se acaba de averiguar la duda del yelmo de
Mambrino y de la albarda, y otras aventuras suce-

didas con toda verdad.

UE les parece 4 vuestras mercedes, sefiores—dijo
el barbero, —de lo que afirman estos gentiles
hombres, pues atn porfian que esto 1o es bacia,
sino yelmo?

—Y quien lo contrario dijere —dijo Don Quijote — le
haré yo conocer que miente si fuera caballero, y si escu-
dero que remiente mil veces.

Nuestro Barbero, que 4 todo estaba presente, como tenia
tan bien conocido el humor de Don Quijote, quiso esforzar
su desatino y llevar adelante la burla para que todos rie-
sen, y dijo hablando con el otro barbero:

—Seiflor barbero, 6 quien sois, sabed que yo también
soy de vuestro oficio y tengo mds ha de veinte afios carta
de examen, y conozco muy bien de todos los instrumentos
de la barberia sin que le falte uno, y ni mis ni menos fui
un tiempo en mi mocedad soldado y sé también qué es
yelmo y qué es morrién y celada de encaje, y otras cosas
tocantes 4 la milicia, digo 4 los géneros de armas de los
soldados, y digo, salvo mejor parecer, remitiéndome siem-
pre al mejor entendimiento, que esta pieza que esta aqui

1T
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delante y que este buen seifior tiene en las manos no sélo
no es bacia de barbero, pero estd tan lejos de serlo como
:ata tan lejos lo blanco de lo negro y la verdad de la men-
tira; también digo que éste, aunque es yelmo, no es yelmo
entero.

—No por cierto—dijo Don Quijote,—porque le falta la
pitad, que es la babera (1).
—Asi es—dijo el Cura, que ya habia entendido la inten-
ion de su amigo el Barbero. '
—Vilgame Dios!—dijo el barbero burlado.—Que es po-
ible que tanta gente honrada diga que ¢sta no es bacia,
iino yelmo; cosa parece ésta que puede poner en admira-
i6n 4 toda una universidad por discreta que sea. Basta: si
§ que esta bacia es yelmo, también debe de ser esta
albarda jaez de caballo, como este sefior ha dicho.

—A mi albarda me parece—dijo Don Quijote,—pero ya
e dicho que en eso no me entremeto.
—De que sea albarda 6 jaez—dijo el Cura—no estd en
48 de decirlo el sefior Don Quijote, que en estas cosas de
L caballeria todos estos sefiores y yo le damos la ventaja.
—Por Dios, sefiores mios—dijo Don Quijote,—que son
antas y tan extrafias las cosas que en este castillo, en dos
jeces que en él he alojado, me han sucedido, que no me
tevo i decir afirmativamente ninguna cosa de lo que acer-
. de lo que en él se contiene se preguntare, porque imagi-
0 que cuanto en €l se trata va por via de encantamento.
i8f que ponerme yo ahora en cosa de tanta confusitn 4 dar
i ecer, serd caer en juicio temerario. En lo que toca 4

pque dicen que ésta es bacia y no yelmo, ya yo tengo res-
§

ondido; pero en lo de declarar si esa es albarda 6 jaez, no
ie atrevo 4 dar sentencia definitiva, sélo lo dejo al buen
parecer de vuestras mercedes; quizd por ser armados ca-
alleros como vo lo soy no tendrdn que ver con vuestras

s = —

) La babera esla armadura del rostro, de la nariz abajo, que
ubre la boca, la barba y quijadas.—Arr.

-;'
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este Ingar, y tendrin los
de las cosas deste
y no como

mercedes los encantamentos de
entendimientos libres y podran juzgar
castillo como ellas son real y verdaderamente

4 mi me parecian. .
No causaban menos risas las nece

jos disparates que decia Don Quijote,
dijo:

—Aqui no hay mas que
lo que es suyo, y 4 guien
bendiga.

Uno de los cuatro criados dijo:

—8i ya no es que esto sea burla pensada,
persuadir que hombres de tan buen entendimiento como

os los que aqui estdn se atrevan 4 decir

son 6 parecen tod
y afirmar que ¢ésta no €s bacia mi aquélla albarda; mas

como veo que lo afirmany lo dicen, me doy &4 entender
que no carece de misterio el porfiar una cosa tan contraria
de lo que nos muestra la misma verdad y la misma expe-
riencia; porque voto 4 tal —y arrojéle redondo—que 1o
me den 4 mi 4 entender cuantos hoy viven en el mundo al
revés de que ésta no sea bacia de barbero y ésta albarda
de asno.

— Bien podria ser de borrica—dijo el Cura.

—_Tanto monta—dijo el criado,—que el caso no consiste
sino en si es O no €3 albarda, como vuestras mer-

dades del barbero que
el cual 4 esta sazdn

hacer sino que cada uno tome
Dios se la did, San Pedro se la

no me puedo

en €so,
cedes dicen.

Oyendo esto uno de los cu
que habia oido la pendencia y cuestién,
enfado dijo:

—_Tan albarda es como mi padre,
haya dicho 6 dijere debe de estar hecho uva.

—-iMentis como bellaco villano!—respondié Don Quijote.

Y alzando el lanzén, que nunca le dejaba de las manos,
le iba 4 descargar tal golpe sobre la cabeza, que & no des-
viarse el cuadrillero le dejara alli tendido: el lanzon se
hizo pedazos en el suelo, y los demas cuadrilleros, que

adrilleros que habian entrado,
lleno de céleray

y el que otra cosa

- - T —

ﬁarnn tratar mal 4 su compaiiero, alzaron la voz pidiendo
‘I_nr_:i la Santa Hermandad. El ventero, que era de la
- cuadrilla, entré al punto por su varilla y por su espad

st puso al lade de sus compaiieros; pero uno deﬁilu: 1}'
a .1*:1 memoria que entre algunos mandamientos quz
; aia para pre'nde:: algunos delincuentes, traia uno cunﬁa
Don Quijote, 4 quien la Santa Hermandad habia mandado

et

‘prender por la libertad que dié 4 los galeotes, como San

cho con mucha razén habia temido. Imaginado, pues, esto
¥ |

. :r:.:h 'n - o e -
g certificarse si las sefias que Don Quijote traia venian

bien, y sacandf:: del seno un pergamino topé con el qu

busc: ba, y poniéndosele 4 leer de espacio, porque nnc::re
‘ Ie_t::tnr_. d cada palabra que leia ponia los ojos en Dua
* jote, y iba cotejando las sefas del mandamiento cun
:;_.uartrn de Don Quijote, y hallé que sin duda alguna ﬁr:
e __11.11: el mandam'iﬂntﬂ rezaba; y apenes se hubo certifica-
a&ndn. recogiendo su pergamino, en la izquierda tomé
i fam:entn y con la derecha asi6 4 D. Quijote del
FE » d::::mﬂnte, que no le dejaba alentar, y 4 grandes
T;Favur 4la Santa Hermandad! Y para que se vea que

a | 0 ve veras, léase este mandamiento, donde se con-
iene que se prenda 4 este salteador de caminos ;

,,' n;!;ﬁ ;1 man.damianm el Cura y vi6é que era wverdad
. _L_nn Eﬁaﬂnﬂﬂrﬂ dﬂcia., y como convenia con las sefias
h Quijote, el cunal, viéndose tratar mal de aquel vi-
malandrin, puesta la célera en su punto y crujién-
:I?E huesos de su cuerpo, como mejor pudo asié al
u ; -lf,l'llﬂ con entrambas manos de la garganta, que 4n)
;-ﬂ;}curnduﬂde sus compaiieros alli dejara la w:ida antes
:;n Quijote la presa. El ventero, que por fuerza ha-
I:rnrecer 4 los dfa su oficio, acudié lnego 4 dalle
3, dventera. que vié de nuevo 4 su marido en pen-
: :ﬂ ;uevn ahl;é la voz, cuyo tenor le llevaron lue-
. ¥y su jﬂ:-pld{ﬂﬂdu favor al cielo y 4 los que
an. Sancho dijo viendo lo que pasaba:

1

[l



— 908 —

__Vive el Sefior que es verdad cuanto mi amo dice de
los encantos deste castillo, pués no es posible vivi: una
hora con quietud en él.

No cesaban los cuadrilleros de pedir su presoy que les
ayudasen 4 darsele atado v entregado a toda su voluntad,
porque asi convenia al servicio del rey y de la Santa Her-
mandad, de cuya parte de nuevo les pedian socorro y fa-
vor para hacer aquella prisién de aquel robador y saltea-
dor de sendas y carreteras. Reiase de oir decir estas razo-
nes Don Quijote y con mucho sosiego dijo:

__Venid aca, gente soez y mal nacida. :Salteador de
caminos llamdis al dar libertad & los encadenados, soltar
los presos, acorrer i los miserables, alzar los caidos, re-
mediar los menesterosos? tAh gente infame!, digna por
vuestro bajo y vil entendimiento que el cielo no os comu-
nique el valor que se encierra en la caballeria andante, ni
s dé 4 entender el pecado € ignorancia en que estdis en
no reverenciar la sombra, cuanto mds la asistencia de cual-
quier caballero andante! Venid acé, ladrones en cuadri-
la (1), que no cuadrilleros, salteadores de caminos con li-
cencia de la Santa Hermandad, decidme: ¢Quién fué el
jgnorante que firmo mandamiento de prisién contra un tal
caballero como yo soy? ¢Quién el que ignord que son exen-
" tos de todo judicial fuero los caballeros andantes, y que su
ley es su espada, sus fueros sus brios, sus prematicas su
voluntad? ;Quién fué el mentecato, vuelvo 4 decir, que
no sabe que no hay ejecutoria de hidalgo con tantas pre

eminencias ni exenciones como la que adquiere un caba-

llero andante el dia que se arma caballero v se entrega al

(1) De la misma opinidn era el célebre Mateo Alemdn, el segun-
do Cervantes de Espafia, quien en su Guzmdn de Alfarache, t. 1,
libro 1, cap. VII, los llama ugente mefanda y desalmada; v muchos,
afiade, por muy poco juran cont!a # lo que no kiciste, ni ellos vieron».
« Dios me libre, decia Espinel (R. l. Des. 8) de bellacos en cuadri-
lla»—Arr.

"
L
\
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Emﬂ ejercicio de la caballeria? ;Qué caballero andante

%pﬂ-gr;fﬂﬂh?. alcabala, chapin de la reina, moneda forera
"ﬁe 153;1. bar:-,a, éQ“é sastre le llevd hechura de vestidc;
qu iciese? :Qué castellano le acogi :
i 0gié en su castill
3 _f‘ﬂ h: hlc:ese pagar el escote? ;Qué rey no le senté :1153
mesa? Y finalmente, 4qué caballero andante ha habido
hay, ni habrd en el mundo que no tenga brios para dar ei

s 'I I #®

14
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s en algo satisfechas, porque se trocaron las albardas y
ﬁﬁhﬂﬂ}’jﬂqlﬁmﬂﬁ: y enlo que tocaba 4 lo del yel-
. "' L{ambnno el Cura 4 socapa y sin que Don Quijote
ientendiese, le di6 por la bacia ocho reales, y el barbero
| n:na =cédul_n del recibo y de nollamarse 4 engano por
l £ ACes N1 Por siempre jamas amén.
CAPITULO XXXII : iéndose, pues, Don Quijote libre y desembarazado de
tas pendencias, asi de su escudero como suyas, le pare-
que seria bien seguir su comenzado viaje y dar fin 4

i

] grande aventura para que habia sido llamado y es-

0§ dias eran ya pasados los que habia que toda aquella
tre co ipadia estaba en la venta, y pareciéndoles qua
@ tiempo de partirse, dieron orden el Cura y ¢l Barbero
e arse, como deseaban, 4 Don Quijote y procurar la
en su tierra. Y lo que ordenaron fué que
PRECEIATON con un carretero de bueyes, que acaso
: : por ﬁlli‘ para que lo llevase en esta forma:
1 una como Jaula de palos enrejados, capaz (ue pu.
\&I €lla caber holgadamente Don Quijote, y laego los

1

i

it

dad de nuestro buen caballero Don

n feroci
De la gra traiio modo con que fué encantado,

Quijote y del ex

x tanto Don Quijote esto decia, r::staha persua:

diendo el Cura 4 los cuadrilleros como Don Qui-

jote era falto de juicio, como Im'meu} porsus nhrai;
y por sus palabras, y que no tenian para fluf: llEfxi?;;{;:E
negocio adelante, pues aunque le prendiesen L m-”;“.:, Ei
luego le habian de dejar por loco; a lru que 1:11; -
del mandamiento que & €l no le tocaba juzgar de ra, o
de Don Quijote, sino hacer lo que por su m;lt}ain ﬁﬂ-
mandado, y que, una vez preso, siquicrd le soltase

cientas,

A 03 le habéis

—diio el Cura,—por esta vez nO &~ ~adonde )

d —”Cnn tnq'::aznél i:jara'l. llﬂva'rsf 4dlo que YO entiendo. conde €l estaba durmiendo y descansando de las
e llevar, ni

: 488 refriexas. Llecaronse 4 &1 i
.+ tantas locuras s garon: . que libre y segruro de
nto les supo el Cura decir ¥y _ ontecimien : :
bl e hacer pque mas locos fueran que no él seeimiento dormia, y asiéndole fuertemente, le ata-

L B

Ay e
J‘Ir -
o m e

,.+ Juntamente con el ventero, todos por orden y
ces __I-_f:Gnra, se cubrieron los rostros y se disfrazaron,
S Ssdmanera y quién de otra, de modo que 4 Don

{ ser otra gente de la que en aq uel cas-
A ViISto. Hecho esto, con grandisimo silencio se en.

L'I.i-ﬂt - . u hs h .
: o Dzn"l%er;s < no conocieran la falta de juicio de Don 6 con ..ﬂh;na:lﬂs y los pies, de modo que cuando ¢l
s ron por bien de apaciguarse,y aur . q esalto no pudo menearse ni hacer otra
Quijote, y asi tuvie p ro y Sans g & admirarse y suspenderse de ver delante de si

las paces entre el barbe

ser medianeros de hacer :
gran rencor

cho Panza, que todavia asistian con .
dencia. Finalmente, ellos, como miembros de Ju

. i 1{| L uﬂ
diaron la causa y fueron drbitros della de tal nu;fth T}“P
] L e :_l s
ambas p'H.I'tEE QUE{]HTGH, 51 NoO dE:l tﬂdﬂ Lﬂﬁttﬂtﬂb.

4 y luego di6 en la cuenta de lo que su
“ ..._t_it};rarlada imaginacién le representaba y se
A aquellas ficuras eran fantasmas de _aquel

“HE0 castillo y que, sin duda alguna, va estaba encan-

S0 Se podia menear ni defender, todo & punto
|

&1 I'}l‘.'l'l ;

.|

.lln.. .:..
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como habia pensado que sucederia el Cura trazador desta
maquina. Sélo Sancho, de todos los presentes, estaba en su
mismo juicio y en su misma figura; el cual, aunque le fal-
taba bien poco para tener la enfermedad de su amo, no
dej6 de conocer quién eran todas aquellas contrahechas
fizuras, mas no os6 descoser su boca hasta ver en qué pa-
raba aquel asalto y prision de su amo, el cual tampoco ha-
blaba palabra, atendiendo 4 ver el paradero de su desgra-
cia, que fué que trayendo alli la jaula le encerraron dentro
y le clavaron los maderos tan fuertemente que no se pudie-
ran romper 4 dos tirones. Tomdronle luego en hombros, y
al salir del aposento se oyd una voz temerosa, todo cuanto
la supo formar el Barbero, no el del albarda, sino el otro,
que decia: « Oh, Caballero de la Triste Figura, no te d¢
» afincamiento la prisién en que vas, porque asi conviene
» para acabar mas presto la aventura en que tu gran es
» fuerzo te puso, la cual se acabard cuando el furibundo
» leén manchego con la blanca paloma tobosina yacieren
» en uno ya después de humilladas las altas cervices al
» blando yugo matrimoiiesco, de cuyo inaudito consorcio
» saldrdn 4 la luz del orbe los bravos cachorros que imita-
» rin las rapantes garras del valeroso padre, y esto serd
» antes que el seguidor de la fugitiva Ninfa faga dos vega-
» das la visita de las lucientes imdgenes con su rdpido v
» natural curso. Y ti joh el mis noble y obediente escu-
» dero que tuvo espada en cinto, barbas en rostro y olfato
» en las narices! no te desmaye ni descontente ver llevar
» asi, delante de tus ojos mismos, 4 la flor de la caballeria
» andante, que presto, si al plasmador del mundo le place.
» te verds tan alto y tan sublimado que no te conozcas, v
» no te saldrdn defraudadas las promesas que te ha fecho
» tu buen sefior, y asegiirote, de parte de la sabia Mentiro-
» niana, que tu salario te sea pagado, como lo verds por |z
» obra, y sigue las pisadas del valeroso y encantado caba-
» llero, gue conviene que vayas donde paréis entrambos:
» y porque no me es licito decir otra cosa, adiés quedad
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- > que yo me vuelvo adonde yo me sé », y al acabar de la
Proﬁ-:cia alz6 la voz de punto, y disminuyéla después con
:'_t;a.n tierno acento que aun los sabidores de la burla estu-
VIEron por creer que era verdad lo que oian,
h Quedé Don Quijote consolado con la escuchada profecia
porque 'luegn coligié, de todo en todo, Ja significacién dé‘
Ella y Vi que ‘e prometian ¢l verse ayuntado en santo
_bldn matrunngﬁu con su querida Dulcinea del Tﬂhosny
e cuyo felice vientre saldrian los cachorros, que eran sus‘
1jos, para gloria perpetua de Ia Mancha, y creyendo esto
len y firmemente alzé la voz ¥, dando un gran suspiro

T
1

}
I
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dijo:
_. -—,'Dh‘ td, quienquiera que seas que tanto bien me has
_rnnnstmadu! R_uégnte que pidas de mi parte al sabio en-
jntador que MIS cosas tiene 4 cargo que no me deje pere-
cer en esta prisién donde ahora me llevan hasta no ver
nplidas tan alegres & iIncomparables promesas como son
98 que aqui se me han hecho, que como esto sea ten-.:lré
glunz? las penas de mi circel ¥ por alivio estas ;:adenas
qfie me cinien, y no por duro campo de batalla este lecho
Sl que me acuestan, sino por cama blanda y tilamo dicho-
80; y en lo que toca 4 la consolacién de Sancho Panza mi
udl'&ru, yo confio de su bondad y buen proceder que no
!Ede}ari en buena ni en mala suerte, porque cuando no
iceda. por la suya 6 por mi corta ventura el poderle yo
dar insula 6 otra cosa equivalente que le tengo prometida
po lo menos su salario no podra perderse, que en' mi tes!-
entn. que ya estd hecho, dejo declarado lo que se le ha
h :‘:; .S;J?I?E;iﬂi: 4 sus muchos y buenos servicios, sino

L : _-Eanchn Panza se le incliné con mucho comedimiento y
e besé entrambas manos, porque la una no pudiera por

y atadas en‘tr'amhas. Luego tomaron la jaula en hom-
"OS aquellas visiones y la acomodaron en el carro de los

bueyes,

o
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CAPITULO XXXIII

Donde prosigue el ennaﬁntumantn de Don Quijote
de la Mancha con otros famosos hechos.

panpo Don Quijote se vié de aquella manera en-
jaulado y encima del carro, dijo:

—Muchas y muy- graves historias he yo leido
de caballeros andantes; pero jamés he leido ni visto ni
oido que 4 los caballeros encantados los llevasen desta ma-
nera y con el espacio que prometen estos perezosos y tar-
dios animales, porque siempre los suelen llevar por los
aires con extrafa ligereza, encerrados en alguna parda y
escura nube ¢ en algtn carro de fuego 6 ya sobre algin hi-
pogrifo 6 otra bestia semejante; pero que me lleven 4 mi
ahora sobre un carro de bueyes, jvive Dios que me pone €n
confusién! pero quiza la caballeria y los encantos destos
nuestros tiempos deben de seguir otro camino que siguie-
ron los antiguos; y también podria ser que como yo soy
nuevo caballero en el mundo y el primero que ha resuci-
tado el ya olvidado ejercicio de la caballeria aventurera,
también nuevamente se hayan inventado otros géneros de
encantamentos y otros modos de llevar 4 los encantadas.
:Qué te parece desto, Sancho hijo:

—No sé yo lo que me parece—respondi6 Sancho,—por
no ser tan leido como vuestra merced en las escrituras an-
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“dantes; pero con todo eso osaria afirmar y jurar que estas
visiones que por aqui andan que no son del todo ca-
- —Catoélicas, mi padre!—respondiéd Don Quijote.—¢Cémo
han de ser catblicas, si son todos demonios que han to-
mado cuerpos fantdsticos para venir 4 hacer esto y & po-
nerme en este estador Y si quieres ver esta verdad, tdca-
los y pélpalos, y verds c6mo no tienen cuerpos sino de aire,
¥y cémo no consisten mds de en la apariencia.

" _—Par Dios, sefior —replicé Sancho,—ya yolos he tocado,
y este diablo que aqui anda tan solicito es rollizo de car
nes y tiene otra propiedad muy diferente de la que yo
he oi lo decir que tienen las demonios.

| Subi6 el Cura 4 caballo y también su amigo el Barbero
con sus antifaces, por que no fuesenluego conocidos de Don
Quijote, y pusiéronse 4 caminar tras el carro, y la orden que
llevaban esa era ésta: iba primero el carro guidndole su
fio: 4 los dos lados iban los cuadrilleros, como se ha
dicho, con sus escopetas; seguia luego Sancho Panza sobre
su asno, llevando de la rienda 4 Rocinante; detrds de todo
esto iban el Cura y el Barbero sobre sus poderosas mulas,
cubiertos los rostros, como se ha dicho, con grave y repo-
sado continente, no caminando miés de lo que permitia el
paso tardo de los bueyes. Don Quijote iba sentado en la

-

jaula, las manos atadas tendidos los pies y arrimado 4 las

il
L b
_.I -

tjas, con tanto silencio y tanta paciencia como si no fuera
thombre de carne, sino estatua de piedra; y asi, con aque]
’*; cio v silencio caminaron hasta dos leguas que llegaron
4 un valle, donde le parecid al boyero ser lugar acomodado
1 a reposar y dar pasto 4 los bueyes, y comunicdndolo
con el Cura, fué de pareger el Barbero que caminasen umn
Poco mis, porque él sabia que detris de un recuesto que

-

‘cerca de alli se mostraba habia un valle de mds yerba y
‘mucho mejor que aquél donde parar queria. Tomose tal
‘parecer del Barbero y asi tornaron 4 proseguir su camino.

_L En esto volvi6 el Cura el rostro, y vié que 4 espalda ve-
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nian hasta seis ¢ siete hombres de 4 caballo, bien puestos
y aderezados, de los cuales fueron presto alcanzados, por-
que caminaban no con la flema y reposo de los bueyes,
sino como quien iba sobre mulas de canénigos y con desco
de llegar presto 4 sestear 4 la venta que menos de una le-
gua de alli se parecia. Llegaron los diligentes & los pere-
zosos y saluddronse cortésmente; y uno de los que ve-
nian, que en resolucién era canénigo de Toledo y sefior de
los demis que le acompaiiaban, viendo la concertada pro-
cesién del carro, cuadrilleros, Sancho, Rocinante, Cura y
Barbero, y mds 4 Don Quijote enjaulado y aprisionado, no
pudo dejar de preguntar qué significaba llevar aquel hom-
bre de aquella manera; aunque ya se habia dado a enten-
der, viendo las insignias de los cuadrilleros, que debia de
ser alghn facineroso asalteador, 6 otro delincuente cuyo
castigo tocase 4 la Santa Hermandad. Uno de los cuadrille-
ros, 4 quien fué hecha la pregunta, respondié asi:

—Seilor, lo que significa ir este caballero desta manera
digalo él, porque nosotros no lo sabemos.

Oy6 Don Quijote la platica y dijo:

—;:;Por dicha vuestras mercedes, sefiores caballeros, son
versados y peritos en esto de la caballeria andante? Por-
que si lo son, comunicaré con ellos mis desgracias, y sino,
no hay para qué me canse en decirlas.

Y 4 este tiempo habian ya llegado el Cura y el Barbero,
viendo que los caminantes estaban en plitica con Don Qui-
jote de la Mancha, para responder de modo que no fuese
descubierto su artificio. El canénigo, & lo que Don Quijote
dijo, respondié:

—En verdad, hermano, que sé mas de libros de caballe-
rias que de las simulas de Villalpando (1); asi que, si no

(1) Titulo de una obra elemental de dialéctica 6 l6gica escolds-
tica, muy estimada en su tiempo, escrita por Gaspar Cardillo de
Villalpando, que se distinguié en ¢l concilio de Trento, Alcald,
1557. La mayor instruccién que mostraba este candnigo en los li-
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. estd mds que en esto, seguramente podéis comunicar con.
migo lo que quisiéredes.
- —A la mano de Dios— replicé Don Quijote:—pues asi es,
* quiero, seiior caballero, que sepades que yo voy encantado
" en esta jaula por envidia y fraude de malos encantadores,
que la virtud mds es perseguida de los malos que amada
| de los buenos: caballero andante soy y no de aquellos de
guyos nombres jamds la fama se acord6 para eternizarlos
"en su memoria, sino de aquellos que & despecho y & pesar
de la misma envidia y de cuantos magos crié Persia, brac-
‘manes la India, ginosofistas (1) la Etiopia, ha de poner su
“nombre en el templo de la inmortalidad, para que sirva de
ejemplo y dechado en los venideros siglos, donde los caba-
lleros andantes vean los pasos que han de seguir si quisie-
ren llegar 4 la cumbre y alteza honrosa de las armas.
. —Dice verdad el seior Don Quijote de la Mancha—dijo
i esta sazdén el Cura,—que él va encantado en esta carreta,
no por sus culpas y pecados, sino por la mala intencién de
aquellos 4 quien la virtud enfada y la valentia enoja. Este
' es, seilor, el Caballero de la Triste Figura, si ya le oistes
‘nombrar en algin tiempo, cuyas valerosas hazaifias y gran-
des hechos serdn escritas en bronces duros y en eternos
" mérmoles, por mis que se canse la envidia en escurecerlos
¥ lamalicia en ocultarlos.
~ Cuando el candnigo oyd hablar al preso y al libre en se-
nejante estilo, tuvo que hacer la cruz de admirado y no
- podia saber lo que le habia acontecido, v en la misma ad-
miracién cayeron todos los que con €l venian,

'| e m m

,—'-1_ ros de caballerias que en las siimulas, manifiesta que aquéllos no
eran leidos solamente del vulgo, y que Cervantes combati6 y des-
& erré con su obra una lectura tan perjudicial como general y radi-
ihd.n en todas las clases de la nacién espafiola y aun entoda la Eu-
m—drr

" - (1) Plinio y Apuleyo y toda la antigiiedad colocaron 4 los géno-
fqﬁmr.rcnh India, pcro 4 Don Quijote ttlmﬂc
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En esto Sancho Panza, que se habia acercado 4 oir la pla-
tica, para adobarlo todo, dijo:

—Ahora, sefiores, quiéranme bien 6 quiéranme mal por
lo que dijere, el caso de ello es que asi va encantado mi
sefior Don Quijote como mi madre: él tiene su entero juicio,
¢l come y bebe y hace sus necesidades como los demads
hombres y como las hacia ayer antes que le enjaulasen,
Siendo esto asi, :cé6mo quieren hacerme & mi entender que
va encantado? Pues yo he oido decir 4 muchas personas
que los encantados ni comen, ni duermen, ni hablan, y mi
amo, si no le van 4 la mano, hablard mas que treinta pro-
curadores.

Y volviéndose 4 mirar al Cura, prosiguié diciendo:

—:Ah sefior cura, seilor cura! ;Pensard vuestra merced
que no le conozco? ;Y pensard que yo no calo y adivino
adénde se encaminan estos encantamentos? Pues sepa
que le conozco por mds que se encubra el rostro, y sepa
que le entiendo por mds que disimule sus embustes. En
fin, donde reina la envidia no puede vivir la virtud, ni
adonde bay escasez la liberalidad, y yo fuera conde por
lo menos, pues no se podia esperar otra cosa asi de la
bondad de mi sefior el de la Triste Figura, como de la
grandeza de mis servicios; pero ya veo que es verdad lo
que se dice por ahi, que la rueda de la fortuna anda mds
lista que una rueda de molino, y que los que ayer estaban
en pinganitos hoy estan por el suelo. De mis hijos y de mi
mujer me pesa, pues cuando podian y debian esperar ver
entrar 4 su padre por sus puertas hecho gobernador 6 vi-
sorrey de alguna insula é reino, le verdn entrar hecho mozo
de caballos. Todo esto que he dicho, sefior cura, no es mas
de por encarecer 4 su paternidad haga conciencia del mal
tratamiento que & mi seiior le hace y mire bien no le pida
Dios en la otra vida esta prisién de mi amo y se le haga
cargo de todos aquellos socorros y bienes que mi sefior Don
Quijote deja de hacer en este tiempo que estd preso.

—Adé6bame esos candiles—dijo 4 este puntoel Barbero.—

< e

gTambién vos, Sancho, sois de la cofradia de vuestro amo?
Vive el Sefior que voy viendo que le habéis de tener com-
pafiia en la jaula y que habéis de quedar tan encantado
como é! por lo que os toca de su humor y de su caballeria.
'_ mal punto os empreiiastes de sus promesas y en mal
hora se os entrd en los cascos la insula que tanto desedis.

—Yo—respondié Sancho,—aungue pobre, soy cristiano
¢iejo y no debo nada 4 nadie; y si insulas deseo, otros de-
'span otras coses peores; y cada uno es hijo de sus obras, y
bajo de ser hombre puedo venir 4 ser papa, caanto més

bernadnr de una insula, y mas pudiendo ganar tantas mi
fior que le falte 4 quién darlas. Vuestra merced mire
émo habla, seiior barbero, que no es todo hacer barbas, y
ro va de Pedro 4 Pedro Digolo porque todos nos cono-
nsy mi no se me ha de echar dado falso; y en esto del
canto de mi amo, Dios sabe la verdad; y quédese aqui,
yorque es peor menearlo.

13 u guiso responder el Barbero 4 Sancho porque no des-
'1u iese con sus simplicidades lo que él y el Cura tanto
scuraban encubrir, y por este mismo tenor habia dicho
Gura al canénigo que caminase un poco delante, que €l

l.

_,:: diria el misterio del enjaulado con otras cosas que le
l1iesen gusto.

‘lﬂ" zolo asi el canénigo, y adelantindose con sus criados
y con él, estuvo atento 4 todo aquello que decirle quiso de
wandlmﬁn vida, locura y costumbres de Don Quijote,
"i ntindole brevemente el principio y causa de su desva-
1io y todo el progreso de sus sucesos hasta haberlo puesto
“ﬂquella jaula, y el designio que llevaban de llevarle 4
u tierra para ver si por algin medio hallaban remedio
,__,.lncura.




CAPITULO XXXIV

Donde prosigue el canénigo la materia de los libros
de caballerias, con otras cosas dignas de su ingenlo.

N tanto que esto pasaba, viendo Sancho que podia
hablar 4 su a no sin la continua asistencia del Cura
.- v el Barbero, que tenia por sospechosos, se llegé
4 la jaula donde iba Don Qijote y le dijo:

—Seiior, para descargo de mi conciencia le quiero decir
0 que pasa cerca de su encantamento, y es que aquestos
dos que vienen aqui encubiertos los rostros son el Cura de
nuestro lugar y el Barbero, y imagino han dado en esta tra-
za de llevarle desta manera de pura envidia que tienen
como vuestra merced se les adelanta en hacer famosos he-
chos. Presupuesta, pues, esta verdad, siguese que no va
encantado, sino embaido y tonto, Para prueba de lo cual
le quiero preguntar una cosa, y si me responde como creo
que me ha de responder, tocari con la mano este engaiioy

verd cdmo no va encantado, sino trastornado el juicio.
—Pregunta lo que quisieres, hijo Sancho— respondid
Don Quijote,— que yo te satisfaré y responderé 4 toda tu

voluntad; y en lo que dices que aquellos que alli van y vie-

nen con nosotros son el Cura y el Barbero, nuestros compa-
triotas y conocidos, bien podri ser que parezca que son
ellos mismos; pero que lo sean realmente y en efecto, eso

. no lo creas en ninguna manera: lo que has de creer y en-
= tender es que, si ellos se les parecen, como dices, debe de
ser que los que me han encantado habrin tomado esa apa-
. riencia y semejanza, porque es facil 4 los encantadores to-
~ mar la figura que se les antoja, y habrin tomado las destos
nuestros amigos para darte 4 ti ocasién de que pienses lo
~ que piensas y ponerte en un laberinto de imaginaciones,
que no aciertes 4 salir dél aunque tuvieses la soga de Te-
seo (1), v también lo habran hecho para que yo vacile en
mi entendimiento vy no sepa atinar de dénde me viene este
. dafio; porque si por una parte td me dices que me acompa-
~ fian el Barbero y el Cura de nuestro pueblo, y por otra yo

" larme, ;qué quieres que diga 6 piense sino que la manera
- de mi encantamento excede & cuantas yo he leido en todas
* las historias que tratan de caballeros andantes que han sido
. encantados? Asi que bien puedes darte paz y sosiego en
. esto de creer que son los que dices, porque asi son ellos
~ como vo soy turco; v en lo que toca 4 querer preguntarme
algo, di, que yo te responderé aunque me preguntes de
. aqui 4 mafiana.
- —;Vilame Nuestra Seifiora!—respondié Sancho, dando
‘una gran voz.—Y es posible que sea vuestra merced tan
_: duro de celebro y tan falto de meollo que no eche de ver
. que es pura verdad la que le digo y que en esta su prisién
" v desgracia tiene més parte la malicia que el encanto?Pero

~ cuando menos piense. _
—Acaba de conjurarme—dijo Don Quijote —y pregunta

] (1) Es lo que se llama cominmente el kilo de Ariadna, que ésta
'~ did, segin reflere la fibula, 4 su amante Teseo .
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lo que quisieres, que ya te he dicho que te responderé con
toda puntualidad.

—Eso pido—replicé Sancho, — y lo que quiero saber y
que me diga sin afiadir ni quitar cosa ninguna, Sino con
toda verdad, como se espera que la han de decir y la di-
cen todos aquellos que profesan las armas como vuestra
merced las profesa debajo de titulos de caballeros andan-
fes...

—Digo que no mentiré en cosa alguna—respondié Don
Quijote;—-acaba ya de preguntar, que en verdad que me
cansas con tantas salvas, plegarias y prevenciones, Sancho.

—Digo que yo estoy seguro de la bondad y verdad de
mi amo, y asi, porque hace al caso &4 nuestro cuento, pre-
gunto, hablando con acatamiento, si acaso después que
vuestra merced va enjaulado y 4 su parecer encantado en
esta jaula le ha venido ganay voluntad de hacer aguas ma-
yores 6 menores, como suele decirse

—No entiendo eso de hacer aguas, Sancho: aclirate mas
si quieres que te responda derechamente.

—Es posible que no entienda vuestra merced de hacer
aguas menores 6 mayores? Pues en la escuela destetan 4
las muchachos con ello. Pues sepa que quiero decir sile
ha venido gana de hacer lo que no se excusa.

—Ya entiendo, Sancho, y muchas veces y aun ahora la
tengo; sicame deste peligro, que no anda todo limpio.

CAPITULO XXXV

‘Donde se trata del discreto coloquio que Sancho
' Panza tuvo con su sefior Don Quijote,

4 H!—dijo Sancho.—Cogido le tengo; esto es lo que
' yvo deseaba saber como al alma y como 4 la vida.
> Venga acd, seilor, ;podria negar lo que cominmen-
‘te suele decirse por ahi cuando una persona estd de mala
“woluntad, no sé qué tiene fulano, que ni come, ni bebe| ni
duerme, ni responde & propdésito 4 lo que le preguntan, que
'm0 parece sino que estd encantado? De donde se viene &
' sacar que los que no comen, ni beben, ni duermen, ni ha-
. cen las obras naturales que yo digo, estos tales estdn en-
cantados; pero no aquellos que tienen la gana que vuestra
" merced tiene, v que bebe cuando se lo dan, y come cuan-
do lo tiene, y responde 4 todo aquello que ie preguntan.
. —Verdad dices, Sancho,—respondié Don Quijote;—pero
" ya te he dicho que hay muchas maneras de encantamentos,
¥ podria ser que con ¢l tiempo se hubiesen mudado unos
€n otros y que ahora se use que los encantados hagan todo
o que yo hago, aunque antes no lo hacian; de manera que
- contra el uso de los tiempos no hay que argiliir ni de qué

*hacer consecuencias: yo tengo para mi gque voy encan-
~ tado, y esto me basta para la seguridad de mi concien-
€ia, que la formaria muy grande si yo pensase que no es-
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taba encantado y me dejase estar en esta jaula perezns}? y
cobarde, defraudando el socorro que pmjlria dar 4 muchos
menesterosos y necesitados que de mi ayuda y an'}garln
deben tener 4 la hora deahora precisa y extrema neces at_,'
—_Pues con todo eso—replicd Sanchﬂ,—.chgn que pa1:1
mayor abundancia y satisfaccion seria bien queﬂ?uest;:
merced probase 4 salir desta carcel, que YO rr;e 0 tgnbqu
todo mi poder 4 facilitarlo, y aun sac.:.arle della, y prnb. e
de nuevo & subir sobre su buen Rocinante, qu.e taml:.uﬁ
parece que va encantado, segn va de melancolico y tris ;
y hecho esto, probasemos otra vez la suerte de buscar rn;l:
aventuras, y si no nos sucediese bien, tiempo nos qu:arid
para volvernos 4 la jaula: en la cual. prometo 4 la ley w
bueno y leal escudero de encerrarme juntamente cgp :ugn
tra merced, si acaso fuera vuestra mer ced tan d&sdfc ado,
6 ya tan simple, que no acierte 4 salir con lo qut::l Lgn.mﬂp
—Yo soy contento de hacer lo que dices, Sancho : er ,;1.-..
no —replicé Don Quijote,—y cuando ta veas myu:; ura ﬁ.r
poner en obra mi libertad, vo te obedeceré en to E; y En-
tédo: pero ta, Sancho, verds cOmo te engafias en €l COul
imi mi desgracia.
Elﬂél:l;::af :rlé.ticas Eg:i entretuvieron el caballero ancéantz
y cl mal andante escudero hasta que llggamn d];:m ];:3 yn
apeados los aguardaban el Cura, el canénigo y el Bar cr1 E:
Desunci6 luego los bueyes de la carreta el boyero tﬁ 4
j6los andar 4 sus anchuras por aquel verde y apaci : >
tio, cuya frescura convidaba & qu e:rﬂ_t:la gozar, ;;} =
personas tan encantadas como Don Quijote, stnul nsﬁ !
advertidos y discretos como st es-.:ucrlera, el cua lt'ngde ?a
Cura que permitiese que su seﬁm: §a1n?se por 1:;11 rat ua £
jaula, porque si no le dejaban salir no iria tan ;mm; ﬁem
lla prisién como requeria la decencia -fle un tal ca ; e
como su amo. Entendiéle el Curay d:uu que de mu?'é ‘;_pse
gana haria lo que le pedia, si no temiera que en viénd, ?
<u sefior en libertad habia de hacer de las suyas y irs

donde jamis gentes le viesen.

0

—Yo le fio de la fuga—respondié Sancho.
—Y yo y todos—dijo el candnigo,—y mds si él me da la
palabra como caballero de no apartarse de nosotros hasta

€L

que sea nuestra voluntad.

;' Don Quijote, que todo lo estaba escuchando, respondi
‘que la daba; cuanto mds que el que estaba encantado como
‘é] no tenia libertad para hacer de su persona lo que qui-
siese, porque el que le encantd le podia hacer que no se
moviera de un lugar en tres siglos, y si hubiera huido, le
jaria volver en volandas; y que pues esto era asi, bien po-
dian soltarle, y mds siendo tan en provecho de todos; y del
no soltarle les protestaba que no podia dejar de fatigarles
3] olfato si de alli no se desviaban. Toméle la mano el ca-
‘nonigo, aunque las tenia atadas, y debajo de su buena fe
y palabra le desenjaularon, de que él se alegré infinito y
en gran manera de verse fuera de la jaula; y lo primero
gue hizo fué estirarse todo el cuerpo y luego se fué donde
estaba Rocinante, y ddndole dos palmadas en las ancas

jﬂ:

~ —Aun espero en Dios y su bendita Madre, flor y espejo
de los caballog, que presto nos hemos de ver los dos cual
deseamos, ti con tu sefior d cuestas y yo encima deti ejer-
‘citando el oficio para que Dios me eché al mundo.

" Y diciendo esto Don Quijote se aparté con Sancho en re -
mota parte, de donde vino més aliviado y con méds deseos
de poner enobra lo que su escudero ordenase. Mirabalo el
‘candénigo y admirdbase de ver la extraicza de su grande
locura y de que en cuanto hablaba y respondia mostraba
‘tener bonisimo entendimiento; solamente venia & perder
los estribos, como otras veces se ha dicho, en tratindole
".':' caballerfas, y asi movido de compasién, después de ha-
,,,' rse sentado todos en la verde yerba para esperar el re-
puesto del candnigo, le dijo:

~ —;Es posible, seiior hidalgo, que haya podido tanto con
vuestra merced la amarga y ociosa lectura de los libros
de caballerias, que le haya vuelto el juicio de modo que

. 5

=
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venga 4 creer que va encantado, con otras 1;?51&5 I:ic;:i
jaez, tan lejos de ser verdaderas como lo es . aa Entg;;h
mentira de la verdad? ;Y como es posible que ? iy
dimiento humano que se dé 4 Eﬂtﬂﬂd?r que ha ua :urha_
¢l mundo aquella infinidad de Amadises y aqu; ade =
multa de tanto famoso cahaller'n. tar_n:u Empﬂl’ﬂ.i ufré ta,;_
pisonda, tanto Felixmarte de HL::cama, tanto pala rdn' : :
ta doncella andante, tantas: sierpes, tantos en r;af:r};
tantos gigantes, tantas inauditas aventuras, ta?tu dg geee
de encantamentos, tantas hatailals. tantos desa? orado
cuentros, tanta bizarria de trajes, tantas princesas eniLE:
moradas, tantos escuderos r:f:mdes, tantos enanos gr:l?en-
sos, tanto billete, tanto reqmehrn: tantas dmujfre:::.rmm“
tes y, finalmente, tantas y tan disparatadas cosas

los libros ce caballeria contienen?

CAPITULO XXXVI

De las discretas altercaciones que Don Quijote
y el candnigo tuvieron, con otros sucesos.

g

H . UENO estd eso—respondi6é Don Quijote:—los libros
{ . que estan impresos con licencia de los reyes y con
A aprobacién de aquellos & quien se remitieron y
que con gusto general son leidos y celebrados de los gran-
jes y de Jos chicos, de los pobres y de los ricos, de los le-
trados & ignorantes, de los plebeyos y caballeros, final-
nente, de todo género de personas de cualquier estado y
gondicién que sean, ¢habian de ser mentira y mas llevando
anta apariencia de verdad, pues nos cuentan el padre, la
madre, la patria, los parientes, la edad, el lugar y las haza-
as punto por punto y dia por dia, que el tal caballero hizo
,ﬁallarus hicieron: (1). Calle vuestra merced, no diga
Al blasfemia, y créame que le aconsejo en esto lo que
debe hacer como discreto: sino, léalos y vera el gusto

__{:-!'H:ibﬂ de su leyenda. Si no, digame, :hay mayor

...
_I

,, Siguié Don Quijote el dictamen de aquel buen sacerdote, de
quien cuenta Melchor Cano que no podia darse 4 entender que fue-
3en falsos ni apécrifos los libros que se imprimian con las licencias

Ecesarias, y asi tenia por verdaderas las patrafias de Amadis de
#aula (De Locis, lib. X1, cap. VI).— 2.
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contento que ver, como si dijésemos, que aqui ?.h{fra se
muestra delante de nosotros un gran lago de pez hirviendo
4 borbollones y que andan nadandoy cruzando por él mu-
chas serpientes, culebras y lagartos y otros muchos g.éne—
ros de animales ferocesy espantables, y que del medio del
lago sale una voz tristisima que dice: «T1, cahalh?m, quiﬂn}
» quiera que seas, que el temeroso l_agn estis mirando, s
» quieres alcanzar el bien que debajo destas negras aguas
» se encubre, muestra el valor de tu fuerte pechoy arrbjate
, en mitad de su negro y encendido licor, porque si asi no
, 1o haces no serds digno de ver las altas maravillas que cn
» si encierran y contienen los siete castillos de las siete
» Fadas que debajo desta negrura yacen’» ;Y que apenas
el caballero no ha acabado de oir Ja voz temerosa cuaﬁn-:!n
sin entrar mis en cuentas COnsigo, sin ponerse i conside-
rar el peligro 4 que se pone y aun sin despojarse de la pe-
sadumbre de sus fuertes armas, encomendindose 4 Dios
y 4 su sefiora se arroja en mitad del bullente lago, y cuando
no se cata ni sabe dénde ha de parar se halla entre unos
foridos campos con quien los Eliseos no tienen que ver en
ninguna cosa: Alli le parece que el cielo es més transpa-
rente v que el sol luce con claridad mas nueva, ofrécesele
4 los ojos una apacible floresta de tan verdes y frondosos
srboles compuesta que alegra d la vista su verdura y entre-
tiene los oidos el dulce y no aprendido canto de los pe-
queiios, infinitos y pintados pajarillos que por los intrin
cados ramos van cruzando. Aqui descubre un arroyuelo
cuyas frescas aguas, que liquidos cristales parecen, CO-
rren sobre menudas arenas y blancas pedrezuelas que
oro cernido y puras perlas semejan. Aculld ve una artifi-
ciosa fuente de jaspe variadoy de liso méarmol compuesta;
acd ve otra 4 lo brutesco ordenada, adonde las menudas
conchas de las almejas con las torcidas casas blancas y
amarillas del caracol, puestas con orden desordenado, mez
clados entre ellas pedazos de cristal luciente y de contri-
hechas esmeraldas hacen una variada labor, de manera que
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el arte imitando 4 la naturaleza parece que alli la vence.
Acull4, de improviso, se le descubre un fuerte castillo 6
wistoso alcdzar, cuyas murallas son de macizo oro, las al-
‘menas de diamantes, las puertas de jacintos; finalmente, €l
es de tan admirable compostura, que con ser la materia de
que esti formado no menos que de diamantes, de carbun-
cos, de rubies, de perlas, de oro y de esmeraldas, es de
més estimaci6n su hechura: y shay més que ver después de
haber visto esto que ver salir por la puerta del castillo un
buen namero de doncellas cuyos galanos y vistosos trajes,
si yo me pusiese ahora 4 decirlos como las historias nos lo
P ntan, scria nunca acabar, y tomar luego la que parecia
principal de todas por la mano al atrevido caballero que se
arroj6 en el ferviente lago y llevarle, sin hablarle palabra,
adentro del rico alcazar 6 castillo, y bafiarle con templadas
aguas y luego untarle todo con olorosos ungiientos y ves-
tirle una camisa de cendal delgadisimo, toda olorosa y per-
fumada y acudir otra doncella y echarle un mantén sobre
Jos hombros, que por lo menos dicen que suele valer una
ciudad yain més? ;Qué es ver, pues, cuando nos cuentan
gue tras todo esto le llevan 4 otra sala donde halla puestas
las mesas con tanto concierto que queda suspenso y admira-
flo? :Qué el verle echar agua 4 manos, toda de dmbar y de
osas flores destilada’ ;Qué el hacerle sentar en una silla
de marfil? ;Qué verle servir todas las doncellas guardando
in maravilloso silencio? ;Qué el traerle tanta diferencia de
manjares, tan sabrosamente guisados, que no sabe el ape-
tito 4 cual deba alargar la mano? ;Qué serd oir la masica

que en tanto que come suena sin saberse quién la toca ni

adoénd= suena? ;Y después de la comida acabada y las me-

sas alzadas, quedarse el caballero recostado sobre la silla,

¥ quizis mondindose los dientes como es costumbre, en-

trar 4 deshora por la puerta de la sala otra mucho més her-

mosa doncella que ninguna de las primeras y sentarse al

lado del caballero y comenzar 4 darle cuenta de qué casti-

_".-E.-s aquél y de como ella estd encantada en €l con otras
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cosas que suspenden al caballero y admiran 4 los leyentes
que van leyendo su historia? No quiero alargarme mds en
esto, pues dello se puede colegir que cualquiera parte que
se lea de cualquiera historia de caballero andante, ha de
causar gusto y maravilla 4 cualquiera que la leyere; y
vuestra merced créame, y como otra vez le he dicho, lea
estos libros y verd cémo le destierran la melancolia que
tuviere y le mejoran la condicién si acaso la tiene mala.
De mi sé decir que después que soy caballero andante
soy valiente, comedido, liberal, bien criado, generoso,
cortés, atrevido, blando, paciente, sufridor de trabajos, de
prisiones, de encantos, y aunque ha tan poco que me vi
encerrado en una jaula como loco, pieaso por el valor de
mi brazo, favoreciéndome el cielo, ¥ no me siendo contra-
ria la fortuna, en pocos dias verme rey de algln reino,
adonde pueda mostrar el agradecimiento y liberalidad que
mi pecho encierra: que mia fe, sefior, el pobre estd inha-
bilitado de poder mostrar la virtud de liberalidad con nin-
guno, aunque en sumo grado la posea, y el agradecimiento
que sbélo consiste en el deseo, es cosamuerta, como es muer-
ta la fe sin obras. Por esto querria que la fortuname ofrecie-
se presto alguna ocasién donde me hiciese emperador por
mostrar mi pecho haciendo bien 4 mis amigos, especialmen-
te 4 este pobre de Sancho Panza, mi escudero, que es el me-
jor hombre del mundo, vy querria darle un condado que le
tengo muchos dias ha prometido, sino que temo que no ha
de tener habilidad para gobernar su estado.

Casi estas (ltimas palabras oy6 Sancho 4 suamo, 4 quien
dijo:

—Trabaje vuestra merced, sefior Don Quijote, en darme
ese condado tan prometido de vuestra merced como de mi
esperado, que yo le prometo qué no me falte & mi habili-
dad para gobernarle; y cuando me faltare, yo he oido decir
que hay hombres en el mundo que toman en arrendamien-
to los estados de los sefiores, y les dan un tanto cada afio,
y ellos se tienen cuidado del gobierno, y el seiior se estd
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l,; wrna tendida gozando de la renta que le dan sin curar-
L. de otra cosa; y asi haré yo, y no reparare en tanto maés
“"* sino que luego me desistiré de todo, y me gozaré
i renta como un duque, y alld se lo hayan. |

P i 0, hermano Sancho—dijo el canﬁnign‘_——-‘entléqdaste
'n cuanto al gozar la renta; empero en administrar justi-
2 ha de entender el sefior del estado, y aqui entra la ha-
ilidad y buen juicio, y principalmente la buena intem.:.i:fm
Je acertar, que si ésta falta en los principios, siempre irdn
rados los medios y los fines; y asi suele Dios ayudar .al
: deseo del simple, como desfavorecer al malo del dis-

5 e

revo.
b No sé esas filosofias—respondié Sancho Panza,—mas
1" que tan presto tuviese yo el condado como sabria
le, que tanta alma tengo yo como otro, '3? tanto cuer-
o como el que mis, y tan rey seria yo de mi a?:s:cada como
ada uno del suyo, y siéndolo haria lo que quisiese, ¥ ha-
jendo lo que quisiese haria mi gusto, ¥ haciendo mi gus-
y estaria contento, y en estando uno contento no tiene
| desear, y no teniendo mas que ﬂESEHI" .a.cnh:‘.’:s..le, y
8l estado venga, y adi6s y veamonos, como dijo un ciego
e No son malas filosofias esas, como ti Jlices, Sancho—
lijo Don Quijote.

""_Pero con todo eso —respondié el candnigo,—hay mu=
tho que decir sobre esta materia de condados.

" A Io cual replicé Don Quijote:

—Yo no sé que haya més que decir; s6lo me guio por el
ejemplo que me da el grande Amadis de Gaula, que luzn'ﬁ
‘ escudero conde de la insula firme, y asi puedo yo sin
escriipulo de conciencia hacer conde 4 Sancho Panza, que
&8 uno de los mejores escuderos que caballero andante ha
tenido. |
"~ Admirado qued6 el candnigo de los cnncertadqs: dispa-
_;."'Ees (si disparates sufren concierto) que Don Quijote ha-
_ia dicho, del modo con que habia pintado la aventura del

i
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caballero del lago, de la impresién que en ¢ habian hecho
las pensadas mentiras de los libros que habia leido, y final-
mente le admiraba la necedad de Sancho, que con tanto
ahinco deseaba alcanzar el condado que su amo le habia
prometido.

Ya en esto volvian los criados del candnigo, que 4 la
venta habian ido 4 traer la acémila del repuesto, y haciendo
mesa de una alhombra y de la verde yerba del prado, 4 la
sombra de unos drboles se sentaron, y comieron alli por

que el boyero no perdiese la comodidad de aquel sitio,
como queda dicho.

CAPITULO XXXVII

M
n

De la rara aventura de los disciplinantes, & quien dié
i felice fin & costa de su sudor.

ra el caso que aquel aifio habian las nubes negado
su rocfo 4 la tierra, y por todos los lugares de
aquella comarca se hacian procesiones, rogativas
y disciplinas, pidiendo 4 Dios abriese las manos de su mise-
ricordia y les lloviese; y para este efecto, la gente de una
aldea que alli junto estaba, venia en procesién 4 unadevota
r que en un recuesto de aquel valle habia. Don Qui-
jote, que vi6 los extrafios trdjes de los diciplinantes, sin
pasarle por la memoria las muchas veces que los habia de
“ visto, se imagind que era cosa de aventura, y que d
€l s6lo tocaba como 4 caballero andante el acometerla. Y
confirméle mis esta imaginacién pensar que una imagen
(ue traian cubierta de luto fuese alguna principal sefiora
que llevaban por fuerza algunos follones y descomedidos
malandrines; y como esto le cay6 en las mientes, con gran

ligereza arremetio 4 Rocinante, que paciendo andaba, qui-

tandole del arzén el freno y el adarga, y en un punto le
enfrend, y pidiendo 4 Sancho su espada, subi6 sobre Ro-
Cinante y embraz6 su adarga, y dijo en alta voz 4 todos los
que presentes estaban:

- —Ahora, valerosa compaiiia, veredes cudnto importa
‘que haya en el mundo caballeros que profesen la orden
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de la andante caballeria; ahora digo, que veredes en la
libertad de aquella buena sefiora que alli va cautiva si se
han de estimar los caballeros andantes.

Y en diciendo esto, apreté los muslos 4 Rocinante, por-
que espuelas no las tenia, y 4 todo galope (porque carrera
tirada no se lee en esta verdadera historia que jamiés la
diese Rocinante) se fué 4 encontrar con los diciplinantes;
bien que fueron el Cura y el candnigo y el Barbero d de-
tenerlo, mas no les fué posible, ni menos le detuvieron
las voces que Sancho le daba, diciendo:

—:A dénde va, sefior Don Quijote? :Qué demonios
lleva en el pecho que le incitan.4 ir contra nuestra fe ca-
tolica? Advierta, mal haya yo, que aquélla es procesion
de diciplinantes, y que aquella sefiora que llevan sobre la
peana es la imagen benditisima de la Virgen sin mancilla.
Mire, seiior, lo que hace, que por esta vez se puede decir
que no ¢s lo que sabe.

Patigése en vano Sancho, porque su amo iba tan puesto
en llegar 4 los ensabanados y en librar 4 la sefiora enluta-
da, que no oyé palabra, y aunque la oyera no volviera si
el rey se lo mandara.

Llegé, pues, 4 la procesién y paré & Rocinante, que ya
llevaba deseo de aquietarse un poco, y con turbaday
ronca voz dijo:

—Vosotras, que quizd por no ser buenos os encubris los
rostros, atended y escuchad lo que deciros quiero.

Los primeros que se detuvieron fueron los que la ima-
gen llevaban. y uno de los cuatro clérigos que cantaban
las letanias, viendo la extraia catadura de Don Quijote,
la flaqueza de Rocinarnte y otras circunstancias de risa
que notd y descubrié en Don Quijote, le respondié di-
ciendo: _

—Sefior hermano, si nos quiere decir algo, digalo presto,
porque se van estos hermanos abriendo las carnes, y no
podemos ni es razén que nos detengamos a oir cosa alguna,
si va no es tan breve que en dos palabras se diga,
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.~ _En una lo diré—replicd Don Quijote—y es ésta: que
‘Juego al punto dejéis libre & esa hermosa sefiora cuyas
Jagrimas y triste semblante dan claras muestras que la
Fﬂﬁﬁis contra su voluntad, y que algiin notorio desagui-
sado le habedes fecho; y yo, que naci en el mundo para
- desfacer semejantes agravios, no consentiré que un solo
paso adelante pase, sin darle la deseada libertad que me-
" En estas razones cayeron todos los que las oyeron que
Don Quijote debia de ser algiin hombre loco, y tomdronse
4 reir muy de gana, cuya risa fué poner poélvora 4 la co-
lera de Don Quijote, porque sin decir mds palabra, sacan-
do 1a espada arremeti6 4 las andas. Uno de aquellos que
las llevaban, dejando la carga & sus compafieros, sali6 al
encuentro de Don Quijote enarbolandounahorquilla 6 bas-
'tén con que sustentaba las andas en tanto que descansa-
ba, y recibiendo en ella una gran cuchillada que le tird
‘Pon Quijote, con que se la hizo dos partes, con el dltimo
tercio que le quedd en la mano (i6 tal golpe 4 Don Qui-
jote encima de un hombro por el mismo lado de la espa-
‘da, que no pudo cubrir el adarga contra la villana fuerza,
_que el pobre Don Quijote vino al suelo muy malparado.
Sancho Panza, que jadeando le 1ba 4 los alcances, viéndo-
e caido di6 voces 4 su moledor que no le diese otro palo,
\porque era un pobre caballero encantado que no habia
hecho mal 4 nadie en todos los dias de su vida; mas lo que
detuvo al villano no fueron las voces de Sancho, sino el
‘ver que Don Quijote no bullia pie ni mano, y asi, creyen-
“do que le habia muerto, con priesa se alz6 la tinica d la
cinta y di6 & huir por Ja campaiia como un gamo.

.~ Yaen esto llegaron todos los de la compaiiia de Don
- Quijote 4 donde &l estaba; mas los de la procesién, que
los vieron venir corriendo, v con ellos los cuadrilléros con
' sus ballestas, temieron algiin mal suceso, € hicieron todus
" un remolino alrededor de la imagen, y alzados los capiro-

‘tes, empuiiando las disciplinas y los clérigos los ciriales,
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esperaban el asalto con determinacién de detenderse y
aun de ofender si pudiesen 4 sus acometedores; pero la
fortuna lo hizo mejor que se pensaba, porque Sancho no
hizo otra cosa que arrojarse sobre el cuerpo de su seiior,
haciendo sobre él el mis doloroso y risuefio llanto del
mundo creyendo que estaba muerto. El Cura fué conocido
de otro cura que en la procesién venia, cuyo conocimien-
to puso en sosiego el concebido temor de los dos escua-
drones. El primer cura dié al segundo en dos razones
cuenta de quién era Don Quijote, y asi él como toda la
turba de los diciplinantes fueron 4 ver si estaba muerto
el pobre caballero, y oyeron que Sancho Panza, con la-
grimas en los ojos, decia: .

—iOh flor de la-caballeria, que con solo un garrotazo
acabaste la carrera de tus tan bien gastados aiios! ;Oh hon-
ra de tu linaje, honor y gloria de toda la Mancha y aun
de todo el mundo, el cual, faltando ti en él, quedara
lleno de malhechores sin temor de ser catigados de sus
malas fechorias! ;Oh liberal sobre todos los Alejandros,
pues por solos ocho meses de servicios me tenias dada la
mejor insula que el mar cifie y rodea! [Oh humilde con
los soberbios y arrogante con los humildes, acometedor
de peligros, sufridor de afrentas, enamorado sin causa, imi-
tador de los buenos, azote de los malos, enemigo de los
ruines, en fin, caballero andante, que es todo lo que decir
se puede!

Con las voces y gemidos de Sancho revivié Don Quijo-
te, y la primera palabra que dijo fué:

—El que de vos vive ausente, dulcisima Dulcinea, 4 ma-
yores miserias que ésta estd sujeto. Aytdame, Sancho
amigo, 4 ponerme sobre el carro encantado, que no estoy
para oprimir la silla de Rocinante, porque tengo todo este
hombro hecho pedazos.

—Eso haré yo de muy buena gana, sefior mio—respon-
dié Sancho,—y volvamos 4 mi aldea en compaiiia destos
sefiores, que su bien desean, y alli daremos orden de
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hacer otra salida que nos sea de més provecho y fama.
- —Bien dices, Sancho—respondié Don Quijote,—y serd
~gran prudencia dejar pasar el mal iuflujo de las estrellas

,que. ahora corre,
. El candnigo y el Curay el Barbero le dijeron que haria

quy bien en hacer lo que decia, y asi habiendo recebido
ande gusto de la simplicidad de Sancho Panza, pusieron
.B_nn Quijote en el carro como antes venia.

- La procesién volvié 4 ordenarse y 4 proseguir su cami-
,im, los cuadrilleros no quisieron pasar adelante, y-el Cura
pagd lo que se les debia; el candnigo pidié al Cura le
isase el suceso de Don Quijote, si sanaba de su locura
é si pmseguia en ella, y con esto tomd licencia para seguir
su viaje. En fin, todos se dividieron y apartaron, quedan-
" do solos el Cura y el Barbero, Don Quijote y Panza y el
huenu de Rocinante, que 4 todo lo que habia visto estaba
iﬁun tanta paciencia como su amo. El boyero uncié sus
bueyes y acomodé 4 Don Quijote sobre un haz de heno,
"y con su acostumbrada flema siguié el camino que el
" Cura quiso, y 4 cabo de seis dias llegaron 4 la aldea de
J,E‘ﬂn Quijote, 4 donde entraron en la mitad del dia, que
" acerté 4 ser domingo, y la gente estaba toda en la pla-
za, por mitad de la cual atraveso el carro de Don Qui-
~ jote. Acudieron todos 4 ver lo que en el carro venia, y
. cuando conocieron 4 su compatriotaequedaron maravi-
_ llados, y un muchacho acudié corriendo 4 dar las nuevas
4 suama y 4 su sobrina de que su tio y su sefior venia
~ flaco y amarillo y tendido sobre un montén de heno y
. sobre un carro de bueyes. Cosa de lastima fué oir los
~ oritos que las dos buenas sefioras alzaron, las bofetadas
que se dieron, las maldiciénes que de nuevo echaron d los
" malditos libros de caballerias, todo lo cual se renovd
cuando vieron entrar & Don Quijote por sus puertas.

A las nuevas de esta venida de Don Quijote acudié la
mujer de Sancho Panza, que ya habia sabido que habia
ido con é1 sirviéndole de escudero, y asi como vid 4 San-
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cho, lo primero que le preguntd fué si venia buene el asno.
Sancho respondi6é que venia mejor gue su amo. ;

—Gracias sean dadas 4 Dios—replicé ella,—que tanto
bien me ha hecho; pero contadme ahora, amigo, :qué bien
habéis sacado de vuestras escuderias? ;QQué saboyana (1)
me traéis 4 mi? ;Qué zapatos 4 vuestros hijos?

—No traigo nada desto ~dijo Sancho,— mujer mia, aun-
que traigo otras cosas de mds momento y consideracidn.

—Deso recibo yo mucho gusto -respondié la mujer;—
mostradme esas cosas de mis consideracién y mdas mo-
mento, amigo mio, que las quiero ver para que se me ale-
gre el corazén, que tan triste y descontento ha estado en
todos los siglos de vuestra ausencia.

_FEn ca<a os las mostraré, mujer—dijo Sancho Panza,—
y por ahora estad contenta que siendo Dios servidode que
otra vez salgamos en viaje & buscar aventuras, vos me ve-
réis presto conde 6 gobernador de una insula, y no de Jas
de por ahi, sino la mejor que pueda hallarse.

—Quiéralo asf el cielo, marido mio, que bien lo habemos
menester. Mas decidme, ;qué es eso de insulas, que no lo
entiendo?

—No es la miel para la boca del asno—respondié San-

cho:—4 su tiempo lo verds, mujer, y aun te admirards de
oirte llamar sefioria de todos tus vasallos.

—:Qué es lo que decis, Sancho, de sefiorias, insulas y
vasallos>—respondié Teresa Panza, que asi se llamaba la
mujer de Sancho, aunque no” eram parientes, sino porque
se usa en la Mancha tomar las mujeres el apellido de sus

maridos.
—No te acucies, Teresa, por saber todo esto tan apriesa;

(1) Era una gala de mujer introducida de Saboya en Espaiia. Blas
de Aytona publicé en Cuenca, afio de 1603, varias coplas, y entre
ellas un cantar sobre la saboyana con este estribillo:

Cémprame una saboyana,
marido, asi os guarde Dics.
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. basta que te digo verdad, y cose la boca: sélo te sabré de-
gir asi de paso que no hay cosa mis gustosa en el mundo
'que ser un hombre honrado escudero de un caballero an-
_ dante, buscador de aventuras. Bien es verdad que las mds
4 que se hallan no salen tan & gusto como el hombre querria,
| porque de ciento que se encuentran las noventa y nueve
' suelen salir aviesas y torcidas. Sélo yo por experiencia,
~ porque de algunas he salido manteado y de otras molido;
_ pero con todo eso es cosa linda esperar los sucesos atra-
| yesando montes, escudrifiando selvas, pisando peiias, visi-
tando castillos, alojando en ventas & toda discrecién sin pa-
. gar ofrecido sea al diablo el maravedi.

. Todas estas platicas pasaron entre Sancho Panza y su
‘mujer, en tanto que el ama y scbrina de Don Quijote le
recibieron y le desnudaron y le tendieron en su antiguo
lecho. Mirabalas él con ojos atravesados y no acababa de
‘entender en qué parte estaba. El Cura encargd 4 la sobrina
‘tuviese gran cuenta con regalar a su tio, y que estuviesen
" alerta de que otra vez no se les escapase, contando lo que
habia sido menester para traelle 4 su casa. Aqui alzaron
i!__as dos de nuevo los gritos al cielo, alli se renovaron las
‘maldiciones de los libros de caballerias, alli pidieron al
cielo que confundiese en el centro del abismo & los auto-
';:es de tantas mentiras y disparates. Finalmente, ellas que-
f!&_arnn confusas y temerosas de que se habian de ver sin
~ su amo y tio en el mismo punto que tuviese alguna mejo-
" ria, y asi fué como ellas se lo imaginaron.
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Al Conde de Lemos.

Enmaﬂdn a V. E. los dias pasados mis comedias, an-

. mpresus que representadas, st bien me acwerdo, dije
¢ DON QUIJOTE quedaba calzadas las espuelas para ir
sar las manos de V. E., y ahora digo que se las ha
ado y se ha puesto en camino, y fiel alld llega, pues
rece que habrd hecho algun serviciod V. E., porque
ﬁuchu la priesa que de enfinitas partes me dan é¢ que
mﬂfﬁ- para quitar el amago y la ndusea que ha causa-
affa Dox QUIJOTE, que con nombre de segunda parte
i disfrazado y corrido por el orbe; del que mds ha
mic ;'rm!ﬂ desearle ha sido el Grande Emperador de la
4 a, pues en lengua chinesca habrd un mes que me es-
b d una carta con un propio, pidiéndome 6, por mejor
lecir, suplicandome se le enviase, porque queria fundar
! salegm donde se leyese la lengua castellana, y queria
e el libro que se levese fuese el de la historia de DON
Qu UIIOTE; juntamente con esto me decia que fuese vo d
r el rector de tal colegio. Preguntéle al portador si
-'JH le habia dado para mi alguna ayuda de costa.
fespondidome que ni por pensamiento. Pues, hermano, le
~~~~~ Gndi yo, vos os podéis volver d vuestra China d las
diez, 6 d las veinte, 6 d las que venis despachado, parque
na estoy con salud para ponerme en tan largo viaje;
émds, que sobre estar enfermo, estoy muy sin dineros,
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y Emperador por Emperador, y Monarca por Monarca,
en Ndpoles tengo al grande Conde de Lemos, que sin tan
tos titulillos de colegios ni rectorias me sustenta, me am
para y hace mis merced que la que yo acierto d desear.
Con esto le despedi, y con esto me despido, ofreciendo a
V. E. los trabajos de PERSILES Y SIGISMUNDA, libro d
quien daré fin dentro de cualro meses, Deo volente; el
cual ha de ser el mds malo, 6 el mejor que en nuestra
lengua se haya compuesto, quiero decir de los de entrete-
nimiento; digo gne me arvepiento de haber dicho el mds
malo, porque segiin la opinion de mis amigos ha de lle-
gar al extremo de bondad posible. Venga V. E. con la
salud que es deseado, que ya estara Persiles para besarle
las manos v yo los pies, como criado que soy de V. E.

Madrid, wltimo de Octubre de mil seiscientosy quince.
—Criado de V. E.,

MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA.

Nota. El actual Conde de Lemos ha tenido un noble rasgoe al dedicar un pro-
mio de 100,000 pesetas, con motivo del Centenario, para los escritores espafioles.

Lleva aquel glorioso titulo el Duque de Alba, D. Jacobo Stuart y Faled, nacido en
Madrid al 17 de Octubre de 1878, siendo el primer fruto del matrlmonio de D). Carlos
Marfa Isabel Fritz James Stoart y Portogarrero eon D Maria del Rosarlo Faled y
dsorio, Condesa de Siruela, hija de los Duques de Fernin-Ndilez, Condes de Cerve-
Hdn.

Snesdld el afio 1902 & su padre, que murié en los Estados Unidos; 1leva desde esta
fecha los titulos de Duque d2 Alba de Tormes, de Arjona, de Huéscar, de Lirla, de
Jérlea y de Montaro. Es Conde -Duque de Olivares, Marqu#és del Carpio, con granda-
za: de Barcarrota de Coris, de Elche, de la Algaba, de 1a Mota, de Sarria, de Tarace
na, do Villanueva del Rlo y de Vilisnueva del Fresno: Conde do Lemos, con gran-
deza, y do Larin: Condestable do Navarra, con grandeza; de Miranda del Castafior,
eon grandeza: de Monterrey, de Osorno, de Andrade, de Ayala, de Casarrablos
del Monte, de Fuentes de Valdepero, de Fuentiduefa, de Golve, de Gélvez, de San
Estsban de Gormaz y de Villalba, ¥ Diputado & Cortes por Lalin (Pontevedra).

¥1 Condado de Lemos fué creado por el Rey D. Enrique IV de Castilla, en Palen-
sla. & 9 do Febrero de 1357, v el primero que lo llevd fué D, Pedro Alvarez Osorlo,
Sefior de Cabrera y de Rivera, ricohombre de Castilla, gran servidor de D. Juan 11
y ¢asado con D.® Deatriz Rulz de Castro, Sefiora de Lemos, nieta del Infante don
Fadrique.

SEGUNDA PARTE

CAPITULO PRIMERO

De lo que el @ura y el Barbero pasaron con Don
) Quijote cerca de su enfermedad.

i UENTA Cide Hamete Benengeli en la segunda
b parte desta historia y tercera salida de Don Qui-
4 jote que el Cura y el* Barbero se estuvieron cas;
- un afio (1) sin verle por no renovarle y traerle 4 la memo-
. ria las cosas pasadas; pero no por esto dejaron de visitar 4
- su sobrina y 4 su ama, encargdndolas tuviesen cuenta con
. regalarle, dindole 4 comer cosas confortativas y apropia-
- das para el corazén y el celebro, de donde procedia segin
~ buen discurso toda su mala ventura; las cuales dijeron que
-asi lo hacian, y lo harian con la voluntad y cuidado posi-
- ble, porque echaban de ver que su sefior por momentos

: - (1) Casi un mes, dicen las demds ediciones; pero por todos los
. Sucesos de esta segunda parte se advierte que 4 lo menos , pasé un
~ afo entre el encantamento del carro de bueyes y la tercera salida
| - de Don Quijote; en cuyo tiempo se imprimieron sus aventuras y
Hegé la noticia de andar impresas 4 los oidos de Sancho, como se

- verd mds adelante. Por eso hemos hecho la’ correccién que se ad-
vierte en el texto.— /7., C.
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iba dando muestras de estar en su entero juicio: de lo cual
recibieron los dos gran contento por parecerles que habian
acertado en haberle traido encantado en el carro de los
bueyes, como se conté en la primera parte desta tan gran-
de como puntual historia en su dltimo capitulo; y asi de-
terminaron de visitarle y hacer experiencia de su mejoria,
aunque tenian casi por imposible que la tuviese, y acorda-
ron de no tocarle en ningiin punto de la andante caballe-
ria por no ponerse 4 peligro de descoser los de la herida,
que tan tiernos estaban,

Visitaronle en fin, y halldronle sentado en la cama, ves-
tida una almilla de bayeta verde con un bonete colorado
toledano, y estaba tan seco y amojamado, gque no parecia
sino hecho de carne momia. Fueron dél muy bien recibi-
dos, preguntdronle por su salud, y €l di6 cuenta de si y
della con mucho juicio y con muy elegantes palabras; y en
el discurso de su plitica vinieron 4 tratar en esto que lla-
man razoén de estado y modos de gobierno, enmendando
este abuso y condenando aquél, reformando una costumbre
y desterrando otra, haciéndose cada uno de los tres un
nuevo legislador, un Licurgo mo-derno ¢ un Solén flaman-
te; y de tal manera renovaron la repiblica, que no pare-
ciésino que la habian puesto en una fragua, y sacado otra
de que la pusieron; y hablé Don Quijote con tanta discre-
cién en todas las materias que se tocaron, que los dos
examinadores creyeron indubitadamente que estaba del
todo bueno y ensu entero juicio. Halldronse presentes
d Ia platica la sobrina y ama, y no se hartaban de dar gra-
cias 4 Dios de ver 4 su sefior con tan buen entendimien-
to; pero el Cura, mudando el propésito primero, que era
de no tocarle en cosas de caballeria, quiso hacer de todo
en todo experiencia si la sanidad de Don Quijote era falsa
6 verdad era, y asi de lance en lance vino 4 contar algu-
nas nuevas que habian [venido de la corte, y entre otras
dijo que se tenia por cierto que el turco bajaba "con una
poderosa armada, y que no se sabia su designio ni adénde

— 247 —

' habia de descargar tan gran nublado; y con este temor,
con que casi cada aiio nos toca arma, estaba puesta en
ella toda la cristiandad, y su majestad habia hecho pro-
veer las costas de Nédpoles y Sicilia y la isla de Malta. A
- esto respondid Don Quijote:
—Su Majestad ha hecho como prudentisimo guerrero en
- proveer sus estados con tiempo, porque no le halle des-
‘apercibido el enemigo; pero si se tomara mi consejo, acon-
- sejarale yo que usara de una prevencion de la cual su
magestad la hora de ahora debe de estar muy ajeno de
pensar en ella.
- Apenas oy6 esto el Cura cuando dijo entre si:
—Dios te tenga de su mano, pobre Don Quijote, que me
parece que te despeiias de la alta cumbre de tu locura
- hasta el profundo abismo de tu simplicidad.
~ Mas el Barbero, que ya habia dado en el mismo pensa-
miento que el Cura, pregunté 4 Don Quijote cudl era la ad-
vertencia de la prevencidn que decia era bien se hiciese;
quiza podria ser tal que se pusiese en la lista de los muchos
advertimientos impertinentes que se suelen dar 4 los prin-
 Cipes,
—El mio, sefior rapador—dijo Don Quijote,—no serd im-
pertinente, sino perteneciente.
- —No lo digo por tanto—replicé el Barbero,—sino porque
tiene mostrado la experiencia que todos 6 los mis arbitrios
que se dan 4 su majestad, & son imposibles, 6 disparata-
‘dos, 6 en daiio del rey 6 del reino (1).

- (1) Por las razones que dice aqui el autor, 6 porque en el si-
" glo XVII era mayor el nimero de proyectistas, se escribieron mu-
‘chas invectivas y sdtiras contra cllos, especialmente por el doctoy
'L ocoso D. Francisco de Quevedo; y el mismo Cervantes vaelve 4 ja-
" bonarlos, como suele decirse, en la novela del Cologuio de los perros,
~ donde introduce un arbitrista, que para desempeiiar el real era-
rio propone el arbitrio de un ayuno general en todo el reino y por
- todos los vasallos del rey, desde edad de catorce hasta sesenta
afios.—2.




_— e

—Pues el mio—respondié Don Quijste—ni es imposible
ni disparatado, sino el mds facil, el mas justo y el méds ma-
fiero y breve que puede caber en pensamiento de arbi-

trante alguno.
- —Ya tarda en decirle vuestra merced, sefior Don Quijo-
te—respondié el cura,

—No querria—dijo Don Quijote—que le dijese yo aqui
ahora y amaneciese mafiana en los oidos de los sefiores
conszjeros, y se llevase otro las gracias y el premio de mi
trabajo.

—Por mi—dijo ¢l Barbero,—doy la palabra para aqui y
para delante Dios de no-decir lo que vuesa merced dijere
4 rey ni &4 Roque, ni 4 hombre terrenal: juramento que
aprendi del romance del cura que en el prefacio avisé al
rey del ladrén que le haba robado las cien doblas y la su
mula la andariega.

—No sé historias—dijo Don Quijote;— pero sé que es
bueno ese juramento en fe de que sé gque es hombre de

bien el sefior barbero.

~Cuando no lo fuera—dijo el Cura,—yo le abono y salgo
por €], que en este caso no hablari mis que un mudo, so
pena de pagar lo juzgado y sentenciado,

—:Y 4 vuesa merced quién le fia, sefior Cura?—dijo Don
Quijote,

—Mi profesién—respondi6 el Cura,—que es de guardar
secreto, _

—]Cuerpo de tall—dijo 4 esta sazém Don Quijote.—¢Hay
mds sino mandar su majestad por ptblico pregén que se
junten en la corte para un dia sefialado todos los caballe,
ros andantes que vagan por Espafia, que aunque no vinie-
sen sino media docena, tal podria venir entre ellos que solo
bastase 4 destruir toda la potestad del turco? Esténme vue-
sas mercedes atentos, y vayan conmigo. ;Por ventura es

cosa nueva deshacer un solo caballero andante un ejército

de doscientos mil hombres, como si todos tuvieran una sola
- garganta 6 fueran hechos de alfefiique? Si no, diganme,

N
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ntas historias estin llenas destas maravillas? Habia, en-
];ummn]a para mi, que no quiero decir para otro, de vivir
ﬁojr el famoso Don Belianis, 6 alguno de los del innumera-
. ble linaje de Amadis de Gaula, que si alguno destos hoy
‘}iwera y con el turco se afrontara, 4 fe que nole arren-
lara la ganancia; pero Dios mirara por su pueblo, y depa-
rard alguno que si no tan bravo como los pasados andantes
_caballeros, 4 1o menos no les serd inferior en el 4nimo; y
' Dios me entiende, y no digo més.
- —iAy!—dijo 4 este punto la sobrina.—Que me maten si
no quiere mi sefior volver 4 ser caballero andante.
A lo que dijo Don Quijote:
——Cahallﬁru andante he de morir, y baje 6 suba el tur-
20 cuando €l quisiere y cuan poderosamente pudiere, que
2 vez digo que Dios me entiende.
A esta sazon dijo el Barbero:
3 -—Suphcu 4 vuesas mercedes que se me dé licencia para
contar un cuento breve que sucedié en Sevilla, que por
yenir aqui como de molde me da gana de contarle,

" Di6 la licencia Don Quijote, y el Cura y los demds le
prestaron atencion, y &l comenzd desta manera:
—En la casa de los locos de Sevilla estaba un hombre &
quien sus parientes habian puesto alli por falta de juicio;
gradu ado en cdnones por Osuna, pero aunque lo fuera
Salamanca, segilin opinién de muchos, no dejara de ser
. Este tal graduado, al cabo de algunos afios de recogi-
- tm, se di6 4 entender que estaba cuerdo y en su entero
jui io, y con esta imaginacién escribi6 al arzobispo supli-
41 ﬂule encarecidamente y con muy concertadas razones le
, se sacar de aquella miseria en que vivia, pues por la
, er l:.nn'ha de Dios habia ya recobrado el juicio perdidoj
Pero que sus parientes, por gozar de la parte de su hacien-
a, le tenian alli, y 4 pesar de la verdad querian que fuese
‘loco hasta la muerte. El arzobispo, persuadido de muchos
illetes concertados y discretos, mandé 4 un eapelldn suyo
informase del retor de la casa si era verdad lo que aquel
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licenciado decia y que asimismo hablase con el loco, y que
si le pareciese que tenia juicio le sacase y pusiese en liber-
tad. Hizolo asi el capellin, y el retor le dijo que aquel
hombre todavia estaba loco, que puesto que hablaba mu-
chas veces como persona de grande entendimiento, al cabo
disparaba con tantas necedades que en muchas y en grandes
igualaban 4 sus prim=ras discreciones, como se podia hacer
la experiencia hablindole. Quiso hacerla el capellin, y
poniéndole con el loco hablé con él una hora y mds, y en
todo aquel tiempo jamas el loco dijo razén torcida ni dis-
paratada, antes habl6 tan atentamente, que el capelldn fué
forzado d creer que estaba cuerdo, y entre otras cosas que
el loco le dijo fué que el retor le tenia ojeriza por no per-
der los regalos que sus parientes le hacian por que dijese
que atn estaba loco v con itcidos intervalos, y que el ma-
yor contrario que en su desgracia tenia era su mucha ha-
cienda, pues por gozar della sus enemigos ponian doloy
duda en la merced que nuestro Sefior le habia hecho en
volverle de bestia en hombre. Finalmente, &l hablé de
manera que hizo sospechoso al retor, codiciososy desal--
mados 4 sus parientes y d €l tan discreto, que el capellin
se determind 4 llevarsele consigo 4 que el arzobispo le
viese y tocase con Ja mano la verdad de aquel negocio.
Con esta buena fe el buen capellin pidié al retor man-
dase dar los vestidos con que alli habia entrado el licen-
ciado; volvid 4 decir el retor que mirase lo que hacia, por-
que sin duada alguna el licenciado ahn se estaba loco. No
sirvieron de nada para con el capellin las prevenciones y
advertimientos del retor para que dejase de llevarle; obe-
decié el retor viendo ser orden del arzobispo, pusieron al
licenciado sus vestidos, que eran nuevos y decentes; y
como €l se vi6 vestido de cuerdo y desnudo de loco, suplicd
al capellan que por caridad le diese licencia para ir 4 des-
pedirse de sus compaifieros los locos. El capellin dijo que
¢l le queria acompaiiar y ver los locos que en la casa habia.
Subieron en efecto, y con ellos algunos que se hallaron
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presentes; y llegado el licenciado & una jaula adonde es-
5 baun loco furioso, aunque entonces sosegado y quieto,
le dijo: «Hermano mio, mire si me manda algo, que me
oy 4 mi casa, que ya Dios ha sido servido por su infinita
bondad v misericordia, sin yo merecerlo, de volverme mi
juicio; ya estoy sano y cuerdo, que acerca del poder de
Dios ninguna cosa es imposible; tenga grande esperanza y
confianza en él, que pues 4 mi me ha vuelto 4 mi primero
estado, también le volverd 4 él si en ¢l confia; yo tendré
‘h dado de enviarle algunos regalos que coma, y comalos
t:odn caso, que le hago saber que imagino, como quien
pa-sadﬂ por ello, que todas nuestras locuras proceden de
r los estdmagos vacios y los celebros llenos de aire;
esfucrcese, esfuércese, que el descaecimiento en los in-
r 1i0s apoca la salud y acarrea la muertes. Todas estas
razones del licenciado escuché otro loco que estaba en
otra jaula frontero de la del furioso, y levantindose de una
ste T2 vieja donde estaba echado y desnudo en cueros,
pregunté 4 grandes voces quién era el que iba sano y
" :'-‘1 do. El licenciado respondi6: « Yo soy, hermano, el que
ne voy, que ya no tengo necesidad de estar mds aqui, por
lo :i jue doy infinitas gracias 4 los cielos, que tan grande mer-
ced me han hecho.—Mirad lo que decis, licenciado, no os
i fie el diablo, replicé el loco, sosegad el pie y estaos
‘ignestra casa y ahorraréis la vuelta.—Yo sé que estoy
H no, replicd el licenciado, y no habri para qué tornar 4
indar estaciones.—:Vos bueno? dijo el loco. Ahorabien,ello
"r andad con Dios; pero yo os voto & Japiter, cuya ma-
) Hﬂ;ﬂ represento en la tierra, que por solo este pecado
comete Sevilla en sacaros de esta casa y en tene-
8 por cuerdo, tengo de hacer un tal castigo en ella, que
ede memoria dél por todos los siglos de los sigos, amén.
:ﬁtbes ta, licenciadillo menguado, que lo podré hacer,
S cOmo ﬂlgﬂ soy Japiter Tonante, que tengo en mis ma-
‘Iﬂﬂ rayos abrasadores con que puedo y suelo amenazar
"'truir el mundo? Pero con sola una cosa quiero castigar
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a este ignorante pueblo, y esconno llover en €1 ni en todo
su distrito y contorno por tres enteros afios, que se han de
contar desde el dia y punto en que ha sido hecha esta ame

naza en adelnate. ;Ta libre, tG sano, ta cuerdo, y yo loc o

v yo enfermo, y yo atado! Asi pienso llover como pensar
ahorcaimes. A las voces y 4 las razones del loco estuvie-
ron los circunstantes atentos; pero nuestro licenciado, vol-
viéndose 4 nuestro capellin y asiéndole de las manos, le
dijo: «No tenga vuesa merced pena, sefior mio, ni haga caso
de lo que este loco ha dicho, que si él es Japiter, y no qui-
siere llover, yo, que soy Neptuno, el padre y el dios de las
aguas, lloveré todas las veces que se me atojare y fuere
menesters. A lo que respondid el capellidn: «Con todo eso,
sefior Neptuno, no serd bien enojar al sefior Jipiter: vuesa
merced se quede en su casa, que otro dia, cuando haya
més comodidad y mas espacio, volveremos por vuesa mer-
ced». Ridse el retor y los presentes, por cuya risa se medio
corrié el capeildn, desnudaron al licenciado, quedése en
casa y acabdse el cuento.

—:Pues éste es el cuento, sefor barbero,—dijo Don Qui"
Jote,—que por venir aqui como de molde no podia dejar de
contarle? jAh, seiior rapista, sefior rapista, y cudn ciego es
aquél que no ve por tela de cedazo! ;Y es posible que
vuesa merced no sabe que las comparaciones ue se hacen
de ingenio 4 ingenio, de valor 4 valor, de hermosura 4 her-
mosura y de linaje & linaje son siempre odiosas y mal rece-
bidas? Yo, sedor barbero, no soy Neptuno, el lios de las
aguas, ni procuro quz nadie me tenga por discreto no o
siendo; sé6lo me fatigo por dar 4 entender al mundo en c!
error en que esti en no renovar en si el felicisimo tiempo
donde campeaba la orden de la andante caballeria; pero
no es merecedora la depravada edad nuestra de gozar tanto
bien como el que gozaron las edades donde los andantes
caballeros tomaron 4 su cargo y echaron sobre sus espalda®
la defensa de los reinos, el amparo de las doncellas, el so-
corro de los huérfanos y pupilos, el castigo de los soberlios
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premm de los humildes. Los mis de los caballeros que
1: se usan, antes les crujen los damascos, los brocados
y as ricas telas de que se visten, que las mallas con que
a:man ya no hay caballeros que duerman en los campos
etos al rigor del cielo, armados de todas las armas desde
s pies 4 la cabeza; y va no hay quien sin sacar los pies
.Z;i' estnhns, arrimado 4 su lanza, s6lo procure desca-
Jezar, como dicen, el suefio como lo hacian los caballeros
_'.fil ; -.untes ya no hay ninguno que saliendo deste bosque en-
g.n aquella montafia, y de alli pise una estéril y desierta
iya del mar, las mds veces proceloso y alterado, y hallan-
0 gm ella y en su orilla un pequefio batel sin remos, vela,
4stil ni jarcia alguna, con intrépido corazén se arroja en
1, entregindose & las implacables olas del mar profundo,
-.;.ya le suben al cielo y ya le bajan al abismo, y €], puesto
Pt _nhn 4 la incontrastable borrasca, cuand o menos se cata
la tres mil y mis leguas distante del lugar donde se
$ j _' c6, y saltando en tierra remota y no conocida le su-
teden cosas dignas de estar escritas, no en pergaminos,
0 en bronces; mas ahora ya triunfa la pereza de la dili-
. la ociosidad del trabajo, el vicio de la virtud, la
f rancia de la valentia, v la tedrica de la prictica de las
'm , que solo vivieron y resplandecieron en las edades
el tbrn y en los andantes caballeros. Destos 6 tales como
:'- tos, quisiera yo que fueran los de mi arbitrio, que 4 serlo,

su majestad se hallara bien servido y ahorrara de mucho
gasta y el turco se quedara pelando las barbas; y con esto
qmern quedar en mi casa, pues no me saca el capellain
reulln y si Japiter, como ha dicho el barbero, no lloviere,
Iqui estoy yo, que lloveré cuando se me antojare: digo esto
il quf: sepa el sefior bacia que le entiendo.

‘en esto oyeron que el ama y la sobriua, que ya habian
-'.._,___.,.: 1o la conversacién, daban grandes voces en el patio
¥ acudieron todos al ruido.



CAPITULO Il

Que trata de la notable pendencia que Sancho Panza
tuvo con la sobrina vy ama de Don Quijote, con otros
sucesos gracilosos.

UENTA la historia que las voces que oyeron Don
Quijote, el Cura y el Barbero eran de la sobrina

y ama, que las daban diciendo 4 Sancho Panza,

que pugnaba por entrar 4 ver 4 Don Quijote, y ellas le de-
fendian la puerta:

—iQué quiere este mostrenco en esta casa? Idosd la
vuestra, hermano, que vos sois, y no otro, el que distrae y
sonsaca it mi sefior y le lleva por esos andurriales,

A lo que Sancho respondié:

--Ama de Satanis, el sonsacado y el distraido y el lle-
vado por esos andurriales soy yo, que no tu amo: él me
llevd por esos mundos, y vosotras os engaildis en la mitad
del justo precio: ¢l me sacé de mi casa con engaiiifas, pro-
metiéndome una insula que hasta ahora la espero,

—Malas insulas te ahoguen—respondid la sobrina, — San-
cho maldito. :Y qué son insulasr (Es alguna cosa de co-
mer, golosazo, comilén que ti eres?

—No es de comer—replicé Sancho, —sino de gobernar v
regir mejor que cuatro ciudades y cuatro alcaldes de
corte,
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1—{:011 todo eso—dijo el ama—no entraréis aci, sacn de
.- ades y costal de malicias. Id 4 gobernar vuestra casa
;J, labrar vuestros pegujares, y dejaos de pretender insu-
| m insulos.

Grande gusto recibian el Cura y el Barbero de oir el
-:j.fj’ nquio de los tres; pero Don Quijote, temeroso que San-
ho se descosiese y deshul:hase algiin montén de malicio-
necadades y tocase en puntos que no le estarian bien
'crédlto le llamé y hizo 4 las dos que callasen y le de-
e:ntrar Entr6 Sancho, y el Cura y el Barbero se des-
eron de Don Quijote, de cuya salud desesperaron vien-
fo cuin puesto estaba en sus desvariados pensamientos, y
gudn embebido en la simplicidad de sus malandantes ca-
| *r*' as.

‘En tanto Don Quijote se encerré con Sancho en su
t nto, v estando solos le dijo;

-Mucho me pesa, Sancho, que hayas dicho y digas que
?s el que te saqué de tus casillas, sabiendo que yo no

e .guedé en mis casas. Juntos salimos, juntos volvimos y
ntos peregrinamos; una misma fortuna y una misma suer-
a corrido por los dos. Si 4 ti te mantearon una vez, 4
i me han molido ciento, y esto es lo que te llevo de ven-

--l !' —.. .k.
sy

S0 estaba puesto en razén—respondid Sancho,—por-
vuesa merced dice, mds anejas son 4 los caba-
eros andantes las desgracias que 4 sus escuderos.
Eng&ﬁastﬂ. Sancho—dijo Don Quijote,—segtin aquello:
tando caput dolet, etc.

Nu entiendo otra lengua que la mia—respondi6
Sancho,

Qulern decir—dijo Don Quijote—que cuando la cabe-
ﬂuele, todos los miembros duelen; y asi, siendo yo tu
}'seﬁnr soy tu cabeza y ti mi parte, pues eres mi
it ﬂn* Y por esta razén el mal que 4 mi me toca 6 tocare
&ti te ha de doler, y 4 mi el tuyo.

_F-ﬁsl habia de ser—dijo Sancho;—pero cuando 4 mime
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manteabafi como 4 miembro, se estaba mi cabeza detris de
jas bardas mirandome volar por los aires sin sentir dplur
alguno; y pues los miembros estdn obligados 4 dolerse del
mal de la cabeza, habia de estar obligada ella & dolerse
del dellos. ‘ |
—:Querrés t decir ahora, Sancho —respondié Don Qui-
jote,—que no me dolia yo cuando & ti te manteaban? Y
si 1o dices, no lo digas m1 lo pienses, pues méis dolor sen-
tia yo entonces en mi espiritu que tu en tu Cu€rpo.
Pero dejemos esto aparte por ahora, que tiempo habra
donde lo ponderemos y pongamos en su punto. Y dime,
Sancho amigo, :qué es lo que dicen de mi por ese lugar;
:En qué opinién me tiene el vulgo, en f.j[ué los hidalgos y
en qué los caballeros? ;:Qué dicen de mi valentia, 'fl“é de
mis hazafias y qué de mi cortesia® (Qué se platica del
asunto que he tomado de resucitar y volver al mundo la ya
olvidada orden caballeresca? Finalmente, quiero, Sancho,
me digas lo que acerca desto ha llegado 4 tus oidos; y esto
me has de decir, sin afiadir al bien ni quitar al mal cosa
algruna; que de los vasallos leales es decir la verdafi i
<us sefiores en su ser y figura propia, sin que la adulacién
la acreciente 6 otro vano respeto la disminuya; y quiero
que sepas, Sancho, que si 4 los oidos de los princilpﬂs Jle-
gase la verdad desnuda, sin los vestidos de la lisonja, otros
siglos correrian, otras edades serian tenidas por mds de
hierro que la nuestra, que entiendo que de las que ahora
<e usan es la dorada. Sirvate este advertimiento, Sancht_}.
para que discreta y bien intencionadamente pongas en mis
oidos la verdad de las cosas que supieres de lo que te he
preguntado,

—Eso haré yo de muy buena gana, sefior mio—respon-
di6 Sancho,—con condicién que vuesa merced no se ha de
enojar de lo que dijere, pues quiere que lo diga en cueros,
sin vestirlo de otras ropas de aquellas con que llegb a m!
noticia. .

—En ninguna manera me 2nojaré—respondié Don Qui-
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jote:—bien puedes, Sancho, hablar libremente y sin rodeo
alguno. -
- —Pues lo primero que digo—dijo—es que el vulgo tiene
4 vuesa merced por grandisimo loco, y 4 mi por no menos
-mentecato. Los hidalgos dicen que, no conteniéndose vue-
sa merced en los limites de Ia hidalguia, se ha puesto don
¥ se ha arremetido 4 caballero con cuatro cepas y dos yu-
gadas de tierra y con un trapo atris y otro adelante. Di-
cen los caballeros que no querrian que los hidalgos se
“usiasen 4 ellos, especialmente aquellos hidalgos escude-
riles (1), que dan humo 4 los zapatos y toman los puntos
de las medias negras con seda verde.
- —Eso—dijo Don Quijote—no tiene que ver conmigo,
pues ando siempre bien vestido y jam4s remendado: roto
bien podria ser, pero roto mas de las armas que del tiempo.
- —En'lo que toca —prosiguié Sancho—4 la valentfa. cor-
tesia, hazafas y asunto de vuesa merced, hay diferentes
}.. unos dicen, loco, pero gracioso; otros, valiente,
perc desgraciado; otros, cortés, pero impertinente; y por
aqui van discurriendo en tantas cosas que ni 4 vuesa mer-
ced ni.d mf nos dejan hueso sano.

~ —Mira, Sancho —dijo Don Quijote,—donde quiera que
std la virtud en eminente grado es perseguida; pocos 6
mimnguno de los famosos varones que pasaron dej6 de ser
umniado de la malicia Julio César, animosisimo, pru-
dentisimo y valentisimo capitdn, fué notado de ambicioso
3 '_j'-l'.'m tanto mo limpio, ni en sus vestidos ni en sus cos-
'-{_':‘I_a ores. Alejandre, 4 quien sus hazaifias le ‘alcanzaron el
renombre de Magno, dicen dél que tuvo sus ciertos puntos
de borracho. De Hércules, el de los muchos trabajos, se

ey
=

pg} El nombre de kidalgos escuderiles se deriva, segin siente
< & Guardiola ( Tratado de los titulos, etc., pdg. 70), de las armas
que usaban, que eran escudos, porque peleaban & pie con escudos

-:r anzos, y hasta que hacian alguna cosa notable no podian ser ca-
__--. ;m._‘ﬁ-

17



IOSH
cuenta que fué lascivo y muelle; de D. Galaor, hermano de
Amadis de Gaula, se murmuraba que fué mas que dema-
siado rijoso, y de su hermano, que fué lloron. Asi, joh San-
cho! entre las tantas calumnias de buenos, hien pueden
pasar las mias, como no sean mas de las que has dicho.

—Ahi esta el toque,cuerpo de mi padre—replico Sancho.

—;Pues hay mas?—pregunto Don Quijote. |

__Afin la cola falta por desollar—dijo Sancho;—lo de
hasta aqui son tortas y pan pintado; mas si vuestra merced
quiere saber qué hay acerca de las caloiias (1) que le
ponen, yo le traeré aqui luego al momento quien se las
diga todas, sin que les falte una miaja, que anoche llego el
hijo de Bartolomé Carrasco, que viene de estudiar de Sa-
Jamanca hecho bachiller, y yéndole yo a dar la bienvenida
me dijo que andaba ya en libros la HISTORIA de vuesa
merced con nombre de EL INGENTOSO HIDALGO Don Qui-
JOTE DE LA MANCHA, ¥ dice que me mientan 4 mi en ella
con mi mismo nombre de Sancho Panza y 4 la sefiora Dul-
cinea del Toboso, con otras cosas que pasamos nosotros 4
solas, que me hice cruces de espantado coémo las pudo sa-
ber el historiador que las escribio,

—Yo te aseguro, Sancho—dijo Don Quijote,--que debe
de ser algin sabio encantador el autor de nuestra historia,
que 4 los tales no se les encubre nada de lo que gquieren
escribir,

—1Y cémo—dijo Sancho —si era sabio y encantador,
pues segin el bachiller Sanson Carrasco (que asi se llama
el que dicho tengo) que el autor de la historia se llama
Cide Hamete Berengenal

—Ese nombre es de moro—respondié Don Quijote.

_Asi seri—respondié Sancho,—porque por la mayor
parte he oido decir que los moros son amigos de beren-
genas.

—Ta debes, Sancho—dijo Don Quijote,—errarte en el

(1) Calumnia se dice ahora.
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_-nnmbre de ese Cide, que en aribigo quiere decir
—-Bl:n podria ser—replicé Sancho, — mis si vuestra
me e sta ] 1
ﬂas gusta que yo le haga venir aqui, iré por él en vo-
| _Harﬁ_sme muche placer, amigo—dijo Don Quijote,—
U_me_tlene suspenso lo que me has dicho, y no cnméré
boc ado que bien me sepa hasta ser informado de todo.

'. :-—I;ufzs yo voy por él—respondié Sancho.
- Y dejando 4 su seiior, se fué 4 buscar al bachiller, con el

- 'ﬂhﬁiﬁt alli & poco espacio, y entre los tres pasaron
un graciosisimo coloquio.
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CAPITULO 11l

Del ridiculo razonamiento que pasé
entre Don Quijote,
Sancho Panza v el bachiller Sanson Carrasco.

ENSATIVO, ademds, qued6 Don Quijote esperando
al bachiller Carrasco, de quien esperaba oir las
nuevas de si mismo puestas en libro, como habia

dicho Sancho, y no se podia persuadir 4 que tal historia
hubiese, pues aiin no estaba enjuta en la cuchilla de su es
pada la sangre de los enemigos que habia muerto, y va
‘querian que anduviesen en estampa sus altas caballerfas.
Y asi envuelto y revuelto en esta y otras muchas imagina
ciones, le hallaron Sancho y Carrasco, 4 quien Don Quijo
te recibié con mucha cortesia.

Era el bachiller, aunque se llamaba Sans6n, no muj}
grande de cuerpo, aunque muy gran socarron, de color ma
cilenta, pero de muy buen entendimiento; tendria hasta
veinticuatro afios, carirredondo, de nariz chata y de boca
grande, sefiales todas de ser de condicién maliciosay ami-
go de donaires y de burlas, como lo mostrd viendo &4 Don
Quijote, poniéndose delante dél de rodillas, diciéndole:

—Déme vuesa grandeza las manos, sefior Don Quijote
de la Mancha, que por el hibito de San Pedro que visto,
aunque no tengo otras 6rdenes que las cuatro primeras,

4

i S

|

‘que es vuesa merced uno de los mas famosos caballeros
‘andantes que ha habido ni aun habra en toda la redondez
de la tierra. Bien haya Cide Hamate Benengeli, que la
historia de vuestras grandezas dejé escrita, y rebién haya
‘el curioso que tuvo el cuidado de hacerlas traducir del
ardbigo en nuestro vulgar castellano para universal entre-
tenimiento de las gentes.

~ Hizole levantar Don Quijote y dijo:

. —Desa manera, ;verdad es qus hay historia mia y que
fué moro y sabio el que la compuso?

- —Es tan verdad, sefior—dijo Sansén,—que tengo para
mi que el dia de hoy estidn impresos mds de doce mil li-
bros de la tal historia: si no diganlo Portugal, Barcelona y
Valencia, donde se han impreso, y atin hay fama que se
estd imprimiendo en Amberes, y 4 mi se me trasluce que
no ha de haber nacién ni lengua donde no se traduzca (1).
- —Una de las cosas—dijo 4 esta sazén Don Quijote—que
mas debe de dar contento 4 un hombre virtuoso y eminen-
te es verse, viviendo, andar con buen nombre por las
lenguas de las gentes, impreso v en estampa: dije con buen
nombre, porque siendo al contrario, ninguna muerte se le
' ﬂlﬂfﬁ..

. —Si porbuenafama y sipor buen nombre va—dijo el ba-
chiller, —s6lo vuestra merced lleva la palma 4 todos los
_'ballems andantes, porque el moro en su lengua y el
'.“-: Hano en la suya tuvieron cuidado de pintarnos muy al
vivo la gallardia de vuestra merced, el dnimo grande en
acometer los peligros, la paciencia en las adversidades, y

o

(1) Bien se deja entender que estos doce mil libros impresos
son de la parte primera de esta historia. Mds adelante, se dice que
se habian impreso treinta mil volimenes. Ajusté bien la cuenta
‘Cervantes en uno y otro lugar. Es natural tuviese para ello noti-
cias verdaderas, aunque mds abundantes en un lugar que en otro,
i cita las ediciones de Portugal, Barcelona, Valencia, € insinda
la de Amberes, pero deben afiadirse las de otras partes, de que
~existen todavia ejemplares— P.
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el sufrimiento, asi en las desgracias como en las heridas;
la honestidad y continencia en los amores platénicos de
vuesa merced y de mi sefiora Doiia Dulcinea del Toboso-

—Nunca —dijo 4 este punto Sancho Panza—he oido lla-
mar con don 4 mi seniora Dulcinea, sino solamente la seno-
ra Dulcinea del Toboso, v ya en esto anda errada la his
toria.

—No es objecién de importancia esa — repondié Ca-
rrasco.

—No por cierto —respondié Don Quijote.—Pero digame
vuesa merced, sefior bachiller, ;qué hazafias mias son las
que mds se ponderan en esa historiaz

—En eso—respondi6é el bachiller —hay diferentes opi-
niones. como hay diferentes gustos: unos se atienen 4 la
aventura de los molinos de viento, que 4 vuesa merced le
parecieron briareos y gigantes; otros 4 la de los batanes;
éste 4 la descripcidn de los dos ejércitos, que después pa-
recieron ser dos manadas de carneros; aquel encarece la
del muerto que llevaban & enterrar 4 Segovia; uno dice
que i todas se aventaja la de la libertad de los galeotes;
otro, que ninguno iguala 4 la de los monjes benitos, con la
pendencia del valeroso vizcaino.

—Digame, sefior bachiller—dijo 4 esta sazén Sancho,—
;entra ahi la aventura de los yangiieses, cuando 4 nuestro
buen Rocinante se le antojé pedir cotufas en el golfo?

—No se le quedd nada—respondié Sansdn,—al sabio en
el tintero; todo lo dice y todo lo apunta, hasta lo de las
cabriolas que el buen Sancho hizo en la manta.

—En la manta no hice yo cabriolas,—respondi6é San-
~ choj;—en el aire si, y atin més de las que yo quisiera.

—A lo que yo imagino —dijo Don Qurjote, —no hay his-
toria humana en el mundo que no tenga sus altibajos, es-
pecialmente las que tratan de caballerias, las cuales nunca
pueden estar llenas de présperos sucesos.

—Con todo eso—respondié el bachiller,—dicen algunos
(que han leido la historia que se holgaran se les hubiera ol-
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| yidado 4 los autores della algunos de los infinitos palos
qwa en diferentes encuentros dieron al sefior Don Quijote.
- —Ahi entra la verdad de la historia—dijo Sancho.
. __También pudieron callarlos por equidad—dijo Don
'-“‘""jote —pues las acciones que ni mudan ni alteran la
; dad de la historia no hay para qué escribirlas, si
" han de redundar en menosprecio del sefior de la historia.
En efecto, lo que yo alcanzo, seilor bachiller, es que
-. - componer historias y libros, de cualquier suerte que
an, es menester un gran juicio y un maduro entendi-
mntu, decir gracias y escribir donaires es de grandes in-
nios. La mas discreta figura de la comedia es la del bobo,
iﬂi‘que nc lo ha de ser el que quiere dar & entender que es
“simple. La historia es como cosa sagrada, porque ha de ser
“verdadera, y donde estd la verdad esti Dios en cuanto
'.je'rl:iad; pero no obstante esto, hay algunos que asi compo-
nen y arrojan libros de si como si fuesen buiiuelos.
- —No hay libro tan malo—dijo el bachiller — que no tenga
algo bueno.
. —No hay duda en eso—replicd Don Quijote;—pero mu-
i as veces acontece que los que tenian méritamente gran-
jeada y alcanzada gran fama por sus escritos, en ddndoles
¥ L la estampa la perdieron del todo 6 la menoscabaron en
*‘I 1gﬂ-
- —La causa deso es—dijo Sanson—que como las obras
“impresas se miran despacio, facilmente se ven sus faltas y
Ctanto més se escudrifian cuanto es mayor la fama del que
las compuso. Los hombres famosos por sus 1ngemus los
grandes poetas, los ilustres historiadores siempre 6 las mis
- veces son envidiados de aquellos que tienen por gusto y
"'ur particalar entretenimiento juzgar los escritos ajenos
- sin haber dado algunos propios 4 la luz del mundo,
—Eso no es de maravillar —dijo Don Quijote, - porque
- muchos tedlogos hay que no son buenos para el pilpito y
- son bonisimos para conocer las faltas 6 sobras de los que

¥ }imdican :
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—Tm;!ﬂ. este es asi, sghor Don Quijote—dijo Carrasco,—
pero quisiera yo que los tales censuradores fueran més mi-
sericordiosos y menos escrupulosos, sin atenerse 4 los 4to-
mos del sol clarisimo de la obra que murmuran; y quiza
podria ser que lo que 4 ellos les parece mal fuesen luna-
res que 4 las veces acrecientan la hermosura del rostro del
que los tiene; y asi digo que es grandisimo el riesgo 4 que
se pone el que imprime un libro, siendo de toda imposibi-
lidad imposible componerle tal que satisfaga y contente 4
todos los que lo leyeren,

—El que de mi trata—dijo Don Quijote—4a pocos habra
contentado.

—Antes es al revés, que infinitos son los que han gustado
de la tal historia.

CAPITULO IV

De la discreta y graciosa platica que pasé entre San-
- ¢ho Panzay su mujer Teresa Panza y otlros suce-
~ sos dignos de felice recordacion.

LEGO Sancho 4 su casa tan regocijado y alegre
qué su mujer conocié su alegria 4 tiro de balles-
| ta, tanto que la obligd & preguntarle:
—:Qué traéis, Sancho amigo, que tan alegre venis?

A lo que el respondio:
" _Mujer mia, si Dios quisiéra, bien me holgara yo de no
no estar tan contento como muestro.
. —No os entiendo, marido—replicé ella,—y nosé qué que-
réis decir con eso de que os holgéredes, si Dios quisiera,
de no estar contento, que magiler tonta, no sé yo quién
recibe gusto de no tenerle.
- —A buena fe—respundié Sancho—que si Dios me lleva
‘& tener algo qué de gobierno, que tengo de casar, mujer
‘mia, 4 Mari-Sancha tan altamente que no la alcancen sino
_con llamarla seifioria.
.~ —Eso no, Sancho—respondié Teresa,—casadla con su

Jigual que es lo més acertado, que si de los zuecos la sacdis
" & chapines y de saya parda de catorceno (1) & verdugado (2)

r {l) Calorceno era una especie de paiio basto y ordinario que
llaman asi los fabricantes de Segovia.—Arr.
" (2) Eraunasaya 4 manera de campana, llamada por otro nom-

- bre poliera.— P.



